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WSTEPNE MYSLI

O SZTUCE W OGOLNOSCI.

1. Oznaczenie wyrazu Sztuka.

Wyraz Sztuka oznacza wiasciwie rzecz jaka$ pojedyncza,
juzto jako cze$¢ z wiekszej catosci, juzte jako jednostke
z ogotu rzeczy; iw takiemto znaczeniu moéwimy: Sztuka drze-
wa, lamie sie co$ na sztuki i t. p. Jestto znaczenie wyrazu te-
go najwiasciwsze i najpospolitsze, a do tego li tylko przed-
miotowe.

Tenze wyraz przeniesiony z obrebu rzeczy naturalnych,
w obreb rzeczy bedacych dzietem czlowieka, oznacza takze
rzecz pojedynczg, ale juz nie li naturalng, tylko rzecz roboty
ludzkiej, a wiec dzieto cziowieka: w nizszej sferze dzielo ro-
boty mechanicznej, recznej tylko, czyli rekodzieto, w wyzszej
zas jakie$ dzieto roboty rzezbiarskiej, malarskiej, muzycznej,
poetyckiej, it p. W tern rozumieniu mowimy: zaden rzemiesinik
jawnie robi¢ nie moze, az sztuke uczyni; sztuki subtelnym pedzlem
malowane; gra¢ nowa sztuke i t p. Sztuka rw tem znaczeniu
wyraza takze cze$¢ lub jednostke, atoli juz nie z przedmio-
tow Swiata ogodlnego, przyrodzonego, tylko z obrebu okreslo-
nego, bo oznacza pojedyncze dzieto roboty ludzkiej. Znaczenie
to jest juz nieco wyzsze, lubo takze przedmiotowe.

Poniewaz Sztuka w tem rozumieniu, bedgc dzietem czjo-
wieka, a zatem plodem czynnosci jego recznej i umystowej,
miesci w sobie zarazem zrecznos¢, zdolnos¢ i pomyst cztowie-
ka; wiec toz przez Sztuke rozumiemy dalej samgz czynnosc
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i robote sztuczng, t j. zreczng, niepospolitg, wytworng. | w ta-
kiemto znaczeniu moéwimy: wielka sztuka! to nie sztuka! sztuki
dokaza¢; sztuka wielka, maty pozytek i t p. Owoz w przedmio-
towe znaczenie rzeczy sztucznie zrobiondj wktadamy oraz zna-
czenie zrecznosci, zdolnosci i usposobienia cztowieka, ktory
jest tworcg jakiego$ dziela; czyli wyraz Sztuka przechodzi
zwolna ze znaczenia przedmiotowosci do znaczenia czynnoscig
lak iz w sposobacti mowienia, jakiemi sg: z icielkg gra¢ sztu-
ka; iS¢ z kim o sztuke, wyraz ten traci prawie catkiem owo
przedmiotowe znaczenie rzeczy, a wyraza samg tylko zrecznos¢
i biegtos¢ osoby.

Dwa te ostateczne i przeciwlegte znaczenia wyrazu Sztuka,
z ktorych jedno samemu nalezy sie przedmiotowi, a drugie sa-
mej czynnosci, wspolny majg poczatek w owej Sztuce, ktora
oznaczajac pojedyncze dzieto reki i umystu czlowieka, miesci
w sobie zarazem zreczno$¢, sztucznos¢, w ogdéle czynnos¢ tego,
ktory dzieto jakie$ tworzy. Jakoz mowigc o dzietach sztuki,
trudno jest oddzieli¢ znaczenie dzieta jako przedmiotu, rzeczy,
od znaczenia dzieta, jako plodu czynnosci i biegtosci cztowie-
ka. lwtemto obustronnem, pelnem znaczeniu mianujemy Sztuka
architekture, snycerstwo, malarstwo, muzyke i poezye, rozu-
miejac przez nie i dzieta same i dzielno$¢ czyli twdrczos¢ Sztuk-
mistrzéw. Jeslto ostatnie, najpozniejsze, ale t6z najwyzsze
i najszlachetniejsze znaczenie Sztuki, w ktérem sie jednoczg
wszystkie poprzpdzajac.e. Pierwotne znaczenie, zrazu bardzo
pospolite i ograniczone, zapetniato sie i uszlachetniato w mia-
re postepu i oSwiaty narodu: przeszediszy przez stacye prze-
mystowosci i wszystkie stopnie posrednie, dostato sie do dosto-
jenstwa i dziedziny umiejetnosci i sztuk pieknych. Na tein wiec
stanowisku, i w miare tego co sie powiedziato, okreslicby mo-
zna tymczasowo Sztuke jako utwor cztowieka, rozumiejac prze-
zen nietylko dzieto samo jako przedmiot, ale takze dzielnos¢
i tworczos¢ sztukmistrza; bo i wyraz utwor oznacza tak two-
rzenie jak rzecz utworzong. To tez w kazdem dziele Sztuki
widzimy i podziwiamy dzielnos¢, talent, mysl i prace sztukmi-
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strza, a ta znéw dzielno$¢, mysl i praca o tyle tylko jest przed-
miotem naszej uwagi i podziwienia, o ile w dziele materyalnem
jest zlozona.

Uwaga. Nie kazdy narod z tego samego, co polski, wyszedt
poczatku i rozumienia o Sztuce. RoOznica nazwy i pierwiastku
stuzacego za podstawe i poczatek tej nazwy w roznych jezy-
kach, jest oraz skazdwka rdznicy w pojmowaniu Sztuki, ro-
znicy stanowiska, z jakiego sie narody na Sztuke zapatrywaty
i do pojecia jej doszly. Ze wyraz Sztuka w najwyzszem ro-
zumieniu nie jest przyswojeniem niemieckiego wyrazu Stiick,
ale tylko do spolnego zrodtostowu odniesionym by¢ winien,
to pokazuje sie z jednostronnego i li materyalnego znaczenia
wyrazu Stiick, a réznego i uszlachetnionego znaczenia Sztuki.
Kiedys znaczyt naturalnie wyraz Sztuka to tylko, co niemie-
cki wyraz Stiick, atoli z rozprzestrzenieniem wyobrazen i po-
stepem umystowym zapetniat i uszlachetniat sie len wyraz
zostawiwszy po za sobg niemieckie Stiick na niskim owym
stopniu przy znaczeniu najpospolitszem, tak iz pomiescit w so-
bie wszystkie znaczenia, ktdre Niemcy wyrazajg przez Stiick,
Meisterstuck, Kunst i Kmstwerk. Byt wiec wyraz ten swiadkiem
cywilizacyi narodu Polskiego, a zatem siega czasoéw odlegtych,
gdzie spolnosci jego znaczenia z wyrazem niemieckim szukaé
nalezy.

Sztuke, w najwyzszem, umiejetnem znaczeniu, mianuja
Niemcy Kunst. Pochodzi ten wyraz od tego samego pierwiastku,
co stowo KOnnen, oznacza wiec wiasciwie moznosé, zdolnos¢
cztowieka, a nie dzieto samo, ktére ma osobne miano Kmstwerk.
Zdolnos¢ lezagca w wyrazie Kunst jest prawie tern samem, co
dzielno$¢, sztucznos$¢, tworczos¢ w wyrazie Sztuka; skad sie
pokazuje, ze Niemcy w wyobrazeniu swojem o Sztuce catkiem
z przeciwlegtego wyszli stanowiska, t j. ze stanowiska czyn-
nosci. Toz samo powiedzie¢ mozna o greckim wyrazie ts'/wij
pochodzacym od stowa -e6/u) robi¢ i facinskim ars, ktory,
jak sie zdaje, tego samego jest pierwiastku, co greckie apw,
sktadam, robie i t. p.



2. Roznica migdzy Sztukg a Naturg.

Sztuka, bedaca utworem cztowieka, a w szczegolnosci sztuk,
mistrza, rozni sie tern samem od natury ijej utworow. ROzni-
ca ta widoczna jest pod wzgledem tak przedmiotowosci jak
czynnosci. Przez utwory naturalne we wzgledzie przedmioto-
wym rozumiemy obszar rzeczy catego Swiata, w ktérych czyn-
no$¢ cztowieka zadnego nie ma udziatu; utwory za$ Sztuki sg
dzietem cztowieka, i noszg pietno jego dzielnosci. Toz znéw
pod wzgledem czynnosci rozrézniamy takze czynnosci przyro-
dzone od tych, co pochodza z woli i samodzielnosci cztowieka.
Ruch, $miech, sama nawet mowa sg czynnos$ciami przyrodzo-
nemi, bo nalezg do naturalnych usposobien cztowieka, do ktd-
rych on sam przyczynia¢ sie nie potrzebuje. Przeto tez czyn-
nosci przyrodzone sga po wiekszej czesci i zwierzetom spdlne.
Pszczota urabia dziwnie regularne komorki, jaskétka, bocian
i inne ptastwo skiadajg sztuczne, jakto méwia, gniazda, a prze-
ciez czynnosci te nie sg sztuka, tylko funkcyg przyrodzonag,
instynktowa, ktora sie nigdy nie zmienia, catemu stuzy gatun-
kowi i od woli lub dzielnosci pojedynczego ptaka bynajmniej
nie zalezy. Czynno$¢ za$ Sztuki, jakkolwiek zrodto swoje ma
w usposobieniu i zdolnosciach przyrodzonych, jest jednak wol-
nym i samodzielnym aktem cztowieka. Nie jest ona zatem rze-
cza instynktu catego gatunku, tylko pojawem ludzi pojedyn-
czych: miata ona swoj poczatek, postep, znéw upadek i od-
rodzenie, jednem stowem, historya. Zmieniajac sie i doskona-
lac, z czynnosScig pszczoty lub jaskotki w poréwnanie iS¢ nie
moze. Wypada stad, ze lubo natura ogromem, wspaniatoscig
i doskonatoscig utworow swoich daleko wyzej ponad utwo-
rami Sztuki sta¢ sie zdaje, to wszelako w stosunku do tejze
Sztuki, jako utworu ducha ludzkiego, podrzedne zajmuje stano-
wisko. Pod wzgledem przedmiotowym dostarcza ona tylko ma-
leryatdw: marmuru, farb, gtosow it p., a cztowiek dopiero
przeobraza je, nadajgc im typ woli i mysli swojej. Co sie za$
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czynnosci dotyczy, odbiera wprawdzie cztowiek zdolnosci przy-
rodzone, atoli doskonali je, robi z nich uzytek dowolny i two-
rzy dzieta wiasne, jakich nawet w naturze ni¢ spostrzegamy.

3, Roznica miedzy dzietami Sztuki a dzietami
Przemystu. Pigknosc.

Okreslona jest dotad Sztuka tyle, o ile sie okazata byc¢
utworem cztowieka, mistrza, a zatem dzietem i dzielnoscig je-
go. Wszakze nie kazdy utwoér, ctioéby nawet bardzo sztuczny,
jest dzietem Sztuki w najwyzszem owem rozumieniu. Stolarz
i ztotnik takze sg czynni i zreczni, przetwarzajg rzeczy natury,
nadajg im ksztatt ityp woli i zrecznosci swojej, a przeciez
dziet ich nie liczymy do Sztuk. A wiec utwor, choéby z przy-
miotami sztucznosci i zrecznos$ci nie okresla jeszcze Sztuki do-
statecznie i inne warunki mie¢ musi, ktoreby jg od rzemiost
i zwyczajnych rekodziet wyrdznity. Warunki te znajdziemy wjej
celu. Jakoz rzemie$lnika roboty maja cel li praktyczny, dazac do
zaspokojenia potrzeb ludzkich, a ostatecznym tym celem jest
uzytek. Rzemieslnik przemysla, jakby dzieta swoje wyrobié, iz-
by celowi swemu, t j. uzytkowi, najlepiej odpowiadaly, i dla
tego obreb takowej pracy Przemyslem nazywamy. Jesli dzieta
przemystowe celowi swemu odpowiadajg, sg dobremi; w prze-
ciwnym razie odmawiamy im tego przymiotu. Owoz dobro¢
gtdbwnym jest przymiotem; a uzytek gtdwnym celem dziet prze-
mystowych, ktore, poniewaz przedewszystkiem dotozenia reki
wymagaja, rekodzietami sie zowig. Réwniez dzielnos¢ reko-
dzielnika najbardziej na zrecznosci polega. Tez sama miare
uzytku i dobroci przykladamy takze do utworéw natury i jej
zjawisk, tych samych nawet przymiotéw szukamy w Swiecie
moralnym. Deszcz, grzmot, wiatr, ciepto, mogag by¢ uzyteczne
lub szkodliwe; okolica jest dobra lub zta, wediug tego, czy
jest urodzajna lub nieurodzajna. Postepek jaki$ jest uzyteczny,
kiedy celowi odpowiada i spodziewane przynosi korzysci; do-
brym jest, kiedy wyobrazeniom o moralnosci zadosy¢ czyni.
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Atoli juz w Swiecie naturalnym nio samdj tylko dostrze-
gamy uzytecznosci i dobroci. Swiatto ksiezyca wéréd nocy po-
godnej, zorza rdnna na jasnem tle niebios, piekna dolina ozdo-
biona trawg i ziotami, przerznieta szeleszczacym strumykiem,
i inne tym podobne pojawy przyrodzone obojetne sg widzowi
co do uzytku i dobroci, ale widokiem swoim rozweselajg jego
dusze i przyjemne nan czynig wrazenie. Owszem wulkaniczny
wybuch Wezuwiusza szkodliwy jest, bystry i przepascisty wo-
dospad niebezpieczng lub niepodobng czyni zegluge; atoli lawg
ziongce ognie wulkanu i w srebrne krople rozpryskujace sie
strumienie z toskotem spadajgcej wody, wspaniaty przedsla-
wiajg widok. Toz i w Swiecie moralnym rozrézniamy czyny do-
bre i uzyteczne od tych, ktére podziwienie lub roskosz w du-
szy naszej wzniecaja. Dopieroz w utworze Sztuki nie pytamy
wcale prawie o icli uzytek, jedno o to, jakie na czucie iumyst
nasz wrazenie sprawiajg. Miarg tego wrazenia jest Przyje-
mnos$¢, a przymioty i wlasnosci utworu sztucznego, wypetnia-
jace warunki tej przyjemnosci wrazenia, stanowig Pieknosc
utworu. Polega ona wiec na jakims$ tajemniczym zwigzku po-
miedzy utworem a duszg naszg, na jakiej$ harmonii rozlanej
w dziele Sztuki, ktéra w duszy naszej rowngz rodzi harmonia.
| tento przymiot wyréznia dzieta Sztuki od dziel przemystu.
Pieknos¢ jest jednym z najgtowniejszych warunkéw, a jedy-
nym prawie celem Sztuki.

4, Piekno¢§ i rozne jej stopnie. Zycie.

Aczkolwiek Pieknos$¢ polega gtdwnie na wrazeniu przyje-
mnosci, to jednak przyjemnos$¢é sama, czesto od osobistego
usposobienia widza lub stuchacza zalezna, za dokladng miare
Pieknosci stuzy¢ nie moze. Przyjemne jest nam to, co chetnie
i mile przyjmujemy; a zatem przymiot ten, jako od stosunku
cztowieka do rzeczy zalezacy, bezwzglednej Pieknosci nie sta-
nowi, lubo jéj gtownem jest znaczeniem. Przyjemna wiec, choé
nie piekna, jest okolica, jesli komu$ wytgczne jakie$ sprawia
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zadowolenie, skadkolwiek takowe pochodzi. Niekoniecznie pie-
kna, ale przyjemng jest osoba, kiedy wzieciem, wymows, lub
inng jaka zaletag na otaczajgcych mile sprawia wrazenie. To
tez przyjemnos$é¢, jako przymiot wzgledny, za powszechne pra-
widlo w sadzeniu o Pigknosci stuzy¢ nie moze.

Pewniejszym juz i wyzszym przymiotem jest tadnosc.
tadném jest to, co ma w sobie fad, t j. porzadek i zgodny
sklad pojedynczych czesci w cato$¢. tadng jest okolica, kie-
dy bez wzgledu na osobiste usposobienie widza, dla zgodne-
go sktadu podoba sie swojg catoscig. Nie piekna jeszcze, ale
fadng jest osoba, kiedy sktad pojedynczych Czesci i rysO6w pro-
porcyonalny jest i zgodny. Stad tez sagd o tadnosci nie tyle juz
zalezy od osobistego usposobienia widza lub stuchacza, ile ra-
czej od zewnetrznej jakosci rzeczy samoj; przymiot ten mnigj
jest wzgledny od poprzedzajacego.

Pieknos¢ jednoczy w sobie Przyjemnos¢ i tadnosé¢ w naj-
wyzszej obudwoch potedze. Polega ona z jednej strony na przy-
jemnosci wrazenia, na wewnelrznem zadowoleniu duszy, z dru-
giej strony na owym ladzie, na harmonii tchnacej tak z for-
my jak z istoty samejze rzeczy, zatem na doskonatosci formy
i tresci razem. Jesllo dZzwieczna harmonia w ksztattach zewne-
trznych, przez ktére przeglada i odzywa sie dusza i istota rze-
czy, rodzac w umysle cztowieka réwnie dzwieczng harmonia.
| ta to Pieknos¢ jest pieknoscig Sztuki i gtdwnym jej celem;
skad poszto, ze pojedyncze jej czesci Sztukami pieknemi sie
zowia.

Uwaga. Od Pieknosci odrézni¢ nalezy Ozdobe. Tamta
jest przymiotem rzeczy witasciwym, do istoty jej nalezgcym;
Ozdoba jest przydatkiem, ktéry wrazenie pieknosci podnies¢
moze, ale sama pieknosci tej rzeczy nie stanowi. Ku ozdobie
np. architektury stuzy snycerstwo i malarstwo, ku ozdobie poe-
zyi, muzyka, deklamacya i t. p. Wszakze Ozdoba sama w so-
bie znéw takze osobng Pieknos$¢ stanowi¢ moze; ale przydana*
rzeczy mniej pieknej kontrastem swoim przeciwny sprawia
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skutek. Stad to piekna ozdoba, strojgca osobe brzydka brzyd-
kos¢ jej tym wydatniejszg czyni.

Pieknos$¢ objawia sie albo w materyi, albo w formie, albo
wreszcie w calej istocie rzeczy. | tak pieknemi nazywamy ko-
lory: bialy, czerwony, niebieski, rozr6zniamy je nawet, mianu-
jac jeden piekniejszym od drugiego, a to w ogéle w miare osobi-
stego upodobania igustu, tak iz Pieknos¢ na stopniu tym materyal-
nym, idac pod sad osobistego usposobienia, najbardziej jeszcze
Przyjemnosci odpowiada. Toz i Sztuka na najnizszym tym sto-
pniu stwarza tylko Piekno$¢ materyaing, ktora sie np. w mala-
rzu zasadza na doborze pieknych koloréw. Pieknos$¢ formalna
polega juz na sktadzie i harmonii wszystkich czesci pojedyn-
czych, zlewajacych sie w jedrie ksztattng catos¢; to tez znow
ta Piekno$¢, zasadzajaca sie niejako na tadzie pojedynczych
czesci, -Ludnosci odpowiada. Na tym stopniu rozrézniamy pie-
knos$¢ ksztattow: okragly piekniejszy jest od ostrego i koncza-
lego, prosty od krzywego, rowny i gtadki od szortskiego.
Piekno$¢ formalng stwarza np. malarz, kiedy kolory utozyc
potrafi w regularne ksztatty, kota, linie, wience i t. p. Pieknos¢
istotna, tgczac w sobie pieknos¢ materyi i formy, polega na
zgodnosci ksztattéw zewnetrznych z wewnetrzng istotg rzeczy,
zatem na doskonatosci formy i tresci, na zyciu przegladaja-
cem przez materyg i forme; Piekno$¢ w najwyzszem tern ro:
zumieniu Zyciem naz.waé i okre$licby mozna. Tak w $wiecie
przyrodzonym, jak w Sztuce najpiekniejszem jest to, co naj-
wiecej ma zycia. Jakoz OKO cztowieka nie samym jasnym
btekitem, ani samag gladkoscig, miekkoscig i ksztalu kragto-
§cig upodobanie wzbudza; piekne jest o tyle, o ile przez bie-
kit 1 ksztalt jego przeziera zycie i niejako dusza cztowieka.
Stadto oko zwierciadtem duszy mianujemy; stad oblicze jest
gtébwnem siedliskiem i najdoktadniejsza miarg pieknosci. Zy-
cie to im mniej dzielnie sie objawia, tym nizszy jest stopien
pieknosci; przeciwnie tym wyzsza jest pieknos¢, im zycie ru-
chawsze i dzielniejsze. Robaki, owady, mniej sg piekne, bo pet-
zajac przy ziemi, mniej zycia objawiajg; pieknym natomiast
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jest kon, bo w wydatnych jego ksztattach, w widocznych pro-
porcyach, w wejrzeniu nawet, przebija dzielnos¢ i petnos¢ zy-
cia. Najwyzszem i najdzielniejszym jest zycie cztowieka, i dla
tego tez najwiecej pieknosci w sobie miesci. Okolica przyozdo-
biona choéby malym nawet wizerunkiem cztowieka, nabiera
wiecej interesu i zycia; konn z kamienia lub na ptétnie wznio-
Slejsze czyni wrazenie, kiedy jest w reku cztowieka. Dopieroz
obraz samego cziowieka, jego zycia tak prywatnego jak pu-
blicznego, jego czyndéw, loséw historycznych, jest najwyzsza
sferg pieknosci i najcelniejszem Sztuki zadaniem.

5. Rozmaitos¢ i Jednosc.

Im pelniejsze jest zycie, tern wyzszy stopien pieknosci
tak w naturze, jak w Sztuce. Peinos$¢ zatem zycia, jako gtéwny
pieknosci warunek, z catego utworu przeglada¢ winna, a za-
tem objawiac sie w wszystkich trzech stronach pieknosci, w ma-
teryi, formie i istocie. Koniecznym warunkiem i znamieniem ta-
kowej petnosci jest Rozmaitos¢, ktorej brak sprawia Jednostaj-
no$¢, a tern samem niedostatek zycia i pieknosci, Rozmaitos$¢
zywiotdw wspiera i podnosi pieknos$¢ stron pojedynczych, bo
kombinacya réznych zywiotéw petniejsze i wspanialsze czyni
wrazenie, a nizeli kazdy zywiot zosobna. Kolory dobrane i ztg-
czone, kwiaty réznobarwne w jedne utozone réwnianke, pod-
nosza pieknos¢ kazdej czesci zosobna, i catoscig swojg wie-
ksze wzniecajg upodobanie. Wszakze z drugiej strony kom-
binacya falszywa znosi pieknos¢ zywiotow pojedynczych; ko-
lory zOKy i zielony piekne sg same w sobie, potgczenie ich
znosi te pieknos¢ i niedobre czyni wrazenie. Harmonia muzy-
czna zasadza si¢ takze na zgodnosci tondéw rozmaitych; ale
zebranie tonéw nieprzypadajagcych do siebie rodzi dysharmo-
nig. Toz i pieknos¢ w architekturze rosnie przez skombinowa-
nie roznych ksztahow w jedne rozmaitg ale zgodng catosé.
Ksztatty zbyt jednostajne sprawiajg brak effektu i zycia. Bu-

dowa Gotycka wiasnie rozmaitoscig ksztattéw lak wspaniate
2
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sprawia wrazenie; obok linij prostych petno ma ksztattéw okra-
gtych, tukéw, potkoli, i znébw wiez wysmuklych, sterczacych
i koput wspaniatych. Widoczniej jeszcze wystepuje rozmaitosé
i obfitos¢ kombinacyj w sztukach doskonalszych, malarstwie,
muzyce i poezyi. Juz obraz historyczny wiecej ma zywiotow
pieknosci, a nizeli wizerunek meza pojedynczego, a obraz przed-
stawiajgcy roznobarwng okolice, niebo, swiatto, zwierzeta i lu-
dzi powabniejszy jest, a nizeli obraz pojedynczych zywiotéw
w skltad 6w wchodzacych. Co6z dopiero mowi¢ o poezyi, mia-
nowicie epicznej i dramatycznej? Sama ich natura wymaga roz-
maitosci zywiotéw, kombinacyi okolicznosci i charakterdw, pet-
nosci zycia réznostronnego, a catos¢ juz w sobie skombinowa-
na stanowi¢ moze dopiero cze$¢ wiekszéj catosci, tak, iz przez
powigzanie ogniw w jeden ciggly fancuch, przez rozszerzenie
i zapetnienie widokregu, powstaje Swiat pelen rozmaitosci,
i zycia.

Atoli rozmaito$¢ ta, poniewaz do jednej nalezy catosci-
granic Jednosci przechodzi¢ nie moze. Jedno$¢ wymaga, aby
wszystkie czesci, choéby najliczniejsze i najrozmaitsze, do je-
dnego zmierzaty celu i jedndm tchnely zyciem, aby przez wszy
stkie cztonki utworzonego ciata jeden gtdwny przezierat cha-
rakter. Kontrasty zbyt bijgce, brak przejscia z jednego ksztattu
do drugiego, niezgodnos¢ pojedynczych obrazéw, rozrywajg ca-
tos¢ dziela, sprawiajg rozstrdj, nuza umyst, ktéry gubigc swe
sity po czesciach rdéznorodnych, catosci ogarna¢ nie zdota.
Doznajemy czesto takiego wrazenia w nowszych kompozycyach
muzycznych, ktére zbytnig rozmaitoscig, bijacemi kombinacya-
mi i kontrastami, jakotez przepetnieniem tondw, ucho silnie ude-
rzaja, ale w duszy nie rodzg pieknej harmonii; widzimy to
w obrazach przepehnionycti rozmaitoscig koloréw i scen, wi-
dzimy to samo w poezyach, w ktérych nagromadzone zywio-
ty, zdarzenia, charaktery i mysli jaskrawym blaskiem I$nig
i fudza, ale nie majgc jednosci wewnetrznej, nie tworzg pie-
knego i doskonatego dzieta Sztuki, Taka bowiem przesadzona
kombinacya sprzeciwia sie wbrew uczuciu naszemu, ktore bio-
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ragc miare i sad swoj o pieknosci z swiata przyrodzonego, nie
moze mie¢ zadowolnienia z tego, co granice kombinacyj natu-
ralnych przechodzi¢ sie zdaje. Stad przymiot jednosci dwa no-
we za sobg pocigga warunki: Naturalnosci i Prawdziwosci
w Sztuce.

6. Naturalnos¢ i Prawdziwos¢.

Poniewaz Pieknos$¢ gtownie zalezy od stosunku rzeczy do
uczucia naszego, a uczucie to znow od wrazen przejetych
z Swiata przyrodzonego, mieszczacego w sobie wszelkie obra-
zy i kombinacye pieknosci; wiec tez wyobrazenie nasze i sad
O pieknosci opiera sie w ogdle na poréwnaniu z naturg i jej
prawami. Co sie z kombinacjg przyrodzong nie zgadza, to nie
jest prawdziwe, a tern samem piekne by¢ nie moze. Kolor np.
niebieski jest bardzo piekny, ale cztowiek lub kon lego koloru
bytby brzydki, bo nie odpowiada wzorom przyrodzenia, a zatem
1 wyobrazeniu naszemu o pieknosci jest przeciwny. RoOwniez
brzydki dla nas jest kalmuk, bo oko nasze nawykie do ksztat-
tow i rysow cztowieka Europejskiego, widzi w twarzy Katmu-
ka sarne nieregularno$¢ ibrzydote. Toz i matpa dla tego w oczach
naszych jest brzydka, ze widzac w nic¢j jakies nasladowanie
cztowieka, z cztowiekiem jg poréwnywamy i tegoz w niej szu-
kamy. Owoz te sarne miare naturalnej prawdziwosci przykia-
damy i do utwordw Sztuki, w tych tylko zadowolnienie i pie-
knos¢ znajdujac, ktére powszechnym wzorom przyrodzenia od-
powiadaja. Jakoz nikt nie powie, izby Pegaz skrzydlaty, Sa-
tyr kozionogi lub trojksztattna Chimera pieknemi byé miaty;
nalezg one do dziwoleznych, fantastycznych potworéw, ktére
wydata nieuporzagdkowana jeszcze wyobraznia narodéw w sta-
nie potdzikosci zyjacych. Byly potwory takie urojeniem bez
prawdy, ktore od owoj potwornej Chimery i dzi$ chimerg na-
zywamy.



7. Na$ladowanie Natury. Wiasciwy cel Sztuki. Ideat.

Nieodzowny ten warunek i przymiot naturalnosci, bez ktorej
prawdziwej pieknosci by¢ nie moze, nastreczyt wyobrazenie,
ze Sztukajest nasladowaniem natury. Jakoz zaprzeczy¢ niepo-
dobna, ze niektére Sztuki, jak np. rzezbiarstwo i malarstwo,
z nasladowania natury poczatek swoéj wziety, podobnie jak
w mowie pierwsze wyrazy byly mniej wiecej nasladowaniem
gtosow odzywajacych sie w naturze. W ogodle powiedzie¢ mo-
Zzna, Ze natura mieszczac w sobie wszystko, wzorem tez jest
i pobudka dla cztowieka i wszystkich jego czynnosci. Atoli, je-
$li juz dwie rzeczone sztuki, wyszedtszy niejako ze szkolty mi-
strzyni natury, daleko wybiegly poza zakres nasladownictwa,
to tém bardziej architektura, muzyka i poezya tak sg dalekiemi
od wszelkich wzorow przyrodzenia, ze ledwo analogia jakas
miedzy niemi dostrzedz sie daje. To¢ juz malarstwo nie jest
wiernem natury nasladowaniem, bo i powierzchnig tylko rze-
czy przyrodzonych kresli i zwykle w mniejszych je ksztattach
oddaje; czysty za$ rysunek nawet koloréw naturalnych jest po-
zbawiony. Toz samo rzezbiarstwo, nietylko, ze kolosalne tworzy
dzieta, do miary naturalnej nieprzypadajgce, ale barwy Zadnej
w ogo0le nie przyjmuje. Owszem, tak daleka jest Sztuka od uda-
wania i niewolniczego nasladowania natury, ze utwory, ktére
li samo nasladowanie na celu majac, w rzedzie Sztuk Pieknych
miesci¢ sie nie moga. Ktozby np. Daguerotypy lub figury wo-
skowe do dziet sztuk pieknych policzyt? a przeciez naslado-
wanie natury jest ich zadaniem i zaletg najwiekszg, Ktozby
przemysinych autorow dziet takowych wynies¢ chciat do godno-
§ci Sztukmistrzéw? a przeciez oni z godng podziwienia zrecz-
noscig tworza obrazy i posggi wierne pierwotworom natury.
Daguerotypy bardzo dobrze odpowiadajg swemu celowi pred-
kiego i wiernego zdejmowania wzoréw naturalnych; ale ponie-
waz twoérca takowych obrazéw nie wlewa w nie ducha i pomy-
stu whasnego, nie tworzy ich dla pieknosci, tylko li dla podo-
bienstwa, przeto ich do dziet Sztuk pieknych policzy¢ nie mozna.



13

Uzytek, ktoremu stuza, straca je do rzedu dziet przemystu. Wo-
skowe za$ figury, pomimo pozornej naturalnosci, tok mato sg
piekne, ze uszlachetnione nieco uczucie cztowieka z odrazg sie
od nich odwraca. Widzagc w nich oko otwarte, rumieniec na
twarzy, odziez naturalng, mamy je zrazu za osoby zywe; a nie
znalazlszy zycia, ktOrego sie spodziewamy, odwracamy sie jak
od trupéw, na ktorych twarzy niecatkiem jeszcze zgasi ptomyk
zycia.

Prawdziwa Sztuka nie jest niewolnica, chyba tylko wspot-
zawodniczkg natury; trzyma sie ona w granicach przyrodzenia,
ale mu nie przedrzeznia. Ani ona zdota wiernie odda¢ natury, ani
sie otoubiega, bozadanie jej catkiem jest inne. Tworzy ona dzieta
wedtug mysli Sztukmistrza, li dla samej Pieknosci, anie tak jak je
natura przedstawia. Owszem, zjawiska przyrodzone rozproszone
sg po przestworze catego Swiata irzadko jeden zupeiny dajg obraz
Pieknosci, izby go w gotowosci przenies¢ mozna do dziedziny
Sztuki. Tyle nadto w utworach i kombinacyach naturalnych
przypadkowosci zachodzi do istoty rzeczy nienalezacych, ze
wierne takowych utwordéw i zjawisk nasladowanie obrazu czy-
stej pieknosci wydacby nie zdotato. Bo tez pieknos$¢ nie jest
natury celem. Aczkolwiek przeto Sztukmistrz zjawiska natury
i zycia ludzkiego ma przed oczyma, stwarza jednak obrazy, nie
jakiemi je natura z przypadkowosciami swemi przedstawia, ale
raczej wedtug wiasnych pomystow i kombinacyj. Rozrzucone
owe zjawiska przyrodzone, sktada on w jedne catos¢ ijedne
chwile; z obszaru otaczajgcego $Swiata wykrywa i wydobywa
takie strony, ktére w sobie najwiecej mieszcza pieknosci i do
skltadu pomyslanego obrazu najlepiej przypadaja; oddziela i po-
mija wszelkie przypadkowosci do istoty rzeczy nienalezace,
a dobiera takich tylko zjawisk i whasnosci, ktére prawdziwy
rzeczy charakter, jej istote stanowia. Pod tym tez wzgledem
utwory Sztuki wiec0j w sobie mieszczg prawdy i istotnegj
pieknosci, anizeli samo przyrodzenie; bo przedstawiajgc w mar-
murze, spizu, kolorach lub gtosach samg najczystsza i najwyz-
szg pieknos¢, zblizajg sie do pierwotworéw Boskich, i takowe
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niejako reprezentujg. Jakoz sam nawet malarz portretowy, naj-
hardziej moze nasladujacy, jesli twarz z Scistoscig matematycz-
ng li takg wiasnie na ptétno przenosi, jakag w chwili roboly
przed sobg widzi, nieprawdziwg, azatem niepodobng jg zrobi,
bo ja zdejmuje wedtug chwilowego rysow utozenia i wrazen
przypadkowych, a nie wedilug istotnego charakteru oblicza.
Przeistoczy¢ on winien twarz w pomyst, wyobrazi¢ jg sobie
wedtug statej i niezmiennej istoty, przenies¢ na ptotno sarne
tylko joj prawde. Pochlebia czesto malarz portretowi, bo prze-
puszczajgc drobnostkom i przypadkowosciom, chwyci tylko
te strone fizyonomii, w ktoérej charakter daje o sobie $wiadec-
two. Toz samo o wszystkich Sztukach powiedzie¢ mozna. Po-
chlebia Artysta wszystkiemu, czego sie dotknie, uszlachetnia
wszystko, bo jego rzeczg i zadaniem jest, w chaosie $wiata do-
strzedz to, co jest rzeczy istotg i prawda, i temu pomystowi
piekne nadac¢ ksztatty i formy. Te formy i ksztatty winny by¢
prawdziwe, t j. z wzorami przyrodzonemi zgodne, o ile zatem
jedne i drugie z tegoz samego pochodzag zrédia Boskiego, sg
odwzorami tego samego ducha, o tyle Sztuka nasladujgc wzo-
ry odwiecznego ducha, na$laduje takze utwory przyrodzo-
ne. Ale utwory Sztuki, pozbywszy sie wszelkich ziemskich
niedoskonatosci, czystsze sg i piekniejsze, anizeli utwory na-
turalne, bo sama sg istotg i sama pieknoscig. | ta istota i pie-
knos$¢ sa duszg kazdego utworu Sztuki, sg najwyzszym i jedy-
nym Sztuki celem, a zatem najzupetniejszg jej definicyg. Stwa-
rza ona obrazy prawdziwe i piekne zarazem, przedstawia pra-
wde i istote rzeczy w pigknosci obrazach. Ze za$ istota rze-
czy jest niejako jej mysla, ideg, wiec tez w dzietach Sztuki
idei szukamy; a utwoér pojety i wykonany wedtug tej idei, t j.
wedtug prawdy i istoty, oczyszczony zatem z wszelkich przy-
padkowosci, noszacy w sobie wszystkie warunki pieknosci, two-
rzacy cato$¢ w sobie skoriczong, rozmaitg, ale do jednosci spro-
wadzong, taki utwor mianujemy Ideafem. Owoz stwarzanie ta-
kich Ideatéw jest najwyzszym i jedynym Sztuki celem. Cel ten
w niej samej lezy, podobnie jak wszystkie umiejetnosci same so-
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bie sg koricem i celem, jakim jest prawda. Atoli obok Prawdy,
ktorg sztuka przedstawia, ma ona jeszcze Pieknos¢ drugim ko-
niecznym pierwiastkiem i warunkiem, itern wiasnie wyroéznia
sie od innych umiejetnosci, a mianowicie od Filozofii. Jak bo-
wiem Filozofia prawdy swoje w $cistych, logicznych, abstrakcyi
tylko doscigltych rozumowaniach przedstawia, tak Sztuka po-
daje je w zywych i pieknych obrazach. Wszystkie inne cele sg
obce Sztuce. Sama nawet moralnos¢ moze i powinna byé sku-
tkiem Sztuk pieknych, ale nie jest ostatecznym icti celem; ko-
niecznym ich skutkiem o tyle jest, o ile wszystko, co jest pra-
wdziwe i piekne, podnosi i uszlachetnia uczucie cztowieka.

8. Sztukmistrz. Fantazya. Wyobraznia klassyczna
| romantyczna.

Jesli zadaniem Sztuki jest stwarzanie Ideatéw, t j. obrazéw
mieszczacych w sobie istote i prawde rzeczy z jednej, a wszy-
stkie warunki pieknosci z drugiej strony; to wynalezienie tych
wzgleddw istotnych i zywotnych, wykrycie istoty w kazdem
zjawisku, zamienienie wszystkiego w piekny pomyst i obraz,
jednem stowem stwarzanie ldeatlow jest rzecza i wihasnoscig
Geniuszu, Mistrza. Jesllo dar wtajemniczenia sie¢ w nature
i zycie, w zewnetrzng i wewnetrzng rzeczy posta¢, dar czyta-
nia w tajnikach przyrodzenia i serc ludzkich, dostrzegania ka-
zdego pojawu i ruchu, przestawienia sie w kazde potozenie
i ducha obcego, doktadnego zdejmowania fizyonomii Swiata fi-
zycznego i moralnego, i zlania tego wszystkiego w jedne ca-
tos¢ pieknego obrazu. Ten dar dostrzegania stanowi Intuicya,
stan ducha wyzej nastrojonego, widzgcego wszystko w blasku
i uroku niepokalania, uniesionego w S$wiat ideatéw', jest Na-
tchnieniem, a czynnos¢ tegoz ducha stwarzajaca obrazy piekno-
Sci idealnej jest Fantazya czyli Wyobraznia.

Jak rozum samej czystej prawdy docieka i w oderwanym,
Scistym oddaje jg wyrazie, tak Fantazya wszystko w obrazach
pojmuje, z wszystkiego tworzy obrazy i dla tego mianuje sie
wyobraznig. Wychodzi ona poza zwyczajne uwazanie i pojecie
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rozumowe, nie bierze Swiata tak, jak sie zwyczajnemu oku
i zimnej przedstawia rozwadze; owszem, calg rzeczywistosc,
caly Swiat zewnetrzny i wewnetrzny, caly zapas uczu¢ i mysli
przetwarza w idealne obrazy. Zjawiska nawet w naturalnej rze-
czywistosci mniej piekne idealizuje wyobraznia Artysty. Bez
wyobrazni zatem nie masz Sztukmistrza; réwnie jak bez obra-
zOw Sztuki by¢ nie moze. Jest ona twdrczg sitg, jak gdyby cza-
rodziejskg laskg Sztukmistrza, pod ktorg sie wszystko w obra-
zy ideatu zamienia. Stad tez wyzszy lub nizszy stopien Fantazyi
stanowi 0 dzielnosci Artysty, a od miary i usposobienia tejze
zalezy charakter Sztuki. Jakkolwiek bowiem gtéwng wyobrazni
czynnoscig jest, stwarza¢ idealne obrazy, to jednak wyobraze-
nie to i stwarzanie na rézny odbywa sie spos6b, w miare sa-
modzielnosci i napietosci wyobrazni. Czynnos$¢ wyobrazni, kt6-
ra zjawiska Swiata zewnetrznego dla Artysty, badzto z natury,
badz z zycia, uczué¢, mysli i doswiadczen ludzkich w piekne
przetwarza obrazy, takowe zywcem niejako zdejmuje i uposta-
cia, polega gtéwnie na uchwyceniu i przeobrazeniu na piekne
postaci. Jesli zas wyobrazni sita tak jest dzielng, iz nietylko Swiat
rzeczywisty bezposrednio przeobraza i idealizuje, ale nadto,
unoszac sie na skrzydtach natchnienia, z uczucia i pomystow
Sztukmistrza, wiasne, nowe stwarza obrazy, wtedy wyobraznia
jest czynna, a od dzielnosci w stwarzaniu wiasnychi idea-
téw zalezy stopien jej gornosci i ptodnosci. Tamta, majgc Swiat
swoéj juz niejako gotowy, idealizuje go, nadaje mu postacie
i ksztalty idealne, odpowiednie i stale formy piekne; wszystko,
cokolwiek jej sie objawia, przybiera posta¢ zywa, forme zgodnag
i skoriczong. Przeciwnie wyobraznia czynna, stwarzajgc obra-
zy nowe i nadzwyczajne, nie ma pewnych form gofowycli ista-
tych: majgc poczatek swoj i zywiot w duchu Sztukmistrza, prze-
sciga formy zwyczajnej rzeczywistosci i na skrzydtach natchnie-
nia ulata w sfery wyzsze, w $wiat ducha i wilasnych ideatéwl
Nie masz dla niej form ogarniajgcych jej wybujato$¢ i ducho-
wos¢, i dla lego czesto jest w walce z formag zewnetrzna, ktéra
jej nie wystarcza. Pierwsza wciela sie catkiem i upostacia
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w zywych zmystowych obrazach, i ztagd charaker joj ptodéw
plastyczny, czyli, co w tem rozumieniu jedno jest, klassytzny;
druga, jako ulolniejsza i szczytniejsza, nie zdota sie w pewne
formy catkiem wcieli¢, tres¢ jej duchowa przemaga nad zmy-
stowoscig formy; stwarza ona obrony dla ducha raczéj, niz dla
zmystdw, i to charakter jej romantyczny. Wyobraznia plasty-
czna, ktéra w tern rozumieniu tg samg jest co hlassyczna, jest
przedewszystkiem wiasnoscig i znamieniem $wiata starozytnego

jako w zmystowosSci zyjgcego; wyobraznia romantyczna jest
usposobieniem narodow Chrzescianskich, jako zyjacych w uczu-
ciu iduchu. Klassyk szuka natchnienia w naturze; Romantyk
w Swiecie ducha i serca. Klassycznoj wyobrazni, jako wladna-
cej swym przedmiotem i gotowg forma, zalezy wiecdj na wykon.
czeniu obrazu, ktoryby rzeczywistos¢ idealizowat; romantycz-
nej zas, jako nadzmystowej, na sktadaniu uczué i pomystow,
w piekny obraz, ktoryby sztukmistrza ideaty urzeczywistnial
Gtéwnym wie¢ celem klassycyzmu jest zmystowa pieknosc,
i zmystowe wykonczenie obrazu, tak izby cata rzeczy istota
w pieknych ksztattach na widrzch wyszta i rozpostarta sie
w obec zmystoéw czlowieka; zadaniem za$ romantyzmu jest obra-
zowanie wytezonych uczué i wypieszczonych pomystéw, idea-
téw, za ktéremi, poniewaz ich forma nie obejmuje, wyobraznia

nasza goni¢, zdgza¢ musi, aby obrazu dokona¢. W klassycyzmie

stanowi rzecz i forma jedne zgodng i dotykalng catos¢; w dru-
gim przelewa sie petnos¢ uczu¢ i mysli poza krawe dzie formy
Stad tez wyobraznia klassyczna site swoje i energig w pieknosc

formy zmystowej sktadajgc, grzeszy czesto prdznig tresci i pla-

skoScig pomystéw. Natomiast wyobraznia romantyczna, wy-
strzelajgc wysoko i rozlewajac sie petnoscig swojg, przesciga
czesto szranki formy, ktdéra jej objgé nie zdola; z krainy rze-
czywistosci wybiega czesto w nieokre$lony przestwér marzen

i grzeszy wybujatoscig i fantastycznoscig. Jakoz Grecy i Rzy-
mianie, ktérych dzieta dla formy wykonczonej klassycyzm re-
prezentujg, pod tym wzgledem za niezréwnane stuzg nam wzo-
ry i nazawsze mistrzami dla nas pozostang; ale co do tresci,

3
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petnosci uczu¢ i mysh, obok utworéw naszych osta¢ sie nie
moga. Romantycy zndéw nasi, przepetnieni rozdraznionem uczu-
ciem i ulegajac pod nawatem mysli, lub czesto nawet gonigc za
wymarzonem imaginacyi widziadtem, popadajg w drugg osta-
tecznos$¢ fanlastycznosci lub chorobliwej sentymentalnosci.

Wyobraznia prawdziwego Sztukmistrza, panujgc nad namie-
tnoscig uczucia i godzac Swiat swoj idealny z Swiatem rzeczy-
wistym, stwarza idee i pieknos¢ razem, zlewa obiedwie w je-
den obraz rzeczywisto-idealny tak, iz przez piekno$¢ obrazu prze-
glada cafa istota rzeczy, czyli idea, a ta zndw idea doskonaty
dajeobraz pieknosci. Zadaniem Sztuki nowszej jest nadanie Ro-
mantycznosci charakteru i formy klassycznej.

9. Blizszy rozhior Klassycznosci i Romautycznosci,

NapréznobySsmy w nazwach Klassyeyzmu i Romantyzmu
szukali znaczenia, w jakiém po dzis dzien wyrazéw tych uzy-
wamy. Wyraz Klassycznos¢ odnosi sie do podziatu ludu Rzym-
skiego na szes$c¢-klass (classes), w ktorymto podziale, zaprowa-
dzonym przez Serwiusza, wyraz Classis przedewszystkiem znéw
stuzyt obywatelom klassy pierwszej, a zatem najbogatszym
i najznamienitszym, tak, iz obywatele klass innych wzgledem
tamtych, Classici nazwanych, podrzedne zajmowali stanowisko,
byli infra classem. Atoli juz Cycero uzyt wyrazu tego w znacze-
niu przenosnem, liczac filozoféw nizszego rzedu do klassy pia-
tej, jako przedostatniej, prowadzacej do Proletaryuszow nic nie-
ptacacych, poczem wyraz Classicus, przeniesiony do rzeczypo-
spolitej nauk i poezyi, cechowat pisarzy klassy pierwszej, t j.
celujgcych co do tresci i formy dziet swoich. Zdaje sie wszela-
ko, ze w starozytnosci wyraz ten w przenosnem tern znaczeniu
nie byt jeszcze tak powszechnie uzywany, jak w wiekach po6-
zniejszych. Od czasu mianowicie, kiedy tacina stata sie jedy-
nem prawie zrédtem igtdéwnym srodkiem wyksztatcenia, miano-
wano klassycznemi wszystkich autorow z ztotego Augustowskiego
wieku literatury rzymskioj; pozniéj zas jeszcze, po odrodzeniu na-
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uk iumiejetnosci, kiedy w zakres naukowego badania i ¢wiczen
szkolnych weciggnieto takze literature Grecka, rozszerzono takze
znaczenie wyrazu Klassycznosci, nadajgc to zaszczytne miano
wszystkim umystowym ptodom Grekéw i Rzymian, ktore pod
wzgledem tak rzeczy, jakotez mianowicie formy wzorowemi byc¢
sie zdawaly. lwtemto znaczeniu zastosowano wyraz lentakze do
literatury nowszej; aze méwigc o klassycznosci, miano zawsze na
mysli owe wzory greckie i rzymskie, bezwatpienia wykonczone
i doskonate, wedtug pojecia i ducha starozytnych, przeto te sa-
ma miare przykladajgc do ptodéw nowszych, wpisywano na
karb klassycznosci wszystko to, co wyrazne nosito pietno gu-
stu i wzoru starozytnego, juz nietylko co do formy, ale nawet
co do pomystdw i uwazania $wiata moralnego, umystowego.
Ze za$ w Poezyi cechy owe najwyrazniej wystepowaty, wiec
tez wyobrazenie Klassycznosci do tego rodzaju utworéw najpo-
wszechniej stosowano, osobliwie przy schytku przesziego wie-
ku, kiedy za pojawieniem sie poezyi bardziej narodowych na
polu tem walne staczano bitwy. Naprzeciw tak nazwanym Klas-
sykom staneli Romantycy, jako reprezentanci nowego kierunku
wyobrazni a przedewszystkiem poezyi, i odtgd klassycyzmem
nazywamy to wszystko, co do nowdj tej miary nie przypada; co
nie jest romantycznem.

Mniej jeszcze wiasciwg jest nazwa Romantycznosci. Wyrazy
Romantyczny, Romancki i Romanski, jak tego samego sa po-
chodzenia, tak tez wtasciwie to samo oznaczajg. Nazywano tak
stosunki, a osobliwie jezyki powstate z mieszaniny zywiotow
rzymskich i giermansko-galskich: stad 16z pierwsze francuzkie
poezye Trubadurdw, wyspiewane w jezyku romanskim, ktérych
przedmiotem byt Swiat otaczajgcy, rodzinny, rycerski, uczucia
i podania witasne, krajowe, Romancami mianowano. Wnet wiec
do tej nazwy, stuzgcej zrazu samemu tylko jezykowi, przywig-
zalo sie wyobrazenie witasciwosci narodowdj, niemajacej nic
wspolnego z ptodamfstarozytnemi, ani co do formy, ani co do tre-
sci wewnetrznej. Kiedy jednak pézniej zamartg juz starozytnos¢
znow do zycia wywotywano, i wydobyto na jaw wszystkie
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wzory literatury Greckiej, a osobliwie Rzymskiej, wtedy, mie-
rzagc stabym dopiero pragdkiem wzrastajgca poezye narodowg
(romantyczna) z wspaniatem i roztostom drzewem wykoriczonej
pieknosci dziet starozytnych, puszczono w niepamie¢ gesl i pie-
nia narodowe, a rzucono sie w nieprzebrana obfitos¢ literatury
starozytnej. Pierwotny Romantyzm poszedt w poniewierke, sa-
mo nazwisko w zapomnienie. Miejsce rodzinnej, acz stabej je-
szcze tworczosci, zajeto miejsce stabsze jeszcze nasladowanie.
Wyobraznia ludéw przeniosta sie z pol rodzinnych, z zamkow
i serc rycerskich, z Swigtyn i uczué chrzesciariskich, na Olimp,
przez bogéw Greckich niegdy$ zamieszkaly. Zaczeto sie pano-
wanie Klassycyzmu, ktdre trwato az do konca przesztego wieku.
Dopiero, gdy duch narodéw Europejskich, wypielegnowany na
tonie klassycyzmu, wyczerpngw szy catg jego istote, o wiasnej
sile poruszac sie zndw zaczat, gdy w Slepych nasladowaniach
dziet starozytnych poznano, zamiast zycia same cienie i jakby
mary nocne, wyobraznig nowszg z zamartego juz Swiata staro-
zytnego wywotane; wtedy obejrzano sie znéw po Swiecie wia-
snym, roztworzono ksiegi historyi i podann narodowych, poszu-
kano natchnienia nie u Muz greckich, ale w wiasnym duchu
i sercu. Poniewaz za$ kierunek ten wyobrazni do tego samego
wracat sie zrodia, z ktorego pierwotny wyszedt byl Roman-
tyzm, wiec to6z przez podobienstwo rzeczy, cho¢ niewtasciwe
zastosowanie wyrazoéw, charakter ten wyobrazni i sztuki naro-
dowoj, Europejskiej, Chrzesciariskiej,/iomaMtycareoscn? nazwano,
wyrézniajac ja tym sposobem od przeciwlegtej Klassycznosci.

Roznica ta miedzy Rlassycyzmem a Romantyzmem, pozorna
tylko jakby na pierwszy rzut oka i z przypadkowosci ich na-
zwisk wnosié mozna, wielka jest i bardzo wyrazna, réwnie jak
wyrazna jest réznica miedzy Swiatem starozytnym, a nowszym,
miedzy uczuciami i wyobrazeniami Grekoéw i Rzymian, a naro-
dow chrzescianskich, miedzy tamtych zmystowem wielob6-
stwem, a tych Bogiem w duchu pojmowanym i czczonym. Wia-
domo, jak piekny kraj zamieszkiwali Hellenowie i Italowie, jak
obfita i rozkoszna byta ich ziemia z calem jej przyrodzeniem,
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najak pyszne zapatrywali sie niebo, jak swobodne prowadzili
zycie prywatne i publiczne. To tez w rozkosznej ich ojczyznie
tak im bylo btogo, wszystko tak mite na ich wyobraznig czyni-
fo wrazenie, ze w goérach, kwiecistych tgkach, lasach i stru-
mieniach, Bogow widzieli mieszkania, ze owszem wszystko
w ich oczach samychze Bogéw posta¢ przybierato. Uzy-
wajgc do tego swobody wszelkiego rodzaju, zyjac na tonie
nietylko uroczej natury, ale nadto pieknych ustaw i zwy-
czajoéw, wesotych igrzysk, publicznych uroczystosci, cieszyli
sie przez cate zycie myslg swobodng, oddychali uczuciem spo-
kojnem i zadowolnionem. Poniewaz Bogowie ich nietylko na
Tessalskim Olimpie, ale nawet posréd nich samych przemiesz-
kiwali, tych samych uzywali rozkoszy, te same z nimi dzie-
lili cnoty i stabosci, to tez religijne uczucia i mysli ku bogom
i na czes¢ ich zwrécone, napawaty ich radoscig i wewnetrznem
weselem, nastreczaty $piew, muzyke i ochoczy taniec. Zyt taki
naréd w mitem jakiem$ odurzeniu, zmysty jego zajete, ztudzo-
ne, czuty ciggte zadowolnienie, duch Grekéw, znajdujgc na zie-
mi béstwo swoje i zupelne szczescie, nie tesknit za niczem le-
pszom. Toc i po sSmierci czekaly na nich rozkoszne pola Elizej-
skie, a samo nawet piekto miato swoje pieknosci. Takowg swo-
bode mysli i wewnetrzne zadowolnienie uczucia wida¢ we
wszystkich utworach ducha starozytnego. Stgdto owa spokoj-
nos$¢, zgodnos¢ i harmonia rozlana po wszystkich dzietach czyn-
nego ich umystu, stad wyobraznia zwrdcona do rzeczywistosci,
widzaca wszystko w pieknych ksztattach, przeobrazajgca wszyst-
kie zjawiska sSwiata zmystowego i umystowego w cudne po-
stacie ziemskie, cielesne; stad owa réwnowaga miedzy czuciem
a obrazami, miedzy pomystami a rzeczywistoscia, miedzy pra-
wda a pieknoscig, miedzy trescig a forma. | to tez wiasnie jest
co w utworach Sztuki greckiej i rzymskiej podziwiamy, co na
zawsze pozostanie wzorem pieknosci i gustu, jednom stowem
to, co Klassycmoscig mianujemy.

Jakze rozny zupeinie przedstawia nam obraz S$wiat nowy,
Swiat chrzescianski! Zprzyjsciem Chrystusa opuscili bogowie zie-
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mie iwysokos$¢ Olimpu. Bdg jeden zasiadt na tronie w wysokosci
niebios, do ktorej cztowiek z niskiego poziomu ledwo uczuciem
i mysla podnie$¢ sie zdota, a im wyzej sie wzbija, tern bardziej
nicos¢ swoje czuje i widzi. Bég chrzescianski, jako duch nieo-
graniczony, wolny od ziemskiej cielesnosci, niedostrzezony
zmystami, w duchu tylko i prawdzie czczony, daleki od obe-
cnosci cztowieka, stat sie przedmiotem jego Wiary, Nad&iei
i Mitosci, celem tesknoty serca i ducha ludzkiego, rozptywaja-
cego sie w szczesciu biogostawionych, co po prawicy Boga za-
sies¢, co widokiem Swiattosci jego wiekuistej cieszy¢ sie maja.
Sam Chrystus, syn Bozy, cierpiat za rdéd ludzki i na krzyzu
Smier¢ ponidst meczeniska; nauczyt, ze krolestwo jego nie jest
z tego Swiata, ze kto chce mie¢ zywot wieczny, ten krzyz swoj
nosi¢ powinien. Owoz nastgpit rozbrat miedzy czlowiekiem
a Swiatem i marnosciami jego. Mineto owo zadowolnienie z Swia-
ta i zycia, owo wesele towarzyszace wszystkim Greka czynno-
sciom. Cierpienie stato sie cztowiekowi zastugg i rozkoszg
w nadziei szczeScia w zywocie przysztym; przesladowanie i me-
czenistwo z gotowoscig podejmowane Swietniejszym byto try-
umfem, anizeli poklaski i wience zwyciezcdw na igrzyskach
Olimpijskich; rozkoszna ziemia Grecka i Italska przybrata smu-
tng posta¢ padotu ptaczu, z ktérego niesSmiertelny duch czto-
wieczy, do czasu w gliniang lepianke przybrany, od Boga wy-
szedtszy, za zrédtem swojem tesknit, i na tono Stworcy powro-
ci¢ Spieszyt. Cate szczescie cztowieka przeniosto sie z ziemi do
krain nadziemskich; te sie staly celem jego zycia i wszystkich
czynnosci, jak poznidj ziemia Swieta, na ktérej Chrystus zyt,
chodzit i cierpiat, byta celem pragnienia i Swietej pielgrzymki
Chrzescian poboznych. Cziowiek umitowat Boga mitoscia czy-
stg i gorgcg, uczuciem Swiatu starozytnemu nieznanem, a w Bo-
gu ukochat wszystko jego stworzenie, przedewszystkiem braci
bliznich i catg ludzkos$¢. Juk Bég dla mitosci cztowieka w sy-
nu swoim meki i Smier¢ poniést, tak mitos¢ cztowieka ku Bo-
gu stata sie poswieceniem dla niego, dla cierpigcej ludzkosci,
dla potrzebnych i stabych i ztad owo obce sercom Grekéw



23

i Rzymian wygorowane uczucie dla pici staboj, ktore sie wy-
ksztatcito w jedne z najdelikatniejszzch i najdzielniejszych spre-
zyn w nowem zyciu spoteczenistwa Chrzescianskiego, a tom sa-
mem gtdwng prawie nicig w watku sztuki tegoczesnej, miano-
wicie Poezyi. Atoli ten sam Bdg, ktory jest dobrym ojcem, mi-
tujacym swe dzieci, jest takze Sedzig sprawiedliwym, nagra-
dzajgcym za dobre, a surowo karzgcym za zte uczynki. Ztad
bojazn wlana w serce Chrzescianskie, ztad piekto, ktore ima-
ginacya najokropniejszemi wypetnita mekami, ztgd wyobraze-
nie o ztych duchach, pokutujgcycti potepiericach, w ogoéle wia-
ra w potegi jakie$ nadziemskie i ich wptyw bezposredni na pe-
wnych ludzi, za czem zn6w poszta wiara w czary, czaro-
wnice i t. p.

Takowe usposobienie serca i duszy, musiato wyobrazni
Chrzescianskiej catkiem przeciwny nadac kierunek. Z rozkoszy
i swobody ziemskiéj, z posréd bogdéw Olimpijskich, uniosta sie
w Swiat wyzszy, w Swiatducha, a tesknigc za Swiatem lepszym,
rozkochata sie w obrazach zalu, bolesci i idealnych nadziei.
Ztad charakter jej powiekszej czesci smutny, rzewny, gorny
i polotny, nie majgc pewnych granic, nie moze mie¢ i form sta-
tych; podoba sobie w krainach utudy, w tworach wiasnego ma-
rzenia, w zjawiskach nadzwyczajnych, w gornych Kkrainach
ducha. Bawigc sie Swiatem wiasnycti ideatdw, wszystko ma
za dobre i piekne, tylko nie obecng rzeczywistos¢. Bada wiec
siega w czasy rajskiej niewinnosci, w czasy patryarchalnego
szczeScia ojcow, w ztote wieki swobody, zapatu i Swietnosci
politycznej, zaglagda do ruin zamkéw puszczykami zaludnionych,
z radoscig przystuchuje sie chrzestowi zbroi olbrzymich bohate-
row, w zaple$niatych pamigtkach przodkéw szuka i wywotuje
dzielnego ich ducha minionej przesztosci stroi w kwiaty piekno-
Sci idealnej. Ten sam znow rozbrat z rzeczywistoscig wprowa-
dza z drugiej strony wyobraznig w Swiat lepszej przysztosci.
Wedtug wzoréw zdjetych z poteznoj przesztosci, i ideatow we
whasnym wypieszczonych tonie, maluje sobie wyobraznia ro-
mantyczna obraz szczescia, do jakiego cztowiek, narody i ludz-
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kos¢ cata przeznaczone daza, zblizy¢ pragnie i urzeczywistnic
ideat cztowieczenstwa i spotecznosci, i na tdm polu spotyka sie
i brata z spekulacyg filozoficzng. Tak wybujata, petna i niepo-
spolita tres¢ Roinantycznosci nietatwo w Sztuce znajdzie forme
odpowiednig i catkiem do joj miary przypadajaca; i to tez wia-
$nie jest, w czom po wiekszej czesci ustepuje Klassycznosci,
co sie niej brakiem gustu nazywa, co jg czesto mniej przy-
stepng i niezrozumiatg czyni. To tez obcg ona jest i niepojeta
ludziom, ktorzy w Sztuce samego tylko szukajg gustu, niezro-
zumiatg jest dla ludzi gonigcych li za sprawami powszedniemi,
zmarnionych sercem i umystem w rozpustnem weselu zwierze-
cego zycia i brudnego samolubstwa; lub stepiatych w czczo-
Sci etykietalnego dworactwa; nie odstania ona swych pieknosci
tym, co w przesztosci zycia naroddéw same tylko widzag swy-
wole i zbrodnie, w uniesieniach religijnych sam szat lub obli-
czone oszukanstwo, w rycerskich bohaterstwach samo prawo
gwattu, zadze tupu i awanturniczego popisywania. Aby czué
pieknosci Romantyzmu, trzeba mie¢ Wiare, Nadzieje i Mitos¢,
trzeba zna¢ i kocha¢ przesztos¢, umitowaé naréd i ludzkose,
zy¢ dla przysztosci, czu¢ w sobie zyjgce bostwo ijego mitoseé,
wierzy¢ w opatrzno$¢ i sprawiedliwos¢ Stworcy, jednem sto-
wem, by¢ zdolnym wznioslejszych uczu¢ i mysli.

O POEZY'L
1 Istota Poezyi.

Kazdy z wymienionych trzech dziatow Sztuki ma toz samo
zadanie, co Sztuka w ogole, zatem tez definicya kazdej Sztuki
z osobna wyrdznia sie tylko wasciwoscig i sposobnoscig mate-
ryatu, bedacego jej wyobrazicielem. Zadaniem wiec Poezyi
w najrozleglejszem rozumieniu jest: Stwarzanie pieknych obra-
z6w, czyli ideaféw za pomocg Mowy.



Poezya jest z porzadku ostatnig, aje za to najdoskonalszg
z Sztuk wszystkich, a tem samem najdoktadniejszg wyobrazi-
cielkg i reprezentantkg Sztuki w ogole, bo ogarnia caty prawie
Swiat obrazéw, ktére innych Sztuk czesciowym tylko sg udzia-
fem. Ogodlne pomysty Architektury, szczupty zakres Rzezbiar-
stwa i Malarstwa, delikatne wprawdzie ale nieokre$lone uczu-
cia Muzyki, wszystko to obejmuje, wypeknia, rozszerza, i w wy-
razne obrazy sktada Poezya. Wszystko zatem, co do whasnosci
przymiotow i warunkéw Sztuki w ogoéle nalezy, wszystko co
sie powiedziatlo o Pieknosci, Rozmaitosci, Jednosci, Naturalno-
§ci i Prawdziwosci, o gtdbwnym Sztuki celu, jgkim jest piekne
obrazowanie $wiata tak przyrodzonego jak umystowego, to
wszystko Poezyi jest wiasciwoscig i zakresem. Jest ona najzdol-
niejszg do stwarzania ldeatow.

Wysoka te zdolnos$¢ i wyzszo¢ nad wszystkie inne Sztuki
winna Poezya Mowie w ogoble, a w szczegolnosci Jezykowi, be-
dacemu jej materyalem i wyobrazicielem; bo jezyk jest czy-
stym i doskonatym obrazem mysli: kazdy wyraz miesci juz
w sobie pewne wyobrazenie i czgstke przynajmniej mysli roz-
leglejszej, w ktorej skitad wchodzi. Materyat jezykowy nie jest
to jak kamien, kruszec, lub gtos prozny, ktoremuby Sztukmistrz
znaczenie dopiero nadawat; owszem jezyk jest materyatem dla
pomystéw Poety juz gotowym. Wybiera Poeta z zapasu wyra-
zO6w, wyobrazeniami juz zapetnionych, te, ktére do obrazu jego
przypadajg; wyobrazenia i zdania pojedyncze skfada w szereg
mysli po sobie nastepujgcych; a tak szykujac wyrazy, zdania
i mysli, wedtug wlasnego pojecia i wiasnej woli, gotowemu juz
materyatowi wiasciwe tylko nadaje pietno, zgodne z pomyslanym
obrazem. To lez obraz Poezyi jest tylko watkiem mysli osno-
wanym na \yyrazach i zdaniach. Nie dostrzezesz wiec obrazu
poetycznego li samemi zmystami: w gtosach uderzajgcych ucho
nasze, ktére je duszy podaje, styszymy bezposrednio wyobra-
zenia i mysli, na materyat jezykowy pismem oznaczony patrzy-
my okiem ducha, pod ktéremlo okiem wszystko sie wczucie
i w mysl rozpromienia. Z ciggtego dopiero nastepstwa mysli,

4
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jak gdyby z ogniw powigzanych, powstaje nieprzerwany fan-
cuch obrazow, ktorych nieskonczona prawie kombinacya daje
jeden wielki i petny obraz na rozmiar jak najrozleglejszy. | tym-
to rozleglym rozmiarem obrazu obfitego w pieknosci i mysli
najrozmaitsze, obejmujgcego zatem cafy zapas ducha poety,
przechodzi Poezya wszystkie inne Sztuki, w tern tylko na po-
z6r niektérym z nich ustepujac, ze obrazéw swoich wraz z dzwie-
kiem gtosu ulatujgcych na raz w wyobrazni naszej rozpostrze¢
nie zdota, tylko je kolejno jeden po drugim przesuwa, zostawia-
jac pamieci i wyobrazni naszoj zebranie ich w jedne piekng ca-
tos¢. Ztad pochodzi, ze opisywanie miegjsc, okolic i wszystkich
postaci statych, gdzie idzie o krdslenie wszystkich czes$ci obra-
ZUu na raz obok siebie, trudnym jest dla Poezyi zawodem; jakoz
krajobrazy sa wytgczng prawie Malarza dziedzing. Wszakze
i w t] pozornej niedoskonatosci, pokazuje sie najblizsze Poezyi
powinowactwo z duchem ludzkim, ktéry takze mysli swoje tyl-
ko w kolei i nastepstwie czasu tworzy i wysnuwa. Ogranicze-
nie to w przestrzeni miejsca wynagradza sie zupetng swoboda
w rozciggtosci czasu, na ktorego watku wolno jest Poecie nie-
skonczone osnowac obrazy.

Wielka owa zdolno$¢ jezyka do dokltadnego wyobrazenia
uczu¢ i mysli, tudziez zbidrania ich w petnos¢ najobfitsza, czy-
ni Poezye przedewszystkiemi sztukami najwitasciwszg wyobra-
zicielkg pomystow i idei wielkich. Obrazy jej, jak sie powie-
dziato, polegajg tylko na szeregu mysli; przeto tez, jesli o kto-
réj sztuce, to najwilasciwiej o Poezyi, powiedzie¢ mozna, ze
jest obrazowaniem idei, stwarzaniem ideatow Swiata tak przy-
rodzonego, jak moralnego. To tez przedmiotem Poezyi jest
tcs&ystko, poczgwszy od Stworcy, az do najdrobniejszego
stworzenia. Atoli, jak cztowiek najdoskonalszym jest ducha
boskiego wyobrazicielem, tak tez uczucia jego, sktonnosci,
czyny i stosunki w zakresie familii, narodu iludzkosci, jednem
stowem, zycie cztowieka najwyzszem jest i najpiekniejszej
Poezyi zadaniem. Wszystkie nawet przedmioty i zjawiska
Swiata zewnetrznego przez to dopiero ozywiajg sie myslg i



27

sposobne sie stajg do wyobrazenia idei, ze sie tgczg z sto-
sunkami i zyciem cztowieka. Sam Jezyk wyrazng w tym
wzgledzie jest skazéwkg; bedac obrazem ducha ludzkiego,
wyobraza i mianuje wszystkie rzeczy wedtug sposobu widze-
nia i pojecia cztowieka: nie maluje rzeczy, jakiemi one sg,
tylko jakiemi sie duchowi naszemu objawiajg. Ztagd konieczny
zwigzek catego Swiata z cztowiekiem, i w takim tez zwigzku
wyobraza go Poezya. Malujgc zjawiska natury, albo im po-
sta¢ nadaje ludzka, albotez przyrode ozywia cztowieka bytno-
Scig i uczuciami, krdésli jej wrazenia na serce i umyst nasz;
same nawet pustynie wystawia w kolorach dzikiej pieknosci,
ktérej nie dostaje cztowieka. Jesli zwierzeta obiera za przed-
miot swych obrazéw, nadaje im mowe lub inne przymioty ludz-
kie, a dzielnego rumaka czyni zwykle uczestnikiem waleczno-
§ci rycerza. Sam nawet Swiat zazmystowy ozywia Poezya
i zaludnia istotami ludzkiemi: albo bogdéw $cigga na Olimp ziem-
ski, cate przyrodzenie nimi zaludnia, albo tez bostwo najwyz-
sze, nieograniczone, robi celem tesknoty, nadziei i dgznosci
cztowieka. Tak wiec pojmujgc Boga i Swiat caty ze stanowi-
ska cztowieka, i ogarniajgc wszystkie stosunki zycia ludzkie-
go, wszystkie uczucia i mysli, sklonnosci, czyny, pamigtki,
dzieje i nadzieje, jest Poezya prawdziwem idealizowaniem
wszechswiata, a zatem najdoskonalszg wyobrazicielkg sztuk
pieknych w ogdle.

Wszakze rozlegly ten zakres uczu¢, pomystow i idei nie
czyni Poezyi bynajmniéj osnowg czystych, oderwanych mysli,
ani tez porzadnem zjawisk opisywaniem; zadaniem Poezyi,
jak Sztuki w ogole, jest stwarzanie pieknych obrazéw. 1gto6-
wny wiec pomyst, i wszystkie jego szczegély indywidualizuje
wyobraznia Poety, t j. wszystko w pewnej, szczegotowej
pojmuje sytuacyi, gromadzi wszystkie najwyrazistsze znamio-
na, i kazdy szczegét w zywych obrazuje kolorach. Ajak ma-
larz obiera miejsce, z ktérego widok krajobrazu najlepiej i naj-
piekni¢j wpada woko widza, tak Poeta obiera stanowisko i chwi-
le, okoto ktérych szereg obrazéw najtatwiej da sie rozwinac,
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a catos¢ obrazu najwydatniejsza i najpowabniejszg przybiera
posta¢. Do gtéwnej owej chwili zmierza i odnosi sie wszystko,
ona miesci w sobie gtéwny charakter i pobudki wszystkich cze-
Sci obrazu. Idealizujgc wiec bp. cztowieka, nie opisuje Poeta
kolei jego zycia wedtug czasowego porzadku, ani tez zapu-
szcza sie w charakterystyke jego naturalnego lub moralnego
usposobienia, tylko przedstawia go w pewnych sytuacjach, sto-
sunkach i czynach, wydobywa chwile, w ktérych charakter
jego, namietnos¢ lub moc wdli najwydatniej wystepuje; wigze
to wszystko w jeden tancuch przyczyn i skutkéw, a zbierajac
kolejno wszystkie pojedyncze chwile zycia i gromadzac je na-
okoto punktu $rodkowego, podaje zywy obraz cztowieka, ja-
kim sie tenze w zyciu i czynach objawia, takowe obrazowa-
nie nadaje opisom Poezyi ruch i zycie. Jakoz w ogdle nie przed-
stawia Poeta Swiata w chwilach spoczynku, tylko ruchu, nie
kroli go jakim jest, tylko, jakim sie w Obec cztowieka staje.
Zlad tez opisy przedmiotdw w miejscu spoczywajacych, jak
zjednoj strony niewlasciwem sg i trudhém dla poeyi polem,
tak z drugiej strony szczegdlnego znow przez to nabierajg po-
wabu i zycia, ze je Poeta wigze z mysla i czynnoscig cztowie-
ka; przedmioty, ktorych obraz w naturze lub innej sztuce juz
jest gotowy, wystawia Poeta, jak gdyby sie ddpieco w mysli
cztowieka rodzity, pod rekg jego dopiero powstaty. | tak Ho-
mer opisujgc tarcz Achillesowg, nie wystawia jej, jakg'byta,
tylko jak jg Wulkan w pojedynczych czesciach stwtorzat. Pro-
sty opis bytby niedoktadny i prozaiczny, bo zarbiast zywego
obrazu, podatby tylko zimne okreslenie stanu rzeczy Wedtug ko-
lejnego nastepstwa, co jest zadaniem Prozy, ale nie Pdezyi,
w ktéréj piekne obrazowanie koniecznym jest wafunkiCtn i je-
dynym prawie celem. Tento cel mianowicie odrdznia ja w 0go-
le od prozy i umiejetnosci. Proza opisuje, objasnia, dowodzi,
przekonywa, naucza, Poezya za$, jak sztuka w ogo6lnosci, ma
tylko Stwarzanie idealnych obrazéw ostate¢znom swotti Zada-
niem; wszystkie inne cele sg jej obce. Wszakze o ile Po-
ezya same przedstawia ldeaty, to jest prawde i istotelrze-
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czy to pieknych obrazach, o ile nam roztwiera rozlegty Swiat
szczytnych uczué i mysli gtebokich, Swiat najpiekniejszych
wzordw, otyte uszlachetnia takze serce swych mitosnikéw,
podnosi i zbogaca umyst, przenosi dusze w Swiat lepszy, za-
grzewa jg do pieknych przedsiewzie¢ i czyn6w, a tym Sposo-
bem staje sie mistrzynia zycia i przewodniczka ku lepszdj przy-
sztosci.

2. Poeta.

Tak rozleglty zakres itak wzniosty cel Poezyi wielkiom jest
dla Poety zadaniem. Poeta t¢m jest wzgledem Poezyi, czem
jest Sztukmistrz w stosunku do sztuki w ogole. Dar wtajemni-
czenia sie w Swiat fizyczny i moralny, dostrzegania istoly
i pieknosci w wszystkich zjawiskach dostrzezonych i w duchu
pojetych z drugiej strony, oto sg gtdwne warunki i znamiona
prawdziwego Poety. Usposobienie takie dostaje sie Poecie od
natury w udziale, a najwyzszy tych zdolnosci stopienn wynosi
go do zaszczytnego, acz rzadkiego dostojeristwa Gieniusmi Mi-
strza. Rodzag sie wiec wielcy Poeci; ale nie idzie przeciez za
tern, aby samé przyrodzone usposobienie wystarczato do roz-
wigzania tak wielkiego zadania. Dzisiaj mianowicie, kiedy
Poeta ma przed sobg tak liczne i rézne wzory, poczawszy od
Psalmo6to Dawida i Rapsodyj Homera, az do olbrzymich pomy-
stéw i Wykonczonych piekhosci Schakespeara, Schillera, Go-
thego, autora Grazyny, i chcgc na tej samej Wysokosci, lub
0 jeden przynajmniej szczebel wyzej stanaé, wszystkich po-
zna¢, wszystkie ich zalety przyswoié sobie Winien, kiedy pier-
wiastki tylu narodow, dzieje tylu wiekéw ubiegtych wchodza
w sktad warstw obecnego zycia spotecznego, kiedy widownia
z ciasnych obrebdw jednego narodu rozszerzyta sie na caty ob-
szar Swiata i ludzkosci, kiedy wreszcie zycie tak jest pelne,
pomystami i wypadkami brzemienne, dzisiaj sama matka na-
tura nie wychowa wielkiego Poety. Nauka i doswiadczenie
pojs¢ muszag w pomoc przyrodzeniu. Nauka obznajmia Poete



30

z zasadami i wzorami prawdziwej sztuki i pieknosci, uprawia
gust jego i porzadkuje beztadng wyobraznie, jest Poety szko-
g teoretyczng; doswiadczenie za$ lak zewnetrzne jak wewne-
trzne jest dlan szkolg praktyczng. Im wiecej prob wytrzyma
serce i dusza Poety, im wiecej cierpien i walk wewnetrznych
zniesie, im trudniejsze przebedzie zycia koleje, tern mocniejsze
bedzie jego czucie, tem bogatsza wyobraznia, tern petniejsza
i obfitsza mys$l. Mtodociana przyjazn i mitos¢, zycie towarzy-
skie, bliska styczno$¢ ze spoteczenstwem, czynny udziat
w zywolnich jego stosunkach, rozpoznanie Swiata otaczajgce-
go, rozpatrzenie sie w naturze i pieknosciach ziemi rodzinnej
i krajow réznych usposobieniem, to wszystko ksztalci serce
i umyst Poety, wyrabia jego charakter, rozbudza i napetnia
wyobraznig, pier$ jego i dusze czyni mieszkaniem wszystkie-
go, co stanowi istote i pieknos$¢ Swiata tak przyrodzonego, jak
umystowego. Nigdy samotnik nie bedzie wielkim Poetg: wy-
Spiewa on wilasne marzenia, dumania, ale nie bedzie Poetg
narodu. Skarb uczué i pomystow, ktory Poeta w darze od na-
tury dostaje, zbogaca on czytaniem, dostrzeganiem i rozno-
stronnem doswiadczeniem. 1 to tez dopiero czyni Poete wyo-
brazicielem istoty Swiata, ktéry maluje, reprezentantem czasu,
w ktérym zyje, a przedewszystkiem narodu, ktorego stanowi
czastke, z ktorym jest potaczony jezykiem, czuciem i catym
weztem spotecznym. Zlad wiara, uczucia, sktonnosci, nadzieje,
opinie, stosunki spoteczne, dzieje i pamiatki narodu, majg
w Poecie swego wyobraziciela; to wszystko razem czyni go
Poetg narodowym. Inaczej, jesli obrazy Poezyi jego nie sg
swojskie, nie zdjete z tta ziemi rodzinnej i nieba wiasnego,
jesli Poeta nie dostrzegt nici wigzacej nalure swojskg z losami,
uczuciem i sposobem myslenia ludu, jesli nie oddat charakte-
ru i dgznosci tegoz ludu, nie zestrzelit uczué¢ i mysli whasnych
w ognisko uczu¢ i mysli swego narodu, wtedy nie kocha go
nardd, i nie uznaje go za swego wyobraziciela. Prawdziwy
Poeta, ktéremu nardd jest ideatem, jest nawzajem ideatem dla
narodu. Poeta w takiem, znaczeniu, o ile sie wciska w naj-
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skrytsze tajniki uczu¢ i sktonnosci narodu, o ile przeczuciem
odgaduje prawdy w fonie czasu jeszcze spoczywajace, a uczu-
ciom i myslom kryjomo jeszcze obiegajgcym nadaje ksztatt
i zycie, staje sie wieszczem, i to tez jest najzaszczylniejsze
miano Poety. Atoli natchnienie takie, bedace udziatem wiel-
kich tylko poetéw i to w uroczystych chwilach wyzej nastro-
jonego uczucia, nie daje Poecie prawa do wpisywania szatu
lub préznych marzenn na karb inspiracyi.

Uwaga. Wiadomo, ze wyraz Poezyagreckiego jest pochodze-
nia, ale dzis we wszystkich juz prawie jezykach Europejskich
posiada prawo obywalelstwa. Greckie Poiesis znaczy wiasciwie
Tworzenie, i w tern rozlegtem a piekricm znaczeniu mogtby ten
wyraz stuzy¢ za miano dla Sztuki w ogodlnosci. Z przyjecia
i powszechnego przyswojenia tego nazwiska, nie nalezy prze-
ciez wnosi¢, izby tak nam jak wszystkim narodom Europejskim
pierwiastkowo obca byta Poezya, izbySmy z nazwg dopiero
i rzecz samg przyjeli. Owszem, Poezya lak jest powszechnym
i koniecznym prawie ptodem miodocianej wyobrazni kazdego
narodu, izbySmy jej bez wzgledu nawet na $lady i $wiadectwo
historyczne narodowi Polskiemu zaprzeczy¢ nie mogli. | lud
prosty ma swoje Poezye, chociaz wyrazu tego nie zna dotad wca-
le. Ale to przyzna¢ nalezy, ze zaden moze naréd nie miat tvle
przyrodzonego usposobienia poetycznego, tyle pierwotnéj twor-
czosci, aby wraz z rzeczg tak piekne, charakterystyczne i w zna-
czeniu tak petne utworzyt nazwisko. Pi¢rwolng Poezja polska
byla Piesn, jako pierwszy pojaw wezbranego uczucia, ktore
i dzis jeszcze lud prosty wyraza w stowach, $piewie i tancu
razem. Wszystko troje: Wiersz, Spiew i Taniec majg to samo
zrédto w uczuciu, ten sam charakter, ten sam ruch itakt, wszyst-
ko troje byto w poczatkach jedng nierozdzielng catoscig; i do
tego tez spoélnego zrédta odnie$¢ nalezy catg rytmiczno$¢ Poezyi
tak nowszej, jak mianowicie starozytnej. W Piesniach, ktore
dzi$ zwykle Piesniami gminnemi zowiemy, lezy zardd i chara-
kter Muzyki i Poezyi narodowej; w nichlo ztozone sg witasci-
we uczucia ludu, w nich odbija sie obraz imaginacyi, sposobu
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szczepem, ktory wraz z pojeciami ludu wyrosé miat w roztozy-
ste i urodzajne drzewo prawdziwej Poezyi. Ale nim do tego
przyj$¢ mogto, nim nardd o wiasnych sitach umysty i wyobra-
zni zdoby¢ sie mogt na wyzsze utwory poetyczne, nim podania
z przesztosci i bohatercze czyny przodkéw w imaginacyi swo-
jej ztozy¢ zdazyt w piekne obrazy Ballady lub Epopei, zapas
uczu¢ i doswiadczen wewnetrznych w Liryke, petnosc¢ i walke
zycia w Dramat, przyniesiono mu z zagranicy wzory gotowe,
a zniemi i nazwisko tak Poezyi, jak wszystkich jej rodzajow.

3. Jezyk.

Zewnetrznem, przeto tez widoczniejszem Poezyi znamie-
niem, ktore jg czyni wylgczng narodu wiasnoscig, jest Jezyk.
Materyat ten Poezyi nie ma ksztaow tak powszechnych, izby
wszystkim w ogo6le byt zrozumialy; owszem, poniewaz jezyk
jest wylagcznym obrazem i ttdmaczem uczu¢ i mysli jednego na-
rodu, przeto tez Poezya, ktdrej on jest materyalem i wyobrazi-
cielem, li tylko do narodu nalezy. O ile wprawdzie mysli, be-
dace Poezyi osnowg i przedmiotem, sg wspolnym ptodem tegoz
samego ducha ludzkiego, rownie jak jezyki, ktore ducha tego
sg obrazem, o tyle Poezya z jednego jezyka przetozona na dru-
gi, zrozumiatg sie staje i dla innych narodéw. Atoli ttbmacze-
nie nie wypehlni nigdy miejsca oryginatu. Bo jak kazdy nardd
witasciwe sobie ma uczucia, sktonnosci i wyobrazenia, jak z in-
nych wiasciwycli sobie stron zapatruje sie na $wiat zewnetrzny
i wewnetrzny, jak innym niejako gtosem S$wiaty te do uczucia
i mysli jego przemawiajg; tak tez i w jezyku zlozony jest ten
witasciwy sposOb widzenia i myslenia, w brzmieniach, zwrotach
i duchu jezyka tak dalece odbija sie wiasciwos¢ czucia i poje-
cia Poety ijego narodu, ze tldmaczenie odda¢ moze ogolng
obrazéw tres¢, ale ogotocong z barwy, wszystkich delikatnych
wrazen i zycia, ktOre przez jezyk przemawia. Jestto pozorne
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ScieSnienie Poezyi i zamkniecie jej w granicach bedacych pod
strazg jezyka; ale tez witasnie zawisto$¢ Poezyi od jezyka tera
mocniej obie strony jednoczy, wytgczng wasciwos¢ tresci i wy-
taczng pieknos¢ obrazéw Poezyi w samej juz formie wyciska.
Dlatego lez usposobienie i wyrobienie materyatu jezykowego, jak
waznym jest Poezyi pierwiastkiem i pieknosci jej warunkiem,
tak wielkiego wymaga starania Poety, a mianowicie tatwosci
i zrecznosci w jego uzyciu, azeby istota obrazéw i ich piekno-
Sci przegladata z samej formy zewnetrznej, aby caly utwor
wyobrazni Poety wystgpit na jaw wobec wyobrazni naszej, ize-
wnetrzng harmonig zmysty nasze do réwnej nastrajat harmonii.
Trzy sg mianowicie znamiona i $rodki stuzgce do oddania ze-
wnetrznej postaci i pieknosci obrazéw, tudziez do wzbudzenia
harmonii w zmystach i uczuciu naszem, a temi sa:
a] Skiad i dobor wyrazéw, nadajacy formie wiasciwg bar-
we poetyczng;
bj Sktad w oddzielne czesci, uderzajace ucho i czucie na-
sze muzycznym dzwiekiem i spadkiem za pomocg rytmu
i rymu (sktad w wiersze);
c) Sktad wierszow w wiekszg harmonijng catos¢, w strofy
lub zwrotki.

a. Barwa Poetyczna.

Jak Malarz obrazowi swemu nadaje urok przez $wiezos¢,
czystosé i petnos¢ koloréw, jak Muzyk przez modulowanie i do-
bieranie dzwiekow Sztuce swojej harmonig nadaje; lak Poeta
sktadem, tokiem i brzmieniem jezyka maluje istote i wszystkie
przymioty pomyslanego obrazu, urokiem zewnatrz rozlanym
zachwyca wyobraznig nasze i unosi ja w Swiat idealnej pie-
knosci. Jestto zewnetrzna, glosowa, muzykalna strona Poezyi,
ktéra dzwiecznoscig, rozmaitoscig i petnoscig gtosu i wyrazu
podnosi i niejako reprezentuje wewnetrzng pigeknos$¢ utworu,
a tern samem po rozbudzonych zmystach toruje droge pomy-

stom poetycznym do wyobrazni naszej. | ten to urok zewne-
5
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trzny, ten piekny i bogaty stroj Poezyi, zywoscig kolorytu i Swie-
tnoscig wyrazu zmysty bezposrednio uderzajacy, czyni Poezya
przystepng i mitg dla tych nawet, ktorzy prawdziwej jej piekno-
§ci uczué i poznaé nie sg zdolni, ktérzy krélowe Sztuk wszy-
stkich do nisko$ci Rymotworstwa stracaja.

Kazdy jezyk, jako utwdr i obraz ducha, zdolny jest wyobra-
zi¢ pomysty Poety; ale niekazdy rownie jest usposobiony do tej
petnosci, rozmaitosci i muzykalnoj pieknosci wyrazu. Miano-
wicie zas$ jezyki pierwotne, jakim jest i Polski, w wyzszym da-
leko stopniu zdolnos¢ te posiadajg, anizeli pochodne. Bo jezyk
pierwotny, bedac Sswiezym pltodem miodocianej i zywej wyo-
brazni, nosi w sobie jeszcze 0w zywotny pierwiastek, ktdrego
naréd dostrzegt w rzeczach i zjawiskach swiata; w wyrazach
pierwotnego jezyka zyje jeszcze tre$¢ i niejako dusza wszech
rzeczy, ktora sie zmystom i wyobrazni narodu objawita, i w gto-
Sy ujetg zostata. Jezyk wiec pierwotny jest malowniczy, nie
w tern tylko rozumieniu, iz glosy natury nasladuje, jak to widaé
W wyrazach np. szczek, brzek, Swist, tetet, turkot, i t p., ale
nadto malowniczy co do istoty rzeczy, nasladujac niejako gtos
wewnetrzny, ktorym Swiat otaczajacy do narodu sie odzywa.
W wyrazach np. $wiat, Swiatto$¢, blask, iskra, dech, migkkos¢,
mitos¢, chropawy, stodki, i t. p. czuje kazdy nasladowanie gto-
su, jakim rzeczy do narodu przemawialy; co dzi$ dla rozumu
abslrakcyg jest tylko, to pierwiastkowo zmystowym byto obra-
zem kazdej rzeczy. Pod tym wzgledem otwiera sie Poecie roz-
legte i obfite pole pieknosci. Znajac ducha swego jezyka, czu-
jac jego pierwiastki i zywotne znaczenie wyrazéw, w pogoto-
wiu ma rozmaite i petne obrazy, w zmystowosci jezyka upo-
stacia najulotniejsze pomysty, przez dobor tresciwych, malo-
wniczych wyrazOw rozbudza w wyobrazni naszoj czucie i przy-
pomina owe obrazy, ktéremi pierwiastkowy nardéd gtosy swoje
zapetniat. Jeslto najwieksza plastycznosé, a zatem poetycznosé
formy zewnetrznej, bo Poezya taka nietylko mys$l w obrazie
przedstawia, ale w samych juz wyrazach osobne krésli obrazy.
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Jezyk Polski nalezy bez watpienia do najbogatszych pod tym
wzgledem. Nie jest on pochodny, azatem nie przytarly, tak
izby tylko czystym byt znakiem wyobrazen, ale owszem, zrost-
szy na tej samej ziemi, co i nardd, miesci w sobie wszystkie
wdzieki $wiata rodzinnego, nasladuje wyraznie wszystkie jego
ruchy i czynnosci, jest plastycznem odbiciem uczucia i pojecia
narodowego. Dodajmy do tego, ze z wszystkich prawie jezy-
kow Europejskich najbogatszy jest w rozmaite glosy i dzwieki,
twarde i miekkie, mocne i stabe, plynne i syczace, otwarte
i Sciesnione, ktore wedtug uczucia Poety skombinowane daja
formie Poezyi polskiej barwe najrozmaitszg i brzmienie najmu-
zykalniejsze. Takowa malownicza rozmaitos¢ dzwiekow, wspar-
ta nieprzebranem bogactwem wyrazow i form ich w rozliczne
ksztalty naginanych, wreszcie swobodnym szykiem stow i zdanh
catych, czyni jezyk nasz nader zdolnym do wyobrazenia wszel-
kich pieknosci w Poezyi. Jakoz jednoczy on w sobie wszystkie
prawie zalety jezykow Europejskich: co do sity pierwolnosci
stoi tuz obok Giermanskich, a o wiele przewyzsza Romanskie;
co do stodyczy i Spiewnosci nie ustepuje Wioskiemu, a przy-
znane ma pierwszeristwo nad Niemieckim.

Obok tej pieknosci formy jezykowej, zasadzajgcej sie na
treSciwosci i dzwiecznosci glosow, jest jeszcze inna, ktdra po-
lega na dtuzszem lub krétszem wytrzymywaniu, tudziez na mo-
cniejszem lub slabszem wybijaniu zgtosek wyrazowych. Wy-
trzymywanie zgtosek w czasie, czyli ich przedtuzanie obok in-
nych krotkich byto whasnoscig jezykéw starozytnych, mianowi-
cie Greckiego; mocniejsze wybijanie pewnych zglosek, obok
innych spuszczonym gtosem wymawianych, przemaga w jezy-
kach nowszych. Diugos$¢ owa nadawata wyrazom starozytnosci
pewng ciezkos$¢ fizyczna, a jezykowi w ogdle charakter bardzigj
zmystowy; jezyki nowsze pozbyly sie po wiekszej czesci tg
zmystowosci, i zatrzymaly tylko Przycisk czyli Akcent, ktory
padajac na pewne zgtoski, podnosi moralng niejako ich site.
Jesli pada na zgtoske zrodtoslowowsa, jak w jezyku niemieckim,
wydobywa z wyrazu gtdwne jego znaczenie; jesli za$ na inne
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pada zgtoski, jak i w polskim, gdzie zwykle spoczywa na pa-
rzystej t j. drugiej i czwartej od korica, jestto skutkiem czucia
muzykalnego. Owoz nastepstwo zgtosek dtugich i krotkich,
akcentowanych i nieakcentowanycti naprzemian po sobie, jako
tez dobor wyrazéw z r6zng miarg i r6znym akcentem, sprawia
mity tok wyrazow i pewien dzwieczny spadek. Te strone pie-
knosci Rytmicznoscig zowiemy.

b. Wiersz. Rytm. Rym. Sredniowka.

Jakkolwiek pieknos$¢ rozlana w malowniczem brzmieniu
wyrazow wystarczacby mogta do doktadnego oddania wewne-
trznoj pieknosci obrazéw poetycznych, co tez widzimy w po-
ezyach niewigzang mowa pisanych; wszelako pieknos¢ tako-
wa, rozrzucona po cafosci beztadnie, ginie, a przynajmniej,
zmyst mniej usposobiony nie czuje nawet catego jej wrazenia.
Jestto jak gdyby melodya nieograniczona, ktorej zmysty nasze
ogarng¢ nie zdotajg; rytm ptynacy w nieokreslondm nastep-
stwie i niepewnym rozmiarze, nie majgc pewnego ani poczat-
ku, ani konca, jest dla ucha i czucia jak gdyby nieskonczony,
a zatem niedoslrzezony. Rozmaitos¢ wiec brzmien i rytmu
sprowadzi¢ nalezy do jednosci, nieograniczong gtosow liczbe
okreslic pewnym rozmiarem, tak aby co chwila pewna od-
dzielna cato$¢ zmysty uderzata i piekno$¢ ogoélna w oddzielnych,
wyraznych czesciach uczu¢ sie data. lakiem zebraniem roz-
maitosci brzmien w jedno$¢, lakiem ograniczeniem obrazow
nieskonczonych i rozdzieleniem ich na czesci pewne, dla zmy-
stdw i czucia Wyrazne, jest Wiersz.

Wiersz zatem jest pewna piekna, ograniczona catosé
brzmien i wyrazéw. Pieknoséjego polega tak na malowniczym
dzwieku gtoséw, jak na pewnym spadku i oznaczonym rytmie
wyrazoéw, granice za$ jego okres$la miara uczucia. Moznaby
wiec nazwaé wiersz rytmiczng, uczuciem ograniczong cato-
Scig. Atoli rytmicznos¢ la wiersza rézna jest i inna w jezykach
starozytnych, inna w nowszych, mianowicie w Polskim, row-
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nie jak rozmiar wiersza greckiego rozny jest od wiersza pol-
skiego. Poniewaz bowiem u starozytnych rytm zasadzat sie na
pewnem oznaczonem nastepstwie zgtosek diugich i kroétkich,
przeto tez wiersz starozytny byt rytmiczng catoscig pewnej
dtugosci, tak iz rozmiar jego byt niejako geometryczny. Rytm
naszego jezyka, jak wszystkich prawie nowszych, polega na
nastepstwie zgtosek, niedtugich i krotkich, tylko akcentowa-
nych i nieakcentowanych, tak iz liczebny ich zbiér, a nie roz-
ciggtos¢ na diuz, rozmiar i granice wiersza stanowi; zatem
tez wiersz nasz nie jest rytmiczng catoscig pewnej diugosci,
tylko pewnej liczby zgtosek, czyli rozmiar wiersza naszego nie
jest geometryczny tylko arytmetyczny. Itak np. najrozciggtej-
szy wiersz starozytny, jakim jest Hexameter, skiada sie z 12
miar dtugich — |--|— |— |— |— |, ktore do za-
petnienia takze 12 diugich zgtosek potrzebuja; roztozywszy
za$ kazdg drugg dtugos¢, précz ostatniej na dwie miary krot-
kie, wymagajace tylez krotkich zgtosek, mamy wiersz 17-
zgtoskowy. Pomimo to rozmiarowego wiersza 12-zgtoskowego,
rowny jest rozmiarowi wiersza 17-zgtoskowego, gdyz obadwa ten
sam majg rozmiar dtugosci geometrycznej. Inaczej rzecz sie ma
z wierszami polskiemi. Nie majac zgtosek dtugich ikrdtkich, nie
mozemy rozng liczbg zgtosek wypetni¢ tego samego rozmiaru
wiersza; owszem chcgc mie¢ wiersz tego samego rozmiaru tg sama
liczbg zgtosek Napetni¢ go musimy. Zatem najrOzleglejszy nasz
wiersz 13-zgtoskowy liczby tej zmieni¢ nie moze, bo rozmiar jego
liczebny, arytmetyczny, nadwergzatby sie: alboby przeszedt gra-
nice liczbg i czuciem naszem zakreslong, alboby nie wystarczyt do
wypetnienia tej samej przestrzeni. ROwnos$¢ wiec itozsamosé
wierszy starozytnych zasadza sie na rownej rozciggtosci poje-
dynczych czesci, czyli stép, ktére razem zebrane, ten sam da-
ja rozmiar geometryczny; réwnos¢ zas i tozsamos$¢é wiersza
polskiego polega na rownej liczbie czesci pojedynczych, ktére
razem zebrane te sarne dajg ilos¢ arytmetyczng. Widoczna ta
roznica w sktadzie i budowie wiersza tak jest wazna i chara-
kterystyczna, ze nacigga¢ prawidfa miar starozytnych do wier-
szy polskich jestto nie zna¢ roznicy w charakterze i budowie
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wiersza starozytnego a nowego, jeslto szuka¢ pieknosci i ry-
tmicznosci do uczucia naszego nieprzypadajgcej, wprowadzac
sito ciezkosci fizycznej w miejsce moralnej sity akcentowej,
jestto wreszcie kusi¢ sie 0 rzeczy niepodobne, ani tez potrze-
bne. Sa one niepotrzebne, bo nikt zgtoskom naszych wyrazéw
nie nada ciezkosci i dtugosci obcej uczuciu narodowemu; nie-
potrzebne, bo w miare innego usposobienia uczucia i jezyka
naszego, inne tez mamy zasady rytmicznej pieknosci.

Zasady te rytmicznosci wiersza polskiego polegajg na roz-
nicy i odmierzonem nastepstwie zgtosek akcentowanycti i nie-
akcentowanycli w tym samym rozmiarze arytmetycznym, t j.
w zbiorze pewnej liczby zgtosek. Przez mocniejsze wybijanie
pewnycti zgtosek i dobrane nastepstwo takowych w pewnej od-
legtosci od siebie, tudziez przez pewng liczbe tychze akcentow
nadaje sie wierszowi pewna sita moralna, a w catym jego loku
powstaje regularny, melodyjny spadek; liczba zgtosek akcen-
towanych stanowi mocniejszg lub stabszg wiersza site, a spa-
dek powstajgcy z statego nastepstwa akcentédw w pewnych spacy-
ach stanowi rytm, czyni wiersz rytmicznym. lle sity przez dobrang
liczbe akcentow wierszowi nada¢ nalezy, i wjakich odlegto-
Sciach zgtoski akcentowane po sobie majg nastepowaé, to za-
lezy czescig od czucia Poety i charakteru, jaki mysli i wier-
szowi nada¢ chce, tudziez od akcentu, kazdemu jezykowi
wiasciwego. Poniewaz w jezyku polskim akcent pada za-
wsze prawie na zgtoske przedostatnig, a w wyrazach cztero
lub wiecej zgtoskowych na kazdg parzysta od konca; przeto
zgtoski akcentowane tylko o jedne lub najwiecej o dwie zgto-
ski nieakcenlowane od siebie odlegte byé mogg. W jednym
wyrazie zgtoski akcentowane zawsze tylko o jedne zgtoske sg
oddalone, skad powstaje rytm odpowiadajgcy starozytnemu
trochaicznemu, np. niewiadomos¢; dwie zgtoski nieakcentowa-
ne tylko w dwoch wyrazacti obok siebie sta¢ moga, i stad
powstaje rytm sztuczny odpowiadajgcy daktylicznemu, np.
powiedz mi, W ogoble rozmaito$¢ rytmiczna zamyka sie u nas
w nastepujacycti kombinacyach:
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Rytm naturalny. Rytm sztuczny.
i v szczescie i w” szanuj nas
wi /N nieszczescie X i pchnij grot
» 1 7 nieszczesliwy X X ostry grot

Kombinacya ta pokazuje, ze naturalnym rytmem polskim
jest spadek trochaiczny i amfibrachiczny. Jakoz rozbierajgc
wszystkie wzory Poezyi polskiej, poczgwszy od J. Kochanow-
skiego, az do naj$piewniejszego moze Bohdana Zaleskiego,
w ogole ten whasnie widzimy przemagajacym, zgodnie z du-
chem i taktem melodyj polskich. W dawniejszych poezyach
polskich byt on tylko skutkiem naturalnego akcentu polskiego,
i dla tego przypadkowym, niestatym. Nowsi poeci, baczgc pil-
niej na te budowe i pigkno$¢ wiersza, wiecej majg Sladow tej
jezykowi polskiemu wihasciwéj rytmicznosci akcentowej. Nie
dostrzegtszy wszakze tych prawidet rytrnu polskiego, tylko al-
bo nasladujac rytm starozytny, albo tez idgc za niepewng ucha
sktonnoscig, nie pilnowali Scisle tych zasad rytmicznych, i dla
tego czesto najpiekni¢j brzmigce i najrytmiczniej ptyngce wier-
sze, przeplatali innemi mniej odpowiedniemi, co widoczng spra-
wia nierylmicznos¢, a do Spiewu wiersz taki catkiem niezdatny
czyni. Za przykiad niechaj postuzg dwie zwrotki z wiersza
Pierwiosnek.

Z niebieskich najransza piosnek Zawczes$nie kwiatku zawczes$nie,
Ledwie zadzwonit skowronek, Jeszcze péinoc mrozem dmucha,
Najranszy kwiatek pierwiosnek Z gor biate nie zeszty plesnie,
Btysnat ze ztotych obstonek. Dabrowa jeszcze nie sucha.

Rytmiczny skfad wierszy pierwszej strofy jest toki:
Wi o4

Kazdy wiersz sktada sie z 8 zgtosek, z ktorych 3 akcento-
wane pomiedzy 5 nieakcentowanych tak sg rozlozone, ze je je-
dna lub dwie nieakcentowane przedzielajg. Wrazenie wiec czte-
rech tych wierszy na ucho i czucie nasze jest mite i rytmiczne,
bo nielylko, ze liczba zgtosek ta sama, ale i sita tych wierszy
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moralna, na trzech akcentach wsparta, jest rowna i spadek po-
dobny. Atoli mnioj juz zgodno z tym rytmem sg wiersze zwrotki
nastepnej, bo drugiego wiersza skiad jest taki:

Lubo wiec rozmiar jego arytmetyczny jest ten sam; ponie-
waz jednak 4 ma zgtoski akcentowane i tylez tylko nieakcen-
towanych, ktére sie bezposrednio mieniajg, przeto i sita jego
nieréwna jest sile wierszy poprzedzajacych, i rézne catkiem
nastepstwo zgtosek akcentowanych i nieakcentowanych innym
trybem i rytmem w ucho nasze wpada. Podobna nierytmicznosé
widoczna jest w wierszu:

lle cie trzeba ceni¢, ten tylko sie dowie,
Kto cie stracit.

Bo w drugiej potowie wiersza stykajg sie bezposrednio dwie
zgtoski akcentowane ten tylko, czemu tatwo byto mozna zapo-
biedz.

Whynika stad, ze poniewaz rozmiar wiersza polskiego zasa-
dza sie na ilosci zgtosek, sita jego na ilosci akcentow, a rytm
na nastepstwie zgtosek akcentowanych i nieakcentowanych
w pewnych odlegtosciach, przeto wiersze, ktére sktadem i rytmem
podobne by¢ majg, winny mie¢:

1) Te sarne liczbe zgtosek;
2) Te sarne liczbe akcentdw;
3) Ten sam sposOb ich nastepstwa.

| natychto jedynie zasadach opiera sie rytmicznos$¢ wiersza
naszego; miary bowiem starozytne i ich kombinacye sg ijezy-
kowi i uczuciu naszemu obce. W nowszych poetach, osobliwie
w Zaleskim, objawia sie tez dgzno$¢ do podobnego sktadu;
a skoro warunki i prawidta tegoz sktadu, dla $piewu nieodzowne,
dla melodyjnej budowy wiersza nader wazne, powszechnie roz-
poznane zostang, zewnetrzna forma Poezyi naszej nabedzie no-
wej pieknosci do 16j, ktorej w ogdle w samym tylko rymie upa-
trywano.

Uwaga. Ze od liczby akcentéw zalezy sita wiersza, a od
nastepstwa tychze rytm polski, to sie pomiedzy innemi poka-
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Zuje i stad, ze Zaleski skladajac wiersz 12zgloskowy meski,
Srednidwke nie po61% lecz po 7mi zgtosce ktas¢ musiat, bo osta-
tnia zgtoska akcentowana nadata drugiej potowie wiersza tyle
ciezkosci i mocy, ze pierwsza potowa iloscig zgtosek zréwnaé
sie tylko mogta. Chociaz wiec pierwsza potowa z 7 zgtosek sie
sktada, a druga z 5 tylko, to jednak obydwie potowy stanowig
rownowage, gdyz liczba zgtosek akcentowanych w jedndj i dru-
giej ta sama jest. Oto jest przyktad z Geslarza:
e = -+ 1 Juai wl
Stad i zowad roznos$nie hatasuje dzwon,
Rozhuk po wodach, po siotach brodzi:
Ito— ho, chmury z dalekich odgrzmiewajg stron;
Cma sie wysuwa $wiecacych todzi:'
To Michat Archaniot, ziemi naszej stroz,
Na lewo, na prawo,

Spoziera jaskrawo.
| duchy na wichrach mkna jarami juz.

Rym jest wytgczng nowszej Poezyi whasnoscia, bo pieknosé
jego obcag byta uczuciu starozytnych. Zasadza on sie na podo-
bienstwie brzmienia koncowych zgtosek wdwéch lub kilku na-
wet wierszach, badZz bezposrednio, badz posrednio po sobie na*
stepujacych. Jesli wiersz rytmowy jest piekna catoscig w sobie
samej skoriczong; to rym wigze dwa lub wiecej wierszy w je-
dne piekng catosé. Wiersz rytmowy jest, ze lak rzeke, jedng
prosta melodya; wiersze za§ rymowane sg powtdrzeniem i roz-
szerzeniem tej melodyi w piesn zupetng. PowtoOrzenie tychi sa-
mych brzmienn koricowych jest niejako podniesieniem i zaostrze-
niem uczucia, ktére juz wiersz pojedynczy obudza, jest zlaniem
dwdch lub wiecej wierszy w jedne zgodnag catos¢, a przez lo
samo zespoleniem uczu¢ i obrazéw poetycznych. Odpowiadajg-
ce sobie koncowki nietylko ze wspdélnem brzmieniem mity dla
ucha dzwiek rodza, ale nadto ciggiem a gloSnem przypomnie-
niem sg dla ucha, ze obrazy poetyczne, wierszami niejako ro-
zerwane, tegoz samego faricucha sg ogniwami, ktére w wspdlnych
koncéwkach wspolne maja powigzanie. Stadto Poeci dzielniej-

si w uczucia i pomysty niekiedy do dwunastu i pietnastu wier-
6
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szy wcigz powracajacym wigza rymem, chcac catos¢ i okra-
gtos¢ swych uczu¢ odlegtemi nawet ogarngé¢ rymami, Przykia-
dem jesl: Kurchanek Maryli.

Nie jest wiec Rym wymystem tub wybiegiem narodow, co
sie na rytmie nie znaty, jak niektorzy chcg utrzymywaé, ani
lez prozng trudnoscig, hamujacg wolny poped Poety. Jest on
racz¢j naturalnym skutkiem muzykalnego uczucia narodéw no-
wszych; jest jednem z wyraznych znamion romantycznosci
i wiekszej idealnosci. Bo uczucie nasze, pozbywszy sie fizycz-
nej ciezkosci wiersza starozytnego, wkiada wen tylko site mo-
ralng za pomocg akcentu, azdgzajgc w kazdym wierszu ku kon-
cowce, wybiega niejako za dzwiecznym brzmiert odgtosem. Co
sie za$ trudnosci dotyczy, ta Poety od jednego z gtdwnych wa-
runkow pieknosci poetycznej uwolni¢ nie moze, zwtaszcza, ze
talent zadnych nie zna trudnosci lub tatwo je pokonywa. Co
wieksza, dobieranie réwnobrzmigcych koricéwek naprowadza
czestokro¢ Poete na nowy pomyst; bo przechodzac wyrazy po-
dobnego brzmienia, potrgca mimochodem o rézne wyobrazenia,
a tern samem rozbudza w imaginacyi coraz nowsze obrazy.
Wszakze nie wynika stad bynajmniej, izby Poeta mysl do kon-
cowki, a nie koncoéwke do mysli miat stosowac¢. U prawdziwe-
go Poety rodzi sie mysl, a koncowka pospotu.

Rym jest dwojaki: meski i zenski. Rym meski stanowig dwie
koricowe podobnie brzmigce zgtoski akcentowane, ktére z przy-
czyny troctiaicznego akcentu jezyka polskiego tylko w jedno-
zgtoskowych wyrazach zachodzi¢ moga, jakiemi sg np. krew,
brew; tre, wre it p. Jesli wyrazy takie jednozgtoskowe na
spoétgtoske sie konczg , rymujg sie z sobg ostatnie spoétgtoski
z poprzedzajacg samogtoska, np. pan, stan; lot, zwrot; jesli za$
wyrazy jednozgtoskowe konhczag sie na samogtoske, stanowig
rym ostatnie samogtoski z jedng przynajmniej spoitgtoskg po-
przedzajgca, np. drwi, krwi; dnie, pnie i t p. Rym zenski,
zwyczajny u nas, z powodu naturalnego akcentu wyrazéw na-
szych , polega na zgodnosci brzmienia nietylko catych zgtosek
koricowych, ale nadto potowy zgtosek przedostatnicti, mierzac te
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potowe od samogtoski w zgtosce przedostatniej, np. nagroda, szko-
da; na dnie, spadnie; karny, smarny; brzydki, ptytki; (gtosy tid
mojg tu przed A to samo brzmienie). Warunki dobrych rymoéw
zalezg na tern, aby byfy pelne i malownicze, nieprzymuszane,
aby miaty ten sam akcent, aby wreszcie te same rymy zbyt bli-
sko i czesto po sobie nie nastepowaty.

Rymy odpowiadajgce sobie w dwdcli bezposrednio po sobie
nastepujgcych wierszach czynig wiersze nieprzekiadane; prze-
kltadane wiersze powstajg, kiedy rymy rownobrzmigce w pewnej
odlegtosci po sobie nastepuja, przeplecone jednym lub nawet
kilkoma wierszami innego rymu.

Poniewaz wiec cata budowa i pieknos$¢ wiersza polskiego
zasadza sie na ilosci zglosek, na ilosci i nastepstwie zgtosek
akcentowanych i nieakcentowanych, tudziez na rymie ijakosci
tegoz; przeto od warunkéw tych zalezy rozmaito$¢ wierszy na-
szych. Najkrétszy prawie wiersz polski jest czterozgfoskowy,
najdtuzszy trzynastozgtoskowy; dwa i trzyzgtoskowe zachodza
tylko w strofach wiekszych, dtuzsze za$ nad trzynastozgtosko-
we przechodzg granice rozmiaru uczuciem naszem zakres$lone-
nego, i dla tego bardzo sg rzadkie. Tenze rozmiar zalezacy od
uczucia i niejako od tchu potrzebnego do wymdwienia wiersza
w catosci, wymaga podziatu dluzszych wierszy na dwie potowy.
Miejsce, gdzie sie koriczy pierwsza potowa z korncem wyrazu,
nazywamy srodkiem wiersza czyli Srednidwka, ktéra odpowiada
Cezurze w starozytnym wierszu miarowym. Zgadza sie Sre-
dnidwka z Cezurg w tern, ze tak jedna jak druga wymaga pau-
zy powyrazie skonczonym; ale Cezura przerywa stope w wier-
szu starozytnym, Sredniéwka za$ potowi i wiersz i rytmiczny
skiad jego.

Przyktad na Cezure:

Arma virumque cano, | Trojae qui primus ob oris
Italiam fato profugus | Lavinaque venit
Litora.
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Przyktad na Sredniowke:

Swieta Panno, co Jasnéj | bronisz Czestochowy

I w Ostr6j Swiecisz bramie, | Ty co gréd zamkowy
Nowogrodzki ochraniasz | z jego wiernym ludem!

W wierszach ztozonych z parzystej liczby zgtosek pada
Sredniéwka w sarne potowe; w nieparzystych za$ albo przed
albo po zgtosce zostajgcej po podziale wiersza na dwie potowy.
Jesli Sredniéwka w oznaczonych miejscach nie jest zachowana,
powstaje nierytmiczno$¢; chyba ze Poeta przez inny umysiny
podziat pewne jakie$ sprawi¢ dice wrazenie.

Poniewaz za$ Sredniéowka jest wytchnieniem czyli pauza,
przeto dobrze jest, kiedy zarazem logiczny przestanek stanowi.
Niedobra i rytmicznemu tokowi przeciwng jest Sredniéwka, kie-
dy przypada po wyrazie, ktéry sie scisle tgczy z wyrazem naste-
pujacym , tak iz w potowie wiersza wytchngé nie podobna, np.

Myséliwiec krazy koto | puszcz litewskich toza.

albo: Po wielu latach pisrwszy | raz miata rodzina,

Mniej uderza takie niestosowne potozenie $rednidowki, Kie-
dy tenze sam wiersz pierw6j juz inny, logiczny ma przesta-
nek, np:

Brat dt)m zatobe, ale | powiedzie¢ nie $miano,

Po kim byta zatoba, tylko zgadywano.

Nie potrzebuja $rednidwki, z przyczyny mniejszego rozmia-
ru, wiersze liczace mniej niz 10 zglosek; dziesiecio-,jedenasto-,
dwunasto-i frzynastozgtoskowe oby¢ sie bez niej nie moga.

Kolejny wykaz réznych wierszy wedtug liczby zgtosek i po-
wstajgcej ztad rdéznicy rytmicznej wystawi naocznie wszelkie
kombinacye wiersza polskiego co do jego rozmiaru, rytmu, ry-
mu i Srednidwki, jako gtéwnych znamion wiersza nowszego
w ogélnosci:

1) Wiersz czterozgtoskowy ma tylko skiad nastepujgcy:

zenski
mezki Z '3 1 (tylko w strofach)



EMleteka GWwb*

Zenski. M esKki.
Panie Janie! I my i my
W kazdym stanie Igraszka wod i kry!
Zyska¢ mozna: Nasz wazki listek
Mysl ostrozna Powiednat wszystek,
Obraé¢ urnie, A jasnag barwe miat.
Gdy rozumie, Zorano grunt,
| obiera, Go zycie dat!
Gdy otwiera I my i my
To, w czém tresci i t. d. Igraszkg wod i kry it. d.

Krasicki.

2) Wiersz pigciozgtoskowy:

zenski .y —
u-ul'
mezkl
iuul
Zenski. M esKki.
Tygrys wylata, Nie wszystko¢ to kwiecie, co buja ku wio$nie,
Spoziera z dala Da jagody juz! i t. p.

| klami biyska,
Jezyk wywala,
Ogonem ciska it. d.

3) Wiersz szesciozgtoskowy

zenski + Kt
S 10

m$5k| Xuudui

Zenski. M eski.
Ach! rozy, ach! rozy. Jak ujrzy noc i zar
Ws$réd ziemi roztogow, Wielko$é i mnogos¢ par i t. d.

W téj zycia podrézy
Tak wiele jest gtogdw;
Achlrézy, ach!rézy it. d.
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Zenski.
Gdy ja p6jde z domu, Komubym ja komu ?
Kiedy powedruje, Pieknie dzigkowata?
Komuz wtedy komu, Ojcu, matce w domu,

Pieknie podziekuje? Co mig wychowata.
Brodzinski.

4) Wiersz giedmiozgtoskowy:
zenskt X *uu —"
ul ui ui w
mgzki i Nioi o,
ki wXul
Zenski.
Stary Budrys trzech synoéw, Zbrodnia to niestychana,
Na dziedziniec przyzywa i rzecze: Pani zabija pana;
Wyprowadzcie rumaki, Zabiwszy grzebie w gaju,
| narzadzcie ku! baki i t. d. Na taczce przy ruczaju i t. d.

Mgzki.
St6j méj koniu, koniu stoj,
Przebytes$, nim zapiat kur,
Tyle rzek i skat i gor,
A tu$ zadrzal koniu méj i t. d.

5) Wiersz osmiozgtoskowy;

zenski | W #u jl'« i w

uivuiuiiu
magzki
ivuiwlui,

Zenski.
Tedy, tedy leciat ptaszek, Z niebieskich najrauszg piosnek,
Och $wiecacy, krasnopiory, Ledwio zadzwonit skowronek,
Stad od gniazdka $réd igraszek Najranszy kwiatek pi(’:rwiosn.ek
W iat sig, wiat iwiat do gory i t.d. Blysnat ze ztotych obstonek | t.d,



47

Mezki. 1)
Géra, gora, zielony las
Dzisiaj razem nie bedzie nas i t. d.
Brodzinski.

G) Wiersz dziewieciozgtoskowy (dosd rzadki)

zenski x Jow "
~ uXxul wil u’
wlvwlt

nmgAz i, u,u

Zenski.
Rok za rokiem lecg mi lata, Ale wszedzie pusty— nijaki:
Jak niemite— nieme— gdZIeé ptakl' 0! n|gdy nie bedz|e Odmiany:
Kraj za krajem, zbiegtem p6t Swiata. Bom oczarowany.
Czyz ja u ojca nie dziecina! Wesoto zeglujmy, wesoto!
Czyz ja u ojca nie jedyna? Po zycia burzliwym potoku it.d.
Czemuz, czemu w moje rano?
Caly Swiat mi zawigzano?
M ezki.

Stepowa Geséli! drum, drum, drum, drum,
W rozciagtéj nucie domowych dum,
Brzgkam ku tobie sam— o! samiutki;
Rozbrzmiej na wiatry powszednie smutki.

Jesli my swoi— siostra i brat:
Och! od najmtodszych oboje lat it. d.

1) O$mio i wiec¢j zgtoskowe wiersze mezkie bardzo sa rzadkie, i dla
tego nie przytaczamy przyktadéw na wszystkie kombinacye ryt-

miczne.
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7) Wiersz dziesieciozgtoskowy 1)

ieﬁskiiwuiwliuwiu

ulululluuXu
TJul.ullululu
lulu'!'!uluulu

mezki j. MwA

1 uulu
Ululului» _(Oi

ululul —uluXxX
Zenski z $rednidwkg w $rodku.

Drzym sobie Janie! — co ci do tego,
Ze tam mysl czyja$ po niebie lata,
Ze kto$ ciekawy poczatku swego,
Ze starych grob6w kurze obmiata.

Zenski z Sredniéwka po czwarldj zgtosce.

Siédme lato— Doniec gdzie$ za Donem;
Na Don wraca przed 6smern skoficzonem;
Noc go ciemna zaseigta na stepie;

Uznojone cztonki snem pokrzepie;
Konia upigt za debu rosoche,

I na kurchan legt podrzemac¢ troche

M ezki.

W pracy bez ptacy, na stocie na zimnie,
M6j Kto$ poczciwy niewidomo przy mnie,
Cigenie w pustkowie— by ptaka¢ i $ni¢,
Wedle postawu barwy snuje nic.

1) Uwaza¢ nalezy, ze poniewaz wiersze 10, 11, 12, 13 zgtoskowe
dzielg sie za pomocag $redniéwki na dwie potowy, wiec kazda po-
towa, liczaca naturalnie najwiecéj od 5 do 7 zgtosek, ma juz tyl-
ko sktad rytmiczny wierszy 5, 6 i 7 zgtoskowych, tak jednak, iz
obydwie potowy rézny spadek mie¢ moga.
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8) Wiersz jedenaslozgtoskowy. i)

zenski Lwutt |LOAwAw z $rednidwka po
zgtosce pigtéj.
iyurulu”uuj.u

yiuuiv!Ixi.uxu z sredniéwka po
uxuui.u™uxujLu zglosce széstéj
mezki i viviugiuviui
uivui.ului.vwj.
iuiuiuluiuul
uiuuuiuliuiui
Zenski z $rednibwka po piatéj zgtosce.
Niedarmo panskie oko tuczy konia:
Bliz$j przy Krélu weselszo i rzesze;
Toz midédz tam ogien podkéwkami krzesze,
Byle gdzie pojrzéé— w ulice, na btonia,
To krasne czapki, brzekadta u pasa
| kto zyw jeno a zdrowy— to hasa.

Zenski z Srednidwka po széstéj zgtosce.
Braciszka mitego sen rozweselmy,
Sennemu pod glowe skrzydto podscielmy,
Oczami, gwiazdami, twarz mu oswieé¢my,
Raczeta liliowe za liscie sple¢my,
Za r6ze kwitngce czota roznieémy i t. d.

Mezki.
To Michat Archaniot, ziemi naszéj stréz,
Na lewo, na prawo,
Spoziera jaskrawo.
I duchy na wichrach mkng jarami juz i t. d.

1) W zenskim 11-zgtoskowym wierszu pada $redniéwka po zgtosce
pigtéj lub széstej, (w drugim razie potowa szesciozgtoukowa
przypuszcza tylko wtasciwie dwie zgtoski akcentowane dla ré-
wnowagi z drugg potowa, liczgcg takze tylko dwa akcenty); ale
w mezkim zawsze po szo6stéj', bo droga potowa dostaje wtedy trzy
akcenty, a zatém wiec¢j sity. Podobniez w 1S-fgltestoWym mez-
kim przypada po siédmej zgtosce. Wiersz 12-zgtoskowy w 0g6-
le malo jest uzywany.

7
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9) Wiersz dwunastozgtoskowy:

zenski
uXuulululuwlu
ivuJiOoOluloiUulLU
uivuuviuliuiui.u
meski I™Mx N x™MUNMxNMx
luluuJLululuui.
uXulwXullw XuX

ui wi U1lwlo XuwX
Zenski.

Lecisz mily ptaszku przez olszowe gaje,
Zasdpiewaj mi przecie, gdzie moj brat zostaje?
Wez te fijoteczki odemnie zerwane,

Moje ich szukaty oczy zaptakane.

Brodzinski.

Mezki

Ztad i zowad roznosnie halasuje dzwon,
Rozhuk — po wodach, po siotach brodzi:
Ho— ho, chmury z dalekich odgrzmiewaja stron,

Cma sie wysuwa $wiecgcych todzi i t. d.
10) Wiersz trzynastozgtoskowy:

zenski Xux M uxulxuxuxu S$redniéwka po
XN XN XN Ix N x ™ x N zgloscesiodmoj
uXoXuXulxuXulu

XoXuuXuluXuuXo
XV_/C»XvuXvul c*XNMv_*X\_/
*-»XuXuXuluXuuXu

mesKki Sredniéwka po
iooxuuxolxuxux zgtosce 6smoj

ul u X uwuXuwuiluXuX
uiuvuvuiululLyiui

XuXuXuXoluXuuX

uXuXuuXuluXuuX
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Zenski.
Juz zaczetly zniwiarki swg piosnke zwyczajna,
Jak dzien stotny ponura, teskna, jednostajng,
Tém smutniejsza, ze dzwiek jej w mgte bez echa wsigka;
Chrzgsnety sierpy w zbozu, ozwata sie tgka,
Rzad kosiarzy otawe siekacych wcigz brzaka,
Pogwizdujgc piosenke; z koncem kazdej zwrotki
Stajg, ostrza zelezca i w takt kujg miotki.
Ludzi we mgle nie widaé¢, tylko sierpy, kosy,

1 pies$ni brzmig jak muzyk niewidzialnych gtosy i t. d.

Mezki.

Jako umié, w teskné¢j dumie, krok za krokiem tuz i t. d.

Wiersze czlernastozgtoskowe bardzo sg rzadkie; majg one
Srednidwke albo w srodku wiersza, albo pozgtosce ésmej, w kto-
rym to razie dobrze jest, kiedy pierwsza czes¢ 8-zgloskowa
dzieli sie znéw na dwie potowy czterozgtoskowe. Pietnasto a na-
wet szesnastozgtoskowe wiersze nalezg do préb najnowszych.
Dhugos¢ ich tak wielkiego w srodku wymaga przestanku, ze tern
samem kazdy z nich rozpada sie prawie na dwa wiersze osobne,
ktorych rytm oznaczony juz jest powyzej.

11) Wiersz czternastozgtoskowy:
Attamanska zbroja stawna po $wiacie szerokim!
Attamanski kon sierota! rzy smutnie; wie po kim.

12) Wiersz pietnastozgtoskowy.

W czczg jaka$ trzezwos$¢ ziemia ta, ze az mi strach, popadia,
Ni mowa Duchem $wietym tchnie, ni piersby go juz zgadia.
Poezye, szczere dziecie to, pomoéwit cziek o basnie,

| ciemno mu, i gtucho mu, i dzien— a storice gasnie,.

13) Wiersz szesnastozgtoskowy:
Zenski.

Gdzie nad wielkg wodg sierpy w wybujatéj trzcinie brzecza,

Gdzie lis¢ klonu cukrowego igra z piér papuzich tecza i t. d.
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Mgzki.

Pomyka sie po rzece t6dz, poranny wiatr w jej ptétna dmie,
O$mioro wioset tkwi u wreg, przy kazdem wiosle dtonie dwie;
A brzeg co biy$nie, umknio wraz, a co zadzwoni,— $Scieknie ptak
| tylko po Zwierciedle w6d wypisat sie za todzig $lak i t. d.

¢. Strofy czyli Zwrotki.

Potgczenie kilku wierszy w jedne rytmiczng i harmonijng
catos¢ stanowi Strofe czyli zwrotke. Sita wigzaca pojedyncze
wiersze w takowa catos¢ lezy w gtoéwnych wiersza znamionach,
t j. w pewnym stosunku zgtosek, rytmu i rymu wierszy w stro-
fe ztozonych, w ktorych sie takze pewien skonczony zamy-
ka obraz. Wszakze nie sama koniecznie jednostajnos$¢ trzecti
owych znamion stanowi jedno$¢ i catos¢ strofy; owszem, pie-
knos¢ zwrotki zalezy na rozmaitosci charakterystycznych tych
Lpamion, tak jednak, izby znamiona te mialy spdélnos¢ jakas
w charakterze, izby do tego samego zdagzaty celu, jakim jest
powigzanie wszystkich zywiotéw wierszy w jedne piekng ca-
tos¢. Ze zas forma zewnetrzna o tyle tylko jednos¢ i catos¢ sta-
nowi, o ile sam obraz poetyczny i mys$l wewnetrzna jest cato-
Scig, przeto do natury zwrotki nalezy i to, aby z koncem jej skon-
czyt sie i obraz czyli sens jednoj mysili.

Co do kombinacyi wierszy pod wzgledem ilosci zgtosek i
roznicy rytmicznej, zadnycti pewnych prawidet wydoby¢ ani
poda¢ nie mozna: zalezy to od przedmiotu, uczijcia Poety i wra-
zenia, jakie na wyobraznig nasze uczyni¢ zamierza. Jednostaj-
ne zwrotki sg te, w ktdrych wszystkie wiersze tego samego sg
rozmiaru; niejednostajne, kiedy albo po parze tylko rozmiarem
sg réwne, albo téz pary réwne przeplatane sg innemi, miedzy
sobg zndw réwnemi, albo kiedy wreszcie wszystkie wiersze roé-
znej sg dhugosci, co sie jednak w wiekszycji tylko zwrotkach
zdarza. Toz samo w ogole o rozmaitosci rytmu powiedzie¢ mo-
zna. Poniewaz jednak w ogdle skiad zwrotkowy najwiasciwszy
jest Poezyi lirycznej, ktéra z muzyka i Spiewem w Scistym jest



zwigzku, przeto w kazdej zwrotce pewien, badz jednostajny, badz
skombinowany rytm zachowany, a mianowicie wszystkie zwrotki
tej samej Pie$ni na jeden rytmiczny sposéb utozone by¢ winny.
Poeta sktadajacy zwrotki do pewndj melodyi, wszystkie do jej
taktu zastosowacé powinien, ajesli bez wzgledu na to Piesnswo-
je uklada, takowa zdolng by¢ musi do $piewu.

Najwiekszg rozmaitos¢ w sktadzie zwrotek czyni rézny spo-
s6b kombinowania rymaéw i ilo$¢ wierszy, ite tez whasnie ro-
znice postuza nam zaskazowke w uwazaniu i rozbieraniu zwro-
tek rozmaitych, a w poezyi polskiej dotgd powszechnie zasto-
powanych.

1) Zwrotka dwuwierszowa dos¢ jest rzadka, bo zbyt urywko-
we daje obrazy. Obadwa wiersze sg zwykle tego samego roz-

miaru.
Styczen rozpostart éniezne catuny,

Posepno, gtucho, jakby $éréd truny;
Ponocne mary wyjg w zamieci—
Matka ukradkiem do boru leci.

2) Zwrotka trzywierszowa jeszcze jest rzadsza w Poezyi
naszej. Tu nalezy tak nazwana Tercyna, t j. poemat skladajacy
sie zsamychi zwrotek trzywierszowych, w ktorych dwa wiersze
zewnegtrzne rymuja sie z soba, a $rodkowy z dwoma zewne-
trznemi zwrotki nastepnej i tak co raz dalej. Srodkowy wiersz
zwrotki ostatni¢j przybiera do swego rymu wiersz czwarty nad
kompletny. Skiad wiec tych zwrotek jest nastepujacy:

aba, bcb, cde ded, efe,...., yzyz.
Kiedy wiatr ku nam wionat ich cieniami,
Gtos moj podniéstem: ,.0 dusze strapione!
Jesli niewzbronno, pomoéwcie tez z nami.,(
Jak dwa gotabki wspdélng zadzg pchnione
Do gniazda, zagle w powietrzu rozwieszg,
Jednoscig woli i uczué niesione,

Tak oni z miejsca, gdzie Dido z swa rzesza,

Pomkng sie ku nam wyziewu obtokiem;

Na gtos méj wdzieczny, och jakze sie $piesza!
(Koniec)
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Kiedy cien jeden rozpowiadat o tern,
Drugi sie tzami zalat tak rzewnemi,
Zem czut juz blizkie rozstanie z zywotem,
1 na p6t martwy przypadtem do ziemi.

3) Zwrotka czlerowiei szowa jest prawie najpowszechnie]
w poezyach lirycznych, tudziez w Balladach i Dumkach. Co do
ilosci zgtosek, albo wszystkie cztery wiersze sg sobie réwne,
albo tyko pary naprzemian sobie odpowiadajg, albo tez wreszcie
czwarty wiersz znacznie jest krotszy od trzech poprzednich ré-
wnych. Kotpbinacya ryméw moze by¢ nastepujgca:

1. — aabb

2. — abab

3. — abba
1.

Ty$ nam Panie na dziedzine
Btogostawit Ukraine;
Umalowat w blask i kwiecie,
Zem jest jako jedna w $wiecie.
albo

Przeciwne chmury storice nam zakryty,
| niepogodne deszcze pobudzity,
Wody z gér szumig, a pienista Wilna

Juz brzegom silna.

Jan Kochanowski.

2 3
Chmurg powiat proch od ziemi; W poblizu pod drzewem
Kozackie mkna putki! Szta drozka— drozyna
Zakukaty w $lad za niemi, Dwayj bracia nadptyng
Dwie rzewne kukutki. Z gedzeniem i $piewem.

(z pies$ni gminndj).
4) Zwrotka pieciowierszowa ma sktad ryméw nastepujacy:
— aabba
— aabbb
— aabbc — ddeec
ababa
— abbba
— abbab
— abbaa

NoohrwNe
I
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My tak wszystkich kochamy,
Tak z nimi by¢ zadamy,

Filuci nas juz wyzuli,

Wszechmocny nas przytuli,

Jemu dzien, noc $Spiewamy.

Hop, hop cwatem koniu wrony,
Le¢ do putkéw, do méj zony,
Dtuzej chwilka,
Jeszcze tylko,

Do Stawiszcz mi stuz.

4,

Zgaste$ bracie, piewco mitody,

Matce, druhom wczes$nie!

Ni cie zegnat wdziek przyrody,
Ni koto réwiesnie.

Zgaste$ bracie, piewco miody i t.

6.

I na niebie jako$ chmurno,
Jednostajna — smetna szata.
Barwg w barwe, popielata.—
Gdziez ta Elba ? gdzie JJwurno?
Chocby cien z naszego Swiata.

d.

2.

Snop w kwiaty ustrojony
Wieniczy chtopkéw juz plony.
Przy pracy zawsze widzi ich zorze
Przy pracy w kazd¢j porze;

Poméz, poméz im Boze!

Od Piatychor, Pawotoczy
Biezy ttumnie Iud ochoczy,
Nalewajki
Lotne czajki
Ptyng Dnieprem juz.

5
Czyn mity synowcze czyn
Wszystko dobre, godziwe;
Zrozumiejg tez uczciwe
Umysty serce Twe tkliwe.
Czyn, czyn, synowcze, czyn.

7.

Wesoto zeglujmy, wesoto!

Po zycia burzliwym potoku;
Jak ptaki w go6rzystym obtoku,
Cho¢ wichry, pioruny w okoto;
Wesoto zeglujmy, wesoto!

5) Zwrolka szeSciowierszowa tak sie rymuje:

Coww~NoAMwWNF

[EENTN
[EEN

aabbcc
aabbcd
ababcc
abbacc
abaccb
abacbc
aabcbc
aababb
aabcch
abbbaa
abccab
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1.

U nas inacz¢j! | bujnie i mito;

H¢j! nie zastepuj na drodze mogito!
Nio $ciel sie cieniem! niech sokole oko
Kapie w burzanach lubo a szeroko !

Nie ma bo rady dla duszy Kozacz¢j,

U nas inaczéj — inacz¢j — inaczej.
2. 3.
Czyi ja na polu nie kalina? Wedrujace te rodziny
Czyz ja na polu nie jedyna? W niezatrutym tchng zywiole
Czemuz mnie tak w moje rano, | pasterze i dziewczyny
W paczkach jeszcze potamano? Tanczg zdzieémi w jedném kole,
Niedolaz moja! Na okoto tuz ogniska,
Moja niedola! Ktérem wiatr tu owdzie ciska.

Serce metne jak ze stali

Zgryzie czas, rdza strawi wieku.
C06z zostanie sie w cztowieku,
Cos$my czcili i kochali?

Piekne szczatki, te ocienia

Blask nauki, bluszcz wspomnienia.

5.
Moja dziecina gdy w wesotéj chwili,
Pocznie szczebiota¢ i kwili¢ i gruchag,
Tak mile grucha, szczebioce i kwili,
Ze nie chcac stéwka zadnego postradad,
Nie $miem przerywaé, nie $Smiem odpowiadac,
I tylko chciatbym stuchaé, stuchaé, stuchac.

6.
Piesni ma, tys$ jest gwiazda za granicg Swiata!
I wzrok ziemski do ciebie wystany za gonca,
Cho¢ szklanne wezmie skrzydta,do ciebie nie dolata,
Tylko o twoje mleczng droge sie uderzy;
Domysla sie, ze to stonca,

Lecz ich nie zliczy, nie zmierzy.
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Pierws$j krazy sok pod kora,
Nim wystrzeli Maju wiankiem;
Zgaduj czuciem a przed pora
Staniesz sie wiosny kochankiem.

9

Jasno, rumiano
Majowo rano,
Tasmami I$ni jedwabi;
Co$ — co$ — w omroco, ]
Stowik Swiegoce,
Spoétépiewajacych wabi.

11.

Hej miodzi! wiedz,
To Swiat jest nowy
Niech szumig burze

8
Gdzie nie pojrzysz z mogity w okoto,
Bujnie, oto, zielono, wesoto,
Wzrok lubuje i serce nie nudzi:
Jaki$ grodek, to jakie$ tam sioto,
Swieca biate; i ludzie— huk ludzi;
Wzrok lubuje— i serce nie nudzi!

10.
Kiedyz, kiedyz cie zobacze
Synu drogi, dziecie moje?
Twym widokiem sie upoje,
Ma tesknote uspokoje.
Na mys$l samg serce skacze,
Ze niedtugo cie zobacze.

ze nauka
W przestrzeni.
i wody,

Kolumbio $miato ptyrn miody!

Ten znajdzie, szczerze kto szuka,

Lad

sie zieleni.

C) Zwrotka siedmiowierszowa:

ababeed
abbaccc
abbbacc
abaabcc
abcaach
abcacdd
abacbbc

Nook~whE

1.

— efefggd

Nieraz sigdzie na maszt mewa

Wiesci niosac

Z ziem,

Ze tam burza tamie drzewa;

Nie smucim sie tém.
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Co nam ziemie, co nam burze;

Nam tu gwiazdy I$nig w lazurze.

Precz od lagdu precz.

2.

Leca bagnem przez manowce,
Pusto w koto. Biedny ognik
Tuz przed nimi jak przewodnik,
Od grobowca na grobowce
Przelatuje, gdzie przeleci,

Slad btekitny za nim $wieci,

A tym $ladem jezdziec leci.

4.

Szumig trawy i burzany

O! zielono skr6z— o! sino

Jako fale wcigz kurhany

Step— astep— a rozbujany
Morze twoje, Ukraino!

Kedy wdtuz i wszerz za Turkiem

Kon i Kozak chodzim nurkiem.

6.

A kniaz oczy wiédt ponure:
Widze w sadzie, winogradzie,
Trzy sokoty przeleciatly,

Trzy rarogi jasnopiére—

Hej pachole! daj trzy strzaty;
Czy zostato mi sit wiele?

Czy w co zmierze, to ustrzele?

3.

W cwat méj koniu w cwalt,
Btyska zorza z wschodnich stron,
Za godzine bije dzwon.

Nim uderzy ranny dzwon,

Mamy sadzi¢ pare skat,

Pare rzek i pare gor,

Za godzine drugi kur.

5.

Bez serc, bez ducha to daremne trudy.

Zdolnosci! podaj mi skrzydta!

Niech nad ziemskim wzlece $wiatem

W rajska dziedzine utudy,

Kedy wieszcz utwarza cudy,

Nowosci potrzasa sie kwiatem

| obleka przedmioty w ztote malowi-
(da.

7.

A kt6z to wchodzi? wchodzi na
(Syon dziewica,

Jak ranek zmorskié¢j kapieli,

| jutrznia Maryi lica,

Sniezy sie obtok, storice z ukosa,

Smugiem ziota po nim strzeli;

Taka na $niegu, co szaty bieli,

Powiewnego jasno$¢ wtiosa.

7) Zwrotka oSmiowierszowa:

— aabbccdd
— aabbcdcd
ababcdcd
— ababccdd

Howne
I

5. — abababcc
6. — ababcccc
7. — ababcddc
8. — abbaccdd



9. — abbacdcd
10. — aaabbccc
11. — aabbbacc
12. — abbacdde

1.

Pieknie — ciepto — na Wotoszy;

Raj— jak w raju tu roskoszy;
Chleb bieluchny — pytlowany;
Winogrady jak burzany:

Co mi po tém! Co mi po tern!

Ja tu przybysz pod namiotem.

9

3.

13. — abacbcdd
14. — ababbccc
15. — abbcaddc

2.

Az matka wybiezy,

W dton biatg uderzy

| wota: ,Miodziency,

Nie grajcie juz wiec¢j!
Czyz nie do$¢ mam kary?
Na ziemi Bdg trzyma,
Cho¢ ciezy wiek stary.

A jedynéj niemal!*

Bywaj mi zdrowy domku kochany!
Juz w mglistéj nikniesz powtoce,

Swisnely wiatry, szumia batwany,

I morskie ptastwo $wiegoce.

Dalej za storicem, gdzie jasng gtowe

W péinocne pograza piany.

Tymczasem stonce bywaj mi zdrowe,

Bywaj zdréw domku kochany!

4,

Panskie dworce poczerniaty;

Na dziedzincach chwasty rosng; it. d.

5.

Wedrowiec $piewa, gdy go podréz nudzi;

1 zeglarz $piewa na wezbranej fali;

Biedny wyrobnik z piosenkga sie budzi;

Zotnierz ponuca oparty na stali;

Poeta pies$niag tze z oczu wytudzi,

Skarzy sie drzewom i wiatrom sie zali;

Mnie cho¢ te wszystkie dokuczajg bole,

Nie moge $piewa¢ w tém zakletem kole.
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6.

O! wida¢ i stycha¢ — w ogrédku skowronek
Z piosenka podleci, upadnie;
I moje kwiateczki z rozpuktych nasionek,
Juz wschodza zielono i tadnie!
O! milsze krosienka,
I mil§j z okienka
Zadzwoni piosenka,
La la la piosenka.

7.

~Albo co? zimal— Dziadek przy kominie,
Potrzagsa gtowg — a midédz stucha cicho.
~Albo co? zima jak przysztaé¢, tak minie !
Alboz to jedno i ostatnie licho?

I licho dobre niekiedy;

8 9.
Gosciu! jakie was rzemiosto Patrzcie na drzewa zielone,
Wtakim lata upale, Poobalane piorunem.
Po téj piaszczy stdj skale, Patrzcie na chmury tam w gérze,
Az w nasze strony zaniosto? Jako z nich tecza wykwita.

Moze wy kupcem jestescie,

| z towarami nabranemi w miescie
Zwiedzacie sielan mieszkania;
Gosciu! ty z mego $miejesz sie py-

(tania.
10. 11.
Smieré sie wije u plotu, Gdziez te pianki, zycia waty,
Szukajaca klopotu; Co w boginki sie wcielaty;
Co hatasu—stukotu? I pieSciwe krasnolice
Licho— cicho! ruszaj w las! W skokach, plasach, przy muzyce,
Poki rado$é, poki nas. Jak Rusatki swawolnice,

W swe ramiona t6dz imaty,
Toz tak dziwno, pieknie mito,

Na otchtani sie gdzie$ $nito.
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12. 13,

Z Nizu wieje, cichy wiater wieje; O szalony! gdzie on goni!
Mt6dz Kozacka w taniec iS¢ gotowa: Tam od ostrych storica grotéw

Tylko B6g wi¢ — nim wyjda przez  Glowy jego nie ochroni,

(stowa, Ni palma zielonowtosa,
Jakie mysli pan Chmielnicki grzeje!  Ni biate tono namiotéw,
Ni setniki o tern nic nie wiedza, Tam jeden namiot niebiosa.
Ni rotmistrze, hetmany koronne: Tylko skaty tam nocuja,
Bdg, co jeden zna serce bezdenne, Tylko gwiazdy tam koczuja.
Zna, w Chmielnickim jakie mysli sie-

(dza.
14

Niewesote on odebrat wiesci.

W iec do brata swego w te mys$l pisze:
Zawszez bracie masz rozum niewiesci?
Zawszez obted mysla twa kotysze?
Nie raz pierwszy to o tobie stysze.
Czémze dzisiaj gtowa twa schorzata,
Tak nadeta pychg, tak zuchwata,

Ze marzenia swoje wypisata.

"15

A pismo Swiete uczy: Cheruby
Zagrzmig $wiatu na skonanie,
Gdy prochzapadly w wiekéw otchtanie

Ze snu nicos$ci wybija.

8) Zwrotka dziewieciowierszowa nalezy do najrzadszych i dla
tego niektore tylko kombinacye przykladami stwierdzi¢ sig
dadzag: Takiemi sa:

— aaabbccdd
— abaabcdcd
— abccaabdd
— abaccdeed
— abcadceed

owowh =
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1

Réwnie dzieje sie nagle po burzy,

Kiedy niebo znéw sie srozy, chmurzy,
Nowa nawatnice predko wrézy!

Okret jeszcze zegluje i caly,

Morskie skacza i pietrza sie waly.

Wiatr sie wstrzymal, jakby byt zdumiony,
Ze on znowu ptynie ocalony

Jakby myslat na niego uderzyég,
Ostatecznie z okretem sie zmierzy¢.

2.

Burzy! Burzy! milsza burza,

W ota majtek na otchtaniach,

Niechaj wicher w zywe wzgérza
£6dz pomiecie! niech rwie! nurza!
Cztowiek $mielszy w tych plgsaniach;
O w usciskach $mielszy $mierci:

Niz gdy w ciszy tak bezwtadnie,
Mys$la— deske swoje wierci,

A drga sercem gdzie$ az na dnie.

Chyzo — lotem na czétenku,
Miga z poza drzew
Kwiat — Dziecina,
Och jedyna!

Lekkie wiosto pluska w reku;

| roznos$nie dzwiek po dzwieku,
Niewolgcy $piew,

Z obojego mile brzega,

Na doliny sie rozlega.

4,

Niedobre, nieczute dziecie!
Ziemskie matki twej zastugi,
Prosby jej na tamtym S$wiecie,
Strzegly dtugo wiek two6j miody,
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Od wszelakiej tez przygody;

Jako réza, aniot sadow,

We dnie kwitnie, w noc jéj wonie
Bronig senne dziecka skronie,

Od zarazy i owadéw.

5.

0 jasne, stodkie, o przeczyste wody,
W ktérych zwierciadlanej fali
Siostra kapata swa anielskg postac.
Drzewko wysmukitej urody

1 ty bedziesz $wiete u mnie:

W tym cieniu lubita zosta¢

Nieraz sama zamyslona;

| przesliczne jej ramiona

Spoczety nieraz na tw6j majowej kolumnie.

9) Zwrotka dziesieciowietszows zdolna jest réznego ukiadu,
rownie jak wszystkie zwrotki ztozone z wiecej niz dziesieciu
wierszy. Tak wiec na le zwrotke, jak na wszystkie nastepne,
przytaczamy tylko po kilka przyktadéw, gdyz wydobywac i kom-
binowa¢ wszystkie trudna jest, a do lego zbyteczna.

1. — aabcbcddee
— aabbcdcede
— abbaccdede
— abbaccdeed

abbacddcee

— ababcdcede

— abccabdeed

— abbaabcddc

©NOOE N
I

Krél skingt palcem, zaczeto igrzysko,
Spadly wrzecigdze; ogromne lwisko
Zwolna sie toczy,

Podnosi czoto,

Milczkiem obraca oczy

W okoto,
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| ziewy rozdart straszliwie,
| kudly zatrzgst na grzywie,
| wyciggnat cielska brzemie
| obalit sie na ziemie.

2.

Natenczas peten Swietego przestrachu,
Myslitem, zo z niebios gmachu
Zstepujacego dostrzegam aniota.

Ten wzrok, len usmiech, ten majestat czota,
Ten gtos wdzeczny, ilez razy

Uniosty dusze w tak rozkoszne biedy,

Ze otoczony rajskiemi obrazy

Pytatem sam siebie,

Jak tu przybytem? i kedy?

Bo mnie sie zdato, ze juz bylem w niebie!

3.
Ura— ho! ura— ho! ura! A rozgtoénie na okoto
Limany! nasze limany! Od Chortycy do Tawani,
W ogniach gorejg kurhany. Zagrzmig progi i ostrowy,
I Czartomelik i Dura. Niech nam zyje, niech hetmani
Okrzyk bracia! a wesoto; Konaszewic'. nasz koszowy.

4,

Nie z siarki, saletry, nie z wegla sie sktadam,
| nie dzi$ dopiero mnie piorun ugodzit,
Jam wtedy powstata, gdy Swiat sie urodzit,
| odtad sie z serca do serca przekradam.
Tajemnie, skrycie
Rozlewam zycie
| bujnie rosne !
Lecz gdy mnie przesycag piotunem,
To na $wiat wystrzele piorunem.
| zmartg przypomne wiosne!
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5.
Teraz oczy kregiem stonca Nigdy ludzkich stép nie styszy,
Okrecitem koto siebie, Tu zywioly drzemig w ciszy,
i na ziemi i na niebie Jak niesptoszone zwierzeta,
Juz nie bylo za mna gonca, Ktérych stado nie ucieka,
Tu natura snem ujeta Widzac pierwszg twarz cztowieka.
6.

Daremnie palma zielona

Z cieniem i owocem czeka:

Ja sie wydzieram z jej tona,

Palma ze wstydem ucieka,

Kryje sie w gtebi oazy,

1 szmerem lisci zswoj¢j dumy sie usmiecha.
Owdzie granic pustyni pilnujace gtazy,
Dzika na Beduina pogladajg twarza,

Kopyt konskich ostatnie podrzezniajgc echa,
‘Jaka za ma grozbag gwarza.

7.

Tam na gruzach tej wielkiéj potamandj bramy,
Chatka niedaleka,

Ojciec nieboszczyk z gruzu wymurowat,

I nam darowat;

Tam mieszkamy.

Wydat mie za maz za dobrego czieka

I umart na naszem reku.

A, moja duszko! juz spates dowoli!

Patrz,jak weso6t, jak swywoli—

A ty blazenku!

8.

Bracia ! duch jego uszedt i btgdzi daleko;

Jeszcze nie wrécit— moze przyszto$é w gwiazdach czyta,
Moze sie tam z duchami znajomemi wita,

| one mu powiedza, czego z gwiazd docieka.
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Jak dziwne oczy, blyszczy ogien pod powieka,

A oko nic nie méwi, i o nic nie pyta;

Duszy teraz w nich nie ma; blyszcza jak ogniska,

Zostawione od wojska, ktére w nocy cieniu

Na dalekg wyprawe ruszyto w milczeniu;

Nim zgasnag, wojsko wréci na swe stanowiska.

10) Na zwrotke jedenasto-wierszowg przytaczamy nastep
jace przykiady:
1. — abbabcdbdcd
2. — ababaccddee
3. — aabbcdcedce

1.
Ninie dzien tobie uswiecamy wier-
(ni-
Sréd twego btysnij kosciota.
Oto na ziemie ztozone czola,
Oto $réd niemej bojaznig czerni,
Powstaje Prorok i wota:
Uderzam organ twéj chwale,
Lecz z béstwa idzie godne béstwu
(pienie,
Sréd twego blyénij kosciota!
| spus¢ anielskie wejrzenie!
Duchy me béstwem zapale,
Gtosu mi otwdrz strumienie!

Jak ujrzy noc i zar,
Srogos$¢ i mnogos¢ kar
Zleknie sie takich scen;
Przypomni jutro sen,
Moze poprawié¢ sie,
Jeszcze daleko zgon.

2.

Ledwie dobra mys$l zaswieci,

Bralem dusze twa za reke,

Wiodtem w kraj, gdzie wiecznos$é
(Swieci,

| $piewatem j6j piosenke,

Ktérag rzadko ziemskie dzieci

Stysza, rzadko i w u$pieniu,

A zapomng w odecknieniu;

Jam ci przyszto szczescie gtosit,

Na mych rekach w niebo nosit,

A ty$ styszal niebios dzwieki,

Jako pijanych uczt piosenki.

Pozwél zabawi¢ sie —
Co ty o niego drzysz,
Gdy poprawi sie on,
Ja kaze Swieci¢ sie

I wezme w rece krzyz.
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11) Zwrotka dwunasto-wierszowa moze mie¢ wszystkie zto-
zone kombinacye zwrotek szesciowierszowych; do lego podaje-
my jeszcze nastepujgce:

1. — aabbcdcdeffe

2- — aabbacacdeed

3. — ababcdcdeffe

4. — abbaccddefef

5. — abbaccdedeff

6. — abbaccdefdef

7. — abbbacdcdcee

1. 2.

| Renem i Ronem, O! kuku— o! kuku—
I morzem czerwonem, Nad gtowa na buku,
Wodami po $wiecie, Stowianska Zozula,
Szum— szumka sie miecie: Na gtos sie rozczula.
I szumi szum— szumka,; O ! kuku— o! kuku—
Jak skinie czarodzi¢j; O! kuku— ja tutaj—
I drum— drum— drum — drumka, Bojana prawnuku,
Za gesia co$ stodzicj. O w piersi dech utaj!
Po panu— piorunnym snaé¢ panicz! Postuchajno wiatru po rosie!
Postawa Guslara, Ta wrzawa gdzie$ gtos$na,
Powiewna jak mara, Wesota, radosna,

Po wieszczym Bojanie — Bojanicz. W t¢j ziemitak dZzwieczy w rozgtosie.

3.
Krél skingt znowu, Jezyk wywala,
Znowu przemknie sie krata, Ogonem ciska,
Szybkiemi kroki, chciwy potowu, | lwa do kota obiega;
Tygrys wylata Topigc wzrok jaszczurczy
Spoziera z dala, Wyje i burczy,

t kfami btyska, Burczac na stronie przylega.
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4,

Krzyz na ziemie padt i zniknat,
Jezdziec konia mocno $cisnat,

Z oczu i ust ogniem btysnat,
Rumak iudzkim $miechem ryknak.
Przeskoczyli cwatem mury,

Bija dzwony, piejg kury.

Nim ksiadz przyszedt namsze ranna,
Zniknagt kon z jezdcem...

Na cmentarzu cisza byia,

Stojg krzyze, gtazyleza.

Jedna bez krzyza mogita

| ziemia ruszona $wiezo.

6.

0 btonia, ktérych brylantowa pora

Nieraz obwiana j6j lekkiemi szaty,

1 wy trawki i wy kwiaty,

Ozdobo piersi i wtosa,

Ostatni raz dajcie ucha,

Ostatnim Zzalom cierpigcego ducha.

Jesli tak chciaty wyroki,

I niebios okrutna wola,

Azebym cierpiat i ptakat do zgonu}

Niech przynajmniej moje zwtoki,

Poéréd zielonego pola

Zasng, gdy duch uleci ku bramom
(Syonu.

12)

5.

Ucicht, usnat dwér zamkowy,
Stary czuwa;— na zegarze

Bije po6inoc,— milczg straze,
Stary styszy— dzwiek podkowy.
Brytan jakby gtosu nie miat,
Zawyt z cicha i oniemiat.
Skrzypnety dolne podwoje,
Stapa kto$ w przysionkach dtugich
| otwiera sie drzwi troje,

Troje drzwi jedne po drugich.
Wchodzi jezdziec caly w bieli,

| usigda ne poscieli.

7.

Stota, burza; jako tako.

Lecz gdy nagle, niespodzianie,
Duch ucieknie— i t6dz stanie,

| otchtanie— skrés otchtanie.

| skr6$ niebo — i nijako

Naokoto - jak i w duszy

Niby zywcem w mogilniku!

Sréd meczacych tych katuszy:
Och! Och! biegaj— radz sterniku!
Rusz dowcipem! C6z modzg suszy:
Nieruchomy tam jak $ciana:

Snaé mysl ciezka, otowiana.

Zwrotki wiecej niz dwunasto-wierszowe rzadkie sa, i

znactiodzg sie prawie tylko w wiekszych poematach. Przytacza-

my z nich niektore dla przyktadu.

Tam u obszernéj odnogi,

Tam u zielonéj roztogi

Co to za piekny kurchanek?
Spodem uwieniczon jak w wianek,
W maliny, ciernie i gtogi;

Boki ma strojne murawa,

Gtowe ukwiecong w kwiaty;

A na ni¢j czeremchy drzewo,

Pietnastowierszowa:
A od niéj ida trzy drogi,
Jedna droga na prawo,
Druga droga do chaty,
Trzecia droga na lewo.
Ja tedy ptyne z wicina,
Pytam sie ciebie dziecino;
Co to za piekny kurchanek?
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13) Zwrotki sztuczne a state,

Oprécz Zwrotek powyzszych sg jeszcze niektore state, do
pewnycli gatunkéw poezyi raz na zawsze zastosowane, i dla te-
go osobne majg nazwiska. Pochodzg one wszystkie prawie z za-
granicy, i w poezyi polskiej poczesci tylko sg uzywane. lakie-
mi sg:

a) Zwrotka oSmiowierszowa, Ottavarima lub Stanca, uzywa-
na do poezyi epicznej w nastepujgcym skiladzie:

1) ab, ab, ab, ab (Siciliano)
2) ab, ab, ab, ec.

Na drugi ten spos6b z trzema rymami uktadat Krasicki swe
zwrotki w poezyach opisowych: Monachoniachii, Myszeidzie i
Wojnie Chocimskiej.

b) Madrygat (Madrigale) jest zwrotka sielsko-liryczna, po-
chodzenia Prowansalskiego lub Wioskiego, liczaca wierszy nie-
mniej niz sze$¢, a nie wiecej niz jedenascie, whasciwie z trzema
tylko rymami w roznym i niepewnym sktadzie. Wszakze pra-
widla te rzadko sg Scisle zachowane.

c) Sonet, jak gdyby piesn dzwieczna, sklada sie z czterna-
stu wierszy trzynasto -zgtoskowych, rozdzielonych na cztery
osobne zwrotki tak, iz pierwsze dwie majg po cztery, a drugie
dwie po trzy wiersze. W pierwszych dwéch zwrotkach czlero-
wierszowych sg tylko dwa rymy: rymuja sie wiersze zewnetrz-
ne z sobg, i wewnetrzne takze z sobg. Wiersze dwdch zwrotek
trzywierszowych rymujg sie narézny sposob, a mianowicie tak:
aaa bbb abb; abb; aba bab; abb aba; aba bba; abc abc; abc acb;
abc bca; abc cba. Przyklady znajdujg sie w dziale lirycznym.

d) Rondo (Rondeau) skiada sie wiasciwie tylko z trzynastu
wierszy rozdzielonych na dwie, trzy lub cztery zwrotki mniej-
sze, z ktorych kazda dwa tylko ma rymy; oSm ma by¢ mezkich,
a pie¢ zenskich. W dziewigtym i trzynastym wierszu wraca ca-
ty pierwszy, lub przynajmniej jego pierwsza potowa, jako zwro-
tka (refrain).
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e) Triolet, zwrotka zapewne francuzka, jak i dwie poprze-
dzajace, liczy wihasciwie oSm wierszy z dwoma tylko rymami.
Dwa pierwsze wiersze, zawierajgce zwykle mysl gtéwna, czynig
takze koniec zwrotki. Pierwszy wiersz wraca takze jeszcze po
wierszu trzecim; i stad to wiasnie, ze wiersz pierwszy po trzy-
kro¢ stysze¢ sie daje, t j. na miejscu pierwszem, czwartom i
przedostatniem, zwrotka ta Trioletem sie nazywa

Podziat Poezyi.

Zadaniem i celem poezyi jest stwarzanie pieknych obrazéw
czyli ideatow w pieknej formie jezykowej. Ogdlny ten i rozle-
gty jej zakres miesci w sobie wszystkie swiaty i roznice obra-
zO0w, wszelkie usposobienia wyobrazni i sposoby widzenia poety,
jako tez wreszcie nieograniczong prawie rozmaito$¢ form jezy-
kowych, ktéresmy juz w uwagach o jezyku, wuerszach i zwrot-
kach w ogole rozpoznali. Rozmaito$¢ ta a mianowicie réznosé
przedmiotu, sposobu zapytrywania sie poety i obrazowania ro-
znych zjawisk Swiata przyrodzonego iumystowego, natury iczto-
wieka, stanowi réznice w rozlegidj dziedzinie poezyi, ktore sg
przyczyna orazskazéwka i prawidtem podziatu j6j na kilka rodza-
jowa kazdego zndw z tychze naosobne gatunki. Jakkolwiek po-
dziat takowy rézny by¢é moze, to wszelako zasadzajgc sie na
gtéwnych i pewnych rzeczy znamionach pewng koniecznosc,
pewien watek i logiczny porzadek mie¢ w sobie musi. Bezzasa-
dna dowolnos$¢ lub przypadkowos$¢ nie stanowi podziatu rze-
czywistego.

Najprawdziwszy, bona roznicy tak rzeczy jak wyobrazni
poety polegajacy jest podziat poezyi na trzy rodzaje, ktéremi sa:

1) Poezya opisowa czyli epiczna,
2) Poezya uczuciowa czyli liryczna,
3) Poezya dramatyczna.

Zasadza sie ten podziat na troistosci Swiata, ktory poeta wy-
stawia, a mianowicie sposobu, jakim go obrazuje i imaginacyi
naszej przedstawia. Jesli wyobraznia poety zwrdcona jest na
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Swiat zewnetrzny, badz przyrodzony, badz ludzki i dziejowy,
jesli ten swiat zewnetrzny w idealne przetwarza obrazy i jak
gdyby wierne kopie $wiala istotnego imaginacyi naszej przekia-
da, tak iz sam poeta réwniez zewnetrzne zajmuje stanowisko,
maluje ludzi i rzeczy w miare ich wasciwosci i istoty, a nie
w miare uczué, wrazen i przekonan osobistych; w takim razie
jest poeta doslrzegaczem, malarzem, opowiadaczem czyli epi-
kiem w najrozleglejszem tego wyrazu znaczeniu, a poezya jego
jest opisowag czyli epiczng, Plastycznos¢ jest jej ogélnym cha-
rakterem, a zatem zaletg najwiekszg klassycznos¢.

Kiedy przeciwnie poeta calg swa wyobraznig zatapia sie
w wiasnym S$wiecie uczuc¢ i mysli, idealne obrazy wydobywa
z serca i duszy, na Swiat nawet zewnetrzny nie patrzy okiem
bezstronnego i zimnego widza, tylko raczej czynnego i gorgce-
go uczestnika, nie maluje go, jakim jest lub byt, lecz raczej, jak
go w wiasnej duszy pojmuje, i widzie¢ dice, jednem stowem,
kiedy uczucia i mysli poety, zatem Swiat jego wewnetrzny, jest
jego ideatem; wtedy nie jest on malarzem, tylko raczej muzy-
kiem i $piewakiem, nie epikiem, tylko lirykiem. Przewodnikiem
i celem wyobrazni jest tu czucie, stad charakter tego rodzaju
poezyi jest w ogoble romantyczny.

W poezyi wreszcie dramatycznej taczg sie obadwa znamio-
na epicznosci i lirycznosci. Dramatyk wyprowadza na scene
osoby dziatajgce, nadaje imcharakter wiasciwy i napetnia serca
icli uczuciami, ktére do dziatania icti sg pobudka. O ile wiec
charaktery te zdejmuje z oséb historycznych lub zyjacych, o ile
wszystkich pojawéw ich uczu¢, mysli i czyndw dostrzega i ta-
kowe w wiernych przedstawia obrazach, o tyle powiedzie¢ mo-
Zna, ze jest opisujagcym. Ze za$ dziatanie charakteréw drama-
tycznych ma swoje zrédto w wewnetrznem usposobieniu serca
i umystu tychze, objawia sie zatem w uczuciach i myslach, kto-
re poeta tak z ich, jak z wlasnego wydobywa serca i obrazuje,
wiec tez wyobraznia dramatyka zwrdcona jest zarazem w $wiat
wewnetrzny, idealizuje uczucia i mysli, a tern samem przecho-
dzi w zakres poety lirycznego. Jest wiec dramat zespoleniem
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i niejakg neulralizacyg epiki i liryki, a bedac idealizowaniem
czynu, a zatem prawdziwego zycia cztowieka tak prywatnego
jak publicznego, jest ostatnim, ale oraz najwyzszym poezyi dzia-
fem.

Troisty ten podziat, i to wedlug porzadku, w jakim trzy ro-
dzaje poezyi przytoczyliSmy, ma za sobg analogig natury i hi-
storyk Epika odpowiada dzieciecemu i chtopiecemu wiekowi
cztowieka, w ktérym tenze przy zupelnej prézni serca i umyshu,
wszyslkiemi zmystami zwrécony jest na zewnatrz, zajety jest
tylko swiatem otaczajagcym go, wszystkiego ciekawie dostrzega,
wszystko nazywa i opowiada. ldzie po nim wiek miodzienczy,
wiek liryki. Jesttoczas, w ktérym miodzieniec caty Swiat w ser-
cu swojem miesci i wszystko wedtug wiasnego mierzy uczucia.
Obojetny dla $wiata zewnetrznego, odrywajac sie od piersi ma-
tki natury itamigc skazowke doswiadczenia, ktérg mu rzeczy
Swiata i kroki jego skazywano, przenosi sie w swiat wiasnego
uczucia, w $Swiat marzen i tak zwanych ideatéw. Wiek do-
piero mezkiej dojrzatosci jest wiekiem czynu, wiekiem dramatu.
Swiat zewnetrzny, ktory w wieku najmiodszym préznig umystowa
zapetniat, a zatem Swiat doswiadczenia i rzeczywistosci z jed-
nej strony; Swiat wewnetrzny, ktory sie w wieku miodziericzym
z piersi miodzienca wydzierat i urzeczywistni¢ pragnat, a za-
tem Swiat serca i umystu cztowieka z drugiej slrony, obadwa te
Swiaty sprzeczne podajg sobie rece na polu mezkiej dojrzatosci
i dzielnosci. Taki dramat wykazat sie by¢ jednoscig epiki i li-
ryki. Wzywajac zashistoryg na $wiadectwo widzimy, ze w Gre-
cyj, w jedynym prawie narodzie, ktory sie organicznie i wedtug
naturalnego porzadku umystowo rozwijat, trzy owe rodzaje
poezyi kolejno w tern samom nastepstwie powstawaty i kwitne-
ty; a ituzndéw poezya’epiczna przypada na chlopiecy, ze tak
rzeke, wiek zycia Greckiego, Liryczna na wiek milodzienczego
GrekOw uniesienia, a dramatyczna na czas najwiekszej umy-
stowdj i spotecznej ich dojrzatosci.

Uwaga. Poezya dydaktyczna czyli nauczajgca, nie stanowi
osobnego rodzaju, bo to wiasnje, co jg od trzech wymienionych
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odrozniaé, a zatem gtowny jej charakter stanowi¢ ma; t. j. na-
uczanie, jest zywiolem poezyi wcale obcym, a reszta przypada
albo opisowi albo liryce, albo nawet dramatyce. W miare wiec,
jak ktory z trzech tych zywiotéw w poezyach dydaktycznych
przemaga, liczymy je do jednego z trzech gtéwnych rodzajow.
Opis zastosowany i pouczajgcy stanowi poezyg dydaktyczno-
epiczng; uczucia potgczone z refleksyg i przekonaniami poety sa
przedmiotem poezyi dydaklyczno-lirycznej. Jakoz w ogdle do-
da¢ nalezy, ze zaden z trzech rodzajow poezyi nie jest tak Sci-
$le w granicach swoich zamkniety, izby czego$ z pogranicznych
zywioldw przyja¢ i zawiera¢ nie miat. Owszem, czesto epik
opowiadanie swoje lirycznym nawodzi kolorytem, a liryk uczu-
cia swoje do zewnetrznego przyczepia $wiata. Stad wiec, oprécz
przytoczonych juz dziatow dydaktycznych, bedziemy mieli w po-
ezyi opisowej dziat liiyczno-epiczny, a w liryce znéw dziat
epiczno-liryczny.

Poezya Opisowa czyli Epiczna-

Zadaniem poezyi opisowej w znaczeniu najogdélniejszem jest
stwarzanie pieknych obrazéw z Swiata przedmiotowego, poecie
zewnetrznego, czyli innemi stowy, idealizowanie tegoz zewne-
trznego Swiata. Przez $wiat ten zewnetrzny, przedmiotowy, ro-
zumiemy catg nature, a przedewszystkiem cztowieka, zycie je-
go prywatne, familijne, wszelkie wypadki bgdz w szczuptym
zakresie familii, badZz w rozlegtym zawodzie spotecznym, oso-
bliwie za$ dzieje catego narodu. Wypadki takowe moga byc¢ i
zmyslone lub zmienione wedtug pomystu i wyobrazni poety, ale
zmyslenie to lub zastosowanie winno naturalnie mie¢ analogig
z wypadkami zycia rzeczywistego, winno mie¢ prawdopodobien-
stwo, a do tego miesci¢ w sobie zywioty poetyczne, t j. obrazy
pickne i idealne. Tenze warunek poetycznosci zywiotow i pie-
knosci obrazéw rownie nieodzowny jest w zdarzeniach rzeczy-
wistych i historycznych. Poeta dostrzega tych zywiotow, wydo-
bywa istote rzeczy i jej pieknosci, zbiera obrazy zdolne ideati-
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zowania, oddziela to, co jest pospolite, przypadkowe, do istoty
rzeczy, zalem do gtdwnej idei, do ideata nienalezace, majgc za-
wsze na oku pomyst gtéwny i zidealizowanie tegoz w pieknych
obrazach. Jak za$ z jedn6j strony pomija szczegoty przypadko-
we, obce istocie, a zatem i pieknosci, tak z drugiej strony bedac
opowiadaczem, malafzem, nietylko catej fizyonomii przedmiotu
dokladny daje wizerunek, ale nadto kazdy rys osobny, kazda
strone i chwile rzeczy, o ile sie todo wyrazistosci i wiernosci
obrazu przyczyni¢ moze, jak najdoktadniej wykresla i cieniuje.
Przestaje on by¢ medrcem ibadaczem, ktory w chaosie wypad-
kéw prawd dostrzega i takowe w wyrozumowany fancuch przy-
czyn i skutkéw wigze, a staje sie raczej prostym, acz umiejetnym
powiesciarzem, rzektbym naiwnem dzieckiem, ktérego ciekawe-
mu oku i uchu nic nie uchodzi, ktore kazdy szczeg6t zajmuje
i bawi, ktére wszystko po wiasciwem nazywa imieniu i wihasci-
wemi oznacza przymiotami. Stad zmystowe, wydatne i plasty-
czne wyobrazenie rzeczy gtdwnym jest poezyi opisowej celem
i najwigkszg zaletg. Poeta, jakkolwiek calego poematu tworca,
jego skiadu i struktury architekt, wszystkich obrazéw rozmy-
Slny i biegly malarz, wystawia rzecz w naturalnym jej bycie
i stanie, czyni, jak gdyby ona sie sama z kiebka swego rozwi-
jata, jak gdyby wszystkie jej wiasciwosci, os6b charaktery, wy-
padkéw i pojedynczych sytuacyj szczegOty, same sie wykrywa-
ty, bez przyczynienia sie tworczej mysli poety, bez pilnego cho-
dzenia okoto wszystkich czesSci; bez wpatrywania sie i umieje-
tnego zdejmowania wszystkich cztonkéw ciata powieSciowego.
Ciato to tak wiernie i artystycznie maluje poeta w istotnych jego
i charakterystycznych rysach, ze bez wypowiedzenia, co za du-
sza w ciele tem zamieszkuje, ona sama z catej fizyonomii i po-
etycznej barwy na jaw wystepuje. | dla tojto wiasnie duszy
i istoty przedmiotu tak sie zmystowo niejako zatapia poeta
w oblicze swej rzeczy, tak jg stroi i cieniuje, jakby sobie w ka-
zdym lic rysie szczegélnie upodobat. Co wieksza, tak sie
w przedmiocie swym rozmitowanym by¢ zdaje, ze obrazem je-
go zajety, o sobie catkiem zapomina. Uczucia jego wiasne, prze-
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konania i mysli o rzeczy obce sg i przeciwne poezyi opisowej,
w obrazach opisowych szukamy ideatu rzeczy, a nie ideatu po-
ety; inaczej ginie przedmiotowy, plastyczny charakter pod wpty-
wem pierwiastku lirycznego, w czem wiasnie nowsi poeci, za-
patrujacy sie z wezbranem uczuciem na Swiat i zjawiska jego,
najczesciej grzesza. Wszakze grzech ten w poezyi romantycznej
za pierworodny niejako uwaza¢ nalezy, i dla tego tak jest po-
wszechny, ze nie tylko ziem by¢ przestat, ale nawel przez zlanie
pierwiastku lirycznego z epicznym dat poczatek nowym gatun-
kom liryczno epicznym: balladom, dumkom i tak nazwanym po-
wiesciom poetycznym.

Przedmiot do poezyi opisowej bierze poela, jak sie juz po-
wiedziato, z catego obszaru Swiata zewnetrznego. Roztwiera mu
skarbce swoje natura, zycie towarzyskie, spoteczne, religijne,
nawet Swiat sztuk samych i umiejetnosci. Niewyczerpanem,
przeto zwyczajnem zrodiem dla tego rodzaju poezyi sg dzieje
narodéw i czyny oséb historycznych. Atoli, jak dzieje same
nie wszystko w ksiedze swej mieszczg, co sie dziato, owszem
same juz sg zidealizowaniem zycia narodéw i ludzkosci, tak
poezya tym skrupulatniej w skarbcu tym przebiera. Wypadki
tylko wazne, ciekawe i peilne wptywu, charaktery wydatne i o-
sobistoscig swojg szale losow przewazajace, mogg by¢ watkiem
poezyi, bo takie tylko sg dziejow istotg, takie tylko noszg
w swem tonie idee wielkie, a zatem obrazéw idealnych dostar-
czy¢ moga. W przeciwnym razie mianujemy rzecz prozaiczng
t j. do idealizowania niesposobna.

Rzecz, ktorg poeta za tto swej powiesci obiera, miesci w so-
bie calg osnowe i idee gtdbwng, w ktorej wykonczenie poeta naj-
pilniejsze wkiada staranie. Ale jak w naturze i zyciu ludzkidin
kazdemu towarzyszy wiele okolicznosci pomniejszych, ktore juz
to mocniejszy, juz to stabszy wptyw wywierajg na bieg jego i ko-
niec ostateczny, urozmaicajg go, barwy mu i krasy dodajg; tak
i gtdwny obraz poematu opisowego urozmaica sie, wypetnia
i barwi okolicznosciami potocznemi, ktore ustepami czyli epi-
zodami zowiemy. Jednos$¢, jako konieczny przymiot sztuki
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w ogole, wymaga tego, aby ustepy, jakkolwiek rozmaite, $ci-
sty z rzeczg gtébwna zwigzek miaty, wysnowaly sie z gtdwnego
rzeczy watku i do tegoz samego zdagzaly korica. Sposobnosc
ich uzycia, rozmiar i liczba, zalezy od rozmiaru samegoz poe-
matu i natury rzeczy gtéwnej; w ogoéle ustepy rozleglejsze do
wiekszych tylko przypadajg poematéw, mianowicie do epopei
whasciwej.

Gtéwne te, lubo ogélne znamiona poezyi opisowej, okres$lajg
sie blizej, miarkujg i rozstrzelajg w osobnych tego rodzaju ga-
tunkach. Miare podziatu poezyi opisowej na gatunki stanowi
znéw blizsza roznica rzeczy, a mianowicie cecha opisowa, o ile
takowa jest czysta, lub tez ulega wptywowi czucia i refleksji.
Ztad wiec trzy gtéwne gatunki, ktére sie znéw na mniejsze roz-
padajg dziaty. 1 tak:

I. Poezya czysto czyli przedmiotowo-opisowa, jako to:

1) Powiastki czyli klechdy i podania gminne.

2) Powies¢ epiczna, epopeja i romans.

3) Poezya idyliczna czyli sielska i obrazy malownicze.

Il. Poezya liryczno-opisowa jako to:

1) Ballada, romanca i duma.

2) Legenda.

3) Spiew historyczny i powie$¢ poetyczna.

1. Poezya dydaktyczno-opisowa, to jest:

1) Bajka, przypowies¢ i Allegorya.

2) Satyra.

3} Wiasciwy poemat dydaktyczny i list poetyczny.

|. PoczyaPrzedmiotowo-Opisowa.

1) Powiastki, Klechdy i podania gminne.

Pierwszym zawigzkiem poezyi epicznej jak w kazdym naro-
dzie tak i unas byly bez watpienia powiastki i podania ludu. Sa
to albo podania zdjete z tta historycznego, przystrojone obraza-
mi fantazyi, albo tez pierwsze zmyslenia zywej, rozpasanoj,
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Swiattem rozumu jeszcze nierozjasnionej i przesadnej, ze tak
rzeke, wyobrazni ludu.

Sg one wiec poezya, i to poezyg czystag, samorodna, sg pto-
dem wyobrazni krajowej, ktory zrést z ziarna wihasnych wyo-
brazer o béstwie, moralnosci, o sitacti przyrodzonycli i nadprzy-
rodzonych, z ziarna dziejowej przesztosci i doswiadczen w Swie-
cie familijnym, religijnym i spotecznym. Zmyslenia takowe, jak-
kolwiek czesto dziwaczne, piekne sa: z nich w Grecyi utworzyt
sie uroczy, samymi bogami zamieszkaly Swiat mitologiczny,
u nas tworzyc¢ sie dopiero zaczgt swiat Rusalek, Bogunek, To-
pielcow,Wyrwidebdéw, Waligorow, dalej czarownic ijedz, tudziez
niezliczonych istot zamieszkujacych ziemie, wody, lasy i po-
wietrze. Zanim szczepy te w drzewa i obfity ogréd rozros¢ $ie
zdotaty, przycieto je w samym zarodzie: przed promieniami
Swiatta ChrzesScijanskiego rozpierzchty sie te émy i widziadta,
znikly te ogniki potyskujace na obszarach Stowianskich.

Po powszechndm rozproszeniu przyczepity sie jeszcze tu i
owdzie do wyobrazen i obrzedéw chrzescijanskich; pomieszane
z prawdami historycznemi lub religijnemi obiegajg do dzi$ dnia
chaty wiesniacze.

Dhugo z gory na nie patrzano i potrgcano je noga; od nie-
dawnego dopiero czasu zaczeto w nich dostrzega¢ $ladu pier-
wiastkdw dziejowych, religijnych i poetycznych, oceniono te
zmyslenia, jako obrazy ptodnej imaginacyi i poezyi rodzinnd.

K. W. Wodjcicki, ktory te poezyag ludu w czesci zebrat i le-
pigj ocenit niz obrobit, dzieli podania i klechdy na trzy czesci:

Do pierwszej, sa jego stowa, nalezg starozytne podania Sto-
wianskich jeszcze wiekow, jak powiesci o powietrzu, wichrze,
wilkotaku i t p.

Do drugiej osoby wprawdzie historyczne, ale o ktdrych albo
kroniki nasze milczg lub mate dajg objasnienia. Tu nalezg za-
pewne najstarozylniejsi bohaterowie; mezowie olbrzymiej sity,
ktorych lud pamie¢ w osobach Waligéry i Wyrwidebu zacho-
wat; stawnego rozbdjnika Madeja, a w koricu czarodzieja Twar-
dowskiego.
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Do ostatniego rzedu i najobfitszego, naleza powiesci o cza-
rach i czarownicach, o zakletych krélewiczach i krélewnych,
0 cudownych zamkach it p.

We wszystkich rej wioda, méwi dalej Wojcicki, bujne marze-
nia wyobrazni i cudownos¢. Jeszcze nie stracity starodawnego
uroku i swojej poezyi ciemne bory, rzeki i jeziora: pierwsze wi-
dzi Ru$ zamieszkate Rusatkami, Majkami, a w gérach Dziwo-
zony. Na srebrnej wodzie starego Bugu i Bialejwodzie (Wisle)
1 historycznym Gople, plasajga Bogunki i Topielnicy szkodliwi.
Swietliki nocne sg dusze pokutujgce: wiatr gwattowny porusza
zly duch jedynie, rownie jak zamieszkuje piec stary z rozwalo-
nej chaty i starg wierzbe. Niedosy¢ w postaci sowy S$mier¢
pi~epowiada, tumani i btadzi krokiem biednego wedrowca. Je-
szcze zaklecia swojej nie stracity mocy; potegg stowa flisy do-
znajg burzy.

Pierwotna ta poezya nie ma swych pewnych autorow: stwa-
rzala ja jednako usposobiona wyobraznia, a wymowniejsi i wie-
kszem natchnieniem obdarzeni z ludu sktadali te zmyslenia
w pewne obrazy, ktore bedac utworem chwili, a nie artystycz-
nego rozmystu, nie majg czesto ani tresciwej osnowy catosci,
ani wykonczenia w swej formie. Nowsi dopiero artysci, wydo-
bywajac z zapadtych ruin czastki co lepsze i poetyczniejsze,
strojg je w forme piekng juz to rytmiczna, niewigzang jak Woj-
cicki, juz totakze w rymowg. Przerobione i nacechowane pietnem
wiasnego pojecia poety, stajg czesto w rzedzie powiesci, ballad
i legend.

Do tych, co okoto zebrania, zbadania i obrobienia powia-
stek najpilniej chodzili, nalezg: Zoryan Chodakowski, Wiad.
Kaz. Wojcicki, Izopolski i in.

[. Powies¢ historyczna, Epopeja i Romans,
a) Powies¢ Epiczna.

Powies¢ epiczna jest poetyczny, zatem idealny obraz jakie-
gos pojedynczego wypadku, w piekng przybrany forme. Zda-



79

rzenie lakowe, bedace przedmiotem powiesci, moze by¢ juz lo
prawdziwe, historyczne, juz to przynajmniej z Sladéw history
cznych zdjete i zastosowane, lub tez wreszcie osnute na watku
podan z zycia spotecznego, religijnego i domowego. Wszakze
niekazdy wypadek, chocby nawet historyczny, moze by¢ powie-
§ci osnowg: musi on by¢ sposobny do idealizowania, a zatem
ciekawy i wazny; bo taki tylko nosi w sobie mysl jakas czyli
idee, taki tylko moze dac imaginacyi obraz poelyczno-idealny.
Im wiecej zdarzenie jakie$S miesci w sobie pierwiastkow poe-
tycznych, obrazéw zajmujacych i pieknych, charakterow wy-
datnych, tern sposobniejsze jest do zidealizowania go w powie-
&ci epicznej. To tez w poemacie tym, jak w kazdym historycz-
nym, nie idzie o jasny rzeczy wywod ani rozumowe uzasadnie-
nie, tylko raczej o dostrzezenie i uobrazowanie tych chwil wypad-
ku i stron w charakterze osob, ktére zywy i piekny obraz dla
imaginacyi poda¢ sg zdolne. Poeta obiera chwile i stanowisko,
ktérego widok na catos¢ obrazu najpiekniejszy jest i najrozma-
itszy i okoto tego stanowiska rzuca pojedyncze obrazy w ry-
sach niezbyt wycieniowanych ale wyraznych i charakterysty-
cznych, to tylko z potocznych okolicznosci wciggajgc, co
do gtéwnego obrazu catkiem przypada i nieodzownem jest.
Gtowny ten obraz jedynym jest powiesci celem iscisle joj gra-
nice zakresla, stad poematu lego sktad w ogéle dosy¢ prosty,
ani rozlegtych ustepéw czyli epizod, ani wybrykdéw wyobrazni
poety nie dopuszcza. Bo powies¢ epiczna kresli nie zycie narodu
w pewnym czasie, tylko pojedynczg, malg z zycia tego chwilke;
nie opiewa ona dziet i czynoéw catego narodu lub znacznej przy-
najmniej czesci jego reprezentowanej w bohaterach i charakterach
czasowych (bo tojest Swiat epopei), tylko obrazuje jeden czyn
lub wypadek 0s8b pojedynczych, w osobnym ich stosunku i mnigj
powszechnem dgzeniu. Im stosunek ten powazniejszy i rozle-
glejszy, im daznos$¢ charakteréw blizej tyka loséw catego na-
rodu, tom wiekszy i powazniejszy zawod powiesci, tem blizsza
powies¢ epopei. Wierne i plastyczne, lubo niezbyt szczeg6towe
wyobrazenie rzeczy gtdwng jest powiesci epicznej zaletg. Do
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wiernosci tej i plastycznosci nalezy doktadno zdjecie ryséw
z fizyonomii czasu i Swiata, z ktérego wypadek jest wziety,
a wiec jego sposobu zycia, wyobrazeh umystowych, moralnych
i religijnych; i dla tego sily i zjawiska nadzwyczajne, cudowne
moga by¢ poetycznym zywiotem powiesci, byle one lezaty
w wyobrazeniu czasu i narodu, byle one stanowity wiare ludu
i czgstke jego zycia umystowego. A ze powies¢ epiczna wia-
Sciwie jest ptodem poezyi nowszej, przeto charakter jej w ogole
jest romantyczny.

Forma powiesci jest zwykle i koniecznie prawie wierszowa.
Powies¢ w niewigzanej utozona formie traci wiele na pieknosci
formy i artystycznem wrazeniu, i zbliza sie ona w takim razie
juz to do prostego historycznego opowiadania, juz to do roman-
su na malg skale. Powiesci prawdziwie epicznego i poetyczne-
go charakteru wymagajg wykoriczenia co do formy w wierszu,
rytmie irymie. Do powaznosci epicznej najlepiej przypada wiersz
dtuzszy, jakim jest trzynasto-zgtoskowy; dos$¢ zwyczajny jest
takze jedenasto -i dwunaslo-zgtoskowy, a jesli mnigj liczy niz
dziesie¢ zgtosek, za lekki jest, chyba w czesciach mniej wiecoj
lirycznych.

Przeglad literatury powiesciowej (zob. pod epopeja),
b) Epopeja czyli poemat bohaterski.

Epopeja (EicoTToda, sktadanie stdw, opowiadanie), jest naj-
wiekszg i najdoskonalsza catoscig epiczng, a tern samem gto-
wng poezyi opisowej wyobrazicielkg, mogaca stuzy¢ tak za
zrodto i matke niejako wszystkich gatunkéw pomniejszych, ja-
ko tez z drugiej strony za ich rezultat i najwyzszg kompozycyg
poetyczna, zrostg z wszystkich pierwiastkéw opisowych. Miesci
ona w sobie réwnie powiastki i podania ludu, z calg jego wia-
rg w Swiat przyrodzony i nadprzyrodzony, z wszystkiemi wy-
obrazeniami, zwyczajami iobyczajami, jak zdarzenia i wypadki,
ktére powies¢ epiczna opiewa. To tez wszystko, co sie o poezyi
opisowej w ogole powiedziato, jak gdyby z fizyonomii epopei
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zdjete jest i do niej na odwrdt w catosci zastosowane byc¢
musi.

Jak powies¢ epiczna pojedyncze jakie$, lubo ciekawe i wa-
zne zdarzenie ma za przedmiot swoj i osnowe, tak Swiatem
i osnowg epopei jest wielka catos¢ narodu. Nie opiewa ona wiec
pojedynczego zdarzenia w S$cistych jego pewnemi granicami
okreslonych zarysach, tylko raczej wypadek wielki, wynikajg-
cy z usposobienia i celu catego narodu, lub przynajmniej zna-
cznej jego czesci, przedsiewziecie wazne, w klorem wszystkie
pierwiastki zycia narodowego poruszone i wywotane, zywy ma-
jg udziat i na jaw wystepuja.

Gléwny wypadek czyli raczej cel, do ktérego nardd, czes¢
jego lub osoba pojedyncza zdgza, jest tg sprezyng ruchu po-
wszechnego, ta sitg czarodziejska, co wszystkie umysty do sie-
bie zwraca i wszystkie pierwiastki spoteczne w ruch wprawia
i na scene wywotuje. On lez gtdwnym jest watkiem osnowy
epopei, punktem srodkowym,okoto ktérego gromadzg sie wszyst-
kie inne wypadki, zjawiska i okolicznosci. Jestto ni¢ Aryadny,
ktéra tak poete jak i nas po catym labiryncie gmachu narodo-
wego prowadzi. Gléwnego tego obrazu nie zakre$la poeta w o-
golnych tylko rysach; owszem z wszystkich go stron oglednie
i umiejetnie wykoncza, cieniuje i w pelne stroi kolory. Prowa-
dzac nas za tg nicig, jakby po drodze, zbiera i gromadzi epik
wszystkie okolicznosci i zaj$cia potoczne, i to nie tak, izby tyl-
ko mimochodem o nie potrgcat, wzmianke czynit, ale owszem
z rébwng zabawia przy nich luboscig i pilnoscig, kresli z nich
osobne, réwnie wykonczone obrazy, tak iz prawie osobng catosc
i piekno$¢ stanowi¢ moga. | to sg tak nazwane ustepy czyli
epizody, nie sato przypiete tylko poematu ozdoby, ale raczej
obrazki i widoki stuzace do wypetnienia obrazu gtéwnego, opi-
sy okolicznosci z watkiem rzeczy Scisty zwigzek majacych, sce-
ny wyobrazajgce cato$¢ zycia narodowego w pewnym czasu
okresie. Na scistym tym zwigzku wszystkich szczeg6tow z gto-
wnym rzeczy watkiem zalezy jednos¢ poematu.

n
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Wynika juz z samej natury sztuki ipoezyi, ze wszystko to
nie jest w epopei ogodlnena rzeczy opowiedzeniem, tylko rzeczy-
wistych scen iokolicznosci obrazowaniem. Jasnos¢ iplastycznosc
w obrazowaniu konieczng jest i gtdwng epopei zaletg; przeto tez
poeta z dziecinng prawie naiwnoscig kazdym sie zajmuje przed-
miotem, przyglgda mu sie z stron wszystkich, nazywa go wszy-
slkiemi mianami (Homer rip. nietylko jak ludzie, ale i jak bo-
gowie rzeczy nazywajg), okresla wszelkiemi przymiotami (epi-
tetami) i kazdy rys obrazéw osobno cieniuje. Nie pospiesza
wiec epik do konca, jak w powiesci, tylko owszem z umystu
zatrzymuje sie po drodze, wstepuje, gdzie moze, daje sobie czas
do obejrzenia i opisania wszystkiego. To lez najwieksza spokoj-
nos$¢ i harmonia rozlana jest po kazdej epopei, a cato$¢ przybie-
ra jakis ton i charakter powazny, wzniosty, ktéry nasladowcom
Wirgilego, nierozumiejacym uroczystej, ze lak rzeke, prostoty Ho-
mera, falszywe podat rozumienie o jakiej$s gérnosci czyli raczej
nadetosci w poemacie epicznym. Nie gornosé, tylko powazna
spokojno$¢ nadaje epopei charakter jej wzniosty. Jakoz caty
rozwoj rzeczy w epopei zasadza sie na spokojnem rozwiktaniu
choéby najzawilszego wezta, a nie na uderzajgcem jego rozcie-
ciu; bo epik nie godzi w pojedyncze strony serca i umystu, tyl-
ko zaprzata calg dusze cztowieka; nie rozbudza namietnosci,
tylko ductia do rozwagi i rozmystu nastraja. Nie wrazenie, tyl-
ko wyobrazenie jest epopei celem i zaleta.

Tak rozmaite i pelne obrazy, w ktorychby nietylko rzecz
sama, ale i wszystkie jej szczegOty i potoczne okolicznosci ar-
tystyczna pieknos¢ stanowity i wyobraznig zajmowaty, nie z ka-
zdego zdjac¢ sie dadzg czasu. Gdzie prawa powszechne a mo-
cne wszystko w pewnych trzymajg karbach, gdzie charaktery
0s0b wychowaniem publicznem do jednosci sprowadzone, gdzie
stosunki domowe i spoteczne pewng norme i jednoslajnosé
przyjety, gdzie wreszcie przemyst i moda zatarta wszystkie ro-
znice w potrzebach, wygodach i catym trybie zycia, tam poeta
nie znajdzie obrazéw do epopei ani 0zdéb do urozmaicenia tych-
ze, tam nie masz bohateréw, ktérzyby wyszczeg6lniajgc sie
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osobistoscig swojg, reprezentowali charakter narodu z wszyst-
kiemi jego wiasciwosciami, Dla epika innego potrzeba Swiata.
Obrazow epicznych szuka¢ nalezy w chwilach historyi, kiedy
prawem byla Swietos¢ zwyczaju i obyczaju, kiedy zycie publi-
czne i domowe miato jeszcze swe wyrazne a rozne ksztahty,
aosobistos¢ pojedynczych tudzi, gérujac nad powszednioscig, mia-
fa pole do popisywania sig, lak iz udziat ich przewazat szale, aod-
osobnienie uszczerbek przynosito, kiedy wreszcie zycie spo-
teczne i towarzyskie rozstrzelone byto na wylaczne stany i fa-
milie, a te znoéw familie liczyly w gronie swem charaktery ogta-
da powszechng nieprzytarle. lak iz co dom, to inny zwyczaj,
co familia, to innorodne a dziedziczne cnoty i wystepki, czyny
i przystowia, co osoba to inny charakter, inne widzenie rzeczy,
wyrazna indywidualnos¢. Ztadto w epopei szukamy dobrze
skreslonych charakterow, a dobrze tam je tylko skresli¢ mozna,
gdzie ich zycie i historya dostarcza; bo epik nie stwarza cha-
rakteréw, tylko je zdejmuje. lakierni byly charaktery Home-
rowskie. Charaktery takie sg, jak to mowimy, oryginaty, idla
te] whasnie oryginalnosci do epopei sg sposobne; przeciwnie cha-
raktery dzisiejsze sg kopiami powszechnego wzoru cywilizacyi
i dla tego w dziedzinie epopei figurowac nie moga.

Jak w catej rozmaitosci scen epicznych jeden tylko jest gto-
wny wypadek, na ktérego watku cata rzecz sie osnowa, lak je-
den rowniez gtéwny charakter, ktory sprawy catej jest bohate-
rem i przewodnikiem, gwoli ktérego wszystko sie dzieje. Celuje
on osobistoscig swojg wszystkie inne charaktery. On jest prze-
wodnikiem gtdwnego przedsiewziecia, a zatem reprezentantem
catego wypadku; na okoto niego gromadza sie inne charaktery
najrozmaitszego usposobienia, a wszystkie razem 'sa wyobrazi-
cielami charakteru narodowego w swoim czasie, wyrazajg te-
goz narodu spos6b myslenia, dziatania, sktonnosci, cnét i na-
mietnosci, w ogole caly jego stan spoteczny i obyczajowy.
Atoli charaktery epiczne nie sgto ludzie, coby dzielnoscig swej
woli wypadkiem kierowali, jemu ostateczny cel wytkng¢, iwszy-
stkie okolicznosci ku temuz celowi zwrocic¢ zdotali; owszem, po-
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niewaz wypadek sam, a nie bohaterowie, jest epopei gtéwnym
przedmiotem i celem, wiec osoby dziatajgc pod wptywem oko-
licznosci, losu, koniecznosci (Fatum), woli Opatrznosci, nie sg
wypadkow tworcami, tylko reprezentantami. Nie idzie wprawdzie
zatem, izby Slepem zawsze byty losu narzedziem, owszem, dziel-
nos¢ ich w catej wystepuje potedze; ale bedac tylko jednostka-
mi w ogllnem i dziejowem zyciu, ktérem kieruje juzlo starozy-
tne fatum, juzto chrzescijanska opatrznos¢, dziatajg wedtug
okolicznosci, pod wpltywem ich zwyciezaja lub upadaja. Nie sg
one jedynymi losu swego sprawcami, jak charaktery dramaty-
czne; wola ich jednoczy sie z wolg bogow lub opatrznosci. Tak
mato tryumf ich jest jedyng zastuga, jak upadek wylaczng
wina.

Poniewaz epopeja jest obrazem zycia narodowego w pewnym
czasu okresie, przeto wszystko, co zycia tego jest czastkg i zy-
wiotem, w skiad epopei wchodzi¢ moze i powinno. Naleza do
tego wszystkiego wyobrazenia o bostwie, zjawiskach, cudach i
silach nadprzyrodzonych, rownie wiara, jak zabobonne przesg-
dy, a zaldm caly swiat mitologiczny u Grekéw i Rzymian, wszy-
stko, co jest przedmiotem wiary i wyobrazen narodéw chrzesci-
janskich w czasie, do ktdérego sie rzecz sama odnosi. Tak wiec
bogowie starozytni, jak podania i wyobrazenia ludu z wiekdéw
Srednich i nowszych,czary, upiory, duchy, puszczyki i I. p. nie
sgto tak nazwane machiny, ktoreby rzecz w ruch wprawiaty,
tylko raczej nieéddzielne czgstki zycia moralnego i religijnego.
Nie sa one poety zewnetrznem tylko narzedziem, ale raczdj
przedmiotem, celem, a zatem obrazem poetycznym. W miare,
o0 ile poeta doslrzedz zdota i wiernie odmalowaé czas i wszech-
stronne zycie narodu, o tyle epopeja jego jest narodowa. Na tej
wilasciwosci czasowej zasadza sie, zbyteczny zreszta, podziat
epopei na klassyczng i romantyczng, a nawet idyliczna.

Zartobliwa epopeja powstaje przeto, ze poeta, zamiast uwa-
za¢ Swiat swoj z normalnej jego strony i zjawisk do istoty zy-
cia nalezacych, chwyci strone jego Smieszng i jakby zycia cza-
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stki i chwile odrodne. Nadajgc charakterom i dgznosciom smie-
sznym pozor ipobudki powazne, robigcz glupstwa lub $mieszno-
Sci rzeczy wielkiej wagi i wartosci istotnej, stwarza przeto ka-
rykatury, ktére kontrastem miedzy pozorem a istotg $Smiesznos¢
wzbudzajg. Ten sam cel i charakter majg epopeje, w kto-
rych zwierzetom nadajg sie daznosci, czynnosci i charaktery
ludzkie.

Przeglad literatury epicznej. Zanosito sie kiedys w Polsce
i catej Stowianszczyznie na Homeroskie rapsodie i rozleglejsze
epopeje, czego Swiadectwem jest wyprawa lgora na Potowcow
z wieku 12go w narzeczu polsko-ruskiem, a spolszczona przez
Aug. Bielowskiego, podobnie jak Czeskie piesni krolodworskiego
rekopismu z wieku 12 lub 13, przetozone przez <tucyana Sie—
mienskiego. Zmiana cywilizacyi, a ztad nasladowanie wzo-
roéw tacinskich, przerwaty ni¢ tej epicznej tworczosci; majac za
wzér doskonatosci epicznej gornos¢ Wirgilego Eneidy, wediug
falszywego pojecia rzeczy, ktére az do Fr. Dmochowskiego
panowato, kuszono sie 0 zdazenie na te stromg wysokos¢ i dla
tego az do czaséw najnowszych nic dobrego w tym rodzaju
nie utworzono.

Pomijajgc wiec domysty o piesniacli opiewajacych zwycie-
ztwa Bolestawa, o ktérych Gallus wspomina, dalej prézne usito-
wania Stan. Woje. Chrdscinskiego za Jana Ill. (Trgba wieko-
pomnej stawy Jana Ill); Samuela ze Skrzypny Twardowskiego,
z pierwszej potowy wieku 17, (Wiadystaw IV. Krdl Polski, w 5
ksiegach; wojna domowa z Kozaki, Tatary, Szwedami i Wegry);
Dyzmy Boriczy Tomaszewskiego (Jagielonida 1818); Tymona
Zaborowskiego f 1828. (Bolestaw Chrobry, w utamkach dru-
kowane); przystepujemy do powiesci, obrazéw i epopei no-
wszych. Jeszcze i Ignacy Krasicki (ur. 1734, f 1801) na proé-
zno sie kusit o zaszczyt epika w wojnie Chocimskiej; ale zyskat
palme w epopei zartobliwej: Monachomachii, Antimonachomachii
i Myszejdzie. Lepszej wartosci sg poezye opisowe Jana Pawta
Woronica (ur. 1757 f 1829). Dopiero od r. 1820 rozpoczyna

({AKADEMICKA
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sie okres pomysiniejszy dla poezyi epicznej, mianowicie dla po-
wiesci. Tu nalezy Grazyna. Antoni Malczewski (ur. 1792, f 1826)
autor Maryi. Seweryn Goszczynski (ur. 1805): Zamek Kaniow-
ski i Koscielisko. Bohdan Zaleski (ur. 1800): Przenajswietsza
Rodzina. Julian Korsak: Bejram. Augustyn Bielowski (ur. 1806):
Henryk pobozny. Aleksander Borkowski: Kozak. Michat Jezier-
ski: Pan Kasztelan. Jozef Ign. Kraszewski (ur. 1812): Witolo-
rauda i Anafielas (Mindow i Witold). Gust. Zielinski: Kirgiz.

Ttomacze znakomitszych epopei: Piotr Kochanowski (uro.
1566, §- 1620): Tassa Jeruzalem wyzwolona i Aryosta Orland
Szalony. Jedrzej Kochanowski: Eneida Wirgiliusza. Waleryan
Olwinowski (okoto 1630): Przemiany Owidyusza. Jakob Zebro,
wski: Przemiany Owidyusza. Jedrzej Wincenty Ustrzycki (za
Jana 111): Historya troista, Faeton, Prozerpina z Klaudyana:
Achilles Stacyusza. Jan Alan Bardzinski (f 1706): Farsalia Lu-
kana. Stan. Wojo. Chroscinski: toz samo. Jacek Przybylski (ur.
1757, 4 1819): Miltona Baj utracony i odzyskany; Kamoensa
Euzyada; Wirgiliusza Eneida i Homera lliada i Odyssea. Fran-
ciszek Dmochowski: Homera, Wirgilego i Miltona. tucyan Sie-
mienski: utamki z Odyssei Homera.

¢. Romans i Powies¢ Romansowa.

Romans jest poemat tego samego prawie rozmiaru i chara-
kteru co epopeja, tylko ze obrazy jego z innego zdjete sg Swia-
ta, a forma jego zwykle nierymowa, prozaiczna. Jak epopei
przedmiotem jest zycie spoteczne narodu w pewnej chwili, o ile
sie takowe w pewnein waznem objawia przedsiewzieciu, wy-
padku; tak Swiatem i osnowg romansu jest zycie narodu towa-
rzyskie, powszednie, familijne, z wszystkiemi jego przygodami,
z wszystkiemi osob prywatnych uczuciami, sklonnosciami i na-
mietnosciami, o ile sie znéw takowe w pewnej objawiajg sy-
tuacyi. To tez wszystko, co sie o epopei powiedziato, jej skia-
dzie, gtbwnym rzeczy watku i ustepach, jednosci ich z rzecza,
tudziez o charakterach, to wszystko do romansu zastosowac
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mozna. Poniewaz jednak zawodem romansu nie jest caty narod,
tylko pojedyncze jego warstwy i klassy w zyciu powszedniem,
towarzyskiem, przeto tez 0so'.y romansu nie sg reprezentanta-
mi wielkich charakteréw narodowych, tylko wizerunkami czto-
wieka towarzyskiego, jego usposobien, sktonnosci, cnét i na-
mietnosci. Wypada zlad, :. im wazniejszy jest przedmiot ro-
mansu, im wyzej siega zycia spotecznego, tern bardziej zbliza
sie do zakresu epopei. Malujgc atoli rzeczywisto$¢ powszednig
i charaktery zycia codziennego, nie potrzebuje romansopisarz
szuka¢ epok epopei wiasciwych, ani owych wyszczego6lniajg-
cych sie, idealnych indywidualnosci; cztowiek codzienny ro-
wnie moze by¢é romansu bohaterem, jak charakter historyczny.
Jest wiec romans poetycznem obrazowaniem powszedniej rze-
czywistosci, idealizowaniem ludzi w icli pozyciu towarzyskiem
i prywatnem. Co w epopei dzieje sie pod wptywem okoliczno-
§ci, losu, przeznaczenia iopatrznosci, to w romansie robi czesto
intryga. Zwykta kollizyg jest poezya serca, a proza rzeczywisto-
Sci; koniec jest juzto tragiczny, juzlo komiczny, albo tez przy-
chodzi do pojednania poezyi z proza. W czasach wiec, kiedy
z przed oczu naszych usuwajg sie chwile epiczne, kiedy zycie
spoteczne zaciera swe wydatne rysy, indywidualnosci maleja,
zdaje sie, ze romans zaslepuje zwolna miejsce epopei. Bo zy-
cie dzisiejsze, z jednej, moralnej strony umystowe, naukowe,
religijne, mitoscig familijng uszlachetnione, sprowdzone do pe-
wnej godnosci towarzyskiej, z drugiej strony zmateryalizowane,
a ztad petne zabiegéw, takie méwie zycie obfitych doslarcza
obrazéw dla romansopisarzy.

Ro6zne sg romanse, stosownie do Swiata, ktéry wyobrazaja,
tudziez barwy, jaka Swiat ten poeta nawodzi. Najogodlniejszy jest
podziat romansu na historyczny i obyczajowy: pierwszy bierze
osnowe rzeczy z podan historycznych, drugi zdejmuje sw'e obra-
zy z rzeczywistosci codziennej. Tragiczno$¢, komicznos¢, sen-
tymentalno$¢, humorystycznos¢, satyryczno$¢ sg znamiona ro-
mansu tyczace sie tak ostatecznego konca rzeczy, jako 16z spo-
sobu, w jaki sie poeta na Swiat zapatruje. Cel moralny, dyda-
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lityczny, o tyle tylko do istoty romansu nalezy, o ile sie zgadza
z celem sztuki w ogéle i zadaniem romansu, jakiem jest obra-
zowanie zycia i ludzi. Romanse li w pewnym pisane zamiarze,
traktujace o rzeczach naukowych, rzadko sig nie mijajg z istota
poezyi.

Powies¢ romansowa, bagdz historyczna, badz obyczajowa,
tak samo sig ma wzgledem romansu, jak powie$¢ historyczno-
epiczna wzgledem epopei. Zakresjéjjest szczuplejszy, sktad pro-
stszy, pochdd rzeczy zwawszy bez rozwodzenia sie¢ w obrazach
ubocznych. Cafe wrazenie polega na jednej scenie, ktorej tra-
fne ujecie i uobrazowanie najwiekszg stanowi wartos¢.

Powszednio$¢ swiata romansowego, tudziez ton i tok jego
lekki, jest zapewne przyczyng, ze romansu forma jest zazwy-
czaj prozaiczna, a tern samem mniej idealna. Wszakze wolnos$¢
ta i swoboda w formie nie rozcigga sie tak daleko, aby kazde
historyczne opowiadanie dawato romansowi prawo mieszczenia
sie w dziedzinie poezyi. 1ltato prozaiczno$¢ wielu romansow
i powiesci stala sie powodem, ze niektérzy utworéw tych wcale
do poezyi nie licza. Atoli niedoktadnosé, chocby i bardzo powsze-
chna, nie zmienia istoty rzeczy.

Przeglad literatury romansu i powiesci. | ta gataz literatury
pieknej dopiero z konicem przesziego, a poczatkiem tego wieku
kwitng¢ zaczeta. Przytaczamy tylko co najwazniejsze: Ign. Kra-
sickiego Pan Podstoli i Doswiadczynski. Mich. Dymitr Krajew-
ski: Podolanka, czyli Wycliowanica natury; Przypadki Wojcie-
cha Zdarzynskiego; Pani Podczaszyna; Leszek Bialy. Jezierski:
Rzepicha, Matka Kroléw); Goworek herbu Rawicz. Ksiezna
Wirtemberska: Malwina. J. N. Dwaj panowie Sieciehowie;
Lajbe i Siora; Jan z Teczyna. L. Kropinski: Julia i Adolf. F.
Bernatowicz: Nierozsadne $luby; Natecz; Pojata, corka Le-
zdejki; Powodz; Reginka z Sieciechowa. Jaraczewska: Zofia
i Emilia; Pierwsza Miodos¢. Fryderyk Skarbek: Pan Anto-
ni; Podrd6z bez celu; Pan Starosta; Tarlo; Damian Ruszczyc.
Konstanty Gaszynski: Dwaj Sreniawici. Fran. Wezyk: Wiady-
staw tokietek; Zygmunt z Szamotut. Massalski: Pan Podstolic.
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K z T. H: Karolina; Krystyna; Jan Kochanowski. Kazio). Wlad.
Wojcicki: Kurpie; Stare Gawedy. Adam Garczydski: Powiesci Ja-
dama; Silva rerum. Dominik Magnuszewski: Guy-Dufaur; Zem-
sta Panny Urszuli. Aleksander Tyszynski: Amerykanka w Polsce;
Powiesci blade. Michat Grabowski: Koliszczyzna i Stepy; Stan-
nica Hulajpolska. Ignacy Chodzko: Obrazy Litewskie. John of
Dycalp (Placyd Jankowski): Zascianek; Ostatni upior w Biel-
hradzie; Chaos; Chwila; Przeczucie; Pamietniki Elfa; Opowia-
danie. Eleonora Slyrmer: Pamietniki nieboszczyka Pantofla. Jozef
Ign. Kraszewski, najptodniejszy: Wielki Swiat matego miasteczka;
Kosciot Sgo Michata; Ostatni rok panowania Zygmunta Ill. Dwa a
dwa cztery; Majster Barttomiej; Cate zycie biedna; Mistrz Twardo-
wski; Stanczykowa Kronika; Swiat i Poeta; Ostatnia z Ksigzat Stu-
ckich; Powiastki i Obrazki historycznej Maleparta, Bondarczuk i
inne. Rzewuski: Listopad i Zamek Krakowski. J. Korzeniowski:
Spekulant, Kolokacya i wiele innych powiesci.

1. laylla.

Idylla (EtodM'.ov) znaczy w ogole obrazek, a w szczegdl-
nem zastosowaniu do poezyi, maly obraz poetyczny, zdjely z na-
tury lub ludzi nh tonie natury zyjacych. ldylla obrazujgca zycie
naturalne, proste zajscia, przygody i czynnosci ludzi wiejsktch
czyli sielskich, ma osobne miano Poezyi Sielskiej; jesli za$ sa-
ma tylko nature, sytuacye nieruchome i state opisuje, obrazem
malowniczym nazywac sie moze. Tak w pierwszym, jak w dru-
gim razie Idylla do poezyi opisowej nalezy: bo, chociaz poeta
czesto w obrazy i charaktery, ktore kresli, wiasne swoje wkia-
da uczucia, chociaz $wiat naturalny, ktéry idealizuje, czyni nie-
kiedy przedmiotem swej tesknoty, to jednak gléwnemjego zada-
niem tak dalece jest samo obrazowanie Swiata dlan zewnetrzne-
go, ze nacigganie Sielanki kolorytem lirycznym i sentymental-
nym raczej jest wada tejze, anizeli istotg,

Poezya Sielska kresli obrazy zycia wiejskiego, naturalnego,
wystawiajac jego pieknosé, spokojrios¢, prostote, niewinnosg,
a zatem szczesliwosé w poréwnaniu z wylezonemi i kiopotliwe-

12
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mi zabiegami zycia spotecznosci ucywilizowanej, zycia, ktore
wydartszy sie z objecia matki natury, przeniosto sie na pole
przemystu, sztuki i naukowego rozumowania, wyrodzito sie nie-
jako i w wiezy form towarzyskich ujg¢ sie dato. Wyobrazicie-
lami tego zycia, bohaterami sielanki, sg wiec ludzie prosci, czer-
piacy swoj napoj, jak dla ciata tak dla ducha, z czystego Zrodta
natury. Nieznajgcy wprawdzie korzysci ucywilizowanego Swia-
ta, ale t6z ani stabosci i przesycajacych jego rozkoszy. Wysta-
wiajac zas naturalnie to tylko, co w zyciu tern prostem pigkne
jest, obiera poeta chwile, zatrudnienia i zdarzenia do obrazu
idealnego najsposobniejsze, charaktery nieulegajgce pod cieza-
rem nuzacdj pracy wiesniaczej, ale raczej szczesliwe i swo-
bodne, jakiemi sg rybacy, towcy, a przedewszystkiem pasterze;
i ztadto gatunek ten poezyi, w $cislejszem rozumieniu, poezya
pasterska, Sielanki Bukolikami siezowig. Obrazy takowe prze-
noszg nas w $wiat pierwotnej niewinnosci i spokoju, w czasy
wieku ztotego,-kiedy cztowiek zyjgc na tonie matki natury, kar-
mit sie u jej piersi, nie znatl potrzeb innych nad te, ktére mu
przyrodzenie wskazywalo, i zarazem zaspakajato, nie znat in-
nych namietnosci, jak mito$¢ czystg i nienamietng, a szczescie
jego stanowit dobry stan dobytku, rozgtos Spiewu po polach, la-
sach lub przestwornych jeziorach, niewinna zabawa i taniec
przy prostych tonach piszczatki. Owoz mysl czysta a swobodna,
obyczaj prosty, rados¢ z zycia, a w dolegliwosciach nawet na-
iwne i spokojne rozmyslanie, to sg wtasciwe rysy charakteréw
sielskich. Wszakze to, co jest niewinnem, naiwnem i powabnem
w zyciu sielskiem, dalekiem jest od metnej sentymentalnosci,
w ktorgby poeta, lubujgc sobie w rajskiem szczesciu swobody
sielskidj, tatwo mogt popasé. Zbolatos¢ lub tesknota poety nie
jest istotg sielanki, ktéra tylko wierne zdejmuje obrazy, ale nie
rozbudza w nas zalu po stracie tego, co na zawsze przemineio,
co bylo zycia spotecznego czystem zrédiem wprawdzie, ale
ostatecznym jego celem nigdy by¢ nie moze. | ztagdto zapewne
pochodzi, ze rodzaj ten poezyi, w miare rozszerzonego widokre-
gu cztowiaka spotecznego i gérnosci jego dazen, coraz bardzidj
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w zapomnienie idzie: bo, jak Schiller dobrze powiada, sielanka
jest tylko dia chorych umystéw lekarstwem, lecz zdrowym za-
sitku poda¢ nie zdota. Prostota wreszcie zycia i stosunkéw, kto-
re sielanka maiuje, réwnej wymaga prostoty i naturalnosci tak
w skiadzie catosci, jak w wyrazeniach i catej formie w ogole.
Styl sielanki, cho¢ poprawniejszy, to réwnie prosty i naiwny
by¢ musi, jak stowa ludzi, ktorych wyobraza; na tern zasadza
sie formy plastycznosc.

Skiad sielanki epiczny, opowiadajacy, najlepiej przypada do
natury tego rodzaju poezyi; mniej stosowna, rzekibym niedbal-
sza jest forma li dramatyczna, chyba ze lakowa w opowiadanie
wpleciona; najmniej zgodna z sielskoscig jest forma i barwa li-
ryczna, bo ta wilasnie zdradza wiasne uczucia poety.

Obraz malowniczy nie kresli czynnosci, ani zdarzen, tylko
stan rzeczy spokojny, sytuacye naturalne, jako kraje, okolice,
dzieta natury lub reki cztowieka, charaktery, ludzi w ogdle, nie
opowiadajgc, co ludzie ci w pewnej chwili czynia, tylko jakiego
sg w ogole usposobienia. Jestto wtasciwe pole malarza i dlatego
obrazy lakowe malowniczemi nazywamy. Rzadko poeta, jak sie
juz wyzej powiedziato, z pola tego zwyciezko powraca, bo ma-
teryat jezykowy, sposobny tylko do obrazowania tego, co sie
po sobie dzieje, wielkiej potrzebuje zrecznosci mistrza, aby
w nim ztozy¢ potrafit obrazy tego, co jest obok siebie. Zatatwia
poeta te trudnos¢, podnosi warto$¢ opisu i jednostajnosci jego
nadaje ruch i zycie, zapetniajac i ozywiajac martwe przedmioty
czuciem, myslg i udziatem cztowieka.

Przeglad literatury sielskiej. Lubiona byla u nas poezya siel-
sko—pasterska w dwdch zesztych wiekach, jako czasie omdlenia
umystowego, z wiasciwego stanowiska pojmowano jg dopiero
w czasach nowszych. W ogoéle sielankarze nasi sg petni zalet
jako to: Szymon Szymonowizc Bendonski (ur. 1557, f 1629);
Szymon Zimorowicz (ur. 1604, f 1629); Jan Gawinski; Adam
Naruszewicz (ur. 1733, f 1796); Franciszek Karpinski (ur. 1741
i 1825); Kazimierz Brodzinski (ur. 1791, <3 1835), autor Wie-
stawa.
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Do obrazéw malowniczych naleza: Jana Kochanowskiego
(ur. 1530, f 1584) Proporzec; Stanistawa Trembeckiego
(f 1812). Zofijowka; wiasciwie takze Jana Pawla Woronicza:
Swigtynia. Antoniego Edwarda Odynca: Géra; Franciszka Wezy
ka: Okolice Krakowa.

Poezya Liryczno-epiczna.

Do lego dziata poezyi opisowej liczymy te gatunki epiczne,
w ktorych poeta, opuszczajgc zewnetrzne stanowisko spokojne-
go widza i opowiadacza, przystepuje do rzeczy z zywym udzia-
tem, opowiada pod wptywem uczucia, i takowe w stuchaczu lub
czytelniku nawzajem rozbudza. Skiad poematu i ton jego caty
obrachowany jest na wrazenie i effekt. Przedmiot jego moze
by¢ ten sam, co w powiesci epicznej lub samej nawet epopei,
odmierzony naturalnie na skale daleko mniejszg; ale spos6b zapa-
trywania sie nan i obrazowania tak catosci, jak czesci, catkiem jest
rozny. Podczas kiedy epik, patrzac zdata niejako na swoj przedmiot,
wiernym tylko jest jego malarzem, wolny od wszelkiego wspélu-
czucia, wszelkiéj namietnosci, spokojnie przy kazdym obrazie po-
bawiajgc.ze wszystkich stron wykoricza go i cieniuje; epik lirycz-
ny, przejety swym przedmiotem i czuciem go swojem catkiem
owladngwszy, tak cato$¢ obrazu jak pojedyncze czesci barwg
tegoz uczucia nacigga. Nie rozwodzi sie wiec w szczegoétach
rzeczy samej, ani wykorncza fizyonomii charakteréw, tylko po-
jedyncze a mocne rzucajac rysy, spieszy ku kohcowi i tam sie
chyba nieco zatrzymuje, gdzie go uczucie lub namietnos$¢ z pro-
stego zbijatoru. To tez rozmiar poezyi liryczno epicznych da-
leko jest szczuplejszy, anizeli wiasciwych opisowych, bo ani
poety ani czytelnika uczucie zdolne jest zbyt diugiej towarzy-
szy¢ osnowie. Tenze zywiot liryczny w poezyi opisowej, obcy
plastycznosci epiki starozytno-klassycznej, wyrazng jest ska-
zO0wka, ze charakter poezyi liryczno-epiczndj, rownie jak jej po-
czatek, jest romantyczny.
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Namietne usposobienie poety i szybki pochdd ku ostatecznemu
rozwigzaniu rzeczy wymaga podobnego charakteru w formie
zewnetrznej. Jesli bowiem spokojny rozwdj epopei wymaga wier-
sza dluzszego i jednostajnego, w ktorym poeta z rzeczg swoja,
ze tak rzeke, roztozy¢ sie irozgosci¢ moze;|to predki i rzutny tok
rzeczy, aforyslyczno$¢ obrazéw i cel effektu w poezyi liryczno-
epicznej odpowiednia znajduje forme w wierszach krotszych,
nieréwnych, przektadanych, i w sktadzie zwrotkowym, ktory ja
zarazem do $piewu sposobng czyni. Dotego dziatu poezyi na-
lezg:

1. Ballada, Romanca i Duma.

Wszystkie te trzy gatunki liryczno-epiczne ballada, romanca
i dumatak sg przedmiotem, duchem i formg blizkie siebie i po-
krewne, ze sami poeci, nie chcac niepewnej miedzy niemi za-
kresla¢ granicy, poezye takowe zwykle pod wspdlng rubryka
ballad iromanc umieszczajg, a teoretycy polscy (Korzeniowski)
pod dume obadwa podciggajg gatunki. Jakoz zdaje sie, ze nie
tak rzecz i sktad tych poezyj wyroznia je od siebie, jak raczej
cecha, ktérg j& wyobraznia poety i narodu pietnuje, duch nieja-
ko, ktory tchnie z calej rzeczy osnowy. Ballada bowiem, czy
nazwe swoje z Wioch wyprowadza, gdzie ballada Spiew z tan-
cem oznaczata, czy tez angielskiego jest pochodzenia od Gwael-
awd(czyt. wal-ad) co pieSh gminng mianowa¢ ma, w dzisiejszem
znaczeniu wiasciwie u narodéw pdlriocno-germanskich, miano-
wicie Anglikow i Niemcéw zostata wyksztalcong, i ztad nosi na
sobie cecliy germanski¢j wyobrazni fantastycznej, sentymental-
nej, powaznej, a effekt j¢j w ogole wzniosty, czesto nawet tra-
giczny. To tez joj styl w ogble powazny i uroczysty. Romanca
przeciwnie, jako ptéd imaginacyi potudniowej, badz hiszpan-
skiej, bgdzfrancuzkiej; a wyksztatcona i pielegnowana najbar-
dziej przez Francuzéw ma charakter delikatny, lekki, nie tak do
powaznej senlymentalnosci, jak raczej do naiwnej czutosci na-
strajany. Owdz réznica miedzy niemi nie tak z rzeczy, jak ra-
zcéj z usposobienia wyobrazni narodowej pochodzi; a ze podzi$
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dzienn obydwie we wszystkich prawie krajach prawo obywatel-
stwa uzyskaty, wiec w odrebnych, cho¢ niewyraznych, trzymaja
sie granicach. Jedna i druga ten sam przedmiot opiewac¢ moze;
ale w miare ich charakteru przedmioty powazne; epiczne i tra-
giczne, jakich przedewszystkiem podania gminne zzycia pospo-
litego, pieknych zmyslen lub dziejow rycerskich dostarczaja,
lepiej przypadajg do tonu ballady; przedmioty Izejsze, tkliwe i de-
likatniejszego na uczucie wrazenia dla romancy sg stosowniej-
sze. ldzie zatem, ze i wyobraznia poetéw nowszych i czucie ich
miarkuje sie wedtug charakteru przedmiotu; w balladzie idzie
poecie o wynalezienie waznej, wzniostej, lub tragicznej nawet
sytuacyi i katastrofy, ktorej obraz imaginacya nasze uderza i
porywa, a koniec wznioste czyni wrazenie; romancy zas przed-
miot nawodzi poeta barwg spokojnego, acz petnego uczucia.
Sama juz rzecz ballady miesci w sobie zywioty wrazenia, ktore
poemat ma sprawi¢ tak, iz poeta wydobywa tylko rzeczy istote
i takowg w zywych, urywkowych obrazach przedstawia; ztad
poezya ta wiecej ma w sobie epicznosci. Romanca natomiast
mniej tresci ma w rzeczy osnowie, jak raczej w uczuciu i po-
mysle poety, i dlatego charakter jej w ogdéle bardziej liryczny.
Stosownie do tego nazwacby mozna ballade poematem liryczno-
epicznym, a romance raczej epiczno-lirycznym.

Duma wreszcie, corka ziemi i wyobrazni Stowianskiej, nosi
znéw ceche charakteru narodowego, i tym tylko wtasnie chara-
kterem rozni sie od ballady i romancy, z ktéremi w ogoéle tak
rzecz jak forme ma wspolng. Rrzyjgwszy miano swoje od du-
mania. wierna jest swemu imieniu: smutna, teskna i rzewna,
rozptywajac sie juzto w pamiatkach przesziosci, juzto nastro-
jona do tonu wrazen czasowych i miejscowych, zbliza sie raz
do ballady, drugi raz do romancy. Wszakze nacechowa-
na charakterem tesknej zatosci lub nadziei, ma co$§ w sobie tak
z powaznej sentymentalnosci lub tragicznosci ballady, jak z lek-
kosci i czutosci romancy; czyli raczej jest ona ballada i ro-
mancg stowianiskg. Osnowa na zdarzeniu historyczném lub po-
daniu gminnem, w blizszem jest powinowactwie z balladg i jest
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charakteru epicznego; jesli zas$ poeta ze zdarzenia powszedniej-
szego pochop tylko do piesni swojej bierze, tak iz uczucie nad
rzeczg prawie goruje, wtedy pod skromniejszem nieco nazwi-
skiem dumkij, do familii romancy nalezy. W tymto guscie sa
powiekszej czesci dumki Zaleskiego.

2. Legenda.

Legenda (rzecz do czytania) nazywano poczgtkowo ksigzki
tresci religijnej, ktore ludowi w kosciele odczytywano, a po-
Zniej mianowicie cudowne dzieje i zywoty Swietych meczenni-
kow odczytywane po klasztorach. Teto dzieje cudowne, jako
tez podania miejscowe z obrebu wyobrazen religijnych izjawisk
nadzwyczajnych, utozone w piekne obrazy dla imaginacyi, a za-
tem w Swiat poezyi przeniesione, zatrzymaly prozaiczng owg
nazwe legend czyli powiesci religijnych. Legendag wiec w dzi-
siejszem rozumieniu nazywamy powies¢ poetyczng, ktorej osno-
wa wzieta jest ze Swiata religijnego, badzlo z pisma Swietego,
badzto z zywotéw Swietychi, badz wreszcie z podan koscielnych
i miejscowych. Tylko wazne, w ogéle cudowne jakie$ zdarze-
nie lub zjawisko przedmiotem by¢ moze legendy, gdyz takie
tylko wyobraznig poety zaja¢, takie tylko w poetyczny, idealny
obraz przetworzy¢ sie moze, a tern samem i naszg zaprzatngc
imaginacya.

Z rzeczy samej wynika, ze skfad i ton takiego poematu z je-
dnej strony powazny jest i uroczysty, jak wiara, ktdra podanie
to stwarza, z drugiej skromny i prosty, jak serce, ktore jest wia-
ry mieszkaniem. Forma wewnetrzna ta sama jest, co w balladzie
lub dumie, bo tez legenda nic innego nie jest, jak ballada tresci
religijnej.

3, Spiew historyczny iPowiesé poetyczna.

Spiew historyczny jest poemat tresci epicznej z barwg liry-
czng, i tern tylko rozni sie od poprzedzajacych gatunkoéw liry—
czno-epicznych, ze jest tresci czysto-historycznej. To tez osnowa
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jego, ton, koloryt i ostateczne wrazenie zalezy od wypadku lub
charakteru bohatera, ktory jest jego przedmiotem. Jesli wypa-
dek ten pou azny jest, uderzajgcy lub tragiczny, zbliza sie Spiew
historyczny do ballady: jesli za$ nosi ceche zatosci lub bolesne-
go rozpamietywania, dumg sie staje. Wszakze niewszyslko, co
jest wypadkiem historycznym, sposobnem jest do poetycznego
obrazu w $piewie; owszem poniewaz w Spiewie, jak w poezyi
w ogéle, nie idzie o porzadny rzeczy wywadd, tylko idealne jej
uobrazowanie, przeto najwazniejrze tylko, i imaginacyg zajmu-
jace chwile, charaktery wydatne, czyny ich Swietne, osnowe
$piewu stanowi¢ moga. To wiec tylko poeta z wypadkow dzie-
jowych idealizowa¢ moze, co w wiasnej jego imaginacyi Swie-
tnym zablysneto obrazem. Dostrzezenie tych chwil i zywiotow
poetyczno-idealnych wiekszg jest sztuka, anizeli przybranie go
w forme choéby najpoetyczniejszg. Skiad wiersza rdézny byc¢
moze w miare wrazenia, jakie przedmiot na poete i czytelnikOw
czyni. Im wiecej uczucia i namietnosci $piew w sobie miesci,
tern krotszy wiersz mu przypada, a sktad zwrotkowy; sytuacye
spokojne i powazne wymagajg diuzszego wiersza epicznego.
Wszystkich tych form wzory mamy w Witoklowych piesniach
Kraszewskiego.

Powies¢ poetyczna wreszcie tak niepewnej jest tresci i osno-
wy, ze ja raczej za uzupetnienie wszystkich gatunkow epicznych
anizeli za osobny gatunek uwaza¢ mozna. Rozumiemy przez nie
poetyczne uobrazowanie jakiegokolwiek zdarzenia, badz histo-
rycznego lub przez powie$¢ podanego, badz zmys$lonego, ale
barwy tak nieoznaczonej, ze do zadnego z powyzszych chara-
kterow przyznac sie nie moze. To tez liczy sie do tego gatunkn
powiesci wszystko, co bedac tresci i osnowy liryczno-epicznej,
nie jest ani balladg, ani dumka, ani $piewem historycznym.
Wszakze to pewna, ze niejedne z ballad lub dumek powiescig
historyczng nazwacéby mozna. Jedyng moze réznicg miedzy
nig a gatunkami poprzedzajacemi jest tres¢ lzejsza i forma swo-
bodniejsza.
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Przeglad literatury liryczno-epicznej. Procz dumy i dumki;
jako poezyi stowiansko-narodowej, wszystkie prawie gatunki
liryezno-epiczne sg ptodem ostatnicli dopiero czasow. Pallady
i romance pierwszy wyspiewat autor Grazyny. Zajego przyktadem
poszli: Ant. Edw. Odyniec: Ballady i Legendy; Aleksander Chodz-
ko: Powiesci i Legendy; S. W: Ballady i Romance; Franc. Mo-
rawski napisat kilka powiesci, Legend i $piewdéw; Bohdan Za-
leski: Dumy i Dumki (z ktorych jednak wiele jest tresci czy-
slo-lirycznej); Aleksander Groza: Legendy i Dumy; Adam Gor-
czynski: Opowiesci i Legendy; lIgnacy Kraszewski wysSpiewat
caly poemat epiczny w osobnych $piewach, Balladach i Dumach,
cho¢ piesni nazwisk tych nie nosza. Nadto znajduje sie po
pismach czasowych wiele dobrych poezyj liryczno-epicznych.

HI. Poezya Dydaktyczno-epiczna.

PowiedzieliSmy juz wyzej, ze poezya dydaktyczna osobnego
rodzaju stanowi¢ nie moze, gdyz to wtasnie, co jg od innych ro-
dzajoéw odroznia, jest zywiotem poezyi wcale obcym; ze przeto
stosownie do natury obrazéw, na ktérych watku osnowana jest
dydaktyka, poezye takowe nalezg dorodzaju czescig epicznego,
czescig lirycznego. Atoli poniewaz przedmiot, do ktérego obra-
zOw przyczepia poeta spostrzezenia swoje i nauki, najczesciej
dla niego jest zewnetrznym, a zatem opisowym; przeto wieksza
cze$¢ wiasciwych poematéw dydaktycznych do rodzaju epicz-
nego nalezy. Jakoz wszelka poezya dydaktyczna, chocby rze
czywiscie nauke na celu miata, w rzeczy samej niczem innem
nie jest, jak tylko obrazowem opisaniem rzeczy z wszyslkiemi
jej przymiotami i wiasnosciami, tak przyrodzonemi, jak temi,
ktore jej sie dostajg jako przyczynek pracy i przemysinosci czto-
wieka. Owszem, nie tylko ze kazdy poemat dydaktyczny o tyle
tylko jest poezya, o ile jest pieknem rzeczy obrazowaniem, ale
nawet by¢ nig przestaje, skoro wyszediszy z zakresu i przezna-
czenia poezyi, samej tylko stuzy nauce. Wynika ztad, ze kazde-

go poematu dydaktycznego wartos$¢ poetyczng stanowi samo tyl-
13
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ko opisowe obrazowanie, ze same nawet pomysty lub spostrze-
zenia poety, ku nauce stuzy¢ majgce, nie jako przydatek lub wnio-
sek zewnatrz opisu sie .czepié, tylko raczej jako wtasnosci i nie-
oddzielne czesci rzeczy w obrazie samym miesci¢ sie winny.
To tez prawdziwy poeta nigdy w poemacie dydaktycznym nie
poucza, jak by¢ powinno, tylko obrazuje rzecz, jak ona jest, za-
réwno, czyto w stanie naturalnym, czy tez pod wptywem do-
Swiadczenia i pracy cztowieka. Dla tegoto dziat ten poezyi na-
zywamy dydakfyczno-epicznym t. j. poezya opisowg pod wpty-
wem refleksyi irozumu. Tu naleza: Bajka, Przypowies¢ i Alle-
gorya; Satyra i Parodya, witasciwy poemat dydaktyczny czyli
nauczajacy i List poetyczny.

1). Bajka, Przypowies¢ i Allegorya.

Bajkg w najpospolitszem rozumieniu nazywamy kazde zmy-
Slone zdarzenie, ktore jednak, jesli za zdarzenie uchodzi¢ ma,
podobienstwo do prawdy miesci¢ w sobie musi, t j. mie¢ cha-
rakter zdarzen, jakie w zyciu zachodzi¢ zwykty. Pospolite to
rozumienie najlepiej takze przypada do charakteru bajki poety-
cznej i najtrafniej znaczenie i pole jej zakresla. Rozumiemy za-
tem przez bajke poetyczne uobrazowanie jakiego$ zdarzenia,
czylo rzeczywiscie kiedys$ zasztego, czy tez zmys$lonego tylko,
a to koncem wystawienia prawdy jakiej$ ogélnej na obrazie te-
goz zdarzenia szczeg6towego. Opowiada bajka, ze tak a tak
cos sie stato; clicac przezfo powiedzie¢ (lubo wyrzec tego nie po-
trzebuje), ze tak sie w ogdle dzia¢ zwykto, cho¢ nie powinno.
Toz whasnie zdarzenie szczegétowe, o ile obraz opisowy stano-
wi, jest poezya i to opisowg; a prawda i mysl poety z obrazu
przegladajaca, jest zywiotem i celem dydaktycznym.

Poniewaz zdarzenie, bedgace bajki osnowg, nie potrzebuje by¢
rzeczywiste, owszem zmysleniem by¢ moze i takowem jest zwy-
kle, gdyz w niej nie o prawdziwos¢ szczegdtowg wypadku, tylko
0 0g0lng idzie prawde, ktorg szczegot reprezentuje; przeto zdarze-
nie, w ktére poeta mysl swoje wciela, nietytko z zycia ludzkie-
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go, ale i ze Swiata zwierzecego, a nawet niezywotnego, wziete
by¢ moze za przedmiot poetycznego obrazu bajki. Charaktery
i stosunki zwierzat do bajki uzytych musza odpowiada¢ chara-
kterom i stosunkom ludzkim, a odpowiednic$¢ ta polega na po-
dobienistwie instynktowych czynnosci zwierzat z postepkami lu-
dzi, dziatajacych wedtug skazéwki rozumu i woli. Przemoc lwa,
diapieznos¢ tygrysa, chytros¢ lisa, zartoczna chciwos¢ wilka,
bojazliwos¢ zajaca, sglo wszystko wiasnosci zwierzetom tym
przyrodzone, ktére cztowiek rozumny jako zte sktonnosci po-
skramia¢ moze i powinien. To tez cala trafnos$¢ bajki ze sfery
zwierzat wzietej zasadza sie na dostrzezeniu i zrecznom wysta-
wieniu tego podobieristwa miedzy instynktem zwierzat, a skiton-
nosciami i postepkami ludzi, jak znéw w rzeczach niezyjacych
na wynalezieniu tych wasnosci, ktore z charakterem cztowieka
jakies majg podobienstwo. Lubo zas§ wprowadzenie zwierzat nie
jest koniecznym warunkiem, to jednak poeci najczesciej z te-
go Swiata obrazy swoje zdejmuja, raz dla tego, ze przystosowa-
nie postepkéw cztowieka do instynktowych sktonnosci zwierze-
cia czyni wrazenie komiczno-safyryczne i tym sposobem pospo-
litos¢ zdarzenia krasi i podnosi; drugi raz dla tego, ze charakte-
ry zwierzat, jako przyrodzone, zatem niezmienne i powszechnie
znane, tern krocej a wyrazniej mys$l bajki oddajg. Nie rozwodzi
sie wiec juz poeta w kresleniu charakteréw ipobudek do czynno-
$ci swych bohateréw, a tym sposobem caty effekt obrazu zdolny
jest wtozy¢ w chwile stanowczg. Na krotkiem a Irafnbm wysta-
wieniu tej gtownej chwili, mieszczacej w sobie caty pomyst lub
nauke moralng, tudziez na jasnosci analogii miedzy obrazem
zmyslonym a istotg bajki, polega cata tejze warto$¢ i pieknosc¢.
Taz istota tak jasno z osnowy powiastki przebija¢ powinna, ze
czytelnik bez objasnienia poety mysl bajki zgaduje. Owszem,
przydane objasnienie psuje effekt i poetyczng bajki wartos¢, a po-
trzeba takowego jasnym jest dowodem, ze niedobrg jest bajka.
Jak rzecz bajki w ogéle prosta jest, humorystyczna, a nawet ko-
miczna, tak ukiad jej jako tez wyraz formy naturalny jest, na-
iwny i lekki. Wiersz niepewny i niestaly zmienia sie wediug
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wiasciwosci sceny, czucia i zamiaru poety, tak iz w ogdle ca-
tos¢ bajki zdaje sie byc¢ raczej igraszka dowcipu w pomysle i
stowach, anizeli ptodem artystycznego rozmystu poety. To tez
niejedne dobrg bojke zdolny jest napisac i ten, kto do zaszczy-
tu poety prawa sobie nie rosci. Skiad wierszowy, acz nieko-
nieczny, poetyczng jednak bajki warto$¢ wiele podnosi.

Przypowies¢ tak blizka jest bajce co do osnowy i znaczenia,
ze, jakkolwiek jest miedzy niemi pewna roznica, trudno jednak
obiedwie $cisle odgraniczy¢é, a poeci sami jedrie i drugg pod
wspOlng rubryka bajek i przypowiesci umieszcza¢ zwykli. Ce-
lem przypowiesci, podobnie jak bajki, jest wyobrazenie prawdy
ogolnej w szczegdlnem jakiem$ zdarzeniu: ale kiedy w bajce
szczegllne to zdarzenie catkowity poetyczny obraz Stanowi,
w ktérym prawde jakby w zwierciedle widzie¢ mozna, tow przy-
powiesci taz prawda i nauka moralna tak dalece nad obrazem
przemaga, ze zdarzenie jak gdyby tylko do poréwnania istwier-
dzenia maksymy ogdlnej stuzy¢ sie zdaje, i dla lego czesto sa-
mo przez sje tak pieknego obrazu nie przedstawia. Bajka,
chocby nawet niedobrze zrozumiana, zajmuje i bawi dowcipnie
wynaleziong sytuacya; natomiast przypowiesci osnowa zwykle
dla moralnego tylko celu ma swoje wartos¢. ldzie zatem naj-
przéd, ze w przypowiesci tylko ludzie, a nie zwierzeta sg wy-
obrazicielami postepkéw ludzkich, a mys$l bedaca jej duszg naj-
czesciej do rzedu prawd wyzszych nalezy; powtére, ze przypo-
wies¢ w ogdle mniej ma w sobie zywiotu poetycznego anizeli
bajka.

Allegorya jest w ogéle omowienie t. j. wystawienie rzeczy
pod inng postacig, pod obrazem jej podobnym. Ten wiec znéw
obraz, jako catos¢ okreslona, stanowi poetyczny zywiot allego-
ryi, ktérej celem jest pod zastong takiego zmystowego obrazu
wystawié rzecz inng, og6lna, umystowa. Jesli bajka wzmyslonem
zdarzeniu wyobraza, ze tak atak bywa, cho¢ by¢ nie powinno, to
allegorya wystawia pod obrazem to, co jest. Azatem idea jakas
i prawda powszechna kryje sie pod zmystowoscig obrazu, kto-
rego wartos¢ poetyczna polega na ksztaltnym skiadzie i zajmu-
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jacej catosci, a wartos¢ allegoryczna na naturalnem i zupetnym
podobienstwie miedzy catoscig obrazu arzecza, ktorg wystawia.
Trojaka jestallegorya: metaforyczna czyli przenosna, w kto-
rej zmystowy jaki$ obraz zastepuje i przedstawia rzecz innej
wyzszej sfery, jak np. obraz okretu paristwo, antropomorficzna,
w ktérej poeta Swiat ludzki pod obrazem S$wiata zwierzecego
wystawia, jak to sobie podobno Krasicki w Myszeidzie zamie-
rzyt; wreszcie allegorya uosabiajgca wyprowadza na scene rze-
czy umystowe w postaciach zmystowych, jako istoty zyjace.

2) Satyra.

Satyra jest poetyczny obraz $Swiata i zycia ludzkiego z stro-
ny jego Smiesznej tub zdroznej i przewrotnej. O ile poezya w o-
gole obrazujac swiat zewnetrzny, przedmiotowy, podnosi go do
pieknosci idealnej, o tyle satyre za idealizowanie Smiesznosci
i przewrotnosci uwazacby mozna; nie w tern atoli rozumieniu,
izby idealna pieknos¢ obrazu satyrycznego byla zarazem ideal-
nym wzorem moralnosci, tylko raczej pod wzgledem |i poety-
cznym, w ktdrym idealizowanie jest piekne obrazowanie istoty
rzeczy. Jest wiec owszem satyryk w sprzecznosci ze ziem, kto-
re obrazuje: satyra jest wyszydzeniem i chtosta zdroznosci, ale
do celu tego zdgza poeta drogg sztuce i poezyi wihasciwg, jaka
w satyrze jest zywe wyobrazenie i idealno-piekne scharaktery-
zowanie zepsutych Swiata zywiotdw i ludzi. Jezeli przeto satyra
jako utwor artystyczno-piekny, wewnetrzne sprawia zadowole-
nie i podziwieniesztuce nalezne, torzecz jej sama imw zywszych
i trafniejszych oddana jest kolorach, tern wiekszg wznieca
wzgarde i odraze. ldeal poetycznej pieknosci satyry lezy w ce-
lu jej artystycznym, a ideat moralny wiasnie przeciwny jest te-
mu, co lezy na powierzchni obrazu. Ztgd rozdwojenie i sprze-
czno$é, jak miedzy poetg a Swiatem, ktéry wySmiewa i gromi,
tak miedzy artystyczng pieknoscig a brzydota $wiata, bedacego
satyry przedmiotem, miedzy pozornym a rzeczywistym satyryka
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celem. Zywiot 6w obrazowy czyni satyre poezya i to poezya
opisowa, cel zas moralny nadaje jej ceche dydaktyczna.

Wypada z samdj juz nalury i zadania poezyi, ze satyra nie
moze bra¢ za przedmiot swoich obrazow czyli za cel szyderstwa
stabosci i przywar powszechnych, ktérym utomnos¢ cztowieka
zawsze | wszedzie podlega, tylko raczej kreslagc stosownie do
zadania poezyi obrazy pewne, odrebne, z jakiej$ chwili zycia
wiernie zdjete, to tylko do obrazéw wcigga i uzywa, co do pe-
wnego miejsca i czasu, do pewnej klassy ludzi i ich poste-
powania nalezy. Jak epik obraz wypadku w pewnych wciela
bohateréw reprezentujgcych czas, nardéd i jego usposobienie;
tak satyryk obrazy Smiesznosci lub przewrotnosci sktada i indy-
widualizuje w charakterach i sytuacyach. W miare wiec tego,
majgc satyra na celu malownicze wystawienie i wyszydzenie
ztego, wrozumieniu poetycznem jest obrazem tegoz ztego w pe-
wnej zycia chwili, w pewnem miejscu iczasie i w pewnych cha-
rakterach, bo inacz6j obrazem poetycznym bycby nie mogta.
Jakoz tak dalece satyra do czasu i miejsca jest przywigzang, zZe
w pewnych tylko objawia sie chwilach zycia moralnego i spo-
tecznego, a to z jednej strony w chwilach powszechnego zepsu-
cia, z drugiej strony w czasach odretwienia, a poeta inne,
witasne ideaty nosi w piersi swojej i wyobrazni. Ten kontrast
miedzy nim a Swiatem, miedzy ideatem przewrotnych tudzi,
a idealem jego wlasnym, to przedrzeznianie idei cztowie-
czenstwa i ludzkosci, ktore widzi w przewrotnych wyobraze-
niach, to wszystko napawa serce jego wzgardg lub gorycza,
piéro ostrzy na pocisk, a obrazy nawodzi czarnemi kolorami szy-
derstwa, ironii lub potepienia.

Jakkolwiek poeta obrazy satyryczne w pewnych kresli cha-
rakterach, nie idzie wszakze zatem, izby satyra pewne osobisto-
sci bra¢ miata na cel igraszki i chiosty; bo idealnej pieknosci
poezyi katem paszkwilu plami¢ sie nie godzi. Dostrzega wpra-
wdzie poeta wad igtupstw, ktére malowac ikarci¢ mysli, w oso-
bach pewnych, bedacych niejako gtownymi zdroznosci wyobra-
zicielami, i z fizyonomii ich zdejmuje rysy do swego obrazu*
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ale celem jego jest i by¢ powinien tenze obraz, a nie osoba, wa
dy i Smiesznosci powszechne, a nie stabosci i postepki osoby.
Prawdziwos$¢ wiec i wierno$¢ charakterow satyrycznych jest
idealna, a nie rzeczywista. Trafne w tym wzgledzie prawidia
podali dwaj najstawniejsi z naszych satyrykéw: Naruszewicz i
Krasicki. Pierwszy powiada:

,,Satyra w szczeg6lnosci nikomu nie taje,
Czotem bije osobom, gani obyczaje.1l

Krasicki w innym nieco zwrocie te sarne mysl lak skreslit:

.Satyra prawde moéwi, wzgledéw sie wyrzeka,
Wielbi urzad, czci kréla, lecz sadzi cztowieka."

Toz zndw przeciwnie wystepuje satyryk z zakresu poezyi na
pole moralisty, jesli zamiast obrazowa¢ pewne chwile i chara-
ktery, i w takowych wady, $miesznosci i wystepki na widok pu-
bliczny, na posmiewisko i wzgarde wystawia¢, rozwodzi sie
w 0golnych spostrzezeniach, ckliwych naukach i przestrogach.
Cel moralny z catosci obrazu, a mianowicie z bijgcego kon-
trastu miedzy ideg cztowieczenstwa i ludzkosci, a rysami skre-
Slonych charakteréw przebija¢, odraza od ztego z widoku zy-
wych a strasznych koloréw tegoz ztego rodzi¢ sie powinna,
ale nie w wyraznych objawia¢ sie maksymach. W przeciwnym
razie satyryk ani poetycznego, ani moralnego celu dopia¢ nie
zdota.

W miare usposobienia Swiata z jednej, a poety z drugiej
strony, charakter satyry moze by¢ juzto zartobliwy, juzlo powa-
zny. Kiedy Swiat bedacy przedmiotem satyry wiecej w sobie
ma $miesznosci i dziwacznej przewrotnosci, anizeli zgubnej
ztosci i wkorzenionego zepsucia, a do lego poeta, zbrojny w do-
wcip i umyst swobodny, spokojnym jest obrazu swego mala-
rzem; satyra jego nawiedziona barwa humorystyki, rozémiesza
i bawi. Ale chwile rozprzezenia weztdw spotecznych, jesli
trafig na poete szlachetnego a drazliwego uczucia, nastrajajg
lutnie jego ztonu powazniejszego. Od tej réznicy w charakterze
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satyry zalezy takze rdznica w tonie i toku formy zewnetrznej.
Wiersz jej zwykle jest diuzszy, epiczny.

3). Poemat Dydaktyczny i List Poetyczny.

Wiasciwy poemat dydaktyczny sktadem i rozmiarem swoim
w takim jest stosunku do pomniejszych gatunkéw nauczajacych,
w jakim jest epopeja do innych poezyj epicznych: jestto naj-
wieksza i najksztattniejsza kompozyeya dydaklyczno-opisowa.
Poefa bierze jaki$ przedmiot juzto ze sfery wyzszej moralnej,
jakim jest duch, bdéstwo, nieSmiertelnos¢; juzto z Swiata pra-
ktycznego lub umystowego doswiadczenia cztowieka: ziemian-
stwo, umiejetnos¢, sztuke, i przedmiot takowy wedtug wiasci-
wej jego istoty, lub charakteru, ktdry mu mysl i praca ludzka
nadata, ze wszystkiemi okresla wiasnosciami i przymiotami,
napuszczajac jej obrazy kolorami wiasnego uczucia, refleksyi i
doswiadczenia. Opisowa wiec obrazowos¢ rzeczy jest zywiotem
i znamieniem jej poetyczném, a spostrzezenia i rozumowania
poety sg tylko przyczynkiem podobnym do tego, ktéry balladzie
i dumie nadaje charakter liryczny. Porzadne i teoretyczne sy-
stematyzowanie rzeczy obcém jest poezyi, a zatem i poematowi
dydaktycznemu, ktory traktatem naukowym nigdy by¢ nie moze.
Jezeli wiec juz o leoryi w og6le powiedzie¢c mozna, ze zadaniem
jej nie jest narzucanie prawidet, tylko wydobywanie ich z rzeczy,
to tern bardziej poezya dalekg jest od wskazywania, co i jak
by¢é powinno, tylko daje obraz tego, czerh ijaka rzecz jest,
badZz z natury, bgadz pod wplywem sztuki i doswiadczenia. Po-
niewaz wfec poetyczne obrazowanie przedmiotu i wszystkich
jego wihasnosci poezyi dydaktycznej jest celem i zadaniem, a spo-
strzezenia i nauki poety z samej osnowy rzeczy przemawiac
powinny; przeto takie tylko przedmioty do celow dydaktyczno-
opisowych zastosowa¢ mozna, ktdre noszg w sobie zywioty
i usposobienie do poetycznego obrazu, ktére poeta promieniami
uczucia swego rozjasni¢, w wyobrazni swojej do pieknosci ide-
alu podnies¢ moze. Takim przedmiotem jest np. ziemianistwo,
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dostarczajace tyle i lak rozmaitych obrazéw sielskich; natomiast
proznoby sie kusit poeta ozidealizowanie rzeczy li rozumowych,
ktére z czuciem i wyobraznig nic wspolnego nie maja. Ktdzby
Scisty wywod prawd matematycznych przybra¢ mogt w obrazy
dla imaginacyi! Wrazie zatem, jesli sam przedmiot mniej w so-
bie miesci zywiotdw poetycznych, winien poeta wielkie w to po-
fozy¢ staranie, aby ustepami, obrazami powinowatemi, a miano-
wicie posrednictwem cztowieka urozmaicit rzeczy jednostajnosc,
a piekna, bogatg i poetyczng formg przenosit czytelnika z swia-
ta prozy do $wiata ideatu. Wiersz dydaktyczny jest takze rozmia-
ru dtuzszego, zwykle trzynastozgtoskowy.

List poetyczny jest wiersz tresci satyrycznej lub wprost dy-
daktycznej, zwrécony do pewnej osoby. Dwojaki wiec ma cha-
rakter: jako satyrze lub poezyi dydaktycznej przypadajg mu
wszystkie whasnosci jednej i drugiej; jako list ma jeszcze oso-
bny charakter listowy, zasadzajgcy sie na stosunku poety do oso-
by, do ktérej tenze list swdj adressuje. Stosunek ten nie na sa-
mej polega formie, owszem w catym skiadzie i tonie listu po-
etycznego przeziera¢ musi blizsza stycznos¢ miedzy obydwiema
osobami tudziez uczucie, ktére poete do listowej formy spowo-
dowato. Ztad ton i styl listu lekki, uczuciow'y i naiwny. Wszak-
ze z drugiej strony, poniewaz list poetyczng, zatem powszechng
me warto$é, przeto osoba, do ktorej list zwrdcony, jest tylko
niejako reprezentantem publicznosci, tak iz to, co sie osoby po-
jedynczej tyczy¢ zdaje, do catego narodu nalezy. Szczegdlny
wiec stosunek poety do osoby pewnej o tyle sie ogranicza, ze
takowy nic prywatnego i wytgcznego miesci¢ w sobie nie moze.
Osoba pewna staje sie dla poety osobg idealng. Krasicki prze-
plata zwykle swoje listy wierszem i'prozg.

Przeglad literatury Dydaktyczno-Epicznej.

Poezya dydaktyczna, mianowicie bajka i satyra, szczyci sie
u nas wielg znakomitemi wzorami. Pierwszym polskim dyda-

ktykiem bylzapewne Mikotaj Rej z Nagtowic (ur. 1515, f 1568)
14
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Jan Kochanowski doswiadczat juz sit swoich w wasciwej sa-
tyrze; Tomasz Bielawski wydat 1595. poemat: Mysliwiec-, Jozef
Moczydtowski: Przypowiesci Salomona; Piotr Zbilitowski satyryk;
Sebastyan Klonowicz satyryk i dydaktyk: Worek Judaszéw i Flis
t j. spuszczanie statkébw Wistg; Kryszfof Opalinski (f 16553:
Satyry albo przestrogi do naprawy rzadu i obyczajow w Polsce;
Krysztof Niemierzyc: Bajki Ezopowe (r. 1690). Najwyzej stanat
i za wzor stuzy¢é moze w bajce, satyrze i listach Ignacy Krasicki,
ktory sam wiasciwie jest tylko satyrykiem; Adam Naruszewicz:
Satyry i Bajki; Kajetan Wegierski (ur. 1755 f 1787), pisat
Bajki i wiersze tresci satyrycznej; Franc. Dyonizy Kniaznin (ur.
1750, + 1807)pisat takze Bajki; Franc. Dmochowski: O Rymo-
tworstwie; Kajetan Kozmian napisat poemat dydaktyczny: Zie-
mianstwo; Franc. Morawski: List satyryczno-dydakfyczny: Do
Klassykéw i Romantykéw i kilka bajek; Stanistaw Jachowicz
Bajki i Przypowiastki.

WZORY POEZYI OPISOWEJ.

Poemat przedmiotowo-opisowy
MARY A

przez

Ant. Malczewskiego.

Piesn. 1.
Wszystko sie dziwnie plecie
Na tym tu biednym $wiecie:
A ktoby chciat rozumem wszystkiego dochodzic,
| zginie, a nie bedzie umiat w to ugodzi¢.
Jan Kochanowski.
l.
Ej! ty na szybkim koniu gdzie pedzisz Kozacze?
Czy$ zaoczyt zajaca, co na stepie skacze ?
Czy rozigrawszy mysli, chcesz uzy¢ swobody,
I z wiatrem ukrainskim pusci¢ sie w zawody?
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Bo i czapke$ nasunat, irozpuscit wodze,

A diugi tuman kurzu ciggnie sie na drodze;
Zapalt jaki$ rozzarza twojej twarzy $niadosc,
1jak Swiatetko w polu btyszczy na ni¢j rados¢;
Gdy kon, co jak ty dziki, lecz postuszny zyje,
Porze szumigcy wicher wyciggnagwszy szyje,
Umykaj Czarnomorcu! z swag mazg skrzypigca—
Bo ci synowie stepu twoje so6l roztraca!

A ty czarna ptaszyno, co kazdego witasz,

| krazysz, i zagladasz, i o co$ sie pytasz,
Spiesz sie swa tajemnice odkry¢ kozakowi —
Nim skonczysz twoje koto, oni ujs¢ gotowi.

H.

Pedzg— a $réd promieni znizonego stonca,
Podobni do jakiego od niebianéw gonca.—

| dtugo i daleko stychaé¢ kopyt brzmienie;

Bo na obszernych polach rozlegte milczenie;

Ani wesot¢j szlachty, ni rycerstwa gtosy,

Tylko wiatr szumi smutnie uginajac klosy,

Tylko z mogit westchnienia, i tych jek zpod trawy,
Go $pig na zwiedtych wieficach swojej staréj stawy.

Minat juz kozak bezdne i gtebokie jary,

Gdzie sie lubig ukrywaé¢ wilki i Tatary;
Przyleciat do figury (co jej wzgdrek znany,

Bo pod nigjuz oddawna upiér pochowany),
Uchylit przed nig czapki, zegnat sie trzy razy,
| jak wiatr Swisnat stepem z pilnemi rozkazy.
1 kon rzeski zadnym sie urokiem nie miesza,
Tylko parsknat i wierzgnat i dalej pospiesza.
Ciemny Boh po granitach srebrne szarfy snuje,
A S$mialy wierny kozak mys$l pana zgaduje —
Szumi miyn na odnodze, i wrég w tozie szumi,
A zwawy wierny konik kozaka rozumie —

| przez kwieciste #gki, przez ostre bodiaki,

Lz¢j sie nie przesuwajg pierzchliwe sumaki;
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| jak strzata schylony na wysokiej kuli,

Czai sie zwinny kozak, do konia sie tuli;

| przez puste bezdroza krél pustyni rusza —

A step— kon— kozak — ciemno$é— jedna dzika dusza.

1V.

Ruszaj, ruszaj kozacze— pos$piech nakazany;

W starym wyniostym zamku niemate odmiany:
Pan Wojewoda z synem od dawna w rozprawie,
Dtugo teraz rozmawiat,— i bardzo taskawie;

A jednak— zywe byty urazy i zwady,

Zatruta serc pociecha, zniszczone uktady,

| tzy czutéj rozpaczy i pychy zapatu

Ptynety— czesto— gorzko— ale bez podziatu.
Juz inacz¢j w tym zamku— znikty niesmak, zatos¢,
Jasnieje przepych panski, naddziadéw wspaniatos¢;
Juz $roéd licznego dworzan i stuzby orszaku,
Grona paziéw, rycerzy domowego znaku,

W okazate komnaty, dtugo niewidziany,

Zeszedt pan Wojewoda bogato przybrany;

A gdy kazdy to szczescie usitowat gtosic—
Zdawat sie wiecej synem niz chlubg unosié,

W spokojnych jego rysach, trudno poznaé¢ znamie
Gtebokich wewnatrz uczu¢; tylko dzielne ramie—
Swietna mowa, dla ludzi— imie znakomite—

Co w sobie to na zawsze dla wszystkich ukryte;
Lecz teraz, czy z potrzeby, czy w nagiém wzruszeniu;
W pieszczotach dawat ulge diugiemu cierpieniu;

I gdy w cichosci z synem jaka$ sprawe wazy,
Widocznie— usmiech igrat na powazn$j twarzy;

A w oczach sie migneta szybka, dzika radosg¢,

Jak kiedy dtugim checiom juz sie staje zados¢,

Jak gdy w trudzacym biegu i mysli ucisku

Spocznie kto juz na chwile— choéby na mrowisku.
Spocznie?— och? moze tylko czoto palajgce
Potozy, gdzie go zadet czekajg tysigce,
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V.

Do p6znéj nocy w zamku zgietk i tentent trwaly,
Do p6zn¢j nocy traby i wiwaty grzmiaty.
Dawny wrécit obyczaj, wspaniata ochota,

Dtugie sie stoty $kinity od srebra i ziota;

I loch panski jak serce zdawat sie otwarty—

A stary wegrzyn ptodzit nie bez duszy zarty;

| godzac huczne tony z wesotym hatasem,
Muzyka swg melodya przebita sie czasem.

Do p6znéj nocy twarze— ostre— malowane—
Przodkéw, w diugim szeregu zebranych na $ciane,
Zdaly sie iskrzy¢ nie raz martwemi oczami,

1 $mia¢ sie do pijacych— i rusza¢ wasami.—

VI.

W ustach mieszka wesoto$¢— w oczach mys$l zgadnienia—
W gtebi to, w giebi serca robak przewinienia;

A gdy jaka uciecha razem ludzi zbierze,

I pycha i pochlebstwo $miejg sie— nieszczerze.

Moze tak w dawnym zamku— bo w rzniete podwoje
Juz noc zaprowadzita ciemne rzady swoje;

Juz ucichli surmacze; sen szczesScie ostania;

| puszczyk z wiezy zaczat grobowe wotania;

A jeszcze— w boczném skrzydle obszernej budowy,
Gdzie dzielny Wojewoda wzrok orli, surowy,
Pomarszczong powiekg w ustroniu przyciska,

Jak w jaszczur kryjg kamien, ktérym duma btyska—
Jeszcze stuk chodu stychaé— lub ciezkie westchnienia
Wprzerwaném tupotaniu wracajg sklepienia.

Nikt tam niezawotany wnij$¢ sie nie powazy—

Tam jego my$l ukryta samotnie sie zarzy —

Tam moze brngé juz w rozpacz;— w niezwyktéj niemocy
Depce burzliwym krokiem po ciemnos$ciach nocy,

Jakby w jéj czarném tchnieniu chciat gdzie$ znalez¢ reke
Krwaw¢j, zgubnéj przyjazni— lub zgasi¢ swg meke!

| gdy z goracych oczu sen trwozny odlata,

| gdy mu duszng byta wysoka komnata,

Otworzyt wazkie okno— patrzat czas niejaki,

Na swoje liczne hufce, rozwiniete znaki,
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Co sie do nakazanéj zbieraty wyprawy,

Stuchat budzacéj traby iwojennej wrzawy.

Prychajg racze konie, brzecza w ruchu zbroje,
Szumig skrzydta husarzy, chca lecie¢ na boje.

Dla nich wstajace stonce w rézowej poscieli

Blaskiem ztotych warkoczy widokres weseli,

| wznoszac $Swietne czoto, najpierwszém spojrzeniem
W $lnigcéj stali swe wdzieki postrzega z zdziwieniem;
Dla nich pachnacy wietrzyk, co swéj oddech Swiezy
Dmucha na wtosy dziewic i pidra rycerzy;

Dla nich gwar matych ptaszat, w zyw¢j stodkiéj nucie,
Co z mokrych rosg dziobkéw wyrywa uczucie:

Nie dla niego— on niechciat na widoku zostaé—

W niknacych cieniach zamku zanurzyt swa posta¢,
Jak te straszgce mary, ktére bojazhn nasza

Widzi w bezsennéj nocy— poranek rozprasza.

VII.

Dano znak— wrzasty traby— szczeknety podkowy —
Meznego towarzysza wierny szeregowy

Jak cien nie odstepuje,— i szybkim obrotem

W ciasna gotycka brame sung sie z toskotem.
Zagrzmiata diugiem echem do sklepienia drzaca —
Az tagodniejszg ziemie 1z¢j kopyto traca;

| cisz¢j, cisz¢j brzeczac— juz stabo— zdaleka—
Gtuchy dochodzi odgtos i coraz ucieka.

Dopiero to na polu— gdzie ogromne koto
Wytoczyto juz stohice— bujaja wesoto,

| pstrym swoim proporcem nim stawy dostgpia,
W zywych strumieniach $wiatta jak orty sie kapia.
Tysigce pior, kamieni, w blask, w farby sie stroi,
Tysigce drobnych teczy odbija sie w zbroi;

A na ich bystrych oczach siedziato zwycieztwo,

A na ich serc opoce kwitty wierno$¢, meztwo,

A na czele tych szykéw wyniosty mtodzieniec.
Lecz kt6z on? jakiz chwaty czy szczescia rumieniec
Lniane chca cieni¢ wtosy? oh! milszy sto razy,

Niz r6zowe porankiem natury obrazy,

| stodszy i jasniejszy od chwaty potysku

Ten blask— co w jego serca zywi sie ognisku,



Ten uSmiech— w ktérym moze cho¢ czeé¢ zachwycenia,
Z jakiém wybrani styszg cherubinéw pienia.

Na lotnym jechat koniu— i nad jaréw brzegi
Poprowadzit w porzadku milczace szeregi;

Znikli w zarostg przepas¢— az krazac parowy,

Jeszcze raz Swietne z krzakéw ukazali gtowy.

Jaki$ na wzgérku rozkaz miodzieniec dat znakiem—

| poszli; poszli drogg za zwawym kozakiem,

Ktérego lekkie Slady od kopyt bez stali

Wietrzyk z rosa, jak dzieci, piaskiem przysypali.

Piesn 1.
On Conrad’s stricken soul exhaustion prest,

And stupor almost lulled it into rest.
Byron.

»Bujno rosnie, odludnie kwiat stepowy ginie;

.1 wzrok daleko, prézno, btadzi po réwninie;

-A w niezbedn¢j zgryzocie jezli chcesz ostody,
,Chmurne na polu niebo i cierpkie jagody.

»1dZ raczéj w piekne mirtéow i cypryséw kraje:
».Codzien w weselnej szacie u nich stonce wstaje;
,U nich wczystém powietrzu jasniejsze wejrzenie,
.| glosy rozpieszczone i rozkoszne tchnienie;

»,U nich wawrzyny rosng, i niebo pogodne,

»| ziemia ubarwiona, i mysli swobodne;

»A na ksztattnych budowlach tneze wiekéw dawnych
».Stojg w bieli, i pyszni z swoich imion stawnych
.Zapraszaja zdaleka w czarowne zwaliska

.Bogow i bohaterow— pajgkéw siedliska.

.Tam, jesli dawnych rzeczy mysl w tobie gteboko,
-Moze w ten éliczny biekit wpatrzywszy twe oko,
»Stodycz w rozpaczy znajdziesz i lubo$¢ w zatobie,
,Jak usmiech ust kochanych w $miertcin¢j chorobie.
»Ale na pola nie chodz, gdy serce zbolato:

-Na réwninie mogity— wiecéj nie zostato;
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,Reszte wiatr ukrainski rozdmuchat do znaku,—
.10 siedZz w domu i stuchaj dumek o kozaku.*
.Moje mitode pachole! gdziez to ty wedrujesz?
.Czy z ziemi Swietéj wracasz, ze tak utyskujesz?*
,0h! nie— ja wszystkim obcy ws$r6d mojej ojczyzny,
.1 $mieré¢ mi| zostawita czarne w piersiach blizny,
.1 dwiata jadtem gorzkie, zatrute kotacze:

,T0 mnie ciezko na sercu, i ja sobie ptacze.

A kiedy sie rozémieje— to jak za pokute;

,A kiedy bede $piewat— to na smutng nute.

,Bo w moj¢j zwiedtéj twarzy zamieszkata bladosé,
,B0o w moj zdziczatéj duszy wypleniono radosé,
,Bo wptyw mego aniota gréb w blasku zobaczy.*
».T0 czeg6z chcesz pachole?X ,Uciec od rozpaczy;*

Statlo miode pachole, pod ptotem zostato,

Na smutek, co sie skarzy, uwazaja malo,

A ten, co znim rozmawiat na wrotach oparty,
Wyszczerzyt w inng strone wzrok caly otwarty,

Skad w réznofarbnych strojach, huczne czynigc wrzaski,
Niespodzianym orszakiem zblizaty sie maski.

1. 2.
.Czy znasz Weneckie zapusty? »MYy sobie jedziem kuligiem.
.l W noc i we dnie, -1 W noci we dnie,
,Wesote, szalone, przednie. .Wesote, zzalone, przednie.
.Maska twarz kryje— akto sie pyta ,Maska nas kryje — a kto chce
.0 sprawy czyje, tego przywita (wiedzieé,
»Wrzawa, $miech pusty. .Skad my i czyje, to odpowiedzie¢

»Zywo, radosnie, .Smiechem i krzykiem.
~Skrycie, mitosnie,

.Staruszek Doza, Arlekin miody,

»Szczera ochota

,Otwiera wrota:

.Dziecie hoze, szuka ostody,
,B0 krakowianki i pielgrzym stary (

.2ydzi, Cyganki, uderzag w pary,
2Wrdézki, Djabli,nie oszusty,
W puhary.

,Matrony...., oszusty,
~Swobody.
~A kryte todzie
».Czernia na wodzie.



113

~Wrzawa, $miech pusty! Lecim saniami,
»,Czy znasz Weneckie zapusty?'l »1 jadg z nami
~Wrzawa, $miech pusty.
.Czy znasz ty Polskie zapusty?#4
,Ale tu wejsé nie mozna; teraz nie zapusty:
~Pan Miecznik na Tatarach, to i dworzec pusty.”
Tak stary stuga wstrzymat tych przychodniéw $miatosé,
t znéw rozpart na wrotach niewzruszong statos¢,
Lecz gdy gra¢, $piewa¢, piszczeé¢, grzechotki potrzgsac
Poczety wszystkie larwy, a nogami plasa¢,
| tgczy¢ obce stroje, papierowe czota,
Wzrok zywy, rysy martwe, w migajace kota,
| farby, blaski, cienie, rozwija¢ w polocie,
1 skoczno, zwinno, huczno, rzucaé¢ sie w obrocie;
Tak mu w szumigcéj gtowie mysl wzieta tancowac,
Ze patrzat, a nie wiedziat, jak sie pomiarkowac.
Smiat sie z Zydéw, Cyganek, bat Wrézek z Djabtami,
1 chciwie tapat ruchy, i mruzyt oczami.
A maski przed nim skaczac mijaly sie zwawo,
A maski w nim ciekawos$¢ sycity obawa.
Az wykrojone usta zadmuchawszy w rogi,
Opuscity sie rece, zatrzymaty nogi,
I gtosy ostre, fletni umilone wtérem,
Wrzasnety te piosneczke niedobranym chérem:
»Ah! na tym $wiecie $mieré¢ wszystko zmiecie,
,Robak sie legnie i w bujnym kwiecie.
»A gdy sie troski do duszy wkradng,
sHuczac w ni¢j chmury czarnemi;
»A gdy nieszczescia na kogo spadna,
,,| posta¢ wzniostg, szlachetna, tadna,
»Smutek nachyli ku ziemi:
»,O! niech na chwile zto$¢ sie juz schowa,
,Rany sztyletem nie cuci...
»Niech cho¢ przy zgonie zabrzmig te stowa:
2Wréci spokojnos¢ — wroci!
,Bo na tym Swiecie Smier¢ wszystko zmiecie,
,Robak sie legnie i w bujnym kwiecie.
»Albo gdy nieba cud nad choroba,
,Gotab’'— od przeklenstw odleci;
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.| wiladze zycia zabierze z soba,
»A wyschte lica nadmie zatoba,
,Wprzéd nim gromnica zaswieci:
,Niech nikt, hy u$pi¢ zgonu bolesci,
~Tryumfu piesni nie nuci...
.Chyba te stowa w korku umiesci:
,Wréci twoj aniot — wrdci!
,Bo na tym Swiecie $mieré wszystko zmiecie,
,Bobak sie legnie i w bujnym kwiecie.
»A gdy kto chetny w drugich obronie
.1 sam si| w przepas¢ zagrzebie;
,Krétka ztad rado$¢ w zawisci tonie;
.Cho¢ zte i dobre w grub¢j zastonie,
.5ad ostateczny jest w niebie:
,,Moze w kiopocie i silna gtowa
,Posepnie kiedy sie rzuci...
»Niech z ust zyczliwych brzmig wtedy stowa:
~Wréci wesotos¢— wrdci!
,Bo na tym Swiecie $mieré wszystko zmiecie,
,Robak sie legnie i w bujnym kwiecie.
»A gdy kto dazac z dalekiej drogi
»W mieszkanie przyjazni zajdzie,
.1 juz w usciskach topi¢ ma trwogi;
.Lecz ciche, puste przebiegtszy progi,
,Twarzy kochandj nie znajdzie:
~Wiec drzac, czy sie co ztego nie dowie,
,Spuszczone czoto zasmuci...
»Niech cho¢ goscinno$¢ krecac sie powie:
2Wréci gospodarz— wroci!
»B0 na tym Swiecie $mieré¢ wszystko zmiecie,
.Robak sie legnie i w bujnym kwiecie.1l
-Ha! Pan Bo6g Swiety z wami! jesliscie nie duchy,
.10 wasze pstre maszkarki wesotej otuchy.
~Alboz to nam pierszyna?— wszak nieraz kuligi
,Po0 calych tu miesigcach skakaty jak frygi:
~Prosim, Jegomos$é wréci, a cho¢ nie jest w domu,
.Na winie i pierzynie nie braknie nikomu.'l
Weszty, nisko klaniajg, w parach sie prowadza,
Obzierajg sie wkoto i kupia i radza.
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Stonce juz wéwczas tuk swéj zbiegajgc szeroki
Czerwonym blaskiem szare barwito obtoki,

A z6tt6m drgajac Swiattem po ziemi i wodzie,

Na swyin bogatym tronie ptoneto w zachodzie.

Juz jego petne dziwéw nie razi spojrzenie,

Lecz tagodno, widome, rozsiewa promienie,

1 w krétkiem pozegnaniu, nim w gtgb sie zagrzebie,
Smiertelnym oczom patrzeé¢ pozwala na siebie;
Jeszcze w chwili ostatniej nie znika z pos$piechem,
Ity wszystkie twory zycia napoi¢ usémiechem;
Jeszcze wziera przez szyhy w mieszkanie cztowieka,
Jak wzrok tesknéj przyjazni, co w podréz ucieka,

| purpurowe szaty rzuciwszy na chmury,

Nurza swe czyste tono w tajniki natury,

Gdy noc zazdrosnym palcem $cierajgc dnia $lady,
Ciemny ptaszcz wlecze z tytlu — dla zbrodni i zdrady.
Lecz gdziez bawi pan Miecznik? wtiasdnie to jest pora,
W ktorsj przyrzekt po bitwie wzig$é sie do gasiora,
1 miat zywej radosci w sercu nic uchowag,

Dom zebraé, core szczesci¢, bo ziecia czestowac;

| piekna mu gromada przybyta w goscine;

Jakaz niewczesns$j zwioki moze daé¢ przyczyne?

KIRGIZ

przez
Gust, Zielinskiego.

(Poczatek)
Do$¢ — dos¢ zytem nie sobie....

Ciasno, duszno jak w grobie
Zyé zamknietym w $cian cztérech niewoli....

Hal.... tam chyba ozyje,

Gdzie powietrza,.... gdzie stepéw dowoli....
Bom na stopach sie rodzit;
W iatr pustyni mnie chtodzit,
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Gdym na koniu biegt stada dozieraé...
Niebo— co sie w krag zgina,
Step— kon— wszedzie goscina;
Ach! tam tylko i zy¢ i umieraé.
Berkut (1) z gniazda cho¢ dzieckiem
W ziety sidtem towiecki¢m,
Sadzisz,— zbratat sie z tobg cztowiecze!...
O! poczekaj, niech z wiosng
Piéra w skrzydtach porosna,
Pué¢ go tylko i patrz, gdzie uciecze.
Koniu! i ty u toku
Tesknisz, choé¢ ci obroku
Ani wygéd nie zbywa stajennych —
I ty nie tu$ sie chowat....
Ciebie Kirgiz hodowat....
Nam nie uzyé¢ w tych jurtach (2) kamiennych.
Noc pomys$ina do jazdy,

Ciemna- tylko 1$nig gwiazdy,

Mgta w dolinach, rozdroza po lesie;...

Na dzien dobry, w Switanie
W iatr ci cbyba wie$¢ o nas przyniesie.
*

* *

Lecag—w lewo i wprawo
Mkng przedmioty tak zwawo,

Ze sie w jeden szlak ciemny zlewaja.
Jezdziec w pedzie wznidst czoto,
Las znikt — spojrzat w okoto . ..

Stepy— stepy, co granic nie maja.
Tu skonczyty sie drogi;
Przed nim, za nim— roztogi
Réwne, puste, w noc zbtgdzi¢ nie trudno —
Jezdziec wspomnien zapytat....
Z gwiazd swa droge wyczytat,
| kierunek wzigt w strone bezludna.

(1) Berkuty sg to wielkie orty stepowe, ktérych Kirgizy uktadajg do polowania.
(2) Jurla, namiot kirgizki, pokryty wojtokiem formy poétkoliste;j.
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Lecg— kt6z ich dogoni?..
Tylko trawa sie kioni,

Gdzie ja rumak w przelocie dotyka;
Slad i jezdziec —to chwila,
Wnet sie trawa odchyla,

Jezdziec przemknagl— a za nim $lad znika.
Zda sie, ze ziota drzemig. ...

Taka cisza nad ziemig,

Lis¢ sie nawet nie rusza w pustyni;
Jezdziec powiédt oczyma,
Tak — nikogo tu nie ma,

Coby czuwat— w t$j ciemnej $wiatyni.

W tém czarnoksieskiém kole,
Mrok— rozsiadt sie na dole,

Wzrok go jezdZzca— choé¢ bystry nie siega—
Miliony Swiatet w gérze,

Iskrzg w ciemnym lazurze,

Srodkiem jasna przestania je wstega.
*
* *

Zatrzymat konia, powstat w strzemieniu,
Rozpostart rece z czuciem dziecinném,
Aby po diugiem, dtugiém cierpieniu,
Odzy¢ powietrzem stepu goscinnem.
Jemu sie zdato— czystsze i letsze—

A wiec je chwytat z takim pos$piechem,
Jakby chciat jednym— peilnym oddechem,
Obja¢ w piers, cale stepu powietrze.

| dtugo bat sie o kazde tchnienie,

Bat sie— czy cata $wieza natura,
Pragnacej piersi zgasi ptomienie.

* *

Odzyt — opuscit koniowi wodze,

A sam sie rzucit po mysli drodze,
Drodze samotn¢j, dziki¢j— a ktora,

Jak ni¢ pajecza, gdy nig wiatr miota,

W ita sie przez step jego zywota.
Jezdziec byt duszg— kon jej ttémaczem—
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Mys$l, ktérg jezdziec drzeniem udzielat,
Konh jag pojmowat i w pedy wcielat,

A niebo, ziemia, byty stuchaczem.
Przez dni dziecinne szedt stepym krokiem;
Pustoty dziecka znaczyt podskokiem;
A w lekkich susach z nogi na noge
Przeskakat chwile mtodosci btogie.
Czwatem go niosty lata miodzienca,
Gdy rozwingwszy skrzydet swych loty,
Puszczatl sie w kraje dzikiej tesknoty>
Pedzi.... i nagle kotem zakreca (1).
Kon—chrapi, prycha.....

Zuje wedzidto, pieni sie, wspina,

I jak btysk, co émy nocne rozpycha,
Sunat z kopyta — i gnat szalony,
Piekielng mys$lg jezdzca pedzony.

&«
* *

Kon juz ustawatl od szybkiéj jazdy,

| jezdziec mysli zwrécit od siebie.

Zwrécit je w przestrzen, puscit po niebie,
I méwit sobie: ,C6z sg te gwiazdy?

Co na niebieskim iskrzgc sie sklepie,

A nasz step tylg zasian kwiatami,

Co sie tak pilnie w niebo wpatruja;
Te kwiaty pewnie bedg gwiazdami
Tym, co po niebie w p6inoc koczuja....
Jak tu tchngé¢ mito! jak ta przyroda

| wiecznie piekna i wiecznie miodal!
Mozeli cztowiek, ktéry ma serce,
Wiezi¢ sie posr6d muréw ciasnoty?
Majac pod stopa takie kobierce?

Tym sposobem Kirgizi, zatrzymujg w najwiekszym pedzie

je rumaki.

SWO-
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WYJATEK Z POEMATU OBRAZOWEGO

ZOFIJOWKA

przez

Stanistawa Trembeckiego.

Dzisiaj mie okreélenia zatrudnia jedynie,

Zkad imie Zofijowki i dla czego stynie?

Raz dano znaé, ze lud sie z uzaleniem skupit,
Skarzac sie, ze im zwierz pasieki wytupit,

Ten porwanych jagnigtek krew niewinng chieptat,
Tamten kitosy Cerery wyzart i wydeptat.

Zwotano zaraz psiarnia, stojg koni zgraje,

Mt6dz chciwa niebezpieczenstw znak ochoty daje.
Niebawem idg w pole; jeno zdjeto sfory,

Gtosy pséw, trab mysliwych powtarzaty bory.

Pan sam w dzikie przesmyki, miedzy skaly spieszyt,
Wtem bett puszczony tukiem $réd piersi mu przeszyt.
Gdy chcagc spostrzedz morderce, spojrzy w koto z jekiem,
Strzelczyk sie na powietrzu u$miechnat z uwdziekiem,
I méwi: ,Nie narzekaj, przyjazna ta rana,

Dla petnosci twojego szczescia jest zadana.

Dostojne masz honory, mnogie masz dostatki,

Miej i Te, co przyjemno$¢ mojéj zréwna matki:

Gdzie Sielnica (1) z Tulczynka strugi czyste saczy,
Hymen twoje z ZoSja przeznaczenie ziaczy,

Imie j6j tym dasz miejscom, gdziem ci sie objawit,
Stusznie by$ je z tych przyczyn wiekopomnie wstawit;
A na powinny dla mnie dodatek ofiary,

W roskosznc zamien sady te nie zgrabne jary.
Wiasnej ku budownictwu niezatujgc dioni,

Poznacze ci abrysy grotem mojej broni.

Tu, gdzie sie w amfiteatr wyzsze tgczag gory,

Wznie$ mieszkanie dla nasz¢j przyjaciotki Flory.

(1) Sielnica, woda pod Tulczynem, majetnoscig Potockich.
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Tam daléj, pysznym rzedem koryncka kolumna,
Niechaj dZwiga $wigtyniag Pomony (2), Wertumna;
Nie jest ona niewdzieczng: j¢j optatnym darem
Gig¢ sie beda jesiennym gatezie ciezarem.

Tam, gdzieby$ miat rozrywke ty i twoje dziatki,
Z tajong wspaniatos$cig porozsiewaj chatki;

Reszte oddatbym woli, gdy postawisz z przodu
Posag Minerwy, twego opiekunki rodu.

Wysoka waszg $wietno$¢ winniscie Palladzie,
Ona was w boju, ona zasilata w radzie.

Na towach ten sie uktad miedzy nami czyni;

A ze céra Latony jest towoéw mistrzyni,

Zrobisz jezioro, w ktére Wilgi krysztat zlany
Moze nosi¢ nazwisko zwierciadta Dyany (3).
Zr6b, nie zréb, co ci predz¢j mysli radzg chetne™
Czczenia towéw Bogini sg mi obojetne.”

Rzekt, i na krwawym brusie pociggngwszy strzaty,
Unosi¢ sie poleciat nad Cberonskie waty.

Te umowy rzetelno$¢ isci¢ kaze $wieta,

Ztad dane Zofijéwce i wzrost i przyneta;
tamanych skat rzadniejsze poczyniwszy skiady,
Mieszkaé¢ na nich zamorskie wezwano Dryady,
Staly dajace odpér i chropawo gtazy,

Przechodzag na kolosy i Bogéw obrazy,

Robota trwa bez granic, i po kazdej wiosénie
Zawsze co$ pamietnego zdobieniem przyros$nie.
Takiego tu, dawnemi nieznanego laty,

Rozgtos miejsca odlegte napeinia powiaty.
Niedo$¢ ma styszeé, wszystko chce przebicdz szeroko
Ciekawe a w Tulczynie znaroyvione oko,

Gdzie znajdujac przedmioty z kazdej miary znaczne,
Wszystkie potem S$rednio$ci zdajg sie niesmaczne.
Pedze z utrudzonego nie zstepujac konia,

Az gdy mnie Zofijéwki otoczyta wonia,

(2) Pomony, bogini drzew i owocéw; Wertumnus bozek natury
i por roku.

(3) Woda ze strumienia Wilgi sprowadzona w sadzawke zwanhg
Zwierciadtem Dyany.
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Stworzenie wszedy $wieze poznawa Zrenica,

To mnie bawi, to cieszy, to zmysty zachwyca:
Chuda pierwej golizng Swiecace pagorki

Zdaleka przyniesione pocienity borki;

Gdzie miedzy krajowemi umieszczone drzewy,

Sg z Libanu, z Atlasu, z Antypoddéw krzewy.

Od nich mnie po kamieniach noga niesie letka

Ku nizszej grocie, kréla rzeczonéj tokietka.

Nie wszystkim w te jaskinig uczeszcza¢ sie godzi,
Mtodszy Swiat j¢j uzywa, Patagon nie wchodzi.

A ztamtad pochodziste przebiegtszy zielenie,
Starowniej kuta grota wieksze ma przestrzenie.

Z czota olbrzymi granit zamiast stupca stoi,
Krynica ja z opoki wyttoczona poi.

Tam stodki wiersz, ktérego zaden wiek nie zrnaze,
W te grote wchodzacemu szcze$liwym by¢ kaze. (4)
Smutném niepostuszenstwem ciezko jest przewinic,
Ten kazat, co szczesliwych chce i moze czynié.
Przy lewej stronie drogi, od swych siéstr osobna,
Wiszgca grozi skata Leukacie (5) podobna.

Idac, gdzie znecajgca murawa sie Sciele,

Znak skonczenia naszego przerwat me wesele.
Posepne stoja cisy, ukochane cipnie

Wam na cze$¢: Konstantemu, Mikule, Helenie;
Bez wzgledu na malenstwo zamknat los do trumny,
Wielkie domu nadzieje i przyszte kolumny.
Zyjecie dotad w sercach, a wasze wspomnienia
tzy matki wyciskajg i ojca westchnienia.

Niktg im rados$é¢, dtuga sprawiliscie zatos¢,
Majacy krase kwiatéw i kwiatéw nietrwatosé.

Co nam zostaje zyczy¢, niech do téj ustroni
Popioty z ciatek waszych przenasza Fawoni,

(4) W grocie wykute sg wiersze Szczesnego Potockiego:
,Strac tutaj pamie¢ nieszcze$¢, a przyim szczescia wieszcze,
LA jeslis jest szczedliwym, badz szczesdliwszym jeszcze.
(5) Leucata, skalisty przyladek wyspy Leukadyi na morzu Jonskiém,
stawny zgonem poetki Salo i krélowej Karyi, Arlemizyi.

16
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Swiete pola Elizu opus$ciwszy czasem,

Bawcie sie z nasadzonym od rodzicow lasem.

Niech was dziecinny szelest $wiadczy tu przytomnych,
Zmieszany z szmerem zdrojow i powiewdw skromnych.
Ztad kraze, gdzie rozlewu pilnujgcy Sciekow

Z jednego most granitu kly wyzywa wiekow.

Inne z kruszcu Cbalibéw (6) wytopione sztucznie,
Mniemam, ze je ulali Mulcybera (7) ucznie;

A na rzucenie z procy czworogranng miarg

Lezy ucieczka pewna udreczonych skwarg.

PRZENAJSWIETSZA RODZINA.
CZESC DRUGA,

Stonce wysoko wzbija sie w potudnie.

Na wielkim rynku gwarno co$ i ludnie,
Ttum réznowzory, jak powddz burzliwa,
W mnogie ramiona z hukiem sie rozptywa.
Ubodzy spieszg do powszedniéj pracy,

A do powszednich rozrywek prézniacy.

| réznie gwarzg: stychaé¢ to i owo,

Czasem wesote, czasem smutne stowo,
Jako co kogo cieszy lub uciska:

»,Dzi$ Wielkorzadca wyprawia igrzyska,
Moéwig, wspanialsze bedg nizli w Rzymie.”
Dzieto cudowns$j pieknosci, olbrzymie
Wzrostem, ogromem swoim sie wielmozy,

Pietrzy stupami. Koséciét to, Dom Bozy,
Mys$l madréj gtowy kréla Salomona,

Na pokolenia $wieci skamieniona.

Bliz¢j ku oczom od wiezy— po Scianie—
Wije sie w kwieciech, lisciach diutowanie,
Rabek jedwabny, przejrzysty, powiewny,
Niby zastona wstydliw¢j krélewny.

(6) Chalibowie, naréd nad morzem Czarném, gdzie byto bardzo do
bre zelazo i stal.
(7) Mulcyber, przydomek Wulkana,
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W zdtuz po przysionkach i wschodach kosciota
Gotebie, wonne i kwiecie i ziota,
Petno z cackami, z przysmakami budek,
Takie obyczaj, toz i mity chtédek,
Przytém sie snujg i miodziez i dziatwa,
Chciwe takoci, wiec i sprzedaz tatwa.
Mtodziez— o! miodziez nielada dzi$ hula!
Jako roiska pszczolne koto ula,
Lata i brzeczy swojg pusta nuta,
Gtuszy wies¢ inszag $réd ludu rozsnuta:
,Jest tu mitodzienczyk pomiedzy mistrzami,
Ktéremu mistrze dziwuja sie sami;
Kaze o Bogu.
Niepostrzezenie — w cisngcym sie tlumie
Do odzwiernego w kosciele filara,
Jaka$ przysionkiem pomyka sie para:
Starzec powazny, wzniosty, siwobrody;
Obok niewiasta przecudnej urody,
Postawa skromna, polotna, dziewicza;
Kiedy niekiedy owal jej oblicza
I blask od oczu odsuwa zastonka:
Jozef z Marya.
Jako rozdzwiek dzwonka,
W biatych oScieni koscielnych ogromie,
Po nad gtowami cizby, niewidomie
Dzieciecy gtosik hatasuje w uszy:
Jekiem gotgbka ku gotgbce duszy,
Swoje initosne zwiastuje nadzieje;
Grucha piesciwie, z pod serca boleje,
I by nie sptoszy¢ od niebios przybysza,
Lud powzajemnym znakiem sie ucisza:
Uczucie, ktére zmrozity niesnaski,
Topnieje oto— w stoficu nowej taski!
Tam to sam jeno kto$ w skrusze ukleka,
Tam to sam oczy mokre musnie reka:
| jako wprzédy— cichos$é, cichos¢ wielka.
Z pomiedzy niewiast $wieta Rodzicielka,
We tzach $wiecgca— a mita i stodka,
Leciuchnym chodem wsuwa sie do $rodka.
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Przed arka, ktéra chroni przykazania,
Z go6ry choragiew jedwabna sie stania,
Ol$niona stoncem w blask mieni sie pawi.
W poétkole siedzg mistrzowie ciekawi.
Na kobiercowém, kwiecistem wzniesieniu
Stoi pachole w biekitném odzieniu;
Kaze powolniej nieco i umilka,
I wypoczynku— podziwienia chwilka.
Oczka ku niebu, a w skroni od oczek
Nieme dumanie buja jak obtoczek,
Niby z wtosami jasnemi sie wije,
Na obnazone ramiona i szyje.

Skinat miodzienczyk i ozwat sie w mowie;
A mowy jego jezyk nie wypowie,
Na wieki wiekéw nie wysnuje watku:
.| byto (wotal) stowo na poczatku!
Stowo to byto u Boga! To Stowo
B6g! byto Bogiem! (i wotat na nowo)
Stowo to bylo Swiattem i Zywotem!
1 Ciatem stowo to stato sie potém,
A Wocielonego nie poznajg ludzie!*
| wotat— dzwonit— niby cud po cudzie,
Nie wedle pisma, w mistrzowskiej powadze,
Lecz jako z géry piastujacy wiadze,
Jako Pan, Mocarz, przed ktérym wnet spotem
Niebo i ziemia bi¢ powinny czotem.
| aby rzeczy swej prostaczkom dowies¢,
Snut przezroczysta, $wiecacg przypowiesé,
Ktéra jak woda rgbkiem przyobleka
Tajone duszne nagosci cztowieka.
O! po rozchwianiu okolnego ttumu
Widaé, ze prawda wnika do rozumu:
Sedziwi mistrze dociekajg tresci,
Niebem pachnacé¢j ow¢j przypowiesci;
Usty ku uszom pomrukujg zcicha,
Jako co komu Pokora lub Pycha
Wedle zakonnéj madrosci poszepnie:
Stan ty odpornie! i stan ty zaczepnie!
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Jems juz konczy modlitwg od ziemi

Za piSmiennemi i niepi$miennemu

Kiedy mtodzienczyk podniést sie na nogi,

Usmiech po licu igrat jeno btogi.

Spotkat wzrok matki, z daleka wysnuty,

Wzrok nieco metny — na wielkie wyrzuty,

jak rybka z wody zachwycona wedka,

Poskoczyt ku niej wesoto i predko.

Jozef w swem sercu wcale go nie winit,

Lecz matka swoje:— Przecz ze$ to uczynit?

A my cie dlugo— tak diugo szukali!"

».Matko, niewiasto kochana, azali

Juzcm nie uczyt duszke— twojg dusze,

Ze w rzeczach Ojca— przy ojcu staé musze!“

Matka stuchata— o! niegniewna zgota.

Jozef, Marya i Jezus z koSciota

Obok— dton w ditoni—razem wychodzili,

I gwar niematy pogrzmiewat na chwili,

Bowiem szeptali i starzy i miodzi:

Oto On idzie! On to, On nadchodzi!

Nowa Syonska taska i nadzieja!

Panski nasz Prorok! Panski kaznodzieja!"

W rozbrzmieniu $wiezej duchownej nauczki

Ten, to 6w z cizby, kto w sercu maluczki,

Catowat szaty to Syna, to Matki,

Dziewczeta wonne podawaty kwiatki;

Jezus przyjmowal i skinieniem reki,

Pomiedzy lud swdj rozdzielat podzieki.

Cien od wiez pada— coraz sie rozdiuza;

W cieni u wschodéw gromadka juz duza,

Na gtos powtarza: Kto, zkad 6w Miodzienczyk?

Od Nazaretu! Czyzby Nazarenczyk?

Zkadze by¢ moze?— czy slychano w $wiecie;

Zeby sie prorok zjawit w Nazarecie?*
,Hej—héj Symonie! héj Natanaelu?

Od cet, od sieci, péjdzie za nim wielu!"

Ozwat sie celnik cezarow'y Lewi;

Sna¢ ziarnko w pulchnéj roli sie juz krzewi,
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Jezus przy Matcée swojéj, przy Piastunic,
Jak tecza za nim w chmury sie zasunie;
Swiecit— zamierzchal— i zamierzcht dla oczu.

Cicho i pusto byto na oboczu.

Starcy u ohien, bo dzien igrzyskowy,

Jak wymiott z miasta miode wartogtowy.
Jozef, Marya i Jezus we troje

W olnisj zdazali na gosciny swoje.

Tuz— tuz sie bieli chatka Elzbiecina,
Stupem w obtoki bucha dym z komina;
Podwoérko miodg trawka sie zieleni,
Schludnie po $ciezkach i czy$ciuchno w sieni.
Jak gospodyni ustuznsj przystoi,

Letnia Elzbiéta u swoich podwoi,

W gronie pokrewnych niewiast oto czeka.
Jezus radosnie i blogo zdaleka

W ita Elzbiete, roznosi z kolei

Ku Weronice, Marcie, Salomei,

Swe pozdrowienie— i tuli w objecie
Mtode znajome pokornie i $wiecie:

Jak taske ptacag pieszczoty dzieciece,

W czotko Jezusa catujg i w rece.

Marya, Matka niemnisj uwielbiona:

Garng sie ku ni¢j do kolan, do tona;
Niemni¢j uwielbion i J6zef brodaty.
Goscie wkraczajg oto do komnaty.

1 pieknie — mito — $wiezo na wsze strony!
Hojnie i suto stétjuz zastawiony,
Wszedy bielizna rozénieza sie cienka,
Swiatto stoneczne promieni w okienka,
Ubogie sprzety oztaca w okoto.

O! pieknie— mito— $wiezo i wesoto;

I duzo kwiecia!— Jezus w swoich leciech
Roskosznie sobie lubuje przy kwieciech,
Lgnie za ich barwag i woni stodycza:

Uwit wigzanke wzorzystg, dziewiczg,

| szepcac wktada Maryi na skronie:
~Matko! przeslicznie bedzie ci w koronie!"
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Marya— jako Jutrznia owa z rana—
L$ni zaptoniona i ucatowana.

Krélowa Matka promienna w swym wiencu,
Obok przy Synie i przy Oblubiencu,
Naczelne miejsce zabiera u stotu.

Insze niewiasty ponizej pospotu
Czekajg stojac, za nim Jozef stary
Pobtogostawi pierwej Boze dary:
Bowiem sedziwa i $wieta osoba

Jako kaptanstwo Niebu sie podoba.
Odmawiat J6zef rzecz wedle potrzeby;
Jezus w zastepstwie jeno—tamal chleby,
Takze przy modfach! a chleby z koszyka
W krag rozdawata gosciom Weronika;
Letnia Elzbieta, jako gospodyni,

Sama uprzejmie powinno$¢ swa czyni.
Positek skromny— a smaczny i przedni;
Bowiem zakonnych postéw i suchedni
Jezus zabraniat pomiedzy swojemi,

Na znak wesela, dopdki na ziemi.

Byto wiec dosy¢ dobrych rzeczy w domu,
Jako do smaku najlepsze co komu,
Jagnie, gotgbki, a owoce suche,

Nieco téz wina starszym na otuche;
Goscie wszelako zwazali niewiele,

Byle duch jeno nie omdlewal w ciele.
Insza tu uczta, insza, o! nie Swiecka;
Wszyscy stuchali z natezeniem dziecka,
takomie stowo imali do ucha,

Jak chleb Niebieski— positek dla ducha,
Ktéry na wiecznos$¢ nasyci¢ ich moze;

| Jezus hojnie rozsypywat zboze

Na pulchng role, oczyma Proroka,

W otchtanie czaséw uderzat z wysoka,
0 kielich Marte zapytat po cichu.

Moéwit o Swietych tajemnic Kielichu,
Ktéry byt z Nieba ku obrzedom dany,

1 bedzie stuzyt do now¢éj przemiany.
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Polém oznajmiat o Melchizedeku:

~Aniot to panski— zamierzchtego wieku

W postaci ludzki¢j, ktéry w one lata

Obchodzit wszystkie okolice $wiata,

Wszedy nauczat Czci Bozej i Chwaty.

Ludy pomatu prawdy odbiezaty,

Zn6éw ubdstwiajg po staremu cielce.

Jednak t¢j zyw¢j wody po kropelce

W ondj i w onéj znajduje sie stronie,

| czesto czystsz¢j, niz tutaj w zakonie:

Kropelka ona znowu sie rozmnozy!

Wytry$nie zdrojem! Bowiem sam Syn Bozy,

W cztowiecza posta¢ dzisiaj sie im wciela!?"
Oblicze Dziecka —jak Emmanuela

Spodziewanego— jasnieje juz w peini,

Ze znie$¢ widoku nie mogli $miertelni,

1czotem w prochu nucili ,hozanna!"

Chwata! o Chwata! Chwata nieustannal!"

W sercach rozbrzmiaty tajemne podziwy

Na on cud Bozy najawie senliwy.
Swobodnez— lube— rajskie tu gosciny!

Z wdziekiem, usmiechem najmilszej Dzieciny:

Jezus po ziemsku nastroit znéw lice,

Karcit, to cieszyt swoje Uczennice,

Niewinnéj wcale nie wzbraniat swawoli.

A juz iJézef do drogi niewoli;

| Bzesza cata serdeczna i szcztra

Az na gosciniec razem sie wybiera.

Boza gromadka w pochodzie $cisnieta

Stania sie trwoznie, jak w burzy ptaszeta,

Tedy, tamtedy tuli sie w zakatek;

A wcigz pogrzmiewa zgietk poganskich $wigtek.

Gwar przerazliwi¢j coraz wre; i w gwarze

0 zapasniku mowa— o Chararze:

Piescig powalit zhukanego bykal!

1 zabit— zabit'— raznie ttum wykrzyka;

Co tam za straszne ludy przy Euxynie!"

A nikt nie spojrzy oto ku Dziecinie,
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Ktéra te ludy, jako i Swiat caty,
Jeno podnézkiem uczyni swéj chwaty;
Nawet przemkneli milczkiem— mimochodem,
Sliczni panicze tazarz i Nikodem.
Cedron wezykiem blyska po murawie,
Staw sie zwierciedii blizéj, a przy stawie
Trzédka beczaca i niemnidéj wrzaskliwa
Dziatwa baranki ptawi, to umywa:
Psotne dziewczeta i niewiaslki mtode
Kwiecie, te piosnki, puszczajg na wode;
I wszedy $miechy, pustoty, Scigania.
Jezus wypoczaé tu swoich naktania;
Bo juz i w droge potrzeba za chwile,
A jako$ tutaj po wiejsku i mile.
Ledwo na trawie zasiadta gromadka,
Jako wrob'iki co $mielsze ze stadka,
Owoz ztad chtopczyk, ztad dziewczynka leci,
Wiecej no wiec¢j! — i jako éma dzieci,
Cma w lot pierichliwa a dzi$ nieruchoma.
Jezus je ima i gtaska rekoma,
A podziwienie w kazdej $wieci twarzy:
Jako znajomy Jezus im sie marzy,
Gdzies— kiedy$ przy nim na kwieciech igrali!
Starsza dziewczynka z niemowlatkiem w dali
Biedzi sie bardzo, rozbrzmiewa catunki;
Nie pomagajg pieszczoty piastunki:

.Cicho— o! oicho— o cicho Stefankul*
Dziecie sie zzyma, ptacze bez ustanku.
| Jezusowa oto nad niem raczka;
Stefanek wznosi oboje ramigczka,
W rozwianych wtoséw tuli sie tkanine,
Jak piskle ptasie pod skrzydio matczyne.
Jezus mu tkliwe daje calowanie,
Niebem rozgto$ne; i za nie, och! za nie
Kiedy$ najpierwszy krew swoje wyleje,
Rozpocznie $wietych Meczennikéw dzieje.—
tzawo— w mitosci cudownym uroku
Starsi sie oto $ciskajg na boku;

1?
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| J6zefowy hasa juz osiotek.
Jezus z Marya na inszym wespotek
Zasiedli; zdata zegnaja sie z rzesza,
| wraz .po drodze galilejskiej spieszg.

Jezus— za gonca wzrok postat przed siebie,
Bujat dumaniem wysoko— po Niebie.—
Nagle—jakoby targniony za pote,
Zwrécit na prawo Zrenice wesote:
Cichy Ogroéjec! —Posepna Golgotal
Zkad odkupienie ludzkiego zywota
Sptynie po krzyzu!— Na znak pewnie krzyza
Przed wolg Ojca czotem sie uniza,
I w ziemie tezki Swieca sie jak rosa;
Wesel6j znowu spoglada w Niebiosa,
I na zwierciedle oczu mysli rézne:

-Matko! Zle ludzie pedza dni podrézne.—
U boku czesto niepokéj, to nuda,
A poich drodze naokoto cuda;
Ale nie patrzg ni w prawo, ni w lewo,
Nie myslg, czemu zieleni sie drzewo?
Kto umalowat te skrzydlatg dziatwe?
| kto jej daje pozywienie tatwe?
Przeciez wietrzniki nie siejg i nie zng!
Patrzaj Lilijo! na twa siostre $niezna:
Z lichego piasku jak strojnie wyrasta!
Za prawde ani krélewska niewiasta,
Ani Salomon nawet w swojej chwale,
Tak przyodziani nie byli wspaniale.
A wszakze kwiatek— zdzbto to marnej stomy,
Wszystko wokoto procb jeno znikomy.
Cztowiek, duch dusza, a ducha sarn wazy,
Chodzi w osobndj i tasce i strazy.
A oto Swiatto swe ttumi w iskierce,
Wolg zawichrza i rozum i serce.
Zto$nik niekarny, w grzech ptodniejszy co dzien,
Zyje w ciemno$ciach jako nocny zbrodzien,
| odtrgcony od Ojca na wieki!
Sa obietnice! sg wszechmocne leki—
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Krew niewinnego!— tkaniem ucigt stowo.

Milczenie byto diugie— i na nowo

»-Matko, ty$ Gwiazda'sr6d Wybrancéw grona

Dworem Aniotéw moich otoczona,

Ponad tym Swiatem rozlejesz oblaski,

Jako jedyna Posredniczka faski!

Promien od ciebie otchtanie umili.”

Dtugo ku sobie stodko sie tulili.

I znéw prorockie rozbrzmiewaty stowa:

Matka je towi i w sercu swem chowa;

A diuga jazda przemija, jak chwilka.
Owoz i wieczor! owoz i mil kilka!

Lasek oliwny i strumien u brzegu,

| juz we trojgu stajg na noclegu.

Stonce za obtok czerwony sie nurza,

Oztaca Tabor; a nizsze pog6rza

Blaskiem rumianym gdzieniegdzie zapala;

Jasni¢j i krasniej migoce Magdala;

Z winnic Magdali ptomienigca struga

Tam po kolczastych aloesach mruga;

I z winnic— palma wysmukta— daleka

Az ku nizinie cieniem sie rozwleka.

| z winnic mtoda tam Samarytanka

Lekka, pierzchliwa odbiega baranka,

A blysna¢ wzrokiem ani sie o$miela,

Bowiem wykleta posréd lzraela:

Wasn babilonska, przedwieczna z niewoli,

Po dzi$ dzien zyje— i jak ongi boli.

Jezus wzrok utkwit za uciekajaca;

Dumat w swem sercu. Juz usta sie maca,

Prawa mitosci nowej oto gtosza,

Mitosci tchngcéj najczystsza roskosza;

Ktéra od nieba, niby pas uroczy

Ku chmurnej ziemi— tecza sie roztoczy,

| calg ludzko$¢ w swym Bogu pojedna.

Samarytanka (moéwit).ludzko$¢ biedna!

Zwasniona z ojcéw i pod klgtwg stara;

Ale sie wzmoze znéw mitoscig— Wiarg —
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Nadzieja: bowiem czas sie juz domierza

Po wszystkie wieki nowego przymierza!
Przy Wychowanku piastun srebrnowtosy,
Jak orzezwiony kroplami juz rosy

Mitosci onej, zachwycat swe ucho,

W ptacz rozkwilony i rozgrzany skrucha,
Chylit do kolan pomarszczone lice.

Jezus mu szeplat Niebios obietnice:
Bedziesz piastunem dusz na mojem tonie;

W twém cie Imieniu rozmnoze w zakonie!*
A na okoto juz gtuchnie i mierzchnie,

Tam, to sam gwiazdka pluska na powierzchnie.
| przenajswieisza na kleczki rodzina

Upada wespo6t.— | Jezus zaczyna

Roznos$nie: Ojczenasz, ktory$ jest w Niebie!
Za ukochanych swoich i za siebie.

Nad Przenajswietszg uépiong rodzing

Sny w tajemnicach Zwierciedlgce piyna.
Noc miliony oczat swych zamruza:

Ni str6za— stonca! ni Ksiezyca — stréza;
Petnig gdzie$ stuzbe w otchtaniach zasuci.
Blizej i niz¢j Niebo cate nuci,

Niby rozbrzmiewa w rozmiar na pokiony:
Synu Cztowieczy, badZz— badZz pochwalony.”

WYJATEK z SOBOTKI.

Zach6d mdléj coraz $niegi hal poztaca,
Ostatni odblask z cichych wéd ucieka,
Spada na ziemie wieczoru powieka,
Ale na WyzZni ro$nie gwar i praca,
Pnie sie ku goérze Swiety stos wspaniaty.
Dwanascie jodet z gatezi odartych,
Zetknietych wierzchem, spodem rozpostartych,
Spiczastg wiezg ku niebu powstaty.



We wnetrzu jego jezy sie chrust suchy,
Czterech goérali gtownie rozzarzyli,
Rozkotysali, chrustem upowili,

Podeli razem silnemi podmuchy.

Graja ptomyki, jak zgdta wezowe;
Wyjrzg co-chwila z ogniska paszczeki;
Nagle rozjadty ogien wznosi gtowe,
Rzuca sie btyskiem na sterczace seki,
Na nizszych z razu czepia swe sztandary,
Oblata ktody, wyziera przez szpary,

A jad pod kore zapuszcza tymczasem;
Az gdy zranione drzewa zapiszczaty,

I w jasnych gwiazdach smolng krew polaty,
Ogien wzdtuz stosu posungt z hatasem,
Chwyta sie szczytu, siada na stolicy,
Wyrzuca na $wiat setne dymu kregi,
Potrzasa w niebo ptomieniste wstegi,

I juz panuje calsj okolicy.

Radosna wrzawa i huczne oklaski
Przyjety zewszad pierwsze ognia blaski.
Na bor, daleko, spadta ¢méw zastona;
Mtodziez géralska od ptomieni predsza,
Stoi juz, w kuta tanczace spleciona,

Jak obraz z cieni urodzony wnetrza;

Dziewice w kwiatach, chtopcy z dlugim wiosem
Gesle i kobzy, fujarki i dudki,

Wszystko to naraz uderzyto glosem,

I grzmotnym krokiem do tanica Sobotki.

Zal$nity widzom Zrenice ciekawsze,

Ciekawszy Janosz wychylit sie z cienia,

Westchnat, podumat w.sréd szczerego westchnienia,

Szerz6j i jasnidéj ptaszcz ognia wspanialszy

Przejrzyste polty w okoto rozkiada.
W osobnym ttumie zebrali sie starce;
Gtos ich powazny, roztropna biesiada,
A oczy zywsze przy brzeczacéj czarce.
Z nimi matrony i dzieci zasiadly,

I czujne kondle przy nich sie uktadty.
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Do-kota stosu mniejsze ognie $wieca,

A kazdy nowa ucieche rozpala.

A kazdy gtos$ng opasany zgraja.
Pot-widne ksztatty za ksztattami leca,
To ¢éma, to blaskiem, jak ptynaca fala,
Placzg sie kota, ogniska mrugaja,
Potyska w ogniu topdér tanecznika;

| zreczny skoczek ogniem sie przemyka.

A wtem od starcéw gtos o postuchanie,
Kiczora moéwi (gtowa dawno siwa),
Zamozny gazda (1) na wielkiej polanie,

Co ku wschodowi w piekne niwy splywa

Z go6ry przezwanej mianem jego rodu. (2)
W e czci on wielkiej u swego narodu:

Na jego okrzyk bty$nie, méwig ludzie,

Wiecej wat.azek niz (3) ma owiec w trzodzie.
Dzisiaj juz tancza jego praszczurzeta;

A chociaz sprawy odwieczne pamieta,
Jednak nikt dotad nie postawi $miato
Swojego barku przed jego dton wprawng.
Raz Janoszowi tylko sie udato

Rozbroi¢ starca, gdy ten z hutg dawng
Przysiggt oczysci¢ gory od téj zgrozy,
Napadt go w lesie, i chciat wzigéé¢ w powrozy.
, Dzieci! “ zawotat: ,taniec ja wasz chwale,
Chwale te piesni; alez wy gorale,

Wy dzieci Tatrow, co u wszystkich w stawie,
Wstyd zapominaé¢ swoéj roli w zabawie.
Znam wiele $wiata; widziat ja za miodu

Nie mato ludzi, niejedne opoke,

Kiedym przemierzat $lak do Carogrodu, (4)
Gdzie sie juz morze zaczyna gtebokie;

(1) Gazda to samo, co u nas gospodarz, kmie¢.

(2) Kiczora, go6ra tagczaca Wyznie z Kluczkami, posrednia miedzy
niemi co do wysokosci,

(3) Watazka, siekiera goéralska na dtugim drzewcu osadzona, stuzy
razem do podpierania sie. Zowiag jg takze ciupaga.

(4) Przemyst i handel zawodzi Gérali w dalekie kraje.
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Lecz nie ma nigdzie gér, jak nasze bale,
Ani géraléow, jak nasi gérale.

Owo6z o halach zaspiewajcie dzieci,

Na nute, co to od skal nazad leci.

A swemu kiedy$ nasze pleinie powie

To, co wam wasi $piewali ojcowie.
Roztropnym stowom radzi wszyscy prawie,
| chetnie sktonni ku cichszej zabawie,

I ci i owi zbiegli sie w gromade,

| coby $piewaé, ztozyli narade.

Z WITOLDOWYCH BOJOW

przez

J. |I. Kraszewskiego.

MtODY WITOLD.

Ptyna Jata jak fale, wiatr losu je wzdyma,
Ptyng fala do brzegu, o brzeg sie rozbijg,

| rozprysnat sie batwan, a po nim nie nie ma!
Troche piany, ktérg sie suche piaski myja,
Troche muszli i rybek i bursztynu bryta,

Co sie wstydzac przed stoncem do ziemi zaryta.
Czasem fala o brzegi kiedy sie rozbije,

Piany nie pozostawi, nie rzuci bursztynu,
Rozprys$nie sie o skaly, zimny kamien zmyje,

1 topielca wyniesie, na postrach dla gminu. *
Nikt fali nie policzy, fali nie wywroézy,

Pogody nie przepowie, nie przepowie burzy.
Ptyng lata falami na Trockim zamczysku,

| Biruta nie ptacze po Zmudzkiej rodzinie,
Wiecz6r tylko w zachodu jaskrawym odbtysku,
Gdy, jak morze, jeziora $wiecg fale sinie,
Kiedy wody zaszumia, ptak jaki zakwili,

Ona myslag ucieka do ubiegtych chwili,

| wspomina na ojca, wspomina na brata,

Na Swiatynie Praurymy, na ojczyste kraje,

Na pamiagtki z innego, z mitodzienczego $Swiata,



136

Ktérych do szczescia sercu Biruty nie staje,

Ale nie po6jdzie ona za rodzing swoja,

Bo przy tozu Biruty dwie kolebki stoja.

W jedndj kolebce cérka $pi z ztotemi wiosy,
Ksiezycowe ma jasne oblicze, spojrzenie,

J poglada, jak ksiezyc, gdy wejdzie w niebiosy,
Siejgc po biatym Swiecie srebrzyste promienie:
Jako gwiazda przyswieca nad dolg matczyng;
Przy niej mroki przysztosci jasniejg i ging.

W drugié¢j kolebce matki i ojca nadzieje,

Mtody Witold usypia. To storice u wschodu
Jeszcze wielkiemi blaski po $wiecie nie sieje,
Lecz stonce i olbrzyma rozpoznasz za miodu.
Inacz¢j gwiazdy Swieca, srebrny ksiezyc $wieci,
Inszym wzrokiem palrzaja drobne ludu dzieci.
On w kolebce sokolém patrzy juz wejrzeniem,
ldziecinnych zabawek, jak siostra, nie zada,

Do zbroi sie wycigga bezsilnem ramieniem,

Na miecz ojcowski okiem gorgcém poglada;

A gdy bija w Lietaury (1),gdy wrogi zadzwonia,
Serce mu skacze matle, drobng klaszcze dionia.
A gdy Kiejstut na wojne sztyk niedzwiedzi wdzieje,
Kiedy burke narzuci i wizos obuje,

Maty Witold do ojca wesoto sie $miegje,

Za szyje obejmuje, sunni uwigzuje,

— Nie czas jeszcze Witoldzie! —ojciec mu powiada _
~ Nieczas - méwi mu matka - $pijjeszczespokojny.
A dziécie, zda sie, stucha, i stowa nie styszy.
Wcigz za tarcze blyszczaca, to za tuk porywa.

| za ojcem, gdy jedzie, niespokojnie dyszy;

A matka go w objeciach $ciska nieszczesliwa,
Piesnig wojny usypia najmilszego syna,

W zbroje twarda go ktadzie, gdy kwili¢ zaczyna.

(1) Lietaury bebny, kotty.
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PACIERZ STARUSZKA.

(Skrécony).

Goncze ztotego stonca, rézana jutrzenko!
Juze$ to w chatki mojéj zajrzata okienko?
0 jak S$licznie z twdj twarzy promien hije czysty
Przez te miode galazki leszczyny krzewist6j!
1 ty, co$ tu pod belka zlepita gniazdeczko,
Nucac sobie, $wit bialy witasz jaskéteczko!

Juz i ranny skowronek wdzieczny gtos wydaje,

Wzbiwszy sie lekkiém skrzydiem na powietrzne kraje.

Wszystko ze snu gluchego przyrodzenie wstawa;
Zwilzona chtodng rosg podniosta sie trawa.
Kazdy s’e kwiat rozwija, i kszalt bierze zywy,

I mnie sie zdaje, ze m6j wios odmiodniatl siwy.
Kiju moj! ty staro$ci méj wierna podporo,
ProwadZ mie, juz bez ciebie w tym wieku niesporo.
Za tym sobie ogrédkiem na wschéd stonca siede,
| tgkom sie zielonym przypatrywaé bede.

Lasy, pagorki, pola n e$cignione okiem,

0 jak cudnym mys$l btedng karmicie widokiem!
Ktérekolwiek mych uszu dolatujg pienia,

Wszystkie sg gtosem szczescia, gtosem dziekczynienia:

Pastuszek na ugorze, ptaszek na galezi

Opiewa stodka rados$¢, co mu serce wiezi.

Skacza wesote trzody po wzgérkach zielonych,
Po dolinach czyslcmi strugi przeplecionych;
Harcujg ttuste capy, byk sie zbija z bykiem,
Kazdy huczne wesele okazujgc rykiem.

Dtugoz, ach! dtugoz jeszcze, Twérco méj taskawy,
Patrze¢ bede na dziwne boski¢j reki sprawy,

1 Swiadkiem twej dobroci? Juz dziewiaty schodzi
Krzyzyk wieku, jako sie w $liczng posta¢ mtodzi
Po biatej zimie wiosna, a gdy mysl skrzydlata,
Patrzac na czas uptynny, $ciga zbiegte lata,

| plac 6w dwoma kresy otoczony mierzy,

Co sie miedzy mym grobem i kolebkg szerzy;
Cata ta niezmierzona perspektywa okiem,

Dni jasnych, dni fortunnych uptywa potokiem.

18
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Ach jak serce me pata, wiekuisty Boze !
Ta rado$¢ niezwyczajna, ktérg ledwo moze
Zajakliwy wyrazi¢ jezyk; te tez tonie,
Ktére hojnym strumieniem biegng po mém tonie;
Znam dobrze, jak sa mate, jak stabe podz:eki
Za wszystkie dobrodziejstwa, ktérem wzigt z twéj reki.
Ptynicie hojnym potokiem, ptyncie oczy moje,
Wytaczajcie obfite tez rzesistych zdroje.
Przezytem tyle latek, mito wspomnie¢ na to,
Ze mi wszystkie tak zeszly, jak rozkoszne lato.
lle dni, tyle pociech,- a lubo je ktéra
Nagtego smutku czasem zasepita chmura,
Byty to owe tylko krétkie drzewo-tomy,
Go z gestym deszczem straszne wysypawszy gromy,
Po matej chwili nikng, a swemi przechody
W cudniejszy ksztalt oblokg pola i ogrody.
Nigdy letniego stonca bystremi pozogi
Nie zmniejszyty sie na mych gruntach plenne brogi:
Nigdy mréz tegi rostych szczepédw mi nie skazit,
Nigdy przymorek dojnych kréwek nie zarazit:
Nigdy, srogiemi brzucha zmeczony przemory,
Nie wlazt wilk krwawozerca do mojej obory,
Ani mi kiedy ttustych baranéw podtawit.
Nigdy w mej chatce dtugo zty wrdég nie zabawit.
Wszystko szto mi szcze$liwie, wszystko jako z ptatka,
Byta bogata chatka, poczciwa czeladka.

A kt6z jeszcze wyrazi¢ rado$¢ owe zdota,
Gdy mie nadobne dziatki obsiadly dokota;
Kiedym jedne prowadzac za drobniuchne rece,
Uczyt bezpiecznie stawia¢ stopki niemowlece;
Drugie skaczac na tonie z uciesznym pos$piechem,
Bawity ptochg mowg i wdziecznym u$miechem?
Teraz gdy juz pod twojg opiekg urosty,
Tworco mdéj! i nieptonne owoce przyniosty;
Cieszac sie z trosk podjetych i z tozonej piace,
Czekam, péki Smier¢ w domek méj nie zakotace.
Tak wiasnie rosty moje najmilsze pociechy,
Jako oto te gruszki, oto te orzechy,
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Com je przed laty, by mi skwar letni nie wadzit,
Okoto chatki moj¢j we dwa rzedy sadzit.

Teraz gdy roztoczyty szerokie ramiony,

Mam z nich w jesieni owoc, mam w lecie zastony.
Ty sama, ty trosk moich, ty zaléw jedyna

Statas$ sie, ukochana matzonko, przyczyna!

Ty$ bieg radosci trwatych, niestety! przerwala,
Gdy$ mi z 0"zu w podziemne kraje uleciata.
Pomne, ach! pomne, kiedy przy ostatnim zgonie
Ztozyta$ na pét martwa gtowe na mem tonie;
Kiedym struchlatg reka oczy twe zawierat,

1 z tobg razem z srogich frasunkéw umierat.

Jut to dwunasta wiosna mija od t6j daty,

Jak twoj grob tzami zlewam, i sypie nan kwiaty.
Lecz wkrétce dzien wesotly, dzieh przyjdz;e fortunny,
Co me kosci potozy obok twojsj trumny;

A te serca, co w $liczn$j wiek spedzity dobie,

I po $mierci spoczywaé beda w jednym grobie.

Naruszewicz.

LEGENDA WSTEPNA.

przez

Es. Ig. Kolowinskiego.

W czasach wielkiego niepokoju

Byt cztowiek, co przez lat wiele
Zebrany pienigdz o krwawym znoju
Przechowat w garnku w popiele.
Lecz sie nie zwierzyt w nagtem skonaniu
Ani przed zong, lub dzieckiem;

| dtugo, diugo tak w zaniedbaniu
Ten garnek stat pod przypieckiem.
Jednego razu wszedt do t§j chaty
Biedny zgtodniaty podrézny,
Ledwie okryty podiemi szmaty

| kornie prosit jatmuzny.

Cho¢ gospodyni wposréd rodziny
Przy jadle byta za stotem,
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Lecz bez litosci, jakby na drwiny,
Data mu garnek z popiotem.

Zebrak z modlitwg opuscit chate,
Przyjawszy datek z ochota.

B6g za pokore dat mu zaptate,

Bo znalazt w popicie ztoto.

Tak doswiadczenie prawdy zywota
Ztozyto w prostej legendzie:
NiectLpyszny rozum szyderstwo miota,
Pokoratprawdy dobedzie.

BRZOZA GRZYZYNSKA
LEGENDA.

Lubisz urocze wiejskich marzen kwiaty,
Przyjmij wiec jedeu w ofierze;

Pierwsza to gadka Wielko-Polskiej chaty
W szaty sie rymu przybierze.

Nie zadaj od ni$j Swietnego ubrania,
W proste sie barwy przystroi:

Skromne sa ludu naszego podania,
Skromny im wierszyk przystoi.

Wznosi sie w gruzach na Grzyzynskiej ziemi
Kosciét swietego Marcina,

Gtos$nie on niegdy$ hymny brzmiat boskiemi,
Dzi$ gtucha w polu ruina,

Mnoéztwo tam grobéw i mogit dokota
Liczne kryje pokolrnia,

A biata brzoza, jak skrzydiem aniota
Cichy sen zmartych ocienia.

Jesli to drzewo, pierwszy wieniec wiosny,
Ciekawo$¢ twoje obudzi;

Skad polubita ten pobyt zatosny,
Grzyzynskich spytaj sje ludzi.
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Onego czasu, lecz kt6z wie, lat wiele?
W prostym ci rzekng sposobie,

Zmarto tu dziécie i przy tym kosciele
W zimnym zlozono je grobie.

Cicho, cichutko w swd@j mogitce lezat
Anto$, matczyna nadzieja,

Kiedy wtom kopacz do Ksiedza przybiezat,
| tak strwozyt Dobrodzieja:

»Jakie$ nam licho na smetarz sie wdarto,
sProzno cztek strzeze i czuwa;
»Dziecie, co wtasnie przed tygodniem zmarto
,Wcigz raczke z grobu wysuwa.”

Dziwi sie Pasterz, krzyz i stute bierze,
Biegnio na miejsce zjawiska,

1 trzykro¢ zegna, i zmawia pacierze,
1 sam raczke w ziemie wciska.

Wznosi sie sercem, duszg w niebo wznosi,
Przy drobndj kleczy mogile;

Ale daremnie i btaga i prosi,
Widmo powraca za chwile.

Budzi sie raczka tajemniczéj sity,
Wzrusza swéj wzgérek grobowy,

I znéw z zielondj wyrasta mogity
Bieluchng jak $nieg majowy.

Dzwoni wiec pleban, catag wioske wota,
Mtodziez i starce i dziatki

A kiedy wszyscy juz stana dokota,
Tak sie odzywa do matki:

,CO w syna twego dzieje si¢ tu grobie,
»Ja ludzkg mysla nie schwyce;

,Samsj to tylko wiadomém jest tobie,
~A wiec wyjaw tajemnice.”

Wzbrania sie matka i zalewa tzami,

1 rece tamie %rozpaczy;
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Gdy wtém strasznemi zakleta stowami,
Tak sie wsérdd jeku tlumaczy:

.Kara to mojé¢j matczynéj S$lepoty,

-B6g mi ztem za zte odmierzyt;
,Synek ten memi popsuty pieszczoty

»liaz inie w swym gniewie uderzyt.”

,Bierz wiec te rézge i chtoszcz reke syna,”
Tak pasterz na nig zakrzyknat,
»Ziemskiéj on sie tu kary dopomina,
»Aby wieczystej unikngt.”

,Uderz!” zawota—i silndm ramieniem
Matka do grobu ciggniona

Odwraca oczy i z ciezkiem westchnieniem
Okropndj kary dokona....

| patrz! zaledwie rézczke puszcza z dioni
| pada, jakby niezywa.

Sama sie raczka w grob swdéj cofa, chroni,
I znéw jg ziemia pokrywa.

1 wszystkie serca zimny przestrach $ciska,
Smiertelnym dreszczem przenika;

A ksigdz na pamie¢ strasznego zjawiska
Rézczke na grobie zatyka.

I drugim cudem, w pierwszej zaraz wio$nie,
Gesty lis¢ ja ozielenia,

Coraz sie wyz¢j i wzmaga i rosnie,
W rozlegte drzewo zamienia.

Runat kosciétek i niejedne czasy,
Niejedna prz'eszla nawata,
Walg sie deby, cate walg lasy,
A brzoza stoi, jak stala.

| wcigz liczniejsze przychodzg tam dzieci,
Patrzg nan w strachu i grozie;

| coraz dal¢j i stynie i leci
Powie$¢ o Grzyzynski¢j brzozie.
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DZIAL. DYDAKTYCZNO-EPICZNY.

BAJKI IGNACEGO KRASICKIEGO.
26w i Mysz.

Ze zamkniety w skorupie niewygodnie siedziat,
Zatowata mysz z6twia; 26tw’ jéj odpowiedziat:
Miej ty sobie patace, ja m6j domek ciasny;
Prawda, nie jest wspaniaty: szczupty, ale wiasny.

Madry i Gthupi.

Pytat gtupi madrego: na co rozum zda sie?
Madry milczat; gdy coraz bardziej naprzykrza sie,
Rzekt mu: na to sie przyda, wedtug mego zdania,
Zeby nie odpowiadaé na gtupie pytania.

Wbty krnabrne.

Mite ztego poczatki, lecz koniec zatosny.
Nie chciaty w jarzmie chodzi¢ woty podczas wiosny,
W jesieni nie wozity zboza do stodoty;

W zimie chleba nie stato, zjadt gospodarz woty.

SZUFLADA 1 GLOWA

przez
J. I. Kraszewskiego.

Pewien uczony

Bardzo wstawiony

Pokazywat mi szuflade:

— ,Patrz, co to ja w te papiery,
Przez lat trzydziesci i cztery,
Rozumu, nauki, kiade“—

— ,Ach! kto$ na to z boku doda—
C6z za wielka szkoda,

Moi mili panowie,

Ze rozum i nauka,

Ktorej kazdy w gtowie szuka,

U tego pana w szufladzie— nie w glowie.
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SATYRA
Zt0SC UKRYTA | JAWNA
przez

Ignacego Krasickiego

tatwi¢j nie tga¢ pochlebcom, obtudnym nie zwodzié¢,
tatwiej gtupiego przeprzeé¢, wode z ogniem zgodzic,
Niz zrachowa¢ filuty. Cizba, wojsko spore:
Skad zaczaé? z posrod ttumu na hazard wybiore.
Wojciech jadem zaprawny, co go wewnatrz miesci,
Zdradnie wita, pozdrawia, catuje i piesci,
W oczy Sciska, w bok patrzy, a tdy tudzi wdziecznie,
Cieszy sie wewnatrz zdrajca, ze oszukat zrecznie.
Czyni zle, bo gust w sam¢j upatruje ztosci,
Zdradza, byleby zdradzjt; a ten zysk chytrosci
Stawia mu z cudzych troskéw wdzieczne widowiska:
Najmilszy jego napdj tza, ktérg wyciska.
Co stowo, sztuka zdradna; co krok, podstep nowy;
Zdrajca czynami, giestem, milczeniem i stowy.
Na kogo tylko spojrzy, stawia zaraz sidia,
A gdy sie coraz wzmaga zto$¢ jego obrzydia,
Jak pajak, co snut z siebie, rozpostariszy sieci,
Czuwa ws$rdéd pasm rozwitych, rychto w nie kto wleci.
Usmiech jego nieprawy zmyka sie po twarzy,
W oczach skra zajadtosci btyszczy sie i zarzy;
Spuszcza je na blask cnoty, a zjadle pokorny
Sili sie swéj niecnocie ksztatt nada¢ pozorny.
Prézna praca. Sama sie zto$¢ z czasem odkrywa:
Spada maska, a zdrajca, co pod nig przebywa,
Tém jeszcze wszeteczniejszy, im dtuzej byt tajny.
Ten, co ma umyst zwrotny, ajezyk przedajny,
ldzie za nim Konstanty, szczesliwy ze wygrat;
A co w pierwszych poczatkach zartowat i igrat,
Czynigc jak od niechcenia, gdy sztucznie sie czait,
Tak kunszt zdradnych podstepéw dowcipnie utait,
Iz ten, co oszukany, nie wie, jak wpadt w peta.
Wpadt jednak, a fortelnie sztuka przedsiewzieta
Tego, co ja dokazal, uczynita stawnym.
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A poczciwo$¢?— ten przymiot stuzyt czasom dawnym,
A kto wie, czy i stuzyt? Kazdy wiek miat totrow;
A co my teraz mamy i Pawtéw i Piotréow,
Miat Rzym swoje Werresy, swoje Katyliny.
Byt ten czas, kiedy Kato z poczciwycli jedyny
Silit sie przeciw zdrajcom sam, i padt w odporze.
Nie w tak dzikim juz teraz jest cnota humorze;
Umie ona, gdy trzeba, zyskowi dogadzacd.
Cztowiek grzeczno poczciwy, kiedy krasé i zdradza¢—
Nakaze okoliczno$¢, zdradzi i okradnie;
Ale zdradzi przystojnie, i zedrze przyktadnie,
Ale wdziecznie oszuka, ksztattnie przysposobi,
Ochrzci cnota szkarade i zto$¢ przyozdobi;
A choé¢ zraza sumienie, niebo straszy gromem,
Smieje sie, zdradza, kradnie— i jest galantomem.
Wiec poczciwych az nadto. Pawet trzech mszy stuchat,
Zmoéwit cztery rézance, na gromnice dmuchat,
W pisat sie w bractwa wszystkie, dwie godziny kleczat,
Krzyw it sie, szeptat, mrugat, i wzdychat i jeczat,
A pienigdze dat w lichwe. Swiete sa pacierze,
Zdatne bractwa, lecz temu, co daje, nie bierze.
Syp fundusze, a kradnij; B6g ofiarg wzgardzi.
Tacy byli, mniemang poboznoscig hardzi,
Owi Faryzeusze i wyschli i smutni,
A w takomstwie niesyci, w dumie absolutni,
Méciwi, krngbrni, takomi, nieludzcy, oszczerce.
Prézne, Pawle, ofiary, gdzie skazone serce:
Krzyw sie, mrugaj, bij czotem, klecz, szeptaj i dmuchaj,
Zmoéw rézancéw bez liku, bez liku mszy stuchaj;
Jesli$ zdrajca, obtudnik, darmo kunsztu szukasz,
Mozesz ludzi omamié, Boga nie oszukasz.

Brzydzi sie niecnotliwym Jedrz¢j hipokryta,
A natychmiast zbyt szczery, nie juz ztoscig skryta,
Ale jawném zgorszeniem zaraza i truje.
Pyszny mnéstwem szkarady, hanbg tryumfuje.
Zrzucit szanowng cnoty i wstydu zapore,
A widzac skutki jadu i tatwe i spore,
Stat sie mistrzem bezboznych. Ma uczniéw bez liku,
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Lezg grzesznych bluzniercéw dzieta na stoliku;

Gotowalniane medrcy, tajemnic badacze,

Przewodniki ztudzonych, wiekéw poprawiacze,

Co w zuchwatych zapedach chcac rzeczy dociekaé,

Smiejg prawdzie uwitdéczyé i na jawno$éé szczekad;

Czcze $wiatta, dymy znikte. Lecz z widokéw sprosnych

Zwréémy oczy: juz nadto tych scen zbyt zato$nych.
Dumny Jan pokrewiefAstwem i Litwy i Polski,

Ze go uczcit Niesiecki, Paprocki, Okolski,

Rozumie, iz za zmowa ugodng i spoing

Wszystkim cierpie¢ nalezy, jemu szale¢ wolno.

Rozumie, iz gdy tytut zaczyna od jasnie,

Przy tym blasku icnota i rozum przygasnie;

Nadstawia sie i gardzi. Mikotaj bogaty,

Cho¢ go jasnie wielmozne nie czczg antenaty,

Smieje sie z o$wieconych, co zlotem nie $wiéca.

To u niego zacnos$ci i szczescia skarbnica;

To rozum, to nauka, w tem sie wszystko miesci:

Szostak groszy dwanascie, a ztoty trzydziesci.

Jakze zebrat? dos$¢ ze ma: czy ukradt, czy zdradzit.

Mikotaj pan, cho¢ filut, bo skarby zgromadzit,

Ro posiada po panach folwarki i wtosci,

Jak zechce, przyjdzie i do jasnie wieimoznosci.

Woli byé mosci panem, a z summ pozyczonych

Rra¢ lichwe od dtuznikéw jasnie o$wieconych.

Dumag wewnatrz nadeci, zbytkiem podupadli,

Nie wstydza sie ci zebra¢ u tych, co je skradli;

Oszukani king zdata, a taszg sie zbliska:

Smieje sie pan Mikotaj, a majetnos$é zyska.

Za jedng, ktéra poszia, w rok idzie i druga,

Az 6w lichwiarz pokorny unizony stuga,

Wiekszy pan, niz jegomos¢, ktérego wielmozni:

Tak lecg w zdradne sidta miodzi nieostrozni.

Omamiony nieprawym polorem i gustem

Piotr, co zaczat by¢ stratnym, jest teraz oszustem;

Gdy nie ma wsi na zastaw, dopieroz pieniedzy,

Chcac unikngé i gtodu i zimna i nedzy,

Istotng dolegliwo$é, gdy, jak moze, tai,
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Wigze sie z towarzyszmi, pochlebia i rai.
Czatuje, jakby ze wsi domatora dostac,

A uprzejmego biorgc przyjaciela postac,

Zaczyna rzagdy w domu, czestuje i sprasza,
Dobry gust gospodarza wielbi i ogtasza;

W spoice jest do wszystkiego, choé¢ pieniedzy nic ma,
| poty w wiezach tego, co usidlit, trzyma,

Az go sobie we wszystkiem uczyni podobnym.
Wi iec ten, co niegdy$ oczy past gustem ozdobnym,
Wraca do domu zdarty, smutny, pokryjomu,
Albo i nie powraca, nie miawszy juz domu.
Prézno wiec, jak to méwig, po szkodzie korzysta
Franciszek, przedtem pieniacz, teraz alchimista,
Dmucha coraz na wegle, przy piecyku siedzi,
Zageszcza i rozwilza, przerzedza i cedzi.

Petne proszkéw chemicznych szafy i stoliki,
Wszedzie torty, retorty, banie, alembiki.

Juz postrzegt w ogniu gwiazde,a kto gwiazde zoczy;
Albo gtowe Meduzy, albo ogon smoczy,

Juz ten wygrat. Winszuje, ale nie zazdroszcze.
To mniejsza, ze Franciszek o zloto sie troszcze;
Niech dmucha, a nie kradnie. Choc¢by ztoto zrobit,
Swoje stracit; na swojém niechby i zarobit.
Nie ztoto szczescie czyni, o bracial nie zioto;

Grunt wszystkiego poczciwos$é, poboznos$é i z cnota.

WLASCIWY POEMAT DYDAKTYCZNY.
UPRAWA ROLI.

Gdy skowronek nad bruzdag rodzinng zanuci,

I bocian klekocacy na gniazdo powrdci,

| z6rawie w powietrzu przez krzyki radosne
Gtosza w szacie zielonéj wracajgcg wiosne;

Oto jest chwila pracy— niech jg rolnik chwyta.
Kto pierwszy pola zwiedza, pierwszy wiosne wita.
Dal¢j! daléj na role, korzystajcie z pory,

Teraz czas kraja¢ w skiby rozkrzepte ugory;
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Teraz od tak rowami odprowadzaé¢ wode,

I w miekkie dzikoro$le szczepi¢ rézczki miode;
Brona, albo grabiami rozrzucaé usepy,

Ktorerni darn zielong kret poburzyt Slepy;
Natretne z miodych siewéw wyrywac kakole,

I watem albo gtazem obwarowaé pole;

Teraz z gajow zaprasza¢ na miedze i drogi
Dzikie tarnie, kolczyste jatowce i gtogi:

Im powierzyto niebo daréw swoich straze.
Przebaczcie gietkim chrustom, skrzetni gospodarze,
Bo kto obrone grzedy na leszczyne zdaje,
Ztorzecza mu zasiewy, ztorzecza mu gaje.
Stabe i z mtodej sosny zerdZ daje zapory,
Przebedzie je ge$ chciwa na mitode szczypiory,
Przesadzi bystry Zrebiec, przemierzywszy gtowa,
1 wot obali, kiedy $ciera sier¢ zimowa.
Niebaczna gospodyni nim ogien roznieci,

Po kruche z nich utamki drobne wysle dzieci.
Przechodzien woli zniszczy¢ nizeli obchodzié¢,

A gospodarz— corocznie bedzie musiat grodzi¢,
Lub patrze¢ zasmucony, jak natretne trzody
Wysypig sie na btonia, pola i ogrody,

t gk jego i chtodnikéw napasci nie mina;
Wieprz sie na nie wyprawi z zartoczng rodzing
Zniewazy niecnym ryjem murawy kwieciste,

I nieczystemi boki zmaci strugi czyste.

Ten w moich piesniach zyska gospodarza imie,
Kto o trudach wiosennych zamysélat sie w zimie,
A diuga skibe wiodgc po wilgotnym tanie,
Pomni, ze pieknéj pory krétkie panowanie,

Ze zmienna i niestata na Polskiej przestrzeni
Nieraz szate przybiera zimy lub jesieni.

Dopiero jasniejaca wdziekiem i ozdoba,

Dzieh z pogodnem wejrzeniem prowadzi za soba,
Sieje wonne fiotki, ze snu budzi zdroje,

Lekkich motyléw cieptym tchem rozptadza roje,
Piesci zielone trawki;— i t¢j saméj chwili,

Marszczy je siwym szronem, albo $niegiem chyli,
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Wabi pod mtode krzewy ptastwo do rozkoszy,

Znowu nagle od siebie chmurng twarzg ptoszy;

A gdy juz lot wedrowny w obce wznoszg kraje,

Z calg wdziekéw przytuda na drodze im staje.
Ta rola obfitemi odptaci sie plony,

Ktéra dwakro¢ poznata ptug, radto i brony,

Na ktoréj okreslonym bruzdami zagonie

Stopa siewacza w pyle upulchnionym tonie,

Czy ja mleczné¢j pszenicy zdobi¢ majg kiosy,

Czy na niéj zaszelesci jeczmien ztotowtosy,

Czyli miekki len jasne rozwinie bitekity,

Albo proso zaszumi btyszczgcemi Kity,

Czy wznijdzie zétty rzepak, czyli béb kosmaty,

Albo gryka $nieznemi woniejgca kwiaty,

Czyli pnacy sie z lipkiém gronem chmiel po tyce,

Lub w straczku grzechocacy groch pokrewny wyce;

Powracaj z ranng zorzg, powracaj wieczorem,

Walczyé na sprutej grzedzie z twardych bryt uporem.

Kiedy ziota i trawy ranna poi rosa,

| biekitne z pod chmury zablysna niebiosa,

Wtedy ssie wilgo¢ bryta spiekta od goraca,

| wtenczas niech jg brona zebata roztraca;

Wtedy wypleniaj chwasty na zboza zawziete,

Targaj perze grabiami, i rwij widékna krete,

Wycinaj najezone kolcem ostu krzaki,

Podty topion, zaczepny rzep, liche bodtaki;

Niszcz wysmukte bylice, siegaj do korzeni,

Gneb i szczaw, ktéry role jatowg rumieni.

Zniosa lekka obraze, schylg sie na rola,

| wttoczy¢ sie pod skibe ptugowi dozwolg.

Lecz skoro ich zelazo w zarodzie nie przytnie,

Zielsko szkodliwe dla p6l twoich zakwitnie,

Rozkrzewi sie i zgnebi pozywne nasiona:

Tak podilych tworéw wszedzie jedne sg znamiona.

Wytepiaj, poki drobnych plemion nie rozsieja,

Niech w kwiecie bez litosci na zagonie mdleja.

A gdy je stonce przejmie, nie zatuj mozoty,

Sktadaj w stosy, pal ogniem, rozrzucaj popioty.
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Ktéz zliczy mnogi szereg natretnych rodzajéw?

Czasem papro¢ z pobliskich przywedruje gajow;

Jezéwka zbrojne kolcem pratki porozpina,

I wysnuje sie groszkéw kwiecista rodzina;

Zagoszcza w twoich polach ognik i rumianki,

| btawatek od zefcow zrywany na wianki,

Mak senny i rozwity powdj po zagonie,

I kakél,co r6zowym wstydem w kwiecie ptonio,

A czarnych ziarn w tupinie zawigzuje krocie,

Ktére do biatych pszenic wmiesza przy omiocie,

Zdradng ich zielonoscig nie ciesz sie skwapliwie,

Niezasiane, udadzg zasiewy na niwie,

A gdy miedzy kiosami rozwing kolory,

Rzekniesz, ze Ceres bawi w goscinie u Flory.
Chceszli wiedzie¢? opowiem, skad liczna gromada

Zi6t i chwastow natretnych twe role obsiada:

Badz swawolne zefiry w tagodnych powiewach

Roznoszg rodny pytek zgarniety po krzewach,

Badz ptastwo zer na drzewach i potach zebrany

Przelatujgc rozprasza na uprawne fany,

Albo ziemia te wtasno$¢ wzieta z przyrodzenia,

Ze sama z siebie ziota mnozy i rozplenia,

Warstwa jéj, co ze szczatkdw roslinnych powstata,

Trawi razem i ptodzi pierwiastkowe ciala;

A pyitki te pamietne i ksztattu i bycia,

Znowu ztgczone zadzg niezbednag odzycia,

W ré6znowzorych istotach z ziemi wstajg tona:

Ztad zarody,— z nich krzewy, a z krzewoéw nasiona,

Ztad wzrasta dab nieztomny, co wyzywa gromy,

| przyjaciel trawnikéw fiotek poziomy.

A cho¢ pierwszy odwieczne rozwodzi ramiona,

Drugi téj saméj chwili rodzi sie i kona,

Gdy pierwszy runie z grzmotem i przestrachem lasu,

Drugi na miekkg trawe spadnie bez hatasu,

Obadwa, skoro prochy po ziemi rozruca,

Tworom, z ktérych powstaty, znowu zycie wréca,

I moze w nieprzerwandj kolei przemianie.

Dab z fiotka,— a z debu fiotek powstanie.
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Bo natura pracujac na wiecznym warsztacie,
Tak przerabia i wraca istotom postacie.
| p6ki Swiaty krgza, poki Swiecg stonca,
Wszystko ma swoje cele, a nic nie ma konca.

PORA CZASU | PODZIAL PRACY.

Pajak, co przedzie widkno w kacie twoj¢j chaty,
Gdy po plotach, po $cierniach rozstawia warsztaty,
A polotne zefiry w swawolnych powiewach

Snujg pasma w powietrzu, wieszajg po krzewach;
Gdy po rosie brzmig echa w gajach i na skatach,

| zaby w poz'nej nocy grzechoca po kalach;

Gdy stonnice wsrdéd jasnego zapadiszy btekitu,
Rozpierzchty promien zwolna $cigga z géry szczytu:
Poklepuj kose mitotkiem, zaostrz szorstkim gtazem.
Niech zaszczekng kosy w catéj wiosci razem;
Spiesz na taki, rozstawiaj pracowite szyki,
Odstaniaj czyste strugi, wesote trawniki.

Tu juz ostatnie wiosny odbierasz wejrzenie:

Sciete ziota i kwiaty roznoszg jej tchnienie;

Tu sie pierwszy raz wdziecznie uémiechneta $wiatu,
| tu ogorzatemu dary skiada latu.

Na hasto jego twoja przybedzie rodzina,

| zagarnie grabiami, co twoja dton $cina.

Lecz jezeli sie dymy bigkajg na dole,

Stonice brodzi wobtokach, ksiezyc wschodzi wkole,
Lotna jask6itka muska krysztaty jeziora,

| kogut bijgc skrzydty zapieje z wieczora,

Ptastwo tuta sie jeszcze, i cho¢ zmrok na niebiej
Nie chce osigé¢ na grzedzie i po Sciezkach grzebie,
Drzymig w dzieh zasepione dzierlatki na ptocie,
Kruki chrapliwym gtosem wabig sie w przelocie,
Niecne wrony ws$réd nocy po drzewach sie ktéca;
Wkrotce jasny dzien dzdzyste obtoki zasmuca,
Utong we mgle ciemnéj i goéry i knieje,

I mokra na okregu stota sie rozsieje.
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Jesli znasz cene czasu i podziat roboty,
Nie wejdg za twe progi w dzien dzdzysty tesknoty.
Masz od dawna pod strzechg obnazone z kory
Twardo deby na osi, na dzwona jawory,
I na sprychy jesiohy i na piasty brzozy,
Na dyszle gtadkie buki, na pdtkoszki tozy,
Masz lipine na jarzma, a gietkie leszczyny
Na obrecze do naczyn, szczeble do drabiny.
Bierz narzedzia i wczeénie ponaprawiaj sprzety;
Ostre diuto, zebatg pitke, Swider krety,
Os$nik krzywy, siekiere doswiadczong w dtoni,
Wystruguj widty z grabu, cep z gtadki¢j jabtoni,
Wydrazaj z miekki6éj sosny ztoby i koryta,
Ule, do ktérych pszczota na wiosne zawita;
Przyzuwaj kota, w dotach uktadaj tuczywa,
Niech strumien czarnéj smoty do naczynia sptywa,
Aby wozy tadowne roli twojej darem
Nie skrzypiaty ci w upat pod snopéw ciezarem;
A skoro wiatr przychylny odstoni lazury,
1 ztoty promien stofica wymknie sie z zachmury,
Ciekacym z dachu kroplom $piesz utatwié¢ $cieki,
Obchdédz spichlerze, obchodz zapola, sasieki,
Wyptaszaj napastnikbw na gumna i brogi;
Do nich z pod kopy polna mysz przewidzi drogi,
Wedrownych mréwek zgaju przyjda roje czarne,
Zatoza pod przyciesig panstwo gospodarne;
Gady potocza lochy, kret z zgastemi oczy,
Na gtadkiém ziemie z nory klepisku roztoczy:
Zatrzéj go, z lipkim mutem pomieszawszy gline,
| wiatry cieptem tchugce zapraszaj w goscine.
Nie lon sie téz porzuci¢ przed jutrzenka toza,
1 wyjrzyj, czyli sasiad nie wypasa zboza.
Dopd6ki w gestych runach zaréd buja mtody,
Strzygac go zebem owca nie zada mu szkody;
Lecz wét z korzeniem wyrwie, racicg przyttoczy,

Jesli go myslisz napasé, gdy deszcz ziemie zmoczy.
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BADZ ZADOWOLNIONY Z ROLI SWOJEJ.

Nie winuj przyrodzenia skargami zuchwale,

Ze$ mni¢j tagodne Niebo otrzymal w podziale,
Ze kiedy kwiaty barwig Erydanu (1) brzegi,
Twe rzeki 16d krepuje, pola bielg $niegi.

Nie skrzywdzita cie losu r6wnowazna wtadza,
W czém ci Niebo ujeto, ziemia ci nagradza.
Jesli drogich balsaméw twe drzewa nie ronig,
Ni cytrynowe gaje tchng przyjemng wonig;

Za to Krepak nie huczy w pieczarach podziemnych,
I nie odbiera storica kiebem dymoéw ciemnych;
Nie miota z czarnej paszczy wrzgcych nurtéw w tonie,
T pozerczy flegeton twych posad nie chionie.
Ach! kiedy w jedn¢j chwili, w téj walce zywiotéw,
Legta stawna Pompeja pod gérg popiotéw,

Gdy wstrzg$nione w posadzie Lizbony budowy (2)
Na struchlatych mieszkancéw wality sie gtowy;
Gdy chwiejgc sie uczuta Messyna przelekta, (3)
Ze stoi na otchtaniach ryczacego piekia,

A w j$j murach zawywszy przerazliwym gtosem,
Strach z obtgkaném okiem, najezonym wiosem,
Unosit na przestrzenie lud na p6t umarty,

Aby go w rozpadlinach przepascie pozarty;
Jakzeby$ wtedy w niebo wznosit modty godne,
Za twe skromne ustronie i powietrze chtodne!
Spogladaj wiec ciekawie, ale bez zawisci,

Na te zdradliwe innych narodéw korzysci,

1 wystepna tesknotg, lub ptocha obmowa,
Liczby wad witasnych, wing nie powiekszaj nowa.
Na jednym tylko skarbie ziemi twoj¢j zbywa,
Niech cie do niego zazdro$¢ zapali szczeSliwa;
Nie szukaj go daleko, jest on w twojé¢j dtoni:
Chcesz wyréwnaé sgsiadom? tak pracuj, jak oni.
Odptaca sie ptugowi bujnorodne tany,

W stang jak z kruszcu bite ztotych ktoséw Sciany.

(1) Powe Wtoszech.

(2) Trzesienie ziemiw . 1755.
(3 R. 1783.
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Czyli cie kraj przywabi tak Cererze laby,

Na ktéry Wista z Sanem w wieczne weszta $luby:

| tam powolny zagon przez twojg prawice,

W iste zamieni w Paktol (4) arole w Kremnice.(5)

Ale ktéraz zyznos$cig zmierzyé sie o$mieli

Z ta, ktérg bystry Tyras (6) zBorystenem (7) dzieli?

Dla ktérych bogactw, wdziekéw iczarownych wzoréw,
Nie znajdzie wieszcz wyrazéw, ni malarz koloréw;

I chcac miodzienicze Swiata wystawi¢ powaby,

W zmysleniach ztotych wiekéw widzi obraz staby?
J¢j hojno$é twe nadzieje i zadze przescignie,

Sto rzek na bystrych nurtach ptodéw jé¢j nie dzwignie.
Niech tam, gdzie sie wyrzekiszy prostych cnét oblicza,
Lud zepsuty Cerere skromng wydziedzicza,

Nad kunsztownym warsztatem chciwy przemyst $leczy,
| szaty przezroczyste tka z przedzy pajeczéj;

Ty poérz ziemie lemieszem, ty ron na nia znoje,

To twdj kunszt, to twoj warsztat, to kopalnie twoje.

Z ni¢j twoja chluba rosnie, z ni¢j hojna odptata,

Gz¢ém byt Egipt dla Rzymu, zréb ja tém dla Swiata.

6. Poezya Liryczna czyli Uczuciowa.

Poezya Liryczna, tak nazwana od Liry (*), ieodstepnej
towarzyszki piesni greckich , ma poczatek i cel swoj w Uczu-
ciu, podobnie jak Muzyka, z ktorg i pochodzeniem i nazwiskiem
greckiom blizko jest spokrewniona. Stad w wstepie, wywodzac na-
turalny i konieczny podziat Poezyi, poréwnalismy Epika z Mala-

(4) Rzeka w Lidyi, piaskiem ztotym stawna.

(5) Kopalnie ztota i miasto w W egrzech.

(6) Dniestr.

(7) Dniepr.

(*) Wedtug téj samej analogii nazywajg t$z niektérzy ten rodzaj Po-
ezyi GeSlowa od Gesli, instrumentu podobnego do Liry.
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rzem, a Liryka z Muzykiem: tamten zdejmuje obrazy z fizyono-
mii Swiata zewnetrznego, ten zwraca sie wyobraznig w wewne-
trzny swiat serca i duszy, z ich glebi wydobywa zapas uczuc
i mysli. Ajak znow harmonia tonéw muzycznych, wyptyngwszy
z zrodta swego, z wezbranego serca artysty, ma ujscie swoje
w sercu stuchacza, tak Liryka w ogdle jest utworem czucia dla
czucia. To tez i u nas, cho¢ rodzone te dwie siostry, Poezya
i Muzyka, w dwie rézne rozbiegty sie strony, spotykajg sie jesz-
cze czesto w Piesniach tak swiatowych jak religijnych. Atoli
Liryka, bedac Poezya, ktorej materyatem jest jezyk zapetniony
jasnemi wyobrazeniami, ma wyzsze zadanie i osobny, doskonal-
szy spos6b idealizowania uczué¢ i pomystéw: nie jest ona nie-
ograniczonym wylewem uczué, acz peinych, to wszelako nie-
okreslonych, jak Muzyka, ale raczdj zgodnie z naturg i zada-
niem Poezyi w ogole, jest uczu¢ i mysli obrazowaniem w zmy-
stowej a wymownej formie jezyka. Liryk kresli wiasne uczucia
i pomysty, ale jedne i drugie oddaje w zmystowych i pewnych
obrazach. Uczucia wiec choéby najdelikatniejsze zamienia
Poeta w zmystowe a piekne postacie to jest zamyka je w pe-
wnych zjawiskach i sytuacyach, nadaje im przez to byt rze-
czy wisty, ksztalt zmystowy i niejako dotykalny. Postacie takowe
stwarza Wyobraznia, a Czucie udziela im ciepta i wrazenia,
ktére nasze serce sktoni¢ majg i zagrza¢ do uczu¢ Poety. Sam
przeto etfekt nie jest ostatecznym Liryka celem. Prawda, Ze iin
mocniejsze jest uczucie Poety, wciolone z catg energig w obraz
liryczny, tern skuteczniejsze jego wrazenie na umysty i serca
nasze; ale wyzszym nad to wrazenie jest cel Poezyi samej, ja-
kim jest utworzenie pieknego obrazu z uczu¢ i mysli dla wyobra-
zni. Co w Liryce li samem jest uczuciem, to sie nalezy Poecie
jako cztowiekowi: o ile z uczucia i pomystu swego obraz piekny
dla imaginacyi tworzy, o tyle jest Artystg, Poetg-Lirykiem. Wra-
zenie, ktore Poeta Ichnie w pieSh swoje, przemawia do wszyst-
kich; z artystycznego obrazu, w ktory Poeta uczucie i pomyst
swoj przybiera, ci tylko czuja zadowolnienie, co wartos¢ sztuki
znajg i ceni¢ umieja.
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Zadaniem wiec Poezyi Lirycznej jest stwarzanie pieknych,
idealnych obrazéw z uczu¢ i mysli Poety, jest idealizowanie we-
wnetrznego Swiata sztukmistrza.  Nie jestto zadanie lak tatwe,
izbySmy przeto Liryke za posredni wyptyw i utwor przyrodzonego
uczucia uwazac¢, atern samem w porzadku historycznym i teore-
tycznym przed Poezyg Epiczng pierwszenstwo jej nada¢ mieli.
Albowiem bezposredni pojaw uczucia, choéby nawet w piekne
i mocne wyrazy przybrany, nie jest jeszcze Poezya; zanim czto-
wiek do reflexyi dojdzie, zanim sie w jestestwie swojem poczuje,
Swiat i zycie pojmowac zacznie, zanim Pie$nn jego napehni sie
mitoscig lub nienawiscia, czcig lub pogardg, nadziejg lub roz-
pacza, radoscig lub bolescia, pierwej serce i dusze swoje na wie-
lokrotne i rozmaite préby wystawi¢ musi. Jakoz uczy hislorya
i doswiadczenie, ze nardd tern jest epiczniejszy, im blizszy jest
tona matki natury; przeciwnie, im wiecej nardd doswiadczatl, im
rozmaitsze przebyt zycia koleje, im glebiej i umiejetniej pojat
tajemnice Boga i $wiata, tern jest skionniejszy i sposobniejszy do
Liryki, a zlad tez narody pierwiastkowe zaczynaly zawdd swoj
artystyczny od Powiesci, Podan r Epopei, bo to byt ptéd imagi-
nacyi naturalny, owoc tak im dany bezposrednio, jak owoc
ogrodu rajskiego, ktérego rodzice nasi z niewinnym uzywali spo-
kojem. Sama sita przyrodzonego uczucia nie wyda jeszcze wiel-
kiego Liryka; bo tkliwos¢, rzewnos¢, tesknota, mitos¢, zapat na-
wet i uniesienie— wszystko to przystroi sie w dzwieczng stow
harmonia, ale prawdziwej Poezyi stworzy¢ jeszcze nie zdota-
ta wymaga wartosci i warunkow istocie jej wiasciwych, azatem
petnosci rzeczywistych uczuc¢ i mysli przetworzonych z artysty-
cznym rozmystem w obiazy idealne. A skadze Liryk proznig
piersi i umystu rzeczywistemi uczuciami i myslami zapetni¢ ma,
jezli nie z nieprzebranego skarbca zycia i Swiata zewnetrznego?
Samotnik i Melancholik nigdy wielkim nie bedzie Poeta, toz
i Lirykiem prawdziwym nie bedzie. Serce Poety jest ogniskiem
zbierajacdm w siebie promienie; ale storncem rzucajgcem te pro-
mienie w ognisko serca jest Swiat, toczacy sie okoto niego. Za-
ston sie przeciw tym promieniom, a i ognisko serca twego straci
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swa sile palng; moc uczucia przyrodzonego jest zdolnoscig i si-
fa rozgrzewajacg, ale zapas uczué¢ i mysli bierze Poeta z zycia
i Swiata otaczajacego. Jak wiec Epikowi, tak Lirykowi potrzebne
jest dtugie i rozmaite doswiadczenie, lubo doswiadczenie innego
rodzaju. Epik dtugo sie przyglagda¢ musi swiatowi, dziejom, cha-
rakterom, nim sie z fizyonomijg wszystkiego tego tak doktadnie
obezna, iz wierng kopia Swiata zewnetrznego zdjg¢ izidealizowaé
potrafi; Lirykowi nieodzowny jest zywy i czynny udziat w we-
wnetrznem zyciu spoOlecznem, towarzyskiem i religijnem, konie-
czna jest dluga i mocna préba serca i umystu. Rezultat wewne-
trznych doswiadczen Poety zalezy juz od charakteru i mocy je-
go duszy, juzto od stopnia moralnego, naukowego wyksztatce-
nia tak serca jak umystu. Im wyzsze jest to wyksztalcenie, im
bystrzejszem ijasniejszem okiem wpatruje sie Liryk w stosunki
zycia spotecznego i prywatnego, im lepiej rozumie przeznacze-
nie swoje izadanie Sztuki, tern dojrzalszy jest owoc prac i za-
patow lirycznych. Jesli Poeta do pewnego rezultatu, do jednosci
z sobg nie dojdzie, lepiej natenczas ze Piesni swych nie do$pie-
wa, anizeli, ze sie minie z prawdg i Wysokiem Artysty zadaniem.

Jakkolwiek wiec ideatem Poety Lirycznego jest wewnetrzny
Swiat uczu¢ ijego mysli, nie idzie wszelako za tern, izby $wiat
wewnetrzny jemu i poezyi jego obcym by¢ miat; owszem, tak
dalece Liryk zywotnym duchem otaczajgcego Swiata przejaé sie
musi, ze serce jego i wyobraznia sg jak gdyby przybytki uczué
i mysli, uczucie jego wiasne jest jak gdyby ogniem, w ktérym
sie czyszczag surowe kruszce, wydobyte z kopalni $wiata przed-
miotowego. To téz uczucia i mysli Poely-Liryka sg niejako
najwyzsza potega uczué¢ i mysli w czasie obiegajacych, i tyle
tylko majg rzeczywistosci, prawdy i trwatosci, o ile sg zgodne
z przekonaniami ogétu. Tylko spos6b pojmowania i kombinowa-
nia o artystycznej jego zdolnosci, a zatem i opisy nie sg Liryce
bynajmniej zywiotlem obcym; tylko spos6b obrazowania Swiata
zewnetrznego i cel opiséw lirycznych catkiem rézny jest od spo-
sobu i celu epicznego. Epik, ctiocby nawet charakteru liryczne-
go, obrazuje Swiat rzeczywisty, jak sie tenze wyobrazni jego bez-
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posrednio objawia; przeto tez malownicze uobrazowanie jest
dlan celem ostatecznym. Liryk natomiast, cho¢by nawet w gra-
nice opisu wkraczaf, o tyle tylko Swiata zewnetrznego dotyka,
o ile w zjawiskach i wypadkach jego mysli dostrzega i promie-
nie uczucia w nich sie odbijajg, tak iz celem jego nie jest szcze-
goétowe i doktadne rzeczy wyobrazenie, tylko raczej wrazenie,
ktére nan sprawity. To tez pod piérem Epika rodzi sie rzecz
dopiero, rosnie i rozwija sie w nastepstwie czasu i wobec wyo-
brazni naszej; dla Liryka za$ jest fakt juz prawie gotowy, i dla
tego chwile jego i wypadki, prawdziwe nawet zdarzenia nie ida
w kolejnym porzadku po sobie, tylko sie szykujg obok siebie,
wedtug skazéwki uczucia i powinowactwa mysli, ktére w wy-
obrazni Poety do jednej przypadaja catosci. Jesli Epik, two-
rzac postacie wedtug wzoroéw Swiata otaczajgcego, zycie w nie
tctma¢ musi; to Liryk, wydobywajac z jednej strony wewnetrzng
rzeczy istote i dusze niejako zjawisk Swiatowych, z drugiej stro-
ny idealizujgc wiasny $wiat uczu¢ i mysli, uposlacia uczucia i idee
w zjawiskach rzeczywistych i obrazach zmystowycti.

Co tam jest celem, to tu jest Srodkiem.

Poniewaz przeciez Poezya Liryczna wyobraza nam S$wiat izy,
cie wedtug osobistego usposobienia Poety, zdawacby sie mogto-
ze Liryka zadn¢j nie ma wartosci przedmiotowej i trwatej, ze
owszem przemijajgca jest, jak zycie i wrazenia Poety, gasnie
wraz z uczuciem, ktére im swiatta dostarczato. Atoli i Liryka
maswoje rzeczywista wartos¢ i trwatosé, a te polegaja na tresci-
wosci i istotnej prawdziwosci uczu¢ i mysli. Owoz pomimo prze-
magajgcg osobistos¢ w poezyach lirycznych tern pewniejsza ma
Liryk wartos¢ wspoétczesng i przysztg, im wiecej w sobie repre-
zentuje zywiotdw Swiata i zycia. ToC nawet niezawsze i nieko-
niecznie wystepuje na wierzch osobistos¢ Poety lirycznego; czesto
przenosi on sie tylko w potozenie, uczucia i mysli oséb innych,
ich sercem czuje, ich przemawia stowami. W takim razie jest
lez Liryk poniekad Epikiem; i stgdto mamy osobny dziat Liryki,
ktory Epiczno-Lirycznym nazywamy.

Tak wewnetrzny uktad jako tez zewnetrzna forma Poezyi Li-
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rycznej zgadzac sie muszg z jej charakterem i celem. Ponie-
waz Liryk nie opowiada ze spokojtioscig witasciwg Epikowi, tyl-
ko raczej ulega przemocy uczucia lub wiasnie site i wrazenia
tegoz uczucia obrazuje; przeto mysli jego nie trzymajg sie Sciste-
go watku i logicznej wyniktosci, tytko sie szykujg wedtug oso-
bnego porzadku, w jakim je czucie i natchnienia z duszy Poety
wysnuwa. Wszakze nie wypada stad wcale, izby w nastepstwie
mysli lirycznych zadnego nie byto tadu; owszem, jest w nich
fad, ale rzekibym, tad serca i natchnienia. Pozorny nietad znaj-
duje swg jedno$¢ w gtdwnej idei, a uczucie i mysl czytelnika
odbywaé¢ musi te sarne wewnetrzng prace w wigzaniu rozpro-
szonych czgstek piesni, jakg odbywa Poeta w ich rozwiktaniu.
Lubo za$ sita uczucia w Liryce przemaga nad rozmystem rozu-
mowym, i mysli innym snuja sie porzadkiem, zaleznym raczej
od pewnego stowarzyszenia w uczuciu, anizeli od widomdj
zwieztosci logicznej; to wszelako w pozornym nietadzie widac
jakby ukrytg sprezyne rozmystu artystycznego, ktéra wszystkie
kétka tak ztozonej machiny w porzadny ruch wprawia i do je-
dnego kieruje celu. Co sie za$ tyczy formy zewnetrznej, ta wszy-
stkich uzywa zasobdéw i kombinacyj, ktéreby uczucia i zamiary
Poety na jaw wydoby¢ i wrazeniem swojem na zmysty dusze
nasze do tych samych uczué¢ nastroi¢ zdotaty. Kombinacye te
bardzo r6zne sg i niestale; a majac toz samo zrédto co uczucia
i mysli, wylryskuja z niemi w tej samej niejako chwili i tym sa-
mym ptyng potokiem az do ostatniego ujscia. W ogole tyle tylko
powiedzie¢ mozna, ze jak spokojnos¢ epiczna wymaga wiersza
dluzszego i miary jednostajnej, tak rozmaicie miarkowana sita
uczucia i nader rézny cel wrazen lirycznych szuka odpowiednich
ksztattéw w réznych kombinacyach wierszy, miari zwrotek. Im
spokojniej ptyna uczucia Poety, tom stalszy jest powrdét tych sa-
mych wierszy i zwrotek; im bardziej umyst jego ulega nawatowi
i potedze tak uczuéjak mysli, tern zmienniejszy i rozmaitszy jest
ksztatt zewnetrzny. Czesto zdaje sie, jakby i w formie zadnego
niebyto fadu: cho¢ ten sam rozmyst artystyczny,ktéry w zame-
cie uczu¢ jednosci i porzadku przestrzegacie o przyczynach po-
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zornej swywoli w formie, i zamiaréw swoich dobrze jest $wiado-
my. Ze za$ Liryka tak blizkg jest Muzyce i teraz jeszcze czesto
z nig w parze chodzi; wiec muzykalnos¢ dzwiekéw charaklery-
cznych i strojnych do tonéw serca i duszy, dobdr barwy w gto-
sach, wyrazach i icti nastepstwie, tudziez w kombinacyi rytmu
i brzmienn koricowych, jak popiera zewnetrzne cele Liryki i zmy-
sty nasze do stosownych nastraja wrazen, tak wielkiej wymaga
biegtosci i oglednosci, rzektbym, muzykalnego stuchu Poety,

Podziat Poezyi Lirycznej trudniejszy jest anizeli Epicznej
i Dramatycznej; nie przeto izby w rodzaju tym nie byto pewnych
réznic i znamion stuzacych za podstawe i norme podziatu, ale
ze obok gatunkow rzeczywistych jest wiele takich, ktére z przy-
padkowem, najczesciej cudzoziemskiem nazwiskiem zajmujg pe-
wne miejsca w rzedzie ptodow lirycznycti, i dta prawa obywa-
telskiego, jakie pozyskaty, uwzglednienia potrzebujg. Takiemi
sg np. Oda, Elegia, Dytyramb i inne, ktdre wraz z Sonetami, i t. p.
osobnego wymagajg miejsca i objasnienia, chociaz do nowych
utworéw ni rzeczy zakresem, ni forma, ni nazwiskiem nie przy-
stajg. Najogdlniejszy i najprawdziwszy zapewne jest podziat
troisty, ktory odpowiada warunkom dziatéw Epicznych. Do pier-
wszego dziatu nalezy Poezya Liryczna, w ktérej zywiot epiczny
wazng jeszcze odgrywa role i tworzy niejako watek, na ktorym
Poeta uczucia i mysli swoje osnuwa: Poezya Opisowo-Liryczna;
do drugiego nalezy Liryka czysta; do trzeciego Liryka, w ktdrej
przemaga rellexya: Poezya Dyktalyczno-Liryczna.

Pod te gtdwne dziaty dadza sie podciggnac i te gatunki, kto-
re nam starozytnos$¢ Grecka przekazata. Podzial wiec jest taki:

I. Poezya Opisowo-Liryczna, jakoto:
1) Piesni opisowe.
2) Dumki, Elegie i Treny.
3) Piesni Epiczno-Liryczne i Sielskie,
H. Liryka tzysta jakoto:
13 Liryka nizsza z Pie$niami.
2) Liryka wyzsza z Hymnem, Oda i Dytyrambem.
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3) Piesni charakteru statego: Sonet, Tryolet, Ron-
do, Madrygat.
Ill. Poezya Dydaktyczno-Liryczna, jakoto:
1) Pie$ni dydaktyczne i moralne.
2) Gnomy czyli Mysli.
3) Epigrammaly i Fraszki.

| Poezya Opisowo-Liryczna.

Poezya Opisowo-Liryczna stanowi przejscie z Epiki do Liry-
ki, i jest pierwszym niejako wstepem w granice Poezyi Liry-
cznej. Jesli Poezyg Liryczno-Epiczng uwazac¢ chcemy za kraniec
Epiki, ktéry juz znacznie przesigkt obczyzng liryczng; to Poezya
Opisowo-Liryczna bedzie nam pograniczem Liryki noszgcem
wyrazne $lady blizkiéj stycznosci i czestego przestawania z Swia-
tem Epiki. Poeta Epiczno-Liryczny nie zrywa jeszcze wezia
taczacego wyobraznig jego ze Swiatem zewnetrznym; ale nie
patrzy na oblicze jego z dziecinng, ze tak rzeke, naiwnoscig
i umystem swobodnym, tylko sie wen okiem serca wpatruje.
Epika porownaliSmy juz wyzej z dzieckiem,, ktére z swobodng
skrzetnoscig i ciekawem okiem przyglada sie Swiatu ijego zja-
wiskom, a czego dopatrzy, tego zywy obraz w stowach zakresla;
w tym stosunku Poeta Opisowo-Liryczny jest miodziericem, co
opusciwszy po raz pierwszy zagrode rodzicielskg i za wiasnym
idagc popedem, nosi jeszcze w piersiach i umys$le zywy obraz
Swiata, ktéry go otaczal, i w rozpamietywaniu jego wielce sobie
lubuje. Widzi on wcigz $wiat domowy przed soba, ale juz nie
okiem zmystu, tylko okiem serca i wyobrazni: oddzielony od tegoz
Swiata przenosi go w wiasng pier$ i wyobraznig, rozjasnia obraz
jego promieniami uczucia i upieksza idealng barwg imaginacyi.
Uczucie wiec Poety Epiczno-Lirycznego zatapia sie w obrazy
Swiata zewnetrznego, ktére don szczegOlnie przemawiajg, roz-.
budzajg je, i umyst do rozwazania i rozmys$lania nastrajaja.

Wszakze biorgc przedmioty i zjawiska Swiata za juz gotowe, nie
21
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ma Poeta takowy na celu zmystowego ich wyobrazenia i jasne-
go opisania, tylko kresli ich obraz o tyle, o ile rysy jego majg da¢
Swiadectwo o tem wrazeniu, ktorego serce Poety doznato; nie
maluje rzeczy dla rzeczy, tylko dla stosunku, ktéry zachodzi
miedzy nig a umystem Poety i cztowieka w ogdlnosci; idealizuje
przeto te jedynie strony i chwile, do ktérych uczucie najmocniej
sie sktania, w ktorych obrazie umyst najwieksze ma zadowolnie-
nie. To tez Piesn Opisowo-Liryczna nie daje nam wykonczonego
obrazuswiata izjawisk jego, ale raczej obraz stosunku Poety do
przedmiotu, ktéry opiewa, uczucia jego przeniesionego w $Swiat
dlan zewnetrzny. Swiat ten nie zyje juz whasnem swojem zy-
ciem, tylko tchnie duchem i uczuciem Poety; ideatu Liryki Epi-
cznoj nie szukamy w obrazie samym, tylko w uczuciu i mysli
Liryka, o ile sie takowe do Swiata zewnetrznego przywiezuja.

Tak przedmiot sam, jako tez stosunek, w ktdrym sie Poeta
do niego znajduje i jak go pojmuje, rézne byé moga. Albo Po-
eta uczucie i wyobraznig swéje zwraca ku $wiatowi otaczajgce-
mu, ktory wedtug wrazen i poje¢ wiasnych obrazuje, i to jest za-
wodem Piesni opisowej: albo tez Liryk oglada sie w Swiecie ze-
wnetrznym za tem, czego uczucie jego pragnie, czem wyobra-
Znia jego jest zapetniona, i to jest swiat Dumek, Elegij i Trenow;
albo tez wreszcie przenosi sie Poeta w charakter i potozenie oséb
innych, uczucia ich rozbudza w piersi wtasnej, obcem czuje
uczuciem i takowe w PieSn przetwarza; a ze Poeta stosunku,
charakteru iduszy osoby obcej pierwej dostrzega, obraz jej pier-
wej w wyobrazni swojej zakresla i kopiuje, wyobraznig swojg
na jej pole przenies¢ sie musi, przeto Liryk w takim razie do-
petnia takze po czesci zadania Poety epicznego, i stad Piesni te-
go rodzaju nazywamy Pie$niami Epiczno-Lirycznemi, do ktérych
nalezg i Sielanki, t. j. Piesni wys$piewane w duchu charakteréw
Sielskich.

1) 1MESN OPISOWA.
«

Przedmiotem Piesni Opisowej moze by¢ caly Swiat zewne-
trzny w najrozleglejszem wyrazu tego znaczeniu, a zatem tak
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rzeczy rozciggajace sie w przestrzeni miejsca, jako t6z zjawi-
ska zachodzace w czasie. Tu wiec naleza opisy miejsc, okolic
i caltych krajéw, por roku, dni i nocy, zjawisk przyrodzonych,
pewnego wieku, stosunku i zatrudnienia cztowieka, zdarzen na-
wet, w ogole opisy wszystkiego badz z natury, badz z zycia
i stosunkéw ludzkich, co tylko nosi w sobie usposobienie do
pieknego obrazu, co zdolne jest podnie$¢ uczucie Poety, i mysl
jego z istotg swojg w jedne zespoli¢ idee. Powiedziato sie bo-
wiem juz wyzej, ze Piesni lirycznej w ogole nie jest zadaniem
i celem obrazowanie rzeczy samej, tylko raczej uczuc i pomy-
stéw Liryka, tych idei, ktore Poeta w Swiecie wykrywa lub w zja-
wiska jego wciela. Toz i my w PieSniach Opisowych nie tak
z zewnetrzng rzeczy fizyonomig zapoznac sie mamy, jak raczgj
wnikna¢ w ducha, ktéry z nich tchnie, iuczuciem naszem spot-
ka¢ sie z wewnetrzng ich istot3. Sama wiec osnowa rzeczy nie
stanowi o charakterze uprzedzonej stad catosci poetycznej: toz
samo zjawisko, ten sam fakt, co jest watkiem Poezyi Epicznej,
Powiesci, Ballady lub Romancy, moze by¢ ttem Pie$ni Lirycznej,
jesli Poecie nie idzie o rzeczy osnowe, jedno o mysl, ktéra z zja-
wiska lub zdarzenia wydobywa, jesli mu opis srodkiem jest tyl-
ko, a nie celem. Idzie zatem, ze Liryk nie pobawia zbyt ditugo
przy pojedynczej scenie lub chwili swego obrazu, ani sie zajmu-
je szczeg6towem jego wykryslaniem, tylko tych stron dotyka,
ktéro wydajg dzwiek z uczuciem i mysla jego zgodny, z ktorych
idea widomie przeglagda. Owoz i zakres catosci i rozmiar
wiersza do tej samej skali zastosowany by¢é musi. Lubo i tu nic
pewnego powiedzie¢ sie nie da, gdyz jedne PieSni majg wiersz
krotki, w zadne state zwrotki nie ujety,drugie majg uktad zwrot-
kowy z wierszem juz to dtuzszym, juz to krétszym; w innych
jeszcze budowa zewnetrzna bardzo réznego jest cliarakteru.

2) DUMKI, ELEGIE | TKENY.

Trzy wymienione gatunki Poezyi Epiczno-Lirycznej bardzo
sg blizkie co do tresci i charakteru, i zdaje sie, ze raczéj rézni-
ce, ktdrych pewnemi granicami okresli¢ prawie niepodobna,
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pochodzag z nazwisk starozytnoscig lub narodowoscig uswieco-
nych, anizeli nazwy z witasciwosci i réznicy rzeczy. Mianowicie
Elegia, wyraz Greckiego, ale co do pierwiastku catkiem niepe-
wnego pochodzenia, tak nieokreslone ma znaczenie,ze niektorzy,1
trzymajgc sie granic, w jakich sie pierwiaslkowo u Grekdw
z cechg miary elegicznej rozciggata, mianujg Poezya Elegiczng
caly ten dziat, ktorySmy Epiczno-Lirycznym nazwali. Wszakze
rozumienie to, chociaz moze wiasciwsze, bynajmniej do uczucia
i pojecia naszego nie przypada, jak niepodobna jest dzisiejszej
Grecyi te same zakresla¢ granice, w ktoérych sobie starozytng
wystawiamy Grecyg. Powszechnie nadajemy dzisiaj Elegii, po-
dobnie jak Dumce i Trenowi, charakter juz to smutny, zatosny,
juz to czuty, rzewny i teskny; i to tez jest znamie wszystkim
trzem gatunkom mnidj wiecej wspdlne. Minione szczescie, a stad
zatos¢ i pragnienie jego powrotu, rozdziat z osobami i przedmio-
tami sercu mitemi, a stad zal i upodobanie w ich rozpamietywa-
niu, nieukontenlowanie z losu witasnego i powszechnego rzeczy
stanu, a stad tesknos$¢ za idealem wypieszczonego szczescia, to
jest ogdlng trescig i wiasciwym charakterem tego dziatu Liryki.
Uczucia Poety jawniej i silniej wystepuja, widoczniejszym tych
Piesni sg celem, anizeli w Piesniach Opisowych; atoli, ponie-
waz uczucie podoba sie w przedmiotach tesknoty, zalu i bolesci,
i samo ran draznienie i odnawianie przynosi sercu rozkosz i ul-
ge, poniewaz wyobraznia zajeta usunietym zprzed oczu lub upo-
dobanym obrazem, lubi rysy jego odnawia¢ i w jak najwyzszych
widzie¢ go kolorach; przeto opis jest jeszcze waznym i koniecz-
nym zywiotem w skiadzie poezyj rzeczonych. Uczucie potraca
co chwila o przedmiot, ktéry jest przyczyna smutnego usposo-
bienia serca, a wyobraznia stroi go w kolory jak najpiekniejsze,
aby blask ich tern mocniej na zmysty dziatat, i serce tak Poety
jak czytelnikéw do tern rzewniejszego nastrajat rozpamietywa-
nia. | to wlasnie jest powodem i usprawiedliwieniem, dla cze-
go poezye takowe dziatowi Opisowo-Lirycznemu przypisujemy.
Dumka, cdrka ziemi Stowianskiej, mianowicie Ukrainskiej i
Ruskigj, jest wiernym obrazem usposobienia ludu, ktory jg zamie-
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szkuje. Rozlegtos¢ i otwartos¢ pdl i stepéw, w ktdrych oko i ser-
ce nie ma na czem spoczat, lesknos¢ wsrdd nieograniczonej
przestrzeni, to znéw widok mogit, to wszystko usposobito ten
narod do rzewnych i tesknych rozpamietywac, nastraja piesni
jego do tonu zatosnego, ktdry po otwartej -krainie dlugim rozle-
ga sie rozgtosem, i rzewniejszem powraca echem. Od duma-
nia wiec nad miniong przesztoscig i przedmiotem niewinnych
checi wywodzg Dumki poczatek swoj i nazwe. Na ten sam wzdér
przyrodzony, ze tak rzeke, sktadajg Lirycy nasi piesni tegoz na-
zwiska, ktdrych trescig i barwg jest zatos¢, tesknota, skromna
nadzieja. Wszystkie te uczucia ptyng korytem réwnem i spo-
kojnem: nie rozburzg ich zbytnia namietnos$¢ ani rozpacz gwat-
towna. Czuto$¢ i rzewno$¢ Dumki nietylko ze caly wyraz ze-
wnetrzny do podobnych stroi dzwiekdéw, ale nadto, bedac zy-
wym wylewem serca, wydobywa sie zwykle zaraz w towarzystwie
zgodnej z swym charakterem melodyi, i dla tego Dumki majg zwy-
kle wiele dzwieku i muzykalnosci, a sktad zwrotkowy do $piewu
sposobny.

Elegia (ELeyeia) ma w ogole ten sam przedmiot i charakter,
tylko, ze jak dumka jest rodzinnym naszym ptodem, Pie$nig zgo-
dng z uczuciami i melodya gtosu i serca; tak Elegia jest ptodem
przyswojonym, sztucznym. Przy og6lnym wiec charakterze
Dumki ma ona wyrazne jeszcze cechy sztuki: budowa jej tak ze-
wnetrzna jak wewnetrzna zdradza juz wiecej artystycznego roz-
mystu: Poeta Elegiczny wpatruje sie w swdj przedmiot nietylko
okiem serca, ale i okiem mysli; jesli wiec w Dumce samo bez-
posrednie uczucie jest twdrcag i przedmiotem razem, to w Elegii
widoczniejsza juz mysl, idea. To t0z wyobraznia Elegika wyzdj
sie wzbija, anizeli spokojne uczucie Poety Dumek: ten zapatruje
sie na przedmiot zalu i tesknoty li z wlasnego stanowiska, tam-
ten raczej z wyzszego stanowiska spotecznego; w Dumce czuje
wiasne Poety serce, w Elegii jest dusza autora reprezentantkg
duszy ogotu. Stosunek obydwu jest taki sam prawie, jaki za-
chodzi miedzy Piesnig a Oda, idia tego tez niejedne Ode do Ele-
gii policzyéby mozna i na odwrét. Wypada stad, ze Elegia, nie



166

bedac tak naturalnym wyptywem i obrazem uczucia, jak Dumka,
nie tyle ma muzykalnosci i usposobienia do $piewu, ile raczej
sktadu artystycznego; nie zawsze skilada sie z zwrotek jednostaj-
nych, ale owszem ksztatt j6j miarkuje uczucie i wyobraznia
Poety.

Ireny (Op™voQ czyli Zale zajmujg niejako $rodek miedzy
prostotg i rzewnos$cig Dumki a poetycznem uniesieniem Elegii;
tern sie za$ réznig od obudwoch, ze sg wynurzeniem zalu po
Smierci drogiej lub znakomitej osoby. Uczucie wewnetrznej bole-
Sci jest gtbwnem Trendéw znamieniem, idla tego Piesni takowe
najlepiej sie udaja, kiedy Poeta sam czuje strate, ktérg opiewa.
Rogoz nie rozrzewnity zale Jana z Czarnolesia po ukochangdj je-
go Urszuli! Ze za$ uczucie im prawdziwsze jest i gtebsze, tern
mocniej zajete jest przedmiotem swoim, i w spokojnem jego roz-
myslaniu tern wieksze choé bolesne znajduje zadowolnienie, prze-
to tresciwe i czute scharakteryzowanie osoby, ktérg Poeta opta-
kuje, jest gtdwnym piesni jego zawodem, ktéremu dituzszy nieco
wiersz spokojnym tokiem odpowiada.

3) PIESNI EPICZNO-LIRYCZNE | SIELSKIE.

Kiedy Liryk w Pie$ni nie wiasne sktada uczucia i mysli, ale
przenoszac sie w potozenie, charakter i uczucie kogo$ innego, je-
go czuje sercem, jego dusza mysli, a wiec pasmo uczuc nie
z wlasnej wysnuwa piersi, ale raczej z piersi tego, w ktdrego imie-
niu $piewa; natenczas poezya jego dwoisty ma chararaktar. O ile
Poeta wpatruje sie w .charakter, serce i dusze osoby innej, calg
istote tejze osoby przenika i w siebie przenosi, a tSm samem we-
wnetrzng, ze tak rzeke, posta¢ jej osobistosci zdejmuje, o tyle
petni zawod Epika; ze za$ pomimo to uczucie wlasne nastraja
do tonu uczucia obcego, S$wiat uczué¢ obcych w wiasng piers$
przenosi i caiy ich zapas z duchem swoim w jedne zgodng zle-
wajac catlos¢ takowag wysSpiewuje, przeto poezya taka z tresci
i znamion gtdwnych liryczng by¢ nie przestaje. Owszem, cze-
sto Poeta napozér tylko obcg przybiera role, aby w sobie raz
chtopka, drugi raz kréla, to zoinierza, to zn6éw pasterza, strzel-



167

ca it p. wlasne swoje wys$piewac¢ uczucia. Tu nalezg Piesni
wszelkiego rodzaju, o ile lakowe Poeta w usta inndj kladzie oso-
by; toz i Sielanki, w ktérych Poeta nie opowiada, tylko w imie-
niu mieszkanca Sielskiego uczucia i przygody jego opiewa; na-
reszcie wszelkie poezye tresci i formy swobodniejszej, Gawedy
i t p. gdzie Poeta charakterowi jakiemu$ wywnetrzy¢ i wygadac
sie pozwala. Ani wiec tresci, ani skladu zewnetrznego tako-
wych poezyj w pewne ogolne zasady ujg¢ niepodobna: jedne sg
piesniami do $piewu, w drugich zmienia sie tok wiersza, rytmu
i rymu w miare usposobienia i uczucia tak Poety jak osoby, kto-
ra tenze reprezentuje.

. Liryka Czysta.

W Liryce Czystej zstepuje Poeta z ostatniego juz stopnia sta-
nowiska, z ktorego sie zapatrywatl na Swiat otaczajgcy, powraca
uczuciem i mysla w siebie samego, i caty zapas ducha z siebie
wydobywa. Uczucia i mysli, na ktorych watku witasciwe Piesni
Liryczne osnowane, sg ideatem wypieszczonym w wiasnej jego
piersi; obrazy, ktdre z nich stwarza, ztozone sg na modle, kto-
ra mu wilasne jego uczucie, wiasna zakre$la wyobraznia.
Swiat zewnetrzny, z ktérego tona Poeta naturalnie nigdy wyr-
wac sie nie moze i nie powinien, ktérego skarbiec dostarcza mu
prawd rzeczywistych i préznos¢ umystu swoim zapelnia dostat-
kiem, Swiat ten nie jest juz dla Liryka wtasciwego przedmiotem
li zewnatrz lezagcym, ale raczej zupelna jego wiasnoscia.

Wszystko, co Liryk na tern stanowisku z $wiata zewnetrznego
w piesniach swoich miesci, jest juz pokarmem w sercu i umysle
jego przetrawionym, zamienionym w soki, Ze tak rzeke, zywotne.
Nie rozeznasz tam, co sie Poecie,a co Swiatowi nalezy; tak wszystko
zlato sie w jednoistg cato$¢. Znajdziesz tam petno rzeczywistosci
i prawd z Swiata wydobytych, ale wszystko w pracowni serca
i umystu Poety inng przybrato posta¢, wszystkiemu nadat Liryk
typ wiasciwego pojecia, jak surowy kruszec z ziemi wydobyty
wyczyscit i przerobit w ksztatty sztuczne, w ktorych juz nie bo-
gactwo natury, ale zreczno$¢ i pomyst Artysty podziwiasz. Zjawi-
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ska wiec Swiata zewnetrznego sa dla Liryka pochopem, sg pro-
mieniami zbiegajagcemi sie w ognisko jego uczucia; atoli toz uczu-
cie chtonie wszystko, co wenh wpada, a wyobraznia Poety w wia-
sciwych to oddaje obrazach. W kazdym obrazu tego rysie sa-
mego widzimy Poete: z nim czujemy, jego pojmujemy mysla.
To tez im goretsze Poety uczucie, im petniejszy idojrzalszy umyst,
im bujniejsza wyobraznia, tern szczytniejsza i wspanialsza Liry-
ka, ktéra skromny poczatek swdj ma w zrodle tagodnych uczu¢
Piosenki, a szerokie ujscie w gtebiach natchnienia i fantastycz-
nosci.
1) LIRYKA NIZSZA-PIESNI.

Piesnig nazywamy w ogdle nie tylko kazdy poemat Liry-
czny, ale nawet w znaczeniu najrozleglejszem kazdy utwor po-
etyczny, o ile w takowym Poeta przedmiot jaki$ opiewa. Atoli
w Scislejszem a wihasciwem rozumieniu przypada miano Piesni
tym poematom lirycznym, w ktorych Poeta proste jakies, bez-
posrednie uczucie wySpiewuje w tonie réwnie prostym, ta-
godnym. Owoz naturalna i serdeczna prostota gtownem jest
wilasciwej Piesni znamieniem. Jakikolwiek przedmiot, jakie-
badz zjawisko potraci o uczucie Poety i do niego przemowi,
objawia je Poeta w stanie jego naturalnym, bezposrednim, w
ksztaicie pieknym ale niewyszukanym. Nie zapuszczajgc sie
w gtebsze pojecie ulajonycti w przedmiocie mysli, uwaza Poeta
rzecz tak, jak ona sie na pierwszy rzut oka objawia i serce jego
nastraja. Chwilowe czesto wrazenie rozbudza uczucie Liryka,
ktére sie natychmiast w dzwieczng Pie$n rozlewa. GOrny wiec
polot, réwnie jak gtebokie zatopienie sie w przedmiot, nie przy-
pada do miary i natury Pie$ni, gdyz nie idee, tylko uczucia, i to
uczucia pojedyncze, proste i tagodne, sa jej poczatkiem i osno-
wa. A jak uczucie kazde objawia sie w gtosie zgodnym
z usposobieniem jego, lak iz z jednego wykrzyknika ijego tonu
rozpoznasz prawie wrazenie, ktore sie odzywa; tak i uczucie
Piesni przybiera sie natychmiast w gtosy spiewne i formy mu-
zyczne, ptynie rownoczes$nie prawie z melodya, ktdéra Piesni ma
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towarzyszy¢. Ztad to Piesn a Spiew jednego sa pierwiastku;
stad Piosnki gminne rodzg sie z piersi ludu pospotu z melodya;
stad Poete Lirycznego Spiewakiem, Piewca, a tworzenie jego
wys$piewaniem zowiemy. Nietylko wiec caly wyraz Pie$ni odpo-
wiada¢ powinien tonom uczucia, ale nadto wiersz jej, rytm, rym
i sktad zwrotkowy zgadza¢ sie niejako z melodyg serca i gltosu.
Krétko moéwiac, kazda Piesn wiasciwa do Spiewu jest sposobna.

P6zne sg Piesni co do tresci i barwy zewnetrznej, a to w mia-
re tego, w ktOra strone $wiata i zycia zwraca sie uczucie Poety.
Mamy wiec Piesni nabozne, czyli religijne, w ktérych Poeta wy-
nurza uczucia swoje ku Béstwu, dalej Piesni wojenne, towarzy-
skie, erotyczne i humorystyczne (zwykle dawniej Anakreontyka-
mi zwane od Anakreonta, Liryka Greckiego), obyczajowe i mo-
ralne, ktorych tres¢ izawdd same wskazujg nazwiska.

2) LIRYKA WYZSZA—HYMNY, ODY, DYTYRAMBY.

Jesli Liryka w ogole, aw szczegolnosci Piesn, jest wyspiewa-
niem uczucia Poety, to znamieniem icharakterem Liryki Wyzsz¢j
jest uczucie w najwyzszej potedze. Nie wystarcza tu samo wraze-
nie i stad uczucie bezposrednie; potrzebne jest wyzsze podniesie-
nie tegoz uczucia, potrzebne jest natchnienie. Niedosy¢ jest mimo-
chodem niejako potraci¢ uczuciem swojem o zjawiska Swiata i
wrazenia jego ztozy¢ w obrazach, jakie sie bezposrednio naslre-
czaja;catlgsita ducha zatapia sie Poeta w wewnetrzny stan i cha-
rakter rzeczy zgtebia mysl jej i istote, a ogarnawszy jg catym za-
pasem ducha i rozptomieniwszy ogniem uczucia, przybierajg w
obrazy zywe, nadaje jej ksztalty wydatne i wytworne, wynosi do
wysokosci ideatu, ktory sobie wyobraznia jego utworzyc¢jest zdol-
na. Jak gdyby w samym duchu bostwa szuka umyst Poety o$wie-
cenia i natchnienia, z zrodta doskonatosci i idei bozkich czerpie
dusza jego uczucia i pomysty, a mysli w Swiecie dostrzezone pod-
nosi jego wyobraznia do tejze doskonatosci i szczytnosci idealnej.
W Liryce wiec Wyzszej nie tak bezposrednie uczucia wylewa
Poeta, jak raczej wysnuwa watek petnych mysli i takowe uczu-

ciem ogrzane sklada w obrazy szczytne, bogate w tres¢ i barwe
22
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najrozmaitszg. ldzie zatem, ze takie tylko przedmioty i zjawiska
moga by¢ pobudka tub podstawag Liryki Wyzszej, ktore nosza
w sobie zardd istotnych prawd i mysli wielkich, ktére moralnem,
ze tak rzeke, znaczeniem swojem podnie$¢ zdotajag uczucie Poety
i do wyzszego nastroi¢ je tonu, w ktérych wreszcie wyobraznia
jego znajduje zywiotly do obrazéw na wielka skale. Nie sgto
sprawy i zjawiska zycia powszedniego, ale raczej, sprawy spo-
teczne, mieszczace wsobie prawdy wyzsze, uczucia i mysli gor-
niejsze. Jesli Poeta bierze przedmiot rzedu nizszego, to go przy-
najmniej podnosi uczuciem i wyobraznig, idealizuje badz rzetel-
nem, badz udaném natchnieniem. Ze za$ utwory Liryki Wyz-
szej sgraczej ptodem natchnienia iartystycznego rozmystu, ani-
zeli wylewem tagodnego uczucia, a mieszczac w sobie uczucia
i mysli wyzsze, nietyiko uczuciem ale i mys$lag pojmowane by¢
chca; przeto Poezye tego rodzaju nie zawsze idg w parze z mu-
zykg i $piewem. Owszem, jakikolwiek ich jest uklad zewne-
trzny, czylo zwrotkowy,czyto jednostajny, czy wreszcie rozma-
ity w budowie strof i wiersza, majg one witasciwg sobie wewne-
trzng, ze tak rzeke, muzykalnos$¢ i harmonig, ktora catoj piesni
daje Swiadectwo o usposobieniu Poety, o harmonii lub dystiar-
monii uczu¢ jego. Kompozycya icti odpowiada szluczniejszej
kompozycyi muzycznej, gdy tymczasem Piesn szuka wtoru
w melodyi zwyczajnej. Jakoz w ogoéle powiedzie¢ mozna, ze
Piesn tak co do wewnetrznego jak zewnetrznego skiadu jest
dzieckiem natury, Liryka za$ wyzszym jest ptodem rozmysinej
Sztuki.

Liryka Wyzsza w tak rozlegtem znaczeniu miesci w sobie
i te wszystkie poemata liryczne, ktére z jezyka Greckiego i na
podobienistwo starozytne nazywamy Hymnami, Odami i Dyty-
rambami.

Hymn bowiem ('T poe) nie jest nicinnego, jak poemat wyzszy
liryczny, opiewajacy bostwo; jest wiec w takim stosunku do pie-
$ni religijnej, w jakim jest Liryka Wyzsza do nizszej, Oda do Pie-
$ni w ogole. Piesri nabozna jest wynurzeniem uczucia, jest modli-
twg; Hymn uwielbieniem i wystawieniem wielkosci béstwa; tam
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jest Poeta ttdmaczem uczué¢ kazdego cztowieka, tu stwarza o-
braz z wiasciwych, wyzszycli poje¢ o bostwie. Do wyspiewania
Piesni wystarcza niekiedy samo uczucie; Hymn potrzebuje pra-
wdziwego Poety.

Oda byla u starozytnych tdm samem, czem u nas
Spiew i Pie$n tj. pieniem lirycznem ulozonem w strofy do $pie-
wu. Wszakze z czasem nadano Odzie wyzsze nieco stanowisko,
tak co do tresci jak mianowicie co do sposobu kompozycj i owiele
szluczn ejszej, anizeli w zwyczajnych piesniach lirycznych. Atoli
w czasach nowszych, osobliwie odkad wzory starozytne nie-
zgrabnie czesto nasladowano, $ciesniono rozlegte niegdy$ gra-
nice Ody i nadawano te nazwe przedeuszystkiem PieSniom po-
chwalnym, opiewajgcym wielkos¢, bohaterstwo i zalety jakiego$
meza, tudziez wypadki i zjawiska nadzwyczajne. Rzecz wido-
czna, ze ograniczenie to jest bezzasadne i dowblne. Jesli zatem
Ode i podzidzienn w rzedzie poezyj lirycznych pomiesci¢ chcemy,
tojg tylko w charakterze owym wilasciwym do prawa obywatel-
stwa przypusci¢ mozna, rozumiejac przez nie kazde Pienie Liry-
ki Wyzszej, tak iz i Hymn jest tylko Odg opiewajgcg wielkosc,
wszechmocnos$é, w ogéle wszelkie bdéstwa przymioty.

Dytyramb (Até6sag”™os) wyraz niepewnego pochodzenia, zna-
czyt pierwiastkowo Piesn na czes$¢ Bachusa, potem takze i bostw
innych, ale zawsze z pierwotnym charakterem, ktéry jej nada-
wato natctinienie czer pane z gorgcego zrodta ptynu Bachusowe-
go. Zapat, uniesienie, rzutno$¢ rozpasanej wyobrazni, niepe-
wna rozmaito$¢ rytmu, w ogole szat i fanlastycznos¢, jak gdyby
skutek wyobrazni winem zagrzanej, to sg gtdéwne znamiona, kto-
re Dytyramb i pdzniej cechowaly, chociaz zawdd jego zmienit
sie i rozszerzyt. W nowszej naszej Poezyi zniklo prawie nazwi-
sko Dytyrambu, ale Piesni lego charakteru liczymy pewno wie-
cej anizeli kiedykolwiek. Na karb bowiem Dytyrambu wpisac-
by nalezato wszystkie poemata liryczne tresci i osnowy wybuja-
tej, pienia ptyngce z rozdraznionego serca i chorobliwej niejako
wyobrazni, sceny i widzenia fantastyczne, petne szatu, nietadu
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i swywoli umystowej, nie uznajgce zadnych granic tak w polocie
uczu¢ i mysli, jak w formie zewnetrznej.

3) SONET, TRYOLET, RONDO, MADRYGAL.

Pod tg trzecig rubryke Czystej Poezyi Lirycznej podciggamy
Piesni statej formy zewnetrznej, ktorych sktad oznaczyliSmy juz
wyzej, moéwigc o zwrotkach. Osnowa ich tak jest rozmaita, ze
kazdy taki poemat nalezy juz trescig swojg do jednego z powyz-
szych dziatdéw lirycznych.

To tez ledwo w og6lnych zarysach granice i zawdd piesni
tego rodzaju okresli¢ mozna.

Sonet, poemat czternasto-wierszowy, powstat zapewne z poe-
zyi Prowansalskiej razem z jakg$ melodya, ktora granice i sklad
jego raz na zawsze okreslita. Przeszediszy do Wioch, znalazt
Sonet dwdéch znakomitych mito$nikéw i Piewcow: Pelrarke i Tor-
kwata 'lassa, ktdrych wzory staly sie zactieta i przedmiotem na-
Sladowania dla wszystkich Poetéw Europejskich. Do blizszego
okreslenia Sonetu to jeszcze dodac nalezy, ze w ogole cata jego
osnowa miesci jedno tylko uczucie czyste itagodne, ktore w osta-
tnich dopiero zwrotkach rozwigzanie ijakby ujscie swoje znajdu-
je. Sztuczna za$ a muzykalna kompozycya Sonetu wymaga nader
wielkiej troskliwosci w doborze wyrazow i ca-6j budowie zewnetrz-
nej. Calo$¢ wrazenia rodzi¢ musi w duszy naszej te harmonig
i dzwiecznos$¢, od ktorej Sonet miano swoje nosi.

Przedmiot Tryoletéw, Rond6éw i Madrygatéw bardzo jest ro-
zny, a z kroétkiego ich rozmiaru to naturalnie wynika, ze takze
jedno tytko uczucie w catos¢ icli wchodzi, ktore sie powtarza
lub miarkuje wedle waryacyi powracajacych wierszy podobnych.

ll. Poezya Dydaktyczno-Liryczna.

Poezya Dydaktyczno-Liryczna tak samo sie ma wzgledem
Liryki, jak Dydaktyczno - Epiczna wzgledem Epiki witasciwej.
Poeta wynurza uczucia i mys$li swoje z wyraznym zamiarem
obracania icti na moralng korzys¢ czytelnika; z mysli swoich ro-
bi maksymy powszechne, ktére oddane z uczuciem i formg poe-
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tyczng, majg bezposrednio przemawia¢ do wuczucia naszego.
Wszakze jak w Poezyi Dydaktyczno-Epicznej, tak i w Dydakly-
czno-Lirycznej zywiotl moralny, jako sam przez sie Poezyi ob-
cy, raczej istotg by¢ winien z oblicza poematu wygladajaca, ani-
zeli samgz poematu osnowg, chyba ze Poeta nic wiecej jak tyl-
ko zdanie swoje w kilku tresciwych zamyka wierszach, w kto-
rymto razie trafny dowcip zastepuje czesto miejsce uczucia
i wyobrazni, a cel dydaktyczny nad Poezyg przemaga. Tu na-
lezg:

1) Piesni Dydaktyczno-Liryczne, w ktérych sie dos¢ wyra-
znie zdradza zamiar moralny, w ktorych Poeta z uczu¢ i mysli
swoich robi zastosowanie i takowe jako prawdy w formie li-
rycznej opiewa.

2) Gnomy (Fvuijxat) czyli Mysli sg zwykle Distychy t.j.
w dwoch tylko wierszach ztozone zdania tresciwe, zawierajgce
prawde jakas$, maksyme bagdz teoretyczng, badz doswiadczeniem
wykryta, ktéra w dobranych oddana wyrazach, tatwo sie w ser-
ce i umyst wdraza.

3) Epigrammat znaczytwiasciwie napis na pom-
nikach, ktéry w Kkilku tresciwych wyrazach miescit tak zna-
czenie samegoz pomnika, jako tez mysl przez Poete w nim zlo-
zong. Atoli tak $ciste pierwiastkowe znaczenie nie diugo sie
rozszerzyto, a w nowszych nadto czasach nadano Epigramma-
tom daznos$¢ dowcipno -satyryczna. Rozumiemy dzi$ przezen
wiersz krétki a tresciwy, mieszczacy w sobie mys$l trafng, zda-
nie dowcipne lub ucLnkowo-satyryczne, a jedno i drugie przy-
piete do jakiego$ przedmiotu zewnetrznego, lub potocznego
zdarzenia. Jakoz gtdbwnem zadaniem i zaletg Poety Epigram-
matycznego jest witasnie dostrzezenie takiej chwili i strony
w rzeczach Swiata zewnetrznego, z ktorej zdanie jakie$ tra-
fne wydoby¢é mozna. Wypowiedzie¢ go Poeta nie potrzebuje;
owszem z osnowy przedmiotu samo na jaw wystapi¢ powin-
no. Dlatego tez na trafnem, niespodzianem rozwigzaniu ca-
tego wezta gtdwny polega effekt. A Zze Poeta w szczegOtowg
charakterystyke przedmiotu uzytego zapuszcza¢ sie nie moze,
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gdyzby to gtdwny ostabiato effekt, przeto przedmiot bedacy Epi-
gram matu podstawg powszechnie znany by¢ musi, tak iz sam
napis lub napomknienie o rzeczy przenosi nas w Swiat juz
znany, w ktdérego tylko jedne ciekawg chwilke i niezwyczajng
sytuacjg mysla przenie$s¢ sie mamy. Z tegoto samego powo-
du uwazaliSmy zwierzeta za najstosowniejszych Bajki bohate-
row. Ton lekki, barwa humorystyczna, osnowa delikatnym,
ucinkowym dowcipem przepleciona, to sg ogdélne znamiona Epi-
grammatéw, ktore dla tejze lekkosci w przedmiocie i osnowie
Jan Kochanowski Fraszkami nazwat. Inni mianujg je czasem
Ucinkami dla lego, ze im tylko satyryczng dgznos$¢ przypisuja.

Przeglad Lirykéw Polskich. O charakterze przedchrzescijan-
skiej Liryki narodowej wnosi¢ tylko mozemy poniekad z Piesni
Gminnych, ktorych zbieraniem w nowszych czasacli pilnie sie
zajeto, mianowicie Wactaw z Oleska, Zegota Pauli, K. W. WJ¢j-
cicki, Konopka, LipinAski i inni. Po zaszczepieniu oswiaty Euro-
pejskiej przyjeta sie najwczes$niej Poezya Liryczna, zgodna tak
z usposobieniem Narodéw Stowianskich, jako tez z ductiem
Chrzescijansko - romantycznym. Zaraz z pierwszych wiekéw
Chrzescijanskich mamy podania o Piesniach tak swiatowych, jak
religijnych, do ktérych naleza: Pie$n S. Wojciecha: Bogarodzica
Dziewica; Tren na sSmieré¢ Bolestawa Chrobrego; Piesn o zwy-
ciezlwach Bolestawa Krzywoustego; Piesn witajgca Kazimie-
rza 1°; Piesh ozamordowaniu Ludgardy; Pies$n Stanistawa Ciotka
z poczatku wieku 15° ; Jana Przeworszczyka Kancyonat (1435);
Jedrzeja Gatki z Dobczyna wiersz o Wiklefie (okoto 1450). Po
usitowaniach Mikotaja Beja z Nagtowic (ur. 1515, -} 1568),Dy-
daktyka i ttdmacza Psalterza, rozpoczat zaszczytnie szereg wyz-
szych Lirykéw Jan Kochanowski (ur. 1530, f 1584): Piesni,
Treny i Fraszki. W jego $lady poszli: Kacper Miaskowski z cza-
séw Zygmunta 111°: Zbiér Rytmow; Mikotaj Sep Szarzynski
(f 1581): Rytmy albo Wiersze polskie; Jan Rybinski (okoto 1600):
Gesli roznorymne; Stanistaw Grochowski (f 1612): Wiersze
i Piesni r6znoj tresci; Jan Daniecki Elegik (okoto 1600); Seba-
styan Fabian Klonowicz (ur. 1551, f 1608): Zale nagrobne na
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$mier¢ Jana Kochanowskiego; Jedrzej Zygmunt Zbylitowski (za
Stefana i Zygmunta 111°); Stanistaw Witkowski (okoto 1000);
Szymon Szymonowicz Bendonski (ur. 1557, f 1629). Sielanki.
Z wieku 17s: Wespazyan Koctiowski (za Jana Kazimierza):
Niepréznujgce préznowanie na Liryca i Epigrammata podzielone;
Elzbieta Druzbacka (f okoto 1700): Piesni Opisowo i Dydakty-
czno-Liryczne. Z wieku 18a Adam Naruszewicz (ur. 1733,
f 1796): Liryki; Ignacy Krasicki (ur. 1734, f 1801): Wier-
sze roézne; Stanistaw Trebecki (-} 1812); Franciszek Karpin-
ski (ur. 1741, 1825); Franciszek Dyonizy Kniaznin (ur. 1750,
fl1807); Jozef Szymanowski (ur. 1748, 3 1801); Jan Pawet
Woronicz; Frah. Morawski. Do najnowszej Epoki nalezy: Kazi-
mierz Brodzinski: Ant.Edw. Odyniec; Aleks. Chodzko; Julian Kor-
sak; Bohdan Zaleski; Jézef i Aleksander Borkowscy; Aug. Bielo-
wski; Antoni Czajkowski; Michat Jezierski; Jan Kanty Podolecki;
Tomasz Padura; Aleks. Groza; Cypryan i Ludwik Norwid; Jézef
Paszkowski; F. £. i wielu innych.

WZORY POEZYI LIRYCZNEJ.

H1 M X UO BOGA

Franciszka Kntainina.

Do Ciebie moja niech zabrzmi lira,
Twojg na zawsze strojona wiarg:
Znajoma Tobie moja mys$l szczéra,
| usta zgodne z serca ofiarg.
Czém tchne, co czuje, co mie wzbi¢ noze,
Twoja to wola, twoja moc, Boze!
Uczuciom moim Ty dodaj mocy,
Swiatta pojeciom, obrazom ducha.
Zaniechasz? gnus$nie mgta $lepsj nocy
Ciezy nademna, gruba i gtucha.
Bty$niesz? alisci wzbudzony czuje,
Widze co$, chwytam, gore, wzlatuje.
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Do Twojéj taski ustawnie wzdycham:
Uron tc znanéj ducha pokorze.
Bez niej ja w czczos$ci wiedne, usycham;
Gtowa jak kruchy kwiat na ugorze.
Ale gdy zrzesisz hojng jej rosa,
Jak listki z paczka mysli sie wzniosg.
Cé6z, kiedy dzielna Tworcy potega
W bystrym umyséle ogien roznieci?
Postuszny dowcip, kedy chcesz, siega,
1 cnota przy nim i stawa leci.
Zapal— a miedzy gwiazd twoich kotem
1lja ognistém zabtysne czotem.
Ale niech pycha Twojego daru
Zna moc i zapat i ped wysoki.
Ten proszek, co$ go z ziemi rozparu
Az po za jasne wyni6st obtoki,
Utknieto w ostrze ognistej strzaty
Trudnoz Ci strgci¢ w podziemne skaty?

USTEP Z POEMATU
WILIA BOZEGO NARODZENIA.

Pétnoc mija... Msza wychodzi.
Uroczystym hymnem wiary
Zagrzmiat organ, a w powodzi
Brzmigcych tonéw $réd ofiary
W strzgst sie kosciot, drza sklepienia;
Ziemia wota, jak z mogity,

Wielkim gtosem udreczenia,
By sie nieba rozstgpity,

Napowietrzna piesn wesela,
Jak anielskie pozdrowienie,
Brzmi radosnem: ,Bég sie rodzi!....
Blask uderzyt pod sklepienie.
Od ottarza ksigdz odchodzi,—
Wschéd sie zorzg rozpromienia,—
A ze stoficem $wiatu wschodzi,
Dzieh Bozego Narodzenia.
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TRENY
JANA KOCHANOW SKIEGTO,

(po $mierci cérki Urszuli).

Jeslim kiedy nad dzieémi piérko miat zabawié,
A kwoli temu wieku lekkie rymy stawic,
Bodajzebych (1) byt raczej kolebke kotysat,

t z drugimi niewazne mamkom pieéni pisat,
Ktéremiby dziecinki noworodne spity,

1 swoich wychowancéw lamenty tulity.

Takie fraszki mnie zbiera¢ pozyteczniéj byto,
Nizli, w co mie nieszcze$cie moje dzi§ wprawito.
Ptaka¢ nad gtuchym grobem méj wdziecznéj dziewczyny,
| skarzyé¢ sie na srogos¢ ciezki¢j Proserpiny.
Alem uzy¢ w obojgu jednakiej wolnosci

Nie mégt: owom ominat, jako w dojrzatosci
Dowcipu co$ ranego; na to mie przygoda
Gwattem whbita i moja nienagrodna szkoda.

Ani mi teraz tacno dowiadac sie o tSm,

Jaka mie z ptaczu mego czeka cze$¢ na potem.
Nie chciatem zywym $piewaé, dzi§ umartym musze;
A cudz¢j Smierci ptaczac, sam swe kosci susze.
Prézno to: jakie szczescie ludzi nasladuje, (2)
Tak w nas abo dobrg mys$l abo ztg sprawuje.

0 prawo krzywdy peine; o znikomych cieni
Sroga, nieubtagana, nieuzyta ksieni!

Tak 1 moja Orszula, jeszcze zy¢ na $wiecie

N;e umiawszy, musiata w ranym umrzeé lecie?

1 nie napatrzywszy sie jasnos$ci stonecznej,
Poszta nieboga widzie¢ kraj 6w nocy wiecznej.
A bodaj ani byta Swiata ogladata:

Co bowiem wiecsj, jeno réd a $mieré¢ poznata?
A miasto pociech, ktére winna z czasem byta

Rodzicom swym, w ciezkim je smutku zostawita.

(1) Bodaj zebym.
(2) Idzie w S$lad.
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Wzgardzitas mna dziedziczko moja ucieszona;

Zdatac¢ sie ojca twego bardziej uszczuplona

Ojczyzna, nizliby$ ty przesta¢ na niej mi
To prawda, zeby by#a nigdy nie zréwnata

Z ranym rozumem twoim, z pieknemi przymioty,
Z ktérych sie juz znaczyty twoje przyszte cnoty.
O stowa, o zabawo, o wdzieczne uk#tony,
Jakozem ja dzi$ po was wielce zasmucony!

A ty pociecho moja, juz mi si¢ nie wrécisz

Na wieki, ani moj$j tesknice ukrécisz.

Nie 4za, nie 4za, (1) jedno sie za tobg gotowac,
A stopeczkami twemi ciebx nasladowac:

Tam cie ujrze, da Pan Bég; a ty wiec z drogiemi

Rzu¢ sie ojcu do szyje reczynkami sworni.

Zgnebitas, niepobozna $mierci, oczy moje,

Zem widziak umierajac mite dziecig swoje.
Widziatem, kiedy$ trzesta owoc niedojrzaty;

A rodzicom nieszczesnym serca sie krajaty,
Nigdy¢éby ona byta bez wielkiej zatosci

Moj¢j umrzecé¢ nie mogta, nigdy bez cigzkosci

1 serdecznego bélu, w ktérymkolwiek Jecie
Mnieby smutnego byta odbiegta na Swigcie;

Alem ja juz z jej $mierci nigdy zatosSciwszy,
Nigdy smutniejszy nie még+ by¢ ani teskliwszy,
A ona (by byt B6g chciat) dduzszym wiekiem swoinm
Sita pociecb przymnozy¢ mogta oczom moim,

A przynamnié¢j tym czasem mogdem by+ odprawic

Wiek swéj i Persefonie ostatoisj sie stawic,

Nie uczuwszy na sercu tak wie ej zatosci,
Ktér¢j rownia nie widze w tej tu $Smiertelnosci.
Nie dziwuje Niobie, Ze na martwe ciata

Swoich namilszych dziatek patrzac skamieniata.

(1) Nietatwo, trudno, inacz¢j by¢ nie moze.
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V.

Jako oliwka mata pod wysokim sadem

Idzie z ziemi ku gérze macierzynskim $ladem,
Jeszcze ani gatazek, ani listkéw rodzac,

Sama tylko dopiero szczuptym pratkiem wschodzac;
Te jezli ostre ciernie lub rodne pokrzywy
Uprzatajac sadnik 6w podciagt ukwapliwy,
Mdleje zaraz, a zbywszy sity przyrodzonej,
Upada przed nogami matki ulubionej:

Takci sie m6j najmilszej Orszuli dostato.

Przed oczyma rodzicéw swoxh rostac, (1) mato
O0d ziemie sie wzniéstszy, duchem zarazliwym
Srogiej $mierci otchniona, rodzicom troskliwym
U nég martwa upadta. O z#a Persefono,

Mogtazes$ tak wiele #zom dac¢ uptynagé ptono?

VI.

Ucieszna moja $piewaczko, Safo (1) Stowianska,
Na ktéra nie tylko moja czastka ziemianska,
Ale i lutnia dziedziezném prawem spas$é¢ miata,
Tes$ nadzieje juz po sobie okazowata,

Nowe piosnki sobie tworzac nie zamykajac
Ustek nigdy, ale caty dzien przespiewajac;

Jako wiec lichy stowiczek w krzaku zielonym

Cata noc przes$piowa gardtkiem swym ucieszonym.

Predko$ mi nazbyt umilkta: nagle cig¢ 6roga
Smieré sphoszyta, moja wdzieczna szczebiotko droga.

Nie nasycitas mych uszu swemi piosnkami,

1 te troche teraz ptace sowicie #4zami;

A ty$ ani umierajac $piewac¢ przestata.

Lecz matke ucatowawszy take$ zegnata:

Juz ja tobie moja matko stuzyé¢ nie bede,

Ani za twym wdziecznym stotem miejsca zasiede;

Przyjdzie mi klucze potozy¢, sam¢j precz jechac,

Domu rodzicéw swych mitych wiecznie zaniecha¢.

) Rosngc— ztad ros¢.

) Sappho, czuta i kwiecista Poetka Grecka z wyspy Lesbos.
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To, iczego zal ojcowski nie da serdeczny
Przypomina¢ wiecej, byt j§j gtos ostateczny.
A matce, styszac zegnanie tak zatoSliwe,

Dobre serce ze od zalu zostato zywe.

WYJAZD BEZ POWROTU.

Stoi jawor wedle wody,
A chyla sie, chyla;
Ptacze - nudzi- Kozak mtody,

Bo ciezka nan chwila.

0! nie chylaj sie¢ jaworze,
Zielonys$, mtodziutki!
1 ty$ chtopcze w rannej porze,

Na co ci tam smutki?

Jak sie jawoér chylaé¢ nie ma?
Fala $ré6d gatezi!
Jak z suchemi sta¢ oczyma?

Serce na uwiezi!

Kozak zegna kraj swé6j wiecznie;
A gdzie w inszej ziemi
Tak mituja sie serdecznie?

Tak tesknig za swemi?

Jedzie— jedzie— przez dabrowe
Na cudze juz strony;
Siod4o pod nim orzechowe

I kon jego wrony.

0! za Dunaj jedzie siny
Na chléb gdzie$ tutaczy;
Swojo6j lubéj Ukrainy

Nigdy nie obaczy.

Rok za rokiem krwawe boje

Przez dtugie tam lata
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Jak potomstwo liczy swoje,

Hoduje dla Swiata.

1da przecie milsze chwile,
Groéb stoi gotowy!
Prosi— wszczepi¢ na mogile

Kaline u gtowy.

Beda ptaszki dniem i noca
Dzioba¢ po kalinie;
Moze kiedy zaszczebioca,

Wiesé¢ o Ukrainie.

POGRZESB

przez

Antoniego Czajkowskiego.

Mity skromny kos$ciét Ojcoéw Kapucynow

Nie wabi marmurowa twarzag Cherubindéw,

Nie Isnigw nim drogie srebra, lecz przybytek Swiety
Zdobig proste ottarze idrewniane sprzety.

0 jakze to jest stodko, jak btogo, spokojnie,

w bozym domu odpoczgé po Swiatowc¢j wojnie,

1 swoje mod+y +aczyé¢, pad¥szy na kolana,

lkiego Pana!

Z siwym ibosym stuga tak wi
Dzi$ wchodze do kosciota, na matem wzniesieniu,
w trumnie lezy braciszek w zakonném odzieniu,
Z nasadzonym kapturem, na ktéry mu wieniec

Z myrtu bracia ztozyli na znak, ze mtodzieniec;

w gtowach sie smutny dopalat kaganiec,

Rece miat skrzyzowane, a w jednéj rézaniec,

w drugic¢j ksiazke otwarta. Pokoéj jakis z twarzy
Tak cichy mu wyglada4, iz zda sie, ze marzy;
Tylko mucha natretna na licach mu siada,

On joj przeciez nie spedza: broda na pier$ spada,

A kwiat jesienny w pekach kolorami pstremi

Kry+ mu stopy iwonig zegnat syna ziemi.
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w koto klekty niewiasty, a bracia w zakonie
Przy mszach z najswigetsza hostya podnosili dtonie:
Jam dumat o pielgrzymce dalekis$j i dtugicj,
Jaka zaczeta dusza poboznego stugi;
Dumat+em o zakonie, jak tu skromna cela

O0d $S$wiatowego zgietku poboznych oddziela,
A dusza na promieniach pokory ulata

w czyste pokorne serce Zbawiciela Swiata.
Tu stowo ewangelii z szarego habita

Samym przyktadem leci i za serca chwyta,
Tutaj 4yzka drewniana wspanialsza niz ztota,
Gdy sie nig karmi cod.zien nedzarz i sierota;
Tu ubéstwo, a ono z niebem jest w poblizu,

Bo Pan rodzit siew ztobie, a umar4 na krzyzu.

Z RUSALEK J. B. Z.

S K AR G A

Szedtem tedy; a po drodze,
Cho¢ kraj piekny idzien mity,
Barwa, blaskiem wzrok necity,

Smutek sercu ciezyt srodze.

Bo, com w zyciu styszat kiedy,
0 Rusatkach réznej tresci,
Czy tow dumce, czy z powiesci,

Wszystko w mysli tkwito wtedy.

Gdy tak tdo sie marzen mieni,
Staja, nikng w #zawém oku
Widma trwogi, to uroku,

Pasma $Swiatta, pasma cieni.

Darmo; nic mie nie zatrzymal
1 z roskoszg, dumny, $miaty,
Czerniejace w dali skaty

Przemierzatem juz oczyma.
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Blizsj coraz gaj odludny,
Rzadsze brzozy i kaliny;
1 juz wstazka mej druzyny

Spada, znik#a w przesmyk trudny.

Wystajagca po nad gaje
Skate dzieli tylko paréw,
Lecz samemu i$¢ do czarébw,

Nie tak +atwo, jak sie zdaje.

Staje, dumam u parowu,
Jak wiciny pret powiewny,
Wahajacy sig, niepewny

Raz postapie, nie $miem znowu .

Drzacy stawiam, cofam kroki.
Mysle; mamze péjsé, iczekac?
Czy bez skutku ztad uciekacé?...,

P6js¢ lub nie p6js¢ a bez zwhoki!

Zimno, straszno. Lecz niekarny
Skacze w paréw, i po skale,
Nad przepasciag tuz zuchwale,

Przez kolczate pne sig tarny.

Predkom wniknat+ w g#ab ustroni.
Ustron, ustron smutku w#asnie!
Coraz, coraz $wiatd4o gasnie,

Coraz lisciem wiatr pogoni.

Dziko, gtucho. Przez skat ztomy,
Wiotki powdj i paprocie,
w powikd+anym, dziwnym splocie,

Rozwieszaja pas ruchomy .

Przed jaskinig mgta sie ktebi,
Gestolistny dab u wnijscia,
Lecz przez chmure mgty, przez li

Wzrokiem wciskam sige do gtebi...

Z ukorzonem wchodze czotem.

Zzdr6j zaspiewat z boku cienko,

Scia,
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Co$ btysneto jak okienko,

Tam uklaktem i zaczatem.

1 com tylko miat, com wiedzia#t
O.przyjazni, sercu, gtowie,
w z4otoptynnéj, tkliwé¢j mowie,

Wszystkom, wszystkom wypowiedziat.

Wstatem... 1 jak po pacierzu,
Gdy sie brzemie grzechoéw zmniejszy,
Cztek sie czuje zywszy, lzejszy,

Z catym Swiatem jest w przymierzu:

Nie czekatem w groty cieniu;
Zaraz dalé¢j, dwa, trzy skoki
Stroma skate, jar gteboki

Przesadzitem w okamgnieniu.

1 wesoty, zywy, pusty,
Jakby gnany, lekko, zwawo,
Biegtem, biegtem, w lewo, w prawo,

Przez zaro$la, tarny, chrusty.

Rozigrane my$li w gtowie,
Pasmo z#otych mar wysnuty;
Obraz jakis$ 4uby, czuty,

Tecza zbiegat przez pustkowie.

Zieleniato juz podwérko,
Ciepty wietrz k z boku zadat,
Z dotu w goére, z goéry na dot,

Spadam, wzlatam jakby piérko.

DO PRZYJACIOL.

Swieé¢ sie chwil

1 gdy wcielona
Fantastycznych krain coéra,
Czarodziejka lekko-piodra,

Sama zbiegta w me ramiona.

W jak burzliwym, ped4nym dZwieku,

Wtedy Swiat brzmiat Ideatu!
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| ptomiennym tchem zapatu,
Wdziek rozwijat sie po w'dzieku!

ljak teskn$m, tajemniczym,
Promienito czuciem oko,

Jak wzbijato sie wysoko,

Za nieziemskiem gdzie$ obliczem.

Mito$¢ nawet, stréz ten Swiety,
Jakby aniot moj skrzydlaty,
Wskazywata wyzsze $wiaty,
Wyzsze mezkich dusz ponety.

| promienigc 4z Zrenice,
Przysiegatem dumng dusza:
Ze mie pojma, pojaé muszag
Ludzie, Swiatta spotdziedzice!

Lecz zdradzieckoz, cud po cudzie,
Wpét wedréwki mie odbiegty!
| Swiat piekny, $wiat rozlegty,
W senn¢j rozwiat sie utudzie.

Pamie¢, jak przesztosci echo,
Na pustyni dzi$ dokota,

Wota m mnie... darmo wota!
Zegnaj, zegnaj juz pociecho!

Ach, ach! céz to jest miodzieniec!
Istno$¢ senna, wietrzna, ptocha,
Jutro rzuci, co dz § kocha,
Dzikich marzen potepieniec.

Snuje sie¢ swa, dumny, $miaty,
Wiatry wiong i rozdmuchna;
Snuje znowu sie¢ cieuiuchria,
By ja znowu wiatry zwialy.

Rzeczywisto$¢ precz odpycha,
Dla urtjen zrywa zwigzki,

| jak listek od gatgzki,

Leci, buja i usycha.

24



186

Oszukuje brzmigca stawa,
Juz, juz bliskie nikng cele.
Otéz drodzy przyjaciele,
Dzieje wasze i Cistawa.

Jednak caly szczescia watek
Sktada jaka$ cudéw chwilka,
Jaki$ obraz, uczué kilka,

Kilka z mtodszych lat pamiatek.

DO BOGA
przez
Gustawa Zielinskiego.

Wystuchaj présb Ty pomoc dasz,

Pyt podzwignicsz ucisniony,

W swéj dobroci nieskonczony,
Boze wielki, Boze ojcéw, ojcze nasz!
Jedno westchnienie— serc czystych gtos Swiety;
tza j' dna— ktoérg szczery zal uroni;
Jedno pokorne pochylenie skroni

Milsze niz ofiary m sz,
Ta tza pokorna, to jedno westchnienie
Predzéj sie w niebios przebije sklepienie,
Niz ztego dary, te Swiata ponety;
Z serc ofiar chcesz, bo serca znasz.

Sam, $miertelnym niepojety,

Przedwieczny, Swiety,
Boze wielki, Bozo ojcéw, Ojcze nasz!

W niedoli wsparcia gdziez szuk .¢ trzeba,
Jesli nie w niebie i taskach twych Panie;

Z padotu ptaczu ustysz me wotanie,

| uzbréj dusze twej wiary promieniem;

| otocz serce mitodcig nieba;

I w mysli moje wszczep nadziei kwiat;
Wszak i ja rowniez reki twej stworzeniem,

Jak nim jest wielki, niepojety Swiat.
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Ty dusze, serce, mysli moje znasz
Nieskonczony, niepojety,
Cudowny, Swiety,

Boze wielki, Boze ojcéw, Ojcze nasz!

PRZEMIANY

(przez tegoz).

Przemarzytem lat niemato;

I c6z z moich mar zostato?....
Jeden zeschly listek z wiencal....
Tylko echo z dum miodzienca.

Jak tza rosy w réz bukiecie,
Oprzedziony tern marzeniem
W idealnym zylem Swiecie,

Z ide«!nem mém ztudzeniem.

Bo mysl, jakby z stonca, z siebie
Jasny strumien Swiatta bita,
1 po chmurném zycia niebie,
Tecze, gwiazdy rozstrzelita.

Z przymierzchtego dzi$ ogniska,
Prézno po nad $wiat ziemianski
Mysl wystrzeli, blado btyska,
Jak robaczek $wietojanski.

Kazda w wieczno$¢ lecac chwila,
Gasi jedne z iskr zapatu;
Ztote skrzydta zdejm z motyla,

To zostato z ideatu.
%

Bo nie wszystko na tym Swiecie
W tak sie cudne barwy stroi,
Jak je sobie mtodosé roi,
Jak sie jawig w snach poecie.

* *
Odptywamy peini zycia
Na to morze bezechowe,
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Marzac jakie$ lady nowe,
Nam przejrzane dla odkrycia.

todka bystro w przestwor leci..
Fala, niby matka w pysze,
Najpiekniejsze z swoich dzieci,
Na swem reku jag kotysze,

O! niedtugo t§j pogody....

Bo na giebiach oceanu

W jedn¢j chwili spietrzy wody
.Grozny tréjzab huraganu.

Gigb’ otworzy paszcz wodnistg,
W iatr sie ujmie lin porwanych,
Grom po masztach potrzaskanych
Rzuci flage swa ognista.

Az t6dz biedng koral jaki,

Co na toniach sie gatezi,

Zwabi zdradnie w swoje szlaki,
1w kamienng sie¢ uwiezi.

| tam bedzie jej mogita.
Alez pamieé czy zostanie?....
Ze i ta 16dZ tor zlobita
Po tym zycia oceanie?

* ’ ¥
Mtodo$¢é — wierzy w bujne zniwo,
Cho¢ bton ledwie sie zieleni;
Z kwiatow, dzwiek6éw i promieni
Snuje barwne swe przedziwo.

Uczué, mysli wszystkie skarby

W gwiazdach sadzi na swém niebie,
| atomy w koto siebie

W Himmalajskie pietrzy garby.

Przez ruiny gtos$nych czynéw
Smiato toczy wéz zwyciezki,
A z brylantéw i rubinéw

Wznosi patac czarnoksiezki.
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Lecz gdy zycie krok uczyni,
Mary — stoja z twarzg zbladta;
I ulata mkite widziadto

Z t6j piaszczystej serc pustyni.

Z piosnki — co tak byla szczera,
Dzwiek za dzwiekiem obumiera,
| z nadziei ztotych drzewa

Lis¢ po lisciu wiatr odwiewa.

My$l sptoszona z swego raju,
Widzgc wkoto step niezyzny,
Teskna — wraca z ztudzen kraju
Do biekitnej swej ojczyzny.

TESKNOTA ZA LATAMI MLODOSCI.

0 czarnoksieski mtodych lat uroku!

C6z dzi§ mezowi za twe cuda stanie?

Za to nadzieje i za te fze w oku?

Za kwiat tych uczué, i za to kochanie?
Coto za zycie, $rod rodzinnej wioski,
Wiek miody spedzaé¢ bez trudu i troski!
Ranki w rozmowach z ksiega lub z kniejami,
W potudnie zasigé¢ z ojcem pod debami,
A po miesigcu, noca, lub wieczorem,
Spiewaé piosenki z bracig nad jeziorem,
1 lekko myslg i$¢ i Smiatem czotem

Przez prace wiekéw i zycia zawady,
Ryba, motylem, chmurkg czy sokotem,

Powiastki starych, i tych kram karty
Wtbérzg piosenka, tym porannym zorzom,
A umyst stoi, jak biekit otwarty

Swiattu i walkom, i $wiatom i morzom.
1z ramion niby odrastajg skrzydia,

| pier$ sie Smiato podnosi jak tarcza,*

mZ"KOWIF
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Jak kon stepowy nie zna my$l wedzidta,
Na oddech ledwo powietrza wystarcza!

| prze cés$ serce w Swiat obcy, daleki,

I co$ je ciggnie za goéry, za lasy,

Za gory, lasy, za morza, za rzeki,

Bo w dali tylko rozumie zapasy.

SMUTNY SPIEWAK.

Czyz pogodném nigdy pieniem
Nie uwdziecze swojej lutni?
Bedez tesknit z m$m cierpieniem
Zawsze smutno, zawsze smutniej?

Zawsze smutniej i bolesniej,
Jak gtos nocy ponad groby,
Bolejace ronit piesni
W Swieeie marzen i zaloby?

| gdy wszyscy tu sie trudzg
W wiasnych bélach do swdj mety,
Mamze zmuszaé czuto$¢ cudza,
By dzielita Zal poety?

llez razy oburzony
Sam w zapasym szedt z naturg?
Insze lutni wydrze¢ tony,
Inne znalez¢ chcialem piéro.

Lecz pragnacej duszy skargi
Nie zattumiag sie nieczule.
Rzucam piéro, S$cisne wargi,
Ale serce czém utule!

Ach, c6z zmiane te uczynil!
Miedzy zimne, gluche skaly,
Sréd téj zycia, tez pustyni
Kiedyz stane skamieniaty!

Smutno modrzew ujrzé¢ miody,
Gdy w pogrzebnym dniu jesieni
Swietny wieniec swéj urody
Zwiedtym lisSciem zarumieni.
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Lecz cho¢ stoi dzi$ zatosny,
Juz ta strata mniejszg stratg:

Pit on rose jfdn¢j wiosny,
Zyt przynajmniej jedno lato.

Ale smutni¢j jest stokrotnie,
Widzie¢ w pierwszem farb rozwiciu
Padajacy kwiat samotnie
W niepoczetém jeszcze zyciu

Miat sie wynie$¢ Swietny, h' zy,
Szczodrze wylaé balsam woni:
Kona w perle pierwszéj zorzy,
Nieznajomy w swéj ustroni!

POTEGA WIESZCZA.
Wyzej i wyz¢j wzbija sie w niebiosa
Duch wieszcza loty orlemi;
| z nieba natchnien jak rodzajna rosa,

Z pies$nig blyszczaca zapada na ziemi;

1 serca ludzi zczarowat obliczem,

Z ktérego biyska gwiazdziste spojrzenie,
A w tdm spojrzeniu $wietém, tajemniczém,
Swieci wszechmocny— natchnienie!

Stuchajcie — $piewa! — grom i btyskawica
Z kazdego dzwieku zabtyska i buczy;
Bolescig chmurzy, weselem rozéwieca,
Burzliwéj obtoki tuczy!
A piesn jak tucza na skrzydtach obtoka,
Po catem niebie rozestata gonce,
Burzliwa, chmurna, lotna i wysoka
Na oba Swiata rozbtysneta konce.

Ut AME K

Gwiazda natchnienia, jak perta w bezdeni
Swieci dla wieszcza— w oceanie ducha,
Najczystszém $wiattem stonecznych promieni,
A po nad wody— falg piesni bucha!
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Kto chce jéj $wiattem spromieni¢ oblicze,
Niech wptynie nurkiem w gtebi tajemnicze!
Ona mu jasnym promieniem rozéwieci

Otchtan, dla ziemskich tak ciekawg dzieci!

A tam w bezdeni ducha $wieci mleczna droga,

Po ktérej wzrok gwiazdziarza $limakiem sie wlecze,
Cho¢ teleskopem zbrojny— nic juz nie dociecze!
Ale wzrok wieszcza przejdzie za ten prég do Boga.
Pobrata sie z duchami stonecznej natury,

| wzbije sie nad ziemskich watpliwos$ci chmury.

KSIEZYC

Swieci miesigc, $wieci,
| przeptywa w dali,
Na srebrzystéj wieci,
A po drzacéj fali.

Lekka mgta w zawoje
Po dolinie suwa,
| tylko 6cz dwoje
Sréd téj nocy czuwa.

Nic sie ani ruszy,

Tylko zrédto pleszcze,
Ale gtucho w duszy
Brzmig te $piewy jeszcze.

Wszystko we $nie lezy,
Cicha wie$ w padole,
Miesigc goéra biezy,
Woda ptynie w dolo.

Ptyn miesigczku w goérze!
Ptyn ty wodo dotem!

Nie kryj sie w tej chmurze,
Co wisi nad czotem.
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DUMKA.

Jeszczem matém byt chtopieciem,
Juz nad wodng biegtem ton;

I rozkosznem waéd objeciem
Ptongca chtodzitem skron.

Tam-na fali btekit ptywal,

Tam kagpatem dusze ma;

Tamem pie$n przyrodzie $piewat
Cata wzdetéj piersi gra!

I cho¢ w stowa nie ujeta,

Nie wiem — czy to nieba cud?
W piersi drzata nuta Swieta,

W sercu drzat mych pies$ni ptod.

Bom mdgt jednem tchu owianiem
Wciggnaé¢ w siebie caly $wiat,
Bo mi ptongt mar Switaniem
Czarodziejski cudow kwiat!

Mogtem z falg, z gwiazda ptynaé,
Petng p ersig pluska¢ w ton,
Gdzie$ obtoczkiem, zdrojem gingé,
1 tchnaé¢ w catg raju won.

Wiec tongtem coraz giebiéj

W jasny biekit, sSrebrng ton;
Do rodziny gdzie$ gotebiej,

Do anielskich gdzie$s tam skron!

DO A.HR. CH.
przez
Brodzinskiego Kazimierza.

Ty! co mitoscig nauk wiedziony stateczna,

Umiate$ nad rzecz piekng przenie$é uzyteczna,

Co mogac niejednemu by¢é wzorem poecie,

Rymy zaniechaé¢ pierwszy date$ przyktad w Swiecie.

25
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Styszatem Hrabio z boku tobie nieznajomy,
Gdy mowites w ksiegarni przegladajac tomy;
Ze kraj n sz ma pisarzéw peino bez uzytku,
Filozoféw za mato, poetéw do zbytku.

Zacny w kraju filozof, wyznaé z tobg musze,
Jest dusza, ktéra zyjg milionéw dusze.

On z pochodnig przed ludem $r6d pomroku staje,
Trzaska kolczan z tukami, ksiege praw podaje;
On droga bezposrednig do nieba dochodzi,

Nas do Boga przybliza, gdy do prawd przywodzi.

Lecz i poeta godnie czujac powotanie,

Nie z mniejszemi zasingi przed ludzkoscig stanie.

On do czyn6w zagrzewa, wykonane gtosi,

Nim rycerz, on rycerzem chwate kraju wznosi.

On prawde, ktérej wstepu zto$é, poch'ebstwo bronig,
Wiedzie w kwiaty ubrang, opiekuiczg dtonig.

Tysigc medrcéw Atenskich, zwodzicieli gminu,
Uczyto cnoty z pisma, jeden Sokrat z czynu.
Poeta gtosi¢ winien stan serca i duszy,

Tylko co z serca idzie, to serce poruszy.

Lecz nie sadzmy rézmcy, ani zalet wielu,
Sadzmy tych, ktérych unidst gieniusz do eelu;
Tych karty, jak tych tony, gdy powiew rozniesie,
Nietsniety bedzie Homer stat przy Sokratesie.
Bo jak Bdg, rownie w s<ncu i w pyisu cudowny,
Tak i gieniusz w mniejszem wiekszemu jest réwny.
Sniadeckich réwna czeka w potomnosci chwata,
Ten gtosi cuda $wiata, ten drobnego ciata.
Spiewacy kotysali tagodzacém pieniem,

Ludy wiekéw dziecinnych pod oliwnym cieniom.
Oni bogi w pasterskie przynecili grona

| miasto sie podniosto na gtos Amfiona.

Na Trackich gérach pieniem Orfeja zdumiali,
Dzicy w chlubne praw peta okowa¢ sie dali.
Tak w kazd¢j ziemi, zacz§m oswiata btysneta,
Od iskry ognia Feba poczatek swéj wzieta.

Jak ptaki do prac budzg, nim stonce zaswieci,
Tak budza $pigce kunszta brzekiem stron poeci.
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Apollo pierw¢j lutnig czucie w sercach wzniecat,
Nim wstapit na woéz storica, aby Swiat o$wiecat.
Czucie rozum poprzedza, jak owoc kwiaty,
Naréd, gdy czuje pieknos$é, zdazyt do oswiaty.

PASTERZ

przez
E. A. Odynca.

Obca dla mnie z bogactw pycha,
Ni o szat mych stoje chwate;
Szczupta trzoda, chatka cicha,
To sa moje skarby cate.

Mata chatka, ale witasna,

Lepsza, nizli gmachy cudze.

U stép goéry woda jasna

Wstanéj kwiatem brzeczy strudze.

Tu swe wianki topot wznosi,
Tam gaj chtodnym kwitnie majem;
Temu, ktéry szczescie gtosi,
Step sie nawet statby rajem.

Flet pasterza, trzody dzwonek
Stodkg chyba przerwie cisze;
Ze snu wzbudzi cie skowronek,

Stowik do snu zakotysze.
»

Précz pséw wiernych, zadns$j warty;
Strzedz nie trzeba od pasterzy;

Jak ich serca, dom otwarty,

Prézen zdrady, wszystkim wierzy.

U nas zniwo lub sianokos,

To zabawa, to wesele;

Gdy ktos w snopy, kwiaty w pokos
Pracowita reka Sciele.
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Blyszczakosy, pieja zence,

Nie $pi echo od ich gtoséw;

Tobie pierwsze piotg wience

Z wonnych kwiatéw, z plennych kiosow.

Plon nasz maty, lecz niemylny,
Zlany potem, a nie fzami;

I obfitos¢, pdékim silny,

Musi zawsze mieszka¢ z nami.

PlE#éN GORALSKA
przez

Jézefa Korzeniowskiego.

Gdy Swiezy lis¢ okryje buk,
| Czarnogdra zczernieje,
Niech dzwoni flet, niech ryczy rég,
Ozytly nasze nadzieje.
Pekt rzeki grzbiet, poptynat 16d,
Czeremosz szumi po skale,
Nuz w dobry czas, kedziory trzéd
Weseli kapcie gorale,
Potonin step na szczytach goér
Tam trawa w pas sie podnosi,
Tam ciasnych miedz nie ciagnie sznur,
Tam zaden pan ich nie kosi.
Dla naszych trzéd, tam paszy dos¢,
Tam niech sie mnozg bogato,
Tam runom ich pozwédlcie ros¢,
Tam idzcie na cale lato.
A kiedy mréz posrebrzy las,
tadujcie ostroznie konie,
Wy z plonem swym, witajcie nas,
My z czarkg podamy dtonie.
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STEPY AKERMANSKIE.

Wptynatem na suchego przestwdér Oceanu,
W6z nurza sie w zielono$é i jak tédka brodzi,
Sréd fali tgk szumigcych, $réd kwiatéw powodzi,
Omijam koralowe ostrowy burzanu.

Juz mrok zapada, nigdzie drogi, ni kurhanu;

Patrze w niebo, gwiazd szukam przewodniczek todzi:
Tam zdata blyszczy obtok? tam jutrzenka wschodzi?
To blyszczy Dniestr, to weszta lampa Akiermanu.

Stéjmy!— jak cicho, — stysze ciggnace zérawie,
Ktorych nie doscigty Zrenice sokota;
Stysze, kedy sie motyl kotysa na trawie,

Kedy waz Sliska piersig dotyka sie ziota.
W takiej ciszy! tak ucho natezam ciekawie,
Ze styszatbym gtos zdomu;-jedZzmy, nikt nie wota.

CISZA MORSKA.

Juz wstazke pawilonu wiatr zaledwie musénie,
Cichemi gra piersiami rozjasniona woda;

Jak marzaca o szczesciu wzniostém dusza mitoda,
Zbudzi sie, aby westchngé, i wnet zuowu us$nie*

Zagletnaksztatt chorggwi gdy wojne skoficzono,
Drzémig na masztach' nagich; okret lekkim ruchem
Kotysa sie, jak gdyby przykuty tancuchem;

Majtek wytchnat, podrézne rozémiato sie grono.

O morze! posrdod twoich wesotych zyjatek
Jest polip, co $pi na dnie, gdy sie niebo chmurzy,
A na cisze dilugiemi wywija ramiony.

O mysli! w twojdj gtebi jest hydra pamiatek,
Co $pi w posrod ztych loséw i namietnéj burzy;
A gdy serce spokojne, zatapia w niém szpony.
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ZEGLUGA.

Szura wiekszy, gesci$j morskie snuja sie straszydta,
Majtek wbiegt na drabine, gotujcie sie dzieci!
Wbiegt, rosciagnat sie, zawist w niewidzialnsj sieci,
Jak pajak czatujacy na skinienie sidia,

W iatr! wiatr!—rdasa sie okret, zrywa sie z wedzidia,
Przewala sie, nurkuje w pienistéj zamieci,

W znosi kark, zdeptat fale i skro$ niebios leci,
Obtoki czotem siesa, wiatr chwyta pod skrzydia.

I méj duch masztu lotem buja $r6d odmetu,
Wzdyma sie wyobraznia, jak warkocz tych zagli.
Mimowolny krzyk tgacze z wesotym orszakiem;

Wyciggam rece, padam na piersi okretu.
Zdaje sie, Ze pier$ moja de pedu go nagli,
Lekko mi! rzezwo! lubo! wiem, co to by¢ ptakiem.

BURZ A

Zdarto zagle, stér prysnat, ryk waéd, sznm zawiei,
Gtosy trwoznéj gromady, pomp ztowieszcze jeki,
Ostatnie liny majtkom wyrwaty sie z reki,

Storice krwawo zachodzi, z niem reszta nadziei.

Wicher z tryumfem zawyt, a na mokre goéry
Wznoszgce sie pietrami z morskiego odmetu,
W stagpit geniusz $mierci i szedt do okretu,’

Jak zotnierz szturmujacy w potamane inury.

Ci lezg na p6t martwi, 6w zatamat dionie,
Ten w objecia przyjaciét zegnajac sie pada,
Ci modlg sie przed $miercig, aby Smieré¢ odegnad.

Jeden podrézny siedziat w milczeniu na stronie,
1 pomysiit: szczesdliwy, kto sity postrada,
Albo modli¢ sie umie, lub ma z kim sie zegna¢.
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BAJDARY ()

Wypuszczam na wiatr konia i nie szczedze razéw:
Lasy, doliny, gtazy, w kolei, w nattoku

U ndég mych ptyna, ging, jak fale potoku;

Chce odurzy¢ sie, upi¢ tym wirem obrazéw.

A gdy spieniony rumak nie stucha rozkazéw,

Gdy $wiat kolory traci pod catunem mroku,

Jak w rozbitem zwierciadle, tak w mém spiektém oku
Snuja sie mary laséw i dolin i gtazéw.

Ziemia $pi, mnie snu nie ma, skacze w morskie tona,
Czarny wydety batwan z hukiem na brzeg dazy,
Schylam ku niemu czoto, wyciggam ramiona,

Peka nad gtowg fala, chaos mnie okrazy,
Czekam, az mysl jak t6dka wirami krecona
Zbtgka sie i na chwile w niepamie¢ pograzy.

CZATYRDAH.

Drzgc muslemin catuje stopy twéj opoki,
Maszcie krymskiego statku, wielki Czatyrdahu!
O minarecie $wiata! o goér padyszachu! (1)

Ty nad skaly poziomu uciekiszy w obtoki,

Siedzisz sobie pod brama niebios, jak wysoki
Gabryel (2) pilnujacy edenskiego gmachu.
Ciemny las twoim ptaszczem, a janczary strachu
Twoj turban z chmur haftujg btyskawic potoki.

Nam czy storice dopieka, czyli mgta ocienia,
,Czy szarancza plon zetnie, czy gaur pali domy;
Czatyrdahu, ty zawsze gtuchy, nieruchomy,

(*) Bajd”ry, piekna dolina ku potudniowemu brzegowi Krymu,

(1) Padyszach, tytut Suitana.

(2) Gabryel, straznik niebios, wtasciwie Rameh (Arcturus) we
dtug mitologii wschodnigj.
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Miedzy $wiatem i niebem jak drogman stworzenia,
Podestawszy pod nogi ziemie, ludzi, gromy,
Stuchasz tylko, co méwi Bég do przyrodzenia.

RUINY ZAMKU W BALAKLAWIE. (1)

Te zamki potamane w zwaliska bez tadu

Zdobity cie i strzegty o niewdzigczny Krymie!
Dzisiaj sterpzg na goérach jak czaszki olbrzymie,

W nich gad mieszka Iub cztowiek podlejszy od gadu.

Szczebiujmy na wiezyce, szukam herbéw $ladu,
Jest i napis, tu moze hohatyra imie,
Co byto wojsk postrachem, w zapomnieniu drzymie,

Obwinione jak robak liSciem winogradu.

Tu Grels dtutowat w murach Atenskie ozdoby,

Ztad ltalczyk Mongotom narzucat zelaza,
| Mekanski przybylec nucit pie$h namaza.

Dz $ sepy czarndm skrzydtem o! latuja groby,
Jak w miescie, ktore catkiem wybije zaraza,

Wiecznie z baszt powiewajg chorggwie zatoby.

AJUDAH.

Lubie poglada¢ wspaity na Judahu skale,
Jak spienione batlwany, to w czarne szeregi
Scisngwszy sie buchaja, to jak srébrne $niegi
W milionowych teczach kotuja Wspan‘ilale.

Traca sie o mielizne, rozbijg na fale,
Jak wojsko wielorybéw zaleg jac brzegi,
Zdobeda lad w tryumfie, i napowrdt zbiegi
Mieca za sobg muszle, perty i korale.
%

Nad zatokag tego imienia stojg gruzy zamku zbudowanego nie
gdys$ przez Grekéw z Miletu. Genuenczycy wznie$li tam po
tom twierdze Cembalo.



201

Podobnie na twe serce o poeto miody!
Namietno$¢ czesto grozne wzburza niepogody,
Lecz gdy podniesiesz bardon, ona bez twdéj szkody

Ucieka w zapomnienia pograzy¢ sie toni,
I nieSmiertelne pies$ni za sobg uroni,
Z ktérych wieki uplotag ozdobe twych skroni.

BARKAROLA. (1)

Po dolinie

Brenta ptynie,

Po niej ptywa cien gondoli;
Z szmerem wiosta

Fala niosta

Smutng nute barkaroli.

Troska dzienna,
Noc bezsenna
Z nas jak upior krew wysys ;
Az nim skroni
Nie ostoni
Grobowego cien cyprysa.

Rosy leja,
Lecz nie mdleja,
Jak ptaczacy w smutku cztowiek.
Nie kochaja,
Lecz nie znaja,
Nie wyptaczg ztotych powiek.

Ptyn, ptyn todzi,
Ksiezyc wschodzi,
Ot, i ona na kruzganku.

Kazdg noca

Z chmur migoca,

Wcigz na ziemie patrzg gwiazdy;
Jak Swiat Swiatem,

(1) Tak nazywajg pie$ni nucone w Wenecyi przez gondolieréw.

26
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Zimg, latem
Nit skonczone koncza jazdy.

Blask ksiezyca
Mtodych I>ca
Kotem S$wiatta opromienia

I zmieszali swe westchnienia.

Po dolinie

Brenta ptynie,

Po niej ptywa cien gondoli;
Lecz omdlata

| skonata

Teskna nuta barkaroli.

¢. Poczya Dramatyczna.

Dramat, tak nazwany od greckiego Apapa czynnos¢, Spaw
czynie, nosi w samem juz nazwisku ceche wysokiego znaczenia
i miejsca, jakie mu przypada w rzedzie trzech rodzajéw Poezyi.
Czynnos¢ jest statecznym celem, dojrzatym owocem drzewa do-
Swiadczenia , uczu¢ i rozumowych poje¢ cztowieka, jest przy-
miotem i przeznaczeniem meza, ktdry z zapasem doswiadczen
z Swiata zewnetrznego, tudziez uczu¢ i mysli tak wiasnych jak
i nabytych, wystepuje samodzielnie wéwiat spoteczenstwa iczyn-
nym jego staje sie cztonkiem. Toz i Poezya Dramatyczna, ide-
alizujgca Swiat— czynnosci, jest catoscig zywiotdw epicznych
i lirycznych, dokiadng kompozycya jednych i drugich, a tem sa-
mem najwyzszg doskonato$cig poetyczng. Dla tego tez dzielac
Poezya na trzy rodzaje poréwnaliSmy Epika z dzieckiem zmy-
stami dostrzegajgcem, Liryka z miodziericem pelnym uczucia
i uniesien, aDramatyka z mezem dojrzatym, ktéremu czyn przy-
stoi. Dojrzatos¢ wiec jest z jednej strony nieodzownym warun-
kiem, z drugiej strony chlubnem znamieniem jak czynu tak po-
dobniez i Poezyi Dramatycznej. Swiadczy o tern Grecya, ktdra
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dopiero w czasie dojrzatosci i potegi umystowej na Dramat sie
zdobyia.

Dramat zatem jako rezultat Epiki i Liryki razem, miesci w so-
bie pierwiastki jednej i drugi¢j. U Grekow widocznie jeszcze
byly Slady tego ztozenia w dwadchi roznych czesciach kazdego
dramatu, w Dyalogu i ctiérze, z ktérych pierwszy, powstaty
z opowiadania, reprezentantem byt pierwiastku epicznego, dru-
gi, jako czes¢ podobno pierwotna a czysto liryczna, wyobrazat
liryczny zywiot i poczgtek Dramatu. Unas zatarty sie wpra-
wdzie te $lady powstania Dramatu, ale pierwiastki rzeczone zy-
ja w nim ctio¢ w poslaciacti zmienionych i zidealizowanych.
Wystawia bowiem Dramat zdarzenie z zycia badz publicznego,
badZz prywatnego, podobnie jak Poemat Epiczny; atoli nie opisu-
je nam go, nie kresli obrazu, ktorego czastki skiladajac wysta-
wiamy sobie jak sie zdarzenie to odbywato, tylko zdarzenie sa-
mo przenosi w chwile obecna, wystawia je na widok powsze-
chny, miejsce, czas i calg czynnos¢ z wszystkiemi okolicznoscia-
mi wyprowadza przed oczy nasze, wyprowadza na sceng. Nie
opowiada nam Dramat, jak sie co$ dziato, tylko nam naocznie
samo przedstawia dziatanie. W temto uobecnionem i naocz-
nie przedstawionem dziataniu lezy przyczyna nazwiska tego ro-
dzaju Poezyi; tam szuka¢ nalezy spotnosci, ale oraz réznicy mie-
dzy Poezyg Dramatyczng a Epiczng. Obrazowe, t. j. poetyczne
wystawienie zdarzenia jest zadaniem obydwom rodzajom wspol-
nem, roznica zachodzi w sposobie obrazowania: bo kiedy Epika
opisuje zdarzenie, opowiada i ztagd Powies¢ z niego robi, Dra-
mat toz zdarzenie uobecnia, naocznie wystawia, tak iz to, co sie
kiedys dziato, znéw sie w obec nas dzieje. O ile za$ cale dzia-
fanie odbywa sie za pomocg os6b w zdarzeniu jakiems$ czyn-
nych, za pomoca charakterow, ktére uczucia i mysli swoje wy-
jawiajg, cate wnetrze swoje roztwierajg, o ile Poeta zgtebi¢ mu-
si serce i umyst os6b czynnych i z wlasnego ductia wysnuwaé
watek mysli, ktore w siebie przeniést, o tyle Dramat spotyka sie
z Liryka. Wszakze znéw obadwa te rodzaje tern sie od siebie
roznig, ze Liryk maluje same tylko uczucia i mysli, jako S$wiat
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wewnetrzny, Swiatowi zewnetrznemu przeciwlegty, a Dramatyk
nie tylko ze obcy sposéb czucia i myslenia obrazuje, ale nadto wy-
stawia charaktery, ktorych uczucia i mysli natychmiast zamienia-
ja sie w czyn, w rzeczywisto$¢, wzgledem Swiata zewnetrznego
czynnie sie maja. Obadwa przeto zywioty, tak opisowy jak
uczuciowy, w Dramacie do wyzszej przechodzg potegi, a taczg
sie w zywiole czynnosci, dziatania. Uczucie staje sie przekona-
niem i wolg, a czynnos$¢ i wypadek jest tejze woli skutkiem. To
tez Swiat zewnetrzny niejest przeciwlegty w Dramacie Swiatowi
wewnetrznemu, bo obadwa majg jedno i toz samo zrodto w cha-
rakterach dziatajgcych: caly bieg i wypadek rzeczy poctiodzi
z wewnetrznego usposobienia i woli charakteréw dramatycznych,
a zatem tak jak przyczyna i skutek Scista sg jednoscia.

Taz wola- charakteréw dramatycznych nie tylko ze wyrazng
stanowi roéznice miedzy nimi a charakterami epicznemi, ale
w ogole wszystkie sprezyny na inny porusza spos6b. Bo jesli
charaktery epiczne dziatajg pod wptywem okolicznosci i tako-
wym ulegajg, to charaktery dramatyczne sprowadzajg wypadki
i okolicznosci, biegiem ich kierujg, ciezarem woli swojej prze-
wazajg szale tak wiasnego losu, jak ostatecznego rzeczy wy
padku. Tamte sg poniekad bierne a te sg czynne i samodzielne.
Toz i zdarzenia bedace Dramatu osnowg tyle tylko majg znacze-
nia, o ile sg skutkiem czynnosci charakteréw, urzeczywistnie-
niem ich woli i celdéw; nie rozwijajg sie wiec weditug zbiegu
i popeddéw okolicznosci tylko w miare dziatania osob, ich woli
i namietnosci. Kazda chwila i sytuacya w toku rzeczy dramaty-
cznej jest stanowczym krokiem jednego z charakteréw, jest wy-
konaniem ich woli, oczywistym skutkiem ich czynnosci. Ze za$
wota, czynnos¢ i cele jednej osoby wywotujg przeciwne dazno-
sci w osobach innych, namietnosci ich podniecajg, w o0gole,
urzeczywistniajgc sie, napotykajg nacele i sity przeciwne, potegi
wyzsze, przeto przez spotkanie sie woli, sit i interesow prze-
ciwnych powstaje kollizya, ktdra jest podnietg namietnosci, za-
chetg do dziatania na jednoj i drugiej stronie, jest tg sprezyng
wprawiajgcg wszystko w ruch i czynnos¢. Tento ruch, to zwa-
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we zdgzanie do wiasnego celu, to skrzetne chodzenie okoto
whasnej sprawy z strony tak jednej jako i drugiej, nazywamy
akcya, a ciggta namietnosci i celow kollizyg zawiktaniem, Owoz
akcya i zawiklanie, to jest dziatanie i oddziatywanie, gtdwnym
sg Dramatu warunkiem, sg sitg jego zywotng, sg tern, co w Dra-
macie Dramatyczno$¢ sprawia. Im wiecej Dramalycznosci, tern
lepszy Dramat. Poniewaz za$ czynnos$¢ cala, czyli akcya, pocho-
dzi z charakterdw i ich usposobienia, a zalezy od pobudek, na-
mietnosci i celéw ich, przeto jednem z najgtowniejszych zadan
Dramatyka jest, wnikng¢ w pobudki zamiaréw ludzkich, w sprze-
cznosé celow i srodkéw, zgtebi¢ serca i umyst ludzki, rozpo-
zna¢ namietnosci tak zte jako i dobre, jednem stowem, tak sie
rozpatrzy¢ w tajemnicach mysli i dziatan cztowieka, izby tam
nawet dojrzat sprezyny poruszajgcej sprawy i wypadki ludzkie,
gdzie na pierwszy rzut oka przypadek dokazywac sie zdaje.
| z tego t6z wzgledu Dramatyk trudniejsze ma zadanie, ale oraz
wyzsze stanowisko od Epika. Ten bowiem kresli charaktery tak,
jakiemi je widzi w czynnos$ciach zewnetrznych: uwaza tylko na
bieg rzeczy i towarzyszace okolicznosci, $ledzi kroki i potoze-
nie osob, a zebrawszy wszystkie szczeg6ty icli stdw i czynnosci,
gotowe ma iwyrazenie charakterow. Dramatyk za$, snujac prze-
dze wypadkéw z wnetrza oséb dramatycznych, zgtebi¢ musi
toz wewnetrzne charakteréw usposobienie, dojrze¢ wszystkich
pobudek, zamiaréw i dopidro Swiat ten wewnetrzny wydoby¢ na
jaw, wszystkie czyny i zywioty w rzeczywista czynnos¢ wpro-
wadzi¢. Zamiast wiec mie¢ wypadki gotowe, stwarza je dopie-
ro z wewnetrznych zywiotéw; roztwierajg¢ nam kryjéwki duszy,
wykazuje checi, cele i srodki charakterow. Jezli z zewnetrznych
czynnosci charakterow epicznych wnosi¢ mozemy o wewnetrz-
nem usposobieniu icti duszy, to przeciwnie drogg uczué i mysli,
ktore nam Poeta z duszy os6b dramatycznych wydobywa, do-
chodzimy do celu ich czynnosci.

Czynno$¢ zatem dramatyczna catkiem tez jest inna, anizeli
epiczna. W poezyi epiczn6j idzie o same rzeczywiste, zywe
fakta; w dramatycznej o wykrycie icti pobudek, o utozenie $rod-
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kéw do celu prowadzacych, o wydanie namietnosci, ktére do
czynow popychajg. Powiedziecby prawie mozna, ze nie tak
czjn sam, jak raczej przygotowanie do czynu wiasciwem jest
Dramalyka zadaniem; akcya wiec dramatyczng stanowi nie tak
dziatanie, jak raczej wypowiedzenie tego, co sie dziata tub dzia-
ta¢ zamierza. Wypada ztad, ze dziatanie dramatyczne ciagly
jest os6b mowg i rozmowa. Gdzie idzie o wykrycie sposobu
myslenia, skrytych zamiaréw tub wewnetrznej walki namigtno-
Sci jednej osoby, tam jg wprowadza Poeta rozprawiajgcg sama
z sobg, tam jej kladzie w usta wszystko to, co serce w sobie
miesci, do czego sie umyst sposobi. Pojedyncza laka mowa na-
zywa sie Monologiem, ktdérej poczatek widzieliSmy juz w dziale
poematéw epiczno-lirycznych. Atoli Monolog nie jest jeszcze
akcya; ta wymaga kollizyi, spotkania sie na stowa, czyli rozmo-
wy. Dyalog wiec dopiero jest wtasciwym sposobem dramatycz-
nego dzialania; a poniewaz on wiasnie akcyg samg stanowi,
przeto zywos$¢ jego przyspiesza czynnosé, a opieszatosé spra-
wia brak akcyi. Tu takze nalezy wzmianka o Prologu, ktory jest
Monologiem wstepnym, stuzagcym do objasnienia widzoéw z rze-
czg majgcg by¢ Dramatu osnowg. Wszakze nie jest on ani ko-
nieczng, ani lez powszechnie zastosowana Dramatu czescia.
Przedmiotem Dramatu moze by¢ kazde zdarzenie badz z zy-
cia historycznego, publicznego, badz powszechnego, tak praw-
dziwe, juk podaniem uswiecone, lub zmyslone nawet wedtug
analogii prawdy i w miare warunkéw dramatycznych. | na tem
wiec polu Epika i Dramalyka rece sobie podajg, uzyczajgc so-
bie czesto materyatu nawzajem. Wszakze rzecz jedna i taz sa-
ma miarkuje sie i zmienia posta¢ wedtug potrzeby i celow kaz-
demu rodzajowi Poezyi wiasciwych. Sam zakres przedmiotu
bardzo jest rézny w obydwoch. Poniewaz Epopeja daje obraz
catosci zycia narodowego w pewnym czasu okresie, przeto za-
kres jej bardzo rozlegty by¢ moze. Dramat za$, do jednego tyl-
ko pewnego celu, do rozwigzania wezta i zatatwienia kollizyi,
w jakg sie wprawiajg osoby przez namietne ubieganie sie do
Celu wytknietego, nie zbacza tyle z drogi do celu owego pro-



207

wadzgacej, nie rozposciera sie po Swiecie otaczajgcym, i te tyl-
ko okolicznosci w zakres swoj wcigga, wposréd ktérych cha-
raktery zamiary swoje przedsiebiorg i takowych dokonywaja.
Temuz ograniczeniu podlegaja i charaktery Dramatyczne. Ma-
ja one waznos$¢ swoje w stosunku do pewnego celu, o ktory
idzie; wszystkie inne strony, ktore z rzeczg i celem bezposre-
dniej nie majg stycznosci, pozostajg zakryte. W charakterze
wiec epicznym catego widzimy cztowieka; w dramatycznym te
tylko jego strone, ktéra w zawodzie rzeczy czynng sie objawia.
Toz i liczba oséb w kazdym Dramacie miarkuje sie scisle we-
dtug potrzeby i celu, do ktérego wszystko zdaza.

Pokazuje sie z tego, ze w ogole jednos¢ w Dramacie $cislej-
sze ma granice, anizeli jedno$¢ w poezyi epicznej. Nie ma Dra-
mat rozlegtosci epicznej w rzeczy i ustepach, ani tez uczucia
i namietnosci charakterow tak szeroko sie rozlewajg, jak na nie-
okreslonem polu Liryki; gtéwny cel Dramatu i pewny stosunek
0s6b dramatycznych do siebie S$cieSnia granice rzeczy i po za
obreb jej wiasciwy wystgpi¢ nie pozwala. Jesli okolicznosci
rzeczy epicznej idg w ogéle w kierunku odsrodkowym, to prze-
ciwnie cale dziatanie dramatyczne ma dgzno$¢ dosrodkowa.
W Dramacie wszystko sie koncentruje, tak rzecz jak stosunek
charakterow. Tato potrzeba koncentracji nastreczyta rozne
wyobrazenia o Jednosci w Dramacie, a ztad prawidta o troja-
kiej Jednosci I j. Rzeczy, Czasu i Miejsca.

Co do Jednosci Rzeczy, ta nieodzowng jest w Dramacie, ré-
wnie jak w kazdym innym Poezyi rodzaju. Jedne tylko idee
miesci w sobie kazdy obraz poetycznj’, chocby najrozlegiejszy,
dla tego tez na tle jednego tylko wypadku zakresli¢ go mozna.
W Dramacie tym Scislejsza by¢ musi takowa Rzeczy Jednosc,ze
cale dziatanie szybko zdgza do pewnego celu, i dla tepo to tyl-
ko w catosci Dramatu pomieszczenie mie¢ moze, co sie bezpo-
Srednio do osiggnienia tegoz celu przyczynia. Poniewaz za$
dziatanie dramatyczne na ciagtej polega kollizyi wiec do Je-
dnosci Rzeczy nalezy i to, aby kollizya wszedzie w miare celu
nastepowata, nie miata nic przypadkowego ani niegodnego
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z ostatecznem rzeczy rozwigzaniem. Toz i charaktery przypa-
da¢ muszg do miary gtéwnego celu, i takiemi sie tylko wsze-
dzie objawiaé, jakiemi je rzeczy interes mie¢ chce. Inaczej rzecz
sie ma z jednoscig Czasu i Miejsca, ktérej przede wszystkiem
Francuzi przestrzegali, odwotujgc sie do przepiséw Arystoteleso-
wych. Prawda, ze scista jedno$¢ i skupienie dziatania drama-
tycznego wymaga takze, ile moznosci, skoncentrowania w Cza-
sie i Miejscu; ale ograniczenie Czasu, porg dwudziestu czterech
godzin bezzasadne jest i prawie niepodobne, roéwnie jak niepo-
dobne i niepotrzebne jest sciste zachowanie Jednosci Miejsca.
Pomingwszy S$rodki sceniczne, podziaty na akty i zmiane sceni-
cznego przyboru, co wszystko wyobraznig nasze do zmiany cza-
su i miejsca tatwo i korzystnie usposabia; sama juz natura Sztu-
ki zwalnia Poete z tak trudnych warunkéw. Bo¢ Poezya, ro-
wnie jak Sztuka w ogole, nie wystawia nam Swiata, jakim jest
w rzeczywistosci, tylko nam obrazuje Swiat idealny; jak wiec
aktor nie jest sarngz osobg, ktdrej role odgrywa, scena nie jest
miejscem, gdzie sie czynno$¢ w rzeczy sam¢j odbyla, pora je-
dnego wieczora nie moze rzeczywiscie pomiesci¢ tego, co w
przeciggu dwudziestu czterech godzin zaszto, lak cata czynnosc
dramatyczna wraz z miejscem i czasem ma tytko prawde ideal-
na. Taz sama wyobraznia, ktéra nas w ogdle w Swiat ideatu,
w Swiat Poezyi przenosi, zdolna jest przestawi¢ nas w rozne
chwile i na rézne miejsca. Jesli wiec rzecz bedaca Dramatu
osnowg da sie skoncentrowaé na jedno miejsce i w chwile, ile
moznosci, najkrotsza, jest to korzyscig, ktérej Poeta pomingc
nie powinien; atoli z drugiej strony brak takowej dogodnosci nie
moze czyni¢ rzeczy niesposobng do dramatycznego obrobienia,
ani tez niekorzystnie rozstrzyga¢ o wartosci i losie dobrego z in-
nych wzgledéw Dramatu.

Poniewaz dziatanie dramatyczne polega naciggtym konflikcie
zywiotdéw sprzecznych, przeto naturalnym koncem Dramatu jest
rozwigzanie sprzecznosci, przez zwyciestwo jednej lub drugiej
strony. Kazdy zatem Dramat skiada sie z trzech naturalnych
czesci. W pierwszej wprowadza nas Poeta w $wiat majacy by¢
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Dramatu zawodem, obznajmia nas z charakterami i ich celami,
w 0g0le zawiezuje wezet czynnosci. Czes$¢ druga miesci w so-
bie akcyg gtowna, roztwiera pole, na ktorém osoby dramaty-
czne okoto swoich zamiaréw chodzg, wzajemnie sie stykaja,
i dgzgc namigtnie do zamierzonego celu, wiklg sie w sprzeczno-
§ci z sobg i zywiotami przeciwnemi. W cze$ci trzeciej nastepuje
rozwigzanie wezta dramatycznego. Z tegoto naturalnego skta-
du wynika podziat Dramatu na Akty czyli Pory Dramatyczne,
ktorychby kazdy Dramat najwiasciwioj trzy zawiera¢ powinien.
Wszakze liczba ta Aktéw ani jest konieczna, ani t6z powszechna.
Sag Dramaty, ktérych rzecz w jednym tylko Akcie ma swoje za-
wigzanie, wywod gtéwny i zakonczenie. Dos$¢ czeste sg Drama-
ty o dwoch lub czterech Aktach, a obok Dramatéw o trzech Ak-
tach najpowszechniejsze moze sg Piecioaktowe, w ktorych
gtdwna akcya znéw na trzy rozpada sie czesci. Ze zmiang Ak-
tu najstosowniej nastepuje zmiana miejsca i czasu, jesli rzecz
tego wymaga. Czern za$ sg Akty wzgledem catosci Dramatu,
tem sg Sceny w stosunku do Aktdw. Sato przedziaty mnigjsze,
zalezne od zmiany miejsca (sceny} i 0séb, a liczby ich wcale
oznaczy¢ ani ograniczy¢ nie mozna.

Co sie tyczy formy Poezyi Dramatycznej, mianowicie kom-
pozycyi wierszowej, przedmiot len znajdzie objasnienie swoje
pod kazdym gatunkiem z osobna. Tu tyle tylko nadmieni¢ wy-
pada, Zze poniewaz Dramat jest obrazem idealnym, poetycznym,
jak kazdy inny rodzaj Poezyi, przeto wszystkich potrzebuje zy-
wiotdw i Srodkow, ktére zewnetrzng jego pieknos¢ podniesé
zdotajg. Jednym z najwazniejszych zywiotow pigknosci zewnetrz-
nej pokazat sie by¢ wiersz z wszystkiemi znamionami i warun-
kami; chociaz wiec wierszowy skiad Dramatu nie jest konieczny,
to wszelako naturze jego bynajmniej sie nie sprzeciwia, owszem
podnosi wartos¢ jego poetyczng. Kogo rymy na scenie raza,
ten nie szuka w reprezentacjach dramatycznych Sztuki, tylko
rzeczywistosci, ktorej za sceng szukaé racz¢j powinien. | mo-
wa 0s0b dramatycznych musi mie¢ charakter idealnosci. Jakze-

bysmy bez tego ziudzenia i podniesienia wyobrazni z rozmy-
21
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stem przypusci¢ rnogli, aby Francuz, Witoch, co wieksza nawet
Grek starozytny w domu u siebie po polsku rozmawiat? Jakze*
bysmy w dobrej wierze stucha¢ mogli $piewu w Operze, kiedy
takowy sposOb akcyi sprzeciwia sie ziemskiej, ze tak powiem,
rzeczywistosci? Jak Szluka jest rzeczywistoscig zidealizowa-
pa, tak i my wyobraznig naszg do stanowiska idealnosci pod-
nies¢ sie winnismy. Toz i catej dykcyi stuzy ten charakter po-
etyczny: lubp wiec jezyk Dramatu stosowny by¢ musi do czasu,
tudziez charakteru i stanu osob, to jednakowoz mowa kazdego
ctiarakteru wznosi sie ponad sfere pospolitg do stopnia piekno-
Sci, jaka jest wasciwg Poezyi w ogodle.

Zadanie Poezyi Dramatycznej, ktdrem jest uobecnione wy-
stawienie wypadku za pomocg rzeczywistej czynnosci czyli ak-
cyi dramatycznych charakteréw', wymaga wszelkich srodkéw,
ktoreby te obecnos¢ akcyi ile moznosci naocznie wystawic i ca-
te pole dziatania zmystowo wyobrazi¢ mogly. Ztad potrzeba
scenicznego wystawienia poematéw dramatycznych, ztad po-
trzeba Teatru. Nie jest on wprawdzie rzeczg dla Dramatu nie-
odzowng, ale wielka jest dlan pomoca, a zatem tez wielkg po-
trzebg. Przenosi nas scena w miejsce, czas i wposrod ludzi te-
go Swiata, ktdry nam Dramat wystawia, a tern samem powie-
kszajac ztudzenie, idzie w pomoc sile wyobrazni, ktérg sie
z rzeczywistosci w inne stosunki przenies¢ mamy. Coéz dopiero
powiedzie¢ o doktadnem oddaniu charakteréw przez artystow
dramatycznych czyli aktorow! Role dobrze grane do takiego
stopnia zludzenia doprowadzi¢ nas moga, ze zamiast w sferze
idealnosci i poezyi, przebywac sie zdajemy w samym Swiecie
rzeczywistosci. Zdawatoby sie, ze Poezya z tgz rzeczywistoscig
o pierwszg walczy; i tato wlasnie jednos¢ obudwoéch Swiatow
jest Dramatu tryumfem, jest dopetnieniem warunkéw prawdziwej
Sztuki. Do tej zas korzysci ze ztudzenia wynikajgcej dodacjeszcze
nalezy wielki wptyw, jaki wywiera Teatr na umysty catego ogo-
tu. Pomingwszy bowiem, ze wystawianie sztuk dramatycznych
obznajmia widzéw z historycznemi chwilami, do ktérych sie
rzecz, charaktery i wszystkie przybory odnoszg, ze zaprawia
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kie znaczenie nadaje Teatrowi wplyw, jaki tenze wywiera na'
serca i umyst ogotu. Uczucia, prawdy i mysli udzielajg sie w je-
dngj chwili, jak iskra elektryczna, catej zgromadzonej publi-
cznosci i przy pomocy rozdraznionej wyobrazni wciskajg sie
mocno i gleboko w umysty wszystkie z osobna. Zestrzelone
uczucia i mysli widzow, jak gdyby w jedno ognisko, zapalajg sie
do checi lak dobrych jako i nieszlachetnych. Owoz tern gorzej,
jesli Sztuka Dramatyczna S$rodkow tak poteznych uzywa do
celow niemoralnych.

Podzial Poezyi Dramatycznej jest bardzo prosty. Liczymy
wiasciwie trzy gatunki Dramatéw, ktore sa;

1) Tragedya.

2) Komedya.

3) Dramat witasciwy.

Do tych dodac jeszcze nalezy Opere, ktora wiasciwie nie
przestaje by¢ jednym z przyrodzonych gatunkéw, z tg roznica,
ze akcyi towarzyszy ciggle Spiew i muzyka.

1. TRAGEDYA

Tragedya jest wyraz grecki (TpayipSfa), ale o wtasciwem
jego znaczeniu nic pewnego powiedzie¢ nie mozna (1), chyba
to, ze naproznobysmy szukali w nim tego wyobrazenia, ktére nam
z wzorowemi Tragedyami juz starozytno$¢ pokazata. Jestto
najwznioslejszy poemat dramatyczny, w ktérym wspaniatos¢ ak-
cyi, wielkos¢, walka i los charakteréw reprezentujg wyzsze da-
zenie samodzielnego cztowieka, a cierpienia tychze charakte-
row wzbudzajg w nas wspoétczucie, przedewszystkiem te litosé
i trwoge, w ktérych Arystoteles upatrywat gtbwng zmiane i zada-

(¢D) Wyprowadza sie zwykle wyraz Tragedya od Tpayo«, kozie#t,
i Lﬁ\.ﬂ, $piew , gra, juzto z przyczyny , ze pierwotne trage-
dye wystawiano przy ofiarach z koz#a, juzto, ze koziet byt na-
groda zwycigezcy, wed4ug innych nawet dlatego, ze aktorowie

przywdziewali kozlag skére.
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nie Tragedyi. Toz i dzisiaj ogot publicznosci rzadko w rozumie-
niu swojem o Tragedyi wychodzi po za granice dwoch tych wi-
docznych znamion litosci i trwogi. Safo skutki wrazenia tra-
gicznego, ktére w prawdziwem zadaniu i catej osnowie Trage-
dyi majg swoje przyczyny. Wystawia wiec Tragedya walke
pojedynczego, w osobistej swej samodzielnosci czujgcego sie
cztowieka z potegami wyzszemi, nieprzyjaznemu Czlowiek, ja-
ko istota rozumna, czuje w sobie site i prawo do dziatania we-
dtug wewnetrznej skazowki wiasnego serca i rozumu, do prze-
prowadzenia celéw, ktére sobie sam wytknat i za rozumne, ko-
nieczne uznat. Ta iskierka uczucia, rozumu i woli, ktorg w czto-
wieka bostwo tchneto, zapala serce i umyst jego do samodziel-
nej czynnosci: cztowiek czuje sie powotanym do dziatania
wedtug wiasnego sumienia i przekonania, wole swoje czyni pun-
ktem Srodkowym i ogniskiem, w klérem sie wszystkie promie-
nie zbiega¢ maja, celu zamierzonego dostgpi¢ pragnie bez
wzgledu na Swiat otaczajacy ijego potege, historyczng i moral-
ng. Alez wkasnie ta bezwzglednos$¢ w zdazaniu za celem wpra-
wia go w kollizyg z sitami przeciwnemi, ktére takze swoje majg
prawa, cho¢ moze réwnie jednostronnie pojmowane i bronione,
jak prawa pojedynczej indywidualnosci. Ztagd walka miedzy mo-
ralnie czujacg sie i namietng indywidualnos$cig a prawng potega
wyzszg. Potega la inna byla w Swiecie starozytnym , co inna
jest w naszym chrzescijanskim. U Grekow bylo tg potega od-
wieczne Fatum, ktoremu sami podlegali bogowie. Zatom tez
i indywidualnos$¢ cztowieka, ktora sie moca swej woli z pod
Slepego przeznaczenia wyrwac i wlasng sobie chciata torowaé
droge, pada¢ musiata ofiarg swej dumy izarozumiatosci. Im
dzielniéj pracowat cztowiek nad tom, aby sie z sidel prze-
znaczenia wywiktaé, tern mocniej sie w nie platat, jak éw
Edyp Sofoklesowy. I tato walka samodzielnego cztowieka prze-
ciw odwiecznemu i nieuchronnemu rzeczy porzadkowi nadawa-
ta charakterom starozytnym owg wzniosto$é, podnosita takich
bohateréw do idealnego stanowiska, na klérom sie mierzyli
z potegg od samych bogdéw wyzszg, do owej szczytnosci nad-
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ludzkiej, ktéra w koturnach i wielkiej skali teatru starozytnego
odpowiedni miata obraz. Ze za$ charaktery takowe, jak gdyby
pomimo winy w zgubng wciagniete walke, po meznym dopiero
ulegajg oporze, albo zwatpiwszy o skutku swych usitowan
z wielkg rezygnacya ustepuja, wiec gldbwnem znamieniem tra-
gicznosci starozytnej jest cierpienie, wposrod ktorego wielkosé
charakteréw wzbudza podziw i politowanie. Inny catkiem sto-
sunek zywiotéw tragicznych zachodzi w $wiecie chrzescijan-
skim. Z opatrznosciag Najwyzszg nie moze sie cztowiek zapu-
szcza¢ w walke, bo madrosc jej i sprawiedliwos¢ nie sciga czto-
wieka. Nie walczy¢ z opatrznoscig przystoi chrzescijaninowi, ale
pozna¢ we wszystkiem wole Najwyzszo6j Istoty, czu¢ sie w Sci-
stej z nig jednosci i zgodzie. Kollizya wiec tragiczna przenio-
sta sie na inne pole. Samodzielna indywidualno$¢ cztowieka,
ktérej whasny swiat uczué, mysli i woli jest ideatem, znajduje
opor w potedze realnosci. Z takowego stosunku zywiotéw kol-
lidujgcych wypada, ze jesli znamieniem charakterow starozy-
tnych w ogole jest cierpienie, cecha charakterow Tragedyi no-
wsz0j jest indywidualne usitowanie idziatanie w pewnych celach.
Jak wiec effekt tragicznosci u Grekow polegat na podziwieniu i po-
litowaniu, takunasna ternsie przedewszystkiem zasadza, zeszta-
chelne zapaty, dzielnos¢ woli osobistej i szczytne cele cztowieka
widzimy rozbijajace sie w fali namietnosci o skate potegi silniejszej.

Sprzecznos$¢ zywiotdw i ich charakter6w namietnie obstajg-
cych przy jednostronnych swych prawach, czyli wezet caty tragi-
czny musi znalez¢ dostateczne rozwigzanie. Upas¢ musi na je-
dnej idrugiej stronie to, co jestjednostronnem, niesprawiedliwem,
ocale¢ to, co jest prawdziwem i wiecznem. W porzadku rzeczy,
ktérym Opatrznos$¢ kieruje, nie moze sie osta¢ indywidualno$¢ po-
rzadek ten niweczaca. Owoz upadek namietndj indywidualno-
§ci naturalnem i sprawiediiwem jest sporu rozwigzaniem. Wszak-
ze nie koniecznie Smiercig gtéwnego bohatera konczy sie wal-
ka tragiczna. Charakter, ktérego namietnos¢ stusznag odniesé
ma kare, moze sie zrzec jednostronnych zamiardéw, jak w Fi-
loktecie; albo tez przyszediszy do uznania w ztem, ktore popet-
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nil, poddaje sie z rezygnacya cierpieniu zastuzonemu, jak Edyp
krél. Najdoskonalsze atoli rozwigzanie nastgpi¢ moze wtedy,
kiedy obiedwie strony dzialajg jako osoby z whasciwemi przeko-
naniami i celami i w stosunku takim wzajemnie to nadwerezajg,
coby szanowac powinny. Opatrzno$¢ przywraca dawng har-
monig rzeczy przez wymierzenie kary zastuzonoj najednej i dru-
giej stronie. Piekny przyktad takiego rozwigzania mamy juz
w Tragedyi starozytnej, jednej moze z najpiekniejszych Tragedyj
w ogole, w Antygonie Sofoklesa.

Z wszystkiego wreszcie, co sie o Tragedyi ijej charakterach
powiedziato, wypada, ze najstosowniejszym dla niej przedmio-
tem sg wypadki i chwile zycia z wyzszej warstwy spotecznej,
jako tej, ktora reprezentuje dziejowe zywioty ludzkosci. Takze
i charaktery Tragiczne tdm wiecej majg interesu, inr wyzsza
sfera, do ktorej naleza, im wyzszy cel, do ktorego zdazajg. Po-
dobniez i dykcya Tragiczna odpowiada¢ musi wysokiemu stano-
wisku rzeczy i charakteréw; a poniewaz cato$¢ siega w Swiat
poezyi i idealnosci, wiec téz i forma poetyczna, do ktérej nalezy
kompozycya wierszowa, jes$li nie jest nieodzowng Tragedyi po-
trzebg, to przynajmniej wielkg jej zalets.

2. KOMEDY A

Komedya (Kwgcoota) winna takze poczatek swoj geniu-
szowi Greckiemu, chociaz przyczyna nazwy, ktérg temu ga-
tunkowi Poezyi Dramatycznej Grecy nadali, réwnie jest nieja-
sna, jak w nazwisku Tragedyi (*). Swiat Komedyi ijej chara-
kteréw catkiem przeciwny jest temu, ktéry byt Tragedyi zawo-
dem, rownie jak cel, do ktérego komika zdaza i effekt, ktory
sprawia. Jesli Tragedya wyobraza walke dzielnej, w ogole
szlachetnej indywidualnosci z potegami jej nieprzyjaznemi, to

(1) Najwiecej podobienstwa do prawdy ma rozkdad wyrazu xtopm-

ota na <oy) i xebpos, uczta ze $piewem imuzyka, gdyz pier-
wotny zywiot Komedyi byd liryczny. Inni wywodza te nazwe
od xtopr, wies, gdzie przy winozbiorze kbmiczne sceny $pie.

wacé¢ miano.
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Komedya przeciwnie wystawia walke stabosci ludzkiej, ghup-
stwa i przewrotnosci z sitg normalnego stanu rzeczy, z prawem
i obyczajem zycia tak familijnego jako lez towarzyskiego i spo-
fecznego. Zatem tez i effekt komiki rézny jest od wrazen Tragi-
cznych. Cierpienie lub upadek charakteru tragicznego wzbu-
dza podziwienie i litos¢, gdy tymczasem przewrotnos¢ komi-
cznego charakteru staje sie przedmiotem $miesznosci. Gtéwna
akcya Komedyi polega na tern, ze cztowiek wzigwszy sobie co$
S$miesznego lub niedorzecznego za cel, chodzi okoto tego z na-
mietnoscig i zajeciem , jakby okoto czego$ wielkiego ; im pe-
whniejszy zdaje sie by¢ swego celu i madrosci uzytych do tego ce-
lu sSrodkéw, tom giebiej brnie w Smiesznos¢ i tern mocniej wi-
kle sie w sidla wiasnego gtupstwa i sprawia effekt, ktéry ko-
micznoscig nazywamy. To tez kollizya charakterow naprzeciw
siebie dziatajacych nie wzbudza prawdziwego udziatlu. Zmy-
$lnos¢ i powszednios¢ Swiata komicznego zaprzata takze raczej
zmysty nasze, anizeli umyst. Nie idealnos¢, ale zwyczajna
realno$¢ jest komiki zywiotem. Stad tez catos¢ ma charakter
i kolorytwesotosci i humoryslyki; charaktery celujg raczéj do-
wcipem i przebiegtoscig, anizeli wielko$cig duszy i zamiardw.
Samo nawet nieszczescie nie przestrasza, ani do litosci pobudza,
bo je tylko za ambarasujacy ktopot, za Smieszng biede uwazac
nalezy, z ktérej réwnie przypadek uwolni¢ moze, jak jg przy-
padek sprowadza. W ogole, im wiecej ambarasow i zaj$¢ nie-
spodziewanych, im wieksze zawiktanie w komedyi, tern wiecoj
interessu i komicznosci. Takowe zawiktanie w Komedyi nazy-
wamy intryga, ktéra mianowicie powstaje przez to, ze czio-
wiek przewrotny celu swego dopig¢ zamierza przez podejscie
innych, pozorne popieranie wiasnego ich interesu, gdy tymcza-
sem w sprzeczno$¢ sie wprawiwszy sam sie o szkode przypra-
wia. Najobfitszego materyatu dostarcza na ten cel zycie towa-
rzyskie i familijne, cata prywata familijna i majgtkowa, a prze-
dewszystkiem mitos¢ i tysigczne stabosci ludzi codziennych.
Rzeczg poety jest doslrzedz wszystkich stron dziwacznych i nie-
dorzecznych, i obrazy z rzeczywistosci zdjete mocg swego do-
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wcipu i humoru, podnies¢ do najwyzszego stopnia komicz-
nosci.

Rozwigzanie koliizyi i intrygi komicznej jest zatatwieniem
wszelkich sprzecznosci, bo przewrotnos¢ i gtupstwo charakte-
row komicznych rozSmiesza , ale nie dochodzi do tego stopnia
ztosci, izby rozwigzanie surowosci kary wymagato. Jak przy-
padek wikte akcya komedyi, tak przypadek rdéwniez strony
przeciwne do jednosci doprowadzi¢ moze. Zwykle wiec dobre
porozumienie kohczy caly zawdd akcyi i rozwigzuje wezet in-
trygi komicznej,

Dzieli sie¢ zwykle Komika na nizszg i wyzszg. Komika niz-
sza bierze swoje obrazy z Swiata pospolitego, reprezentuje ru-
baszny i gminny dowcip, charaktery petzajace w zmystowosci.
Charaktery takie wiedzg zwykle o stabosciach i Smiesznosciach
swoich, ale albo sobie w nich podobajg, albo tez $miesznosci
swoich ku wlasnemu uzywajg rozSmieszeniu. W wyzszej Ko-
mice wyprowadza Poeta na scene stabosci nie tak pospolite ani
tak jawne, tylko raczej zakryte i nie tatwo dostrzezone. Toz
wiasnie Poety zadaniem jest wydobyc¢ je na jaw i wykazujgc ich
nikczemno$¢ obok szumnych pozoréw, poda¢ je na cel $mie-
sznosci.

O zewnetrznej formie Komedyi tyle tylko powiedzie¢ mozna,
ze lekkos¢ tonu , jaka w niej panuje, i pospolitos¢ Swiata ko-
micznego mniej moze koniecznym czynig uklad wierszowy.
Wszakze im wyzsza jest komika, tern ozdobniejsza przystoi jej
szata. Dowcip bardzo nawet korzystnie wiersza uzy¢ potrafi.

3. DRAMAT WELASCIWY.

Dramat Wiasciwy jest mieszaning i jak gdyby neutralizacja
Tragiki i Komiki. Redac ptodem nowszych dopiero czaséw, nie
ma osobnego, od starozytnosci przekazanego nam nazwiska.
Obrazy jego i charaktery sg powazne, podobnie jak w Tragedyi,
ale nie majg tej wzniostosci i tyct wielkich celow, dla ktérych
cierpig charaktery tragiczne. Szczesliwe rozwigzanie, klérem
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sie Dramat Wiasciwy najwyrazniej rozni od Tragedyi, toz i nie-
ktore rysy lekkosci i naiwnosci, czynig fizyonomig jego nieco do
Komedyi podobng; atoli osnowa catej akcyi nie ma z komika nic
wspolnego. Daje wiec Dramat wiasciwy obraz zycia czynnego,
ale powszedniego; wystawia charaktery z strony powazndj, ale
ani tak wielkie, izby podziwienie i szacunek w nas wzbudzaly,
ani tak namietne i pelne poswiecenia, izby zycie za cele swoje
oddac byty gotowe. Dlatego tez rozwigzanie Dramatu jest w 0go-
le szczedliwe: bo gtdwnej czynnosci bohater albo opuszcza dosc
wczesnie droge do zguby prowadzaca, albo tez zwycieza nie
dos$¢ potezne przeszkody lub op6r niesprawiedliwy. Koniec ta-
kowy wymaga i zawikitania mniejszego, tak iz gtbwnem Poety
zadaniem jest doktadne skreslenie charakterow. Jakoz powie-
dzie¢ prawie mozna, ze tylko dokitadno$¢ charakteréw wyzsze-
go rzedu nadaje Dramatowi takiemu wartos$¢ i to wziecie, jakie-
go doznaje w czasach dzisiejszych mnigj idealnych, wsréd indy-
widualnosci mnidj zdolnych do tragicznych poswiecen.

4, OPER A

Operze przypadatoby witasciwie miejsce wstepne na poczatku
Poezyj Dramatycznych w ogéle, gdzieby jako Dramat z Liryka
w parze idacy stanowit przejscie i granice miedzy Lirykg a Dra-
matykg. Ostatnie to miejsce zajmuje jedno dla tego, ze miesz-
czac w sobie wszystkie trzy gatunki poprzednie, wymaga pier-
wej rozpoznania tychze. Nie jest wiec Opera nic innego, jak
tylko Tragedya, Komedya lub Dramat z $piewem i muzyka. Nie
tracac nic z charakteru trzech tych rodzajéw, tym tylko zna-
mionom podlega, ktére zywiot nowy muzyczno-liryczny za sobg
pocigga. Poniewaz charaktery musza mie¢ czas i sposobnos¢
do wylania wnetrza swego i uczu¢ za pomocg $piewu i towarzy-
szgcej mu muzyki, przeto akcya nie moze by¢ ani zbyt predka, anj
zbyt zawiklana. Poeta stara sie owszem wprowadzi¢ osoby dzia-
tajace w takie sytuacye, gdzie namietnosci i uczucia swoje wy-
Spiewa¢ moga. W ogoie nawet zywiol muzyczno-liryczny tak
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dalece w Operze przemaga, ze stowa i dyalogi, ktére w innych
Dramatach gtéwnym sg akcyi srodkiem, w Operze za cze$¢ pra-
wie tylko pomocniczg uwazacby mozna. Wszakze nieslosunek
ten pomiedzy textem a muzyka jest raczej staboscig anizeli za-
leta Opery.

Przeglad Dramatow Polskich. Pomijajgc niepewne S$lady
Dyalogéw po $mierci Kazimierza, w ktérych wystepowata We-
soto$¢, Smutek i Sprawiedliwosé, tudziez Dyalog Dominikariski
z r. 1533, a nawet Jana Kochanowskiego Odprawe postow, za-
czynamy jakgkolwiek Dramaturgie nasze od wieku 17a, w kto-
rym Dramaty francuzkie ttémaczy¢ i nasladowac zaczeto. Pier-
wszy, co nas obeznat z teatrem francuzkim, byt Jedrzej Morz-
styn okoto 1650. Juz nieco samodzielnie wystgpita Franc. Ur-
szula z Wisniowieckich Radziwiiltowa, ktdéra pisata i ttdmaczyta
Komedye i Tragedye. Rzewuski z lepszym juz nieco gustem
napisat dwie Tragedye, tudziez Komedya: Dziwak i Natret.
W wieku XVIII Franciszek Rohomolec, Jezuita: Komedye dla ucz-
niow i Opere: Nedza uszcze$liwiona. Jozefa Bielawskiego (ur.
1740, f 1809) mamy dwie Komedye: Natreci i Dziwak; Fran-
ciszka Zabtockiego (ur. 1754) komedye: Fircykw zalotach, Zabo-
bonnik, Z6ta Szlafmica i Sarmatyzm; Wojciecha Bogustawskie-
go (ur. 1760, §- 1829), znakomitego Diamatyka i Aktora: Dzie-
ta Dramatyczne, zawierajgce takze Opere: Cud czyli Krakowiacy
i Gorale. Do ostatniego wieku naleza: Franciszek Wezyk, wydat
Tragedye: Glinski,Barbara Radziwittéwna, Bolestaw Smiaty i Wan-
da; Alojzy Felinski (ur. 1771, f 1820) Tragedya: Barbara Ra-
dziwitdwna; Ludwik Kropinski Tragedya: Luidgarda; Jan Nepo-
mucen Kaminski: Zabobon czyli Krakowiacy i Gérale. Wyzej
od poprzedzajgcych staneli: Komik Alexander Fredro; Jézef Ko-
rzeniowski, (ur. 1800) ktory dotad wydaje Dramaty réznego ro-
dzaju i Dominik Magnuszewski.
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WYJATEK Z KOMEDYI

Aleksandra Fredrg

Z EM S T A

AOT UL
SCENA 1

CZESNIK, PAPKIN wchodzi, zanim WACLAW, ktory
zostaje przy drzwiach.

PAPKIN (rzucajac si§ w krzesto).

A bierz licho takie znoje!

Ledwie ide, ledwie stoje —

Alez bo to byto zwawo!

Djablem gromit w lewo, w prawo—
Ledwie zyje. — Kaz da¢ wina!

A starego. — Wyschta $élina,

Pot strugami ciecze z czota —

Kt6z me dzieta pojaé zdota!

CZESNIK.
Ja, bom widziat.
PAPKIN.
Gracko?
CZESNIK.

Gracko z tytu states.

PAPKIN.
Z tytu, z przodu, nic nie znaczy,
Dobry rycerz wszedzie straszny.

CZESNIK.
Ta bezczelnosé...
PAPKIN.
Nie inaczgj,
Bezczelnosci trzeba byto,

Aby walczy¢ z taka sita.
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CZESNIK.

Waszeé ktamiesz Mocium Panie....

PAPKIN.

Tylko stuchaj, stuchaé warto:
Chciatem zdoby¢ rusztowanie,
Lecz skoczytem tak zazarto,
Zem sie znalazt z drugiéj strony;
Przycisniety, otoczony
Mularzami, pachotkami,
Hajdukami, pajukami.

A — kro¢ kroci! jak sie zwine!
Jak dwéch chwyce za czupryne!
Daléj zwawo miynka z niemi—
Jak cepami w koto midce;

lle razy sie obréce,

Po dziesigciu ich na ziemi;

Tak mi rosta wcigz mogita,

A gdy z murem réwna byta,
Otworzytem obie dtonie,

| stangtem na téj stronie.

Lecz co jeszcze...

CZESNIK.

PAPKIN.

Podziwienia rzecz jest warta,
Ze uniéstem z sobg jefica —
Teraz Panie czekam wienca.

CZESNIK (postrzegiszy Wactawa),
C6z to znaczy?
PAPKIN (ocierajac czoto),
Komissarza
Pana Milczka w jassyr wziglem.
CZESNIK.
A te.poco?— jakiém czotem?
PAPKIN.

Ja zabieram, co sie zdarza!
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CZESNIK (do Wactawa).

Wasze¢ z Bogiem ruszaj sobie,

| uwiadom swego Pana,

Ze, jak w jakimbadZ sposobie,

Mnie zaczepka bedzie dana,

To mu taka finfe zrobie,

12, nim rzuci w koto okiem,

Wytnie kozta pod obtokiem.—

Wasé sie wyno$ szybkim krokiem.
PAPKIN.

Poswie¢ sie tu czyj¢j sprawie,

Walcz, jak Achil — radz, jak Kato,

Pozazdroszcza twojej stawie,

| sto czartéw dadzg za to.

WACLAW (do Czes$nika).

Przebacz Panie stow nie wiele,

Ktére wyrzec sie o$miele:

Jeste$ gniewny na sasiada,

Ze ci czasem na zawadzie...

CZESNIK.
Czasem? — zawsze.
WACLAW.
On powiada...
(ZESNIK.
Niech nie stysze o tym gadzie.
WACLAW.

Czy nie byloby sposobu,

Ustgpiwszy ze stron obu,

Zapomniawszy przeszte szkody,

Do sagsiedzki¢j wréci¢ zgody.
CZESNIK.

Ja, z nim w zgodzie? — Mocium Panie,

Wprzédy storice w miejscu stanie,

Wprzédy w morzu wyschnie woda,
Nim tu u nas bedzie zgoda.
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WACLAW.
Dzisiaj umyst niespokojny
Za porywczo sad wyrzeka...

CZESNIK.

Od powietrza, ognia, wojny,
| do tego, od cztowieka,
Co sie wszystkim nisko kiania,
Niech nas zawsze B6g obrania.
WACLAW.
Lepi¢j nisko, niz nic wcale.
CZESNIK.
Brednia!l
WACLAW.
Ale...
CZESNIK.
Ni¢ ma: Ale.
WACLAW.

Nie bron Panie mie¢ nadziei...

CZESNIK.
Bronie do kro¢ sto tysiecy
I niech o nim nie wiém vyyiecgj,
Ni o jego (ironicznie zmierzajgc do Wactawa) kaznodziei,
Bo sie obom, Mocium Panie,
Jakem szlachcic, co dostanie.

(Odchodzi w drzwi Srodkowe).

Z KOMEDY! JOZEFA KORZENIOWSKIEGO

Z Y D z 1
" AM 20
SCENA 1

(Pokdj p. komornika we wsi Byszéwce. KOMORNIK chodzi po pokoju
smutny. P. KOMORNIKOW A siedzi z boku i ptacze).

KOMORNIK (staje przed nig).

Czeg6z Asani tak placzesz ?
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KOMORNIKOWA.

Zmituj sie kochanku! mys$my zgubieni bez ratunku.

KOMORNIK.

Zgubionym jest, moja dziSweczko, tylko ton, kto sie sam gubi po-
dtoscig, Kogo Bdg dotknie, tego Bdg i pocieszy. A kiedy pokéj tu, to
cho¢ tu pustki, trzymaj Asani gtowe do goéry i nie bdj sie nikogo.

KOMORNIKOWA.

Stodoly, kochaneczku, wozownie, stajnie, obory, spichlerz, wszy-

stko z dymem poszto! Najswietsza Panno! ratuj nas. s

KOMORNIK.

| badZ Asani pewna, ze poratuje.

1 KOMORNIKOWA.

A wszystko to, kochaneczku, cudze. Wszystko trzeba odbudowacé

lub zaptaci¢. A rata za posesyg. O my nieszczeSliwi!

KOMORNIK.
Doprawdy, moja Rasiu, przywodzisz mie Asani do niecierpliwosci.
Na co te lamentacye? Czy to mnie po ieszy, ze nie widze w lobie ducha
i sity powita¢ biede tak, jak ja wita¢ nalezy, gdy z dopuszczenia Bozego
przychodzi? Chcesz sie Asani wyptakaé, to p6jdz sobie w kat i wyptacz

sie porzadnie . A mnie nie méw, cos$my stracili, bo ja to wiem lepi¢j.
KOMORNIKOWA.
Daruj mi, kochaneczku! Nie chciatam cie rozgniewaé. Ty masz za
swoje i tak. Bede sie krzepi¢, jak zdotam.
KOMORNIK [gtaszcze jg pod brode).

Ot6z to rozumnie, Lat dwadzies$cia pie¢ z géra przezyliémy z soba,
byli§my juz na wozie i pod wozem ; wiodto sie i urywato. Stuzyto sie
lat kilkanascie r6znym panom; byli Zli i dobrzy. Jeden skrzywdzit czto-

wieka jak zyd, drugi nagrodzit poczciwg prace, jak pan z pandw.

KOMORNIKOWA.

O! takich juz teraz nie ma.
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KOMORNIK.

Nie prawda, moja dziéweczko! sa, ale ich mniej. Wreszcie choc¢by ich
nie byto, c6z ztad? Bdég pomocny i opatrzny zawsze jeden i ten sam; ani
Go przybyto, ani ubyto. Spomodgt nas wtenczas, gdy nas skrzywdzili
ludzie; pomoze i teraz, gdy nam los nie dopisal. Pamietasz Asani, moja
dzibweczko, lat temu pietnascie, jak zaczatem chodzi¢ po posesyach,
a Asani nie pozwolita$ poruszy¢ kapitatu, ktérydmy mieli od nieboszczy.
ka Podczaszego; z czeg6z zaczatem! z pieciu tysiecy. A dzi§, Bogu dzie-
ki, ptace o$Smnascie, a i kapitat caty.

KOMORNIKOWA.
Przyjdzie go teraz straci¢, kochaneczku, na te budynki, co zgorza-
ty. — A biedny Anto$ !
KOMORNIK.

Moja dobrodziejko ! Asani, widze , wszystko swoje. Anto$ ma lat
dwadziescia cztery; chtopak nie gtupi, czynny, znajdzie kawatek chleba,
gdy go u rodzicow nie stanie. Trocbeé¢ on, prawda , poeta; ale c6z ro-
bi¢? | takim P. B6g pomaga, gdy zupeilnie rozumu nie tracg. Wiesz
Asani co? moja dziéweczko! péjdz tam sobie do swojego pokoju, ukle-
knij przed obrazem Matki Boskiej Czestochowskié¢j i poméd| sie na inten-
cya Antosia: a badz pewna, ze Pani Jasnej Gdéry zeéle ci uspokojenie
i pocieche.

KOMORNIKOWA [wstaje).

Czy juz wszystko pogasili? Kochaneczku!

KOMORNIK.
Juz, juz, nie boj sie. Przeciez nie byltbym tu, gdyby jeszcze bylo

jakie niebezpieczenistwo. No idZ Asani, idz.

KOMORNIKOWA (odchodzac).

Gdzie ja teraz moje biédne kréwki przytule?

KOMORNIK.

Dziekuj Bogu, ze sie dom nie spalit; ze sama masz sie gdzie przytu-
li¢ i twdj Pan Antoni — bo o sobie juz nie méwie.
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KOMORNIKOWA.

Ach! kochaneczku! kochaneczku! co téz ty gadasz ?

KOMORNIK {catujejg w glowe).

Na kolana, na kolana, moja Basiu!
{Komornikowa wychodzi).

KOMORNIK (sam).

Krzepitem sig, jak mogtem; ale B6g widzi, ze bedzie ciezko wy-
brngé¢ z téj biedy, Ha! c6z poczgé¢? Gilowag muru ,hie przebijesz. Pito
sie dtugo stodki miodek, trzeba w zyciu i piotunu skosztowaé.

(Wchodzi Antoni Staroswiecki).

A c6z? synu!

A. STAROSW IECKI.
Juz wszystko pogaszone — jeszcze tylko gdzieniegdzie gtownie sie
kurzg.
KOMORNIK.

A nie spiekte$ sie was¢ lub nie skaleczyt? Bo$ siebie nie zatowat.

A. STAROSWIECKI.

Czyzto nie byto mojg powinnoscig oszczedzi¢ tobie, ojcze , cokol-
wiek ktopotu, matce cokolwiek tez ? O ! ta sama mysl bedzie skute-
cznym balsamem na ramie, ktére mi upadajgca belka cokolwiek przy-
gniottfa.

KOMORNIK.

Jezus! Marya! moze ztamata?

A. STAROSW IECKI.

Nie, nie méj ojczel malenka kontuzja.
Prosze nic nie wspominaé mamie.

KOMORNIK.
A no, porusz Was¢ rekag — $mieléj. Jeszczeby mi tego nieszczescia
brakowato!
A. STAROSWIECKI {porusza reka).
Nie, nie, jak ojca kocham — cokolwiek bélu. Z tydzien moze nie be-

de mogt pisac.
29
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KOMORNIK.

Mniejsza tam oto — za to bedziesz wiecéj myslat.

A. STAROSWIECKI.

O czémze teraz mam myséleé, jak nie o twojéj stracie? moj ojcze!

KOMORNIK.

Prawda méj synu, jest o czem pomysle¢. Strata nasza wielka. Cata
nadzieja dochodu poszta z dymem ; budynkéw zgorzato prawie na sze$¢
tysiecy — a nie m m pod reka tylko dwa. Jes$li hrabia nie bedzie litosci-
wym i szlachetnym. .,

A. STAROSWIECKI.

M6j ojcze! moj ojcze ! tzy mi w oczach staja, gdy pomysle, ze ty
z twojém sercem, bedziesz sie musiat ktania¢ temu cztowiekowi. Ja go
znam dostatecznie.

KOMORNI K.

Stuchajno wasé, panie synu! nie lubie tego, ze wy z waszym mio-
dym rozumem chcecie patrze¢ przez gtowy starszych. On pan z panéw;
ja takich przywyktem z mitodych lat powazaé, i nie powstydze sie ukto-
ni¢ cztowiekowi, ktérego przodkowie mieli zastugi w kraju i wspaniatg
reka wspierali gotych ojcéw naszych Zkadze dzi$ tylu pandéw, co za-
dzierajg nosy do goéry, ekonoméw nazywajg ztodziejami, zapomniawszy
o tern, ze ich ojcowie urodzili sie, wyrosli na folwarku? Starzy to pano-
wie obdarzali ich i bogacili, nie kto inny, panie synu!

A. STAROSW IECKI.

Stare to dzieje, moj ojcze!

KOMORNI K.

Stara prawda jest jak stare wino, mdéj Moéci Poeto! Im wiecej ma
lat, tern lepsza i kosztowniejsza. Wystaw wa$¢ wasze terazni¢jsze win-
ka na prébe czasu, a za kilkanascie miesiecy bedziesz miat ocet. TaK be-
dzie i z waszemi nowomodnemi konceptami.

A. STAROSW IECKI.

O starych prawdach — zgoda. Ale co sie tycze starych panéw, na
nieszczescie, wiele, méj ojcze, i coraz wiec6j pokazuje sie wyjatkéw
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KOMORNIK.

Milcz wasé. — Nie lubie tego, moéwitem.

A. STAROSW IECKI.

Daj Boze, aby$ sie nie zawiédt, médj ojcze ! kazda wiara jest pocie-
cha i podporg cierpigcego. Ale przypadek dat ci do czynienia z czto-
wiekiem , ktéry podobno te wiare mocno zachwieje. Rad nierad musze
cie ostrzedz, aby$ nie miat zadnej nadziei w jego ludzkosci.

* KOMORNIK.

Obaczymy, obaczymy. Nie strasz tylko was$¢ matki. Jesli twoja praw-
da i Hrabia mie przycisnie— ha! céz robi¢? odbiore kapitat od prezesa
i zaptace— bo dwa razy sie nie ukionie, tego mozesz by¢ pewnym.

A. STAROSW IECKI [catujejego reke).

Tegom az nadto pewny, moéj ojcze? — Ale to mie boli, ze raz jeden
bedziesz musiat sie uktoni¢ i to naprézno. Lepiejby zapewne nie prébo-
waé, nie poniza¢ sie, zaptaci¢ od razu. — Ale gdy odbierzesz ostatni za-

pas starych lat swoich, c6z potem bedzie?

KOMORNIK.
Péjde stuzyé¢, jakem stuzyt za miodu. Nie to mie martwi. Ale ty,
ty, méj chtopcze!

A. STAROSW IECKI.

Jak-to? o mnie mys$lisz? mdj ojcze!— Grzech, grzech, zeby cztowiek stary
i doswiadczony, zeby ojciec tak nie znal swojego dziecka! Na toze$ mi dat
wychowanie? na to-ze$ karmitl mie tym kesem, ktéry$ sobie od ust odej-
mowat, odziewat mie suknem, a sam chodzit w ptdciennéj kapocie, gdym
sie uczyt, abym wychowany i wyuczony byt ci ciezarem? Nie krzywdz
mnie tak moj ojcze!l— Mnie stanie sit i serca kta$¢ sie o p6tnocy, wsta-
waé ze $witem i oddawaé ci szczyptg to, com brat od ciebie'garsciami.
O mnie nie mys$l, méj ojcze! Teraz na mnie kolej, teraz mé6j obowigzek
myséle¢ o tobie.

KOMORNIK.

Zartuje sobie ze wszystkich pozaréw i nieludzkich panéw, gdy mi
B6g dat taka pocieche. ChodZ tu do mnie, méj chiopcze! (Sciskaja sie.
Antoni Staro$wieckipo chwiliprzykleka i obejmuje kolana ojcaj. Niech cie
Bog btogostawi i utrzymuje. Mitoé¢ pracy i uczciwoéé, wiara w Boga
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i dobrych ludzi, oto puscizna, ktéra ci zostawiam i leguje. Wiec¢j, Bég
mi $wiadkiem, i sam od ojca mojego nie wzigtem.
A. STAROSW IEGKI (powstawszy).
| wiecej mi niepotrzeba. Dzien dzisiejszy nio bedzie dla mnie straco-
nym. Sa zdarzenia, co jak gwiazdy ukazujg droge ptynacym po morzu
zycia. Albo ludzie sprzysiegna sie, zeby mi sie nic nie udato, albo staro$¢
» twoja i matki bedzie spokojna i cicha.— Ale gdziez ona?
KOMORNIK.
Modli sie.— Ona potrzebuje pociechy.— 1dz, idZ do ni¢j, méj chtop-
cze! aja obracbuje swoje szkody, ktére$ mi o potowe zmniejszyt. e
(Rozchodzg sie).

S CENA 1.

(sala w patacu Hrabiego Ponickiego na wsi. Wchodzi HRABIA wsurdu-
cie, w stomianym kapeluszu, z fajka wreku. Zanim!'. PAZURKIEW ICZ,
jego Komisarz).

HRABIA.
1c6z tedy? P. Pazurkiewicz?
PAZURKIEWICZ.
Wszystko dobrze, JW. Panie!
HRABIA {kladac kapelusz i cybuch).
Od kiedy Asan jeste$ u mnie Komisarzem, zawsze zaczynasz od tego,
ze wszystko dobrze, a kohczysz nie wiedzie¢ czém.
PAZURKIEWICZ.
Nic bez tego, JW . Panie! — gdzie zyski, tam muszg by¢ i straty,JW.
Panie!
hrabia.
A teraz z czémze Asan przyszedte$?
PAZURKIEWICZ.

Gniady ogier zdecht, JW . Panie!
HRABIA.

Jak-to?— Lord?’
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PAZURKIEWICZ.
Lord, JW. Panie!
HRABIA.

A niechze Asana djabli wezmg z takiemi wiadomosciami. — Byitze
chory? leczytze$ go Asan? donositze$ mi, ze chory? Bylbym uzyt wszel-
kich érodk6w— a teraz c6z zrobie?

PAZURKIEWICZ.
A ¢6z? JW. Panie!— zdecht.
HRABIA.

Wieszze Asan o tém, zem go juz przedat za 300 czerwonych ziotych
memu szwagrowi, i 150 wzigtem.

PAZURKIEWICZ.
Gdybym byt wiedziat, JW . Panie!
HRABIA.
To bytby nie zdecht? Co?
PAZURKIEWICZ.

Bytby zdecht u szwagra JW. Pana; bobym go byt odestat, jak tylko
zastabt.

HRABIA.
Djabli mi nadali nie powiedzie¢ tego Asanu wcze$nicj.
PAZURKIEWICZ.
Nie moja wina, JW . Panie!
HRABIA.

Wiem o tem, ze$ Asan nigdy niczemn nie winien.

PAZURKIEW ICZ.

Wtasciwie moéwiagc, tego konia kupit jeszcze nieboszczyk ojciec JW.
Pana, dwadziescia lat temu. JW. Podskarbi dat za niego tylko 200 du-
katow.

HRABIA.

| céz ztad? Wtasnie teraz byt w taki¢j porze, ze go mozna byto wy-

$mienicie przeda¢ szwagrowi za 300. A Asanstwo waszém niedbal-
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stwem pozbawiliécie mie takiej przedazy. Ta to i nieszcze$cie nasze, ze
nie mozemy wszystkiego dopatrzy¢ sami. — U Asaua konie pewnie nie
zdychaja.

PAZURKIEW IGZ (ktaniajac sie).
Nie, JW . Panie!

HRABIA {siada).

Dla tego, ze Asan nic masz koniuszego, ekonomdéw, a nadewszystko
komisarza. Radby cztowiek byé uczciwym; ale przez was, dalibég, nie-
podobna. Jakze sie teraz uiszcze P. Ignacemu? No, méwze Asan.

PAZURKIEWIGZ.

JW. Pan widzial mojego gniadego ogierka; raz go nawet JW. Pan
wzigt za Lorda, tak podobny, tylko miodszy.

HRABIA.
| c6z ztad?

PAZURKIEW ICZ.

Jesli sie JW. Panu zdawaé bedzie, to mozna JW. Gubernskiemu ode-
sta¢ mojego. On nie wielki znawca.

HRAHIA.

A jesli sie wyda szachrajstwo?
i’ ioer o n e itedkeff i/ifIMiiilf
PAZURKIEWICZ.

Ja to biore na siebie, JW. Panie!— tylko...
HRABIA.

Tylko trzeba u Asana tego konia kupi¢?

PAZURKIEW ICZ.

Sm HHALiln~iv+u i
JW. Pan da mi skrypcik na 200 czerwonych zi.

HRABIA,

rFub (K Rl U, t Jtii BJIOfcMibBWD
Nie méwitze$§ mi sam, ze$ dat za niego 50 dukatéow?

PAZURKIEWIGZ.

Gotowizng wezme mni¢j, JW. Panie! Skrypt, to rezyka. JW. Pan
zna stan swoich intereséw.
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HRABIA.

O! znam, znam! DoprowadziliScie mnie do pieknego stanu.

PAZURKIEWICZ.

Witasciwie moéwigc.., nie my...

HRABIA.

No, niech Asana djabli wezmg — napisz sobie skrypt na 200 duka-
tow i odprowadz konia.

PAZURKIEWICZ.

Dobrze, JVV. Panie!
(Kfania sie, jakby chciat odchodzi¢, potem wydobywa papiery).

HRABIA.
C6z tam jeszcze?
PAZURKIEWICZ.
Wszystko dobrze, JW. Panie!l — Tylko Suplicki pisze ze Skwiry, ie
diugi P. Chorgzego przewyzszajg jego majatek o 130 tysiecy i odsyfa na-
sze skrypta dla pomieszczenia miedzy papiery niepolrzebne.

HRABIA.

Otéz to u nas kredyt! zapta¢-ze tu swoje diugi i uiszczaj sie w sto-
wie, kiedy twoi dtuznicy bankrutuja. — Ojciec zbierat, kradi, poki byt
ekonomem; cienrezyt cudzych poddanych, péki byt possesorem; oszcze-
dzal, gdy sie dochrapat dziedzictwa, a pan syn zachorowat na wielkiego
pana, i zmarnowat wszystko. Potrzeba mu byto jezdzi¢ za granice, spro-
wadza¢ karety z Wiednia, i stroi¢ zone, aby lazta miedzy nas i kaleczyta
nam uszy niegodziwg francuzczyzng.— Odsytaj to Asan natychmiast Su-

plickiemu, niech mu zatraduje Myszkowce.
PAZURKIEWICZ.
i <f roe
Myszkowce, JW . Panie, zalozone w banku co do jednej duszy.

HRABIA.
Jak-to? a c6z bedzie?
PAZURKIEWICZ.
Przepadto, JW Panie! «

hrabia.

Bodajze$ Asan przepadt sam z swojg zimng krwig.
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PAZURKIEWICZ.
Wtasciwie mowiagc, JW. Panie, lego sie nalezato spodziewat. JW.
Pan chyba zapomniat, ze Myszkowce juz byty zatozone wtenczas, gdys-
my ulokowali u Chorgzego sto tysiecy Ksiezniczki Zofii, pupilki JW. Pana.

HRABIA {niby roztargniony).
Co? co?
PAZURKIEWICZ.

A tak, JW. Panie! — Dla tego-to Pan Chorgzy, wzigwszy tylko 25
tysiecy, byt tak taskaw, ze dat skrypt na sto. A 75 tysiecy, jak JW.
Panu wiadomo...

HRABIA {wstajac).
A jak téz wydaje zyto? P. Pazurkiewicz! Czy$ Asan juz kazat robié
prébe.
PAZURKIEWICZ.

Miernie, JW . Panie! bardzo miernie — trzy ¢wierci z kopy..

HRABIA.

Otézto wasze gospodarstwo! U innych wydaje pie¢ ¢wierci z kopy,
au mniezawsze potkorcem mni¢j. Takieto dopilnowanie przy siejbie, taki
dozor przy wymidceniu! — Przytem mozejeszcze.,. kto was tam wie — Migj-
ze sie tu dobrze z takimi olicyalistami. Stuzg nie wiedziecjak, ajak przejdzie
lat dziesie¢ lub pietnascie, przychodzi jeden idrugi, ktania sie nizko: JW.
Panie! sit nie ma: prosze o taskawy chleb. A daj mu gracya, to ci po-
tém siedzi na karku i zyje Matuzalowe lata. IdZ Asan sobie z Bogiem, ho
mi ty”(O krew psujesz. (Bierze kapelusz i fajke. Pazurkiewicz ktania sie,
usuwa sie, potirn wraca).

Czy jeszcze co?

PAZURKIEWICZ.
Wszystko dobrze, JW. Panie!
HRABIA.
A nudzisz mig Asan.
PAZURKIEWICZ.
Coéz robic?. JW. Panie! — interesa, termin wyptat blizki; przedazy

nie ma. Gotowki potrzeba bedzie i najarmark — a kredyt JW. Panie na
whosku.
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Z KOMEDYI ALEKSANDRA FREDRA

ODLUDEK 1 POETA.

muf U,

SCENA IV

ASTOLF.
Co temu tylko wiersze i poeta w gtowie.
(po hrotkiim milczeniu).
Céz tam Panie Czestawie, jakze dzisiaj zdrowie?

CZESLAW.
Jak zawsze.

ASTOLF.
Spate$ diugo.
CZESLAW.
Do$¢ zycia zostato.
ASTOLF.

Wiem... w $nie chcesz szuka¢ szczescia; ale go lam mato:

Racz¢j reszte z nim stracisz. | z tego to wzgledu
Nie lubie chwili czesto przyjemnego biedu:
Wznosi¢ nieszcze$liwego z zwyczajn¢j kolei,

By mu pokaza¢ szczescie lub powab nadziei,

By obudzi¢ uspione jego serca bicie,

| znowu go wytraci¢ w optakane zycie,

Gdzie ledwie wytrwa¢ moze pod losu uciskiem,
To jest tylko szyderski¢m natury igrzyskiem.

CZESLAW.
Ach ulgg powiedz.
ASTOLF.
Ulgg, jakiej ten dozngje,
Komu plomien zwalniajg, gdy na stosie staje.

Dusza, co wytrwa¢ moze, wytrwa tylko tyle;
Ale odsun marzenia, zostaw whasnej sile!

30
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| gdy ciezar cierpienia nie§¢ mamy po Swiecie,

Niesmyz go bez spoczynku, poki nas nie zgniecie.
(Dtugie milczenie)

Wszakze razem i dal¢j pojedziem ze sobg?

CZESLAW.
Nie.

ASTOLF.
Dla czego?... A prawda, z weselszg 0sobg,
Przyjemnicj ci czas minie. WeZ wiec towarzysza,
Ktdry rozmowg bawi isobg rozémiesza;
Wez miejskiego trefnisia, co ten dar posiada,
Co umie tatke przypig¢, dwuznacznosci gada,
Z wszystkiego do wszystkiego jak motylek lata,
Co kontent z siebie, ciebie i catego Swiata,
| ktdry na poczatku ostréj zycia drogi,
Skacze jak cap ofiarny, gdy mu ztoca rogi.

CZESLAW.

Nie Astolfie... nie szukam wesotosci wcale,
Owszem. .. wesoto$¢ razi. . .zwieksza moje zale;
Lecz twdj sposdb mySlenia, to ci powiem szczerze,
Dwa razy nieznosniejszym dla mnie jest w t¢j mierze:
Twojém czuciem nienawi$¢, nienawi$¢ rozkosza,
Kazdemu twoje stowa, co chwila jg gtosza,

Ulgi nie szukasz, nie chcesz w innym mie¢ sposobie,
Jak lejac w cudze serce z0#¢, co karmisz w sobie.
Kto celem twych uragaf, na c6z mie¢ na wzgledzie ?
Niech wszyscy cierpig... wszystkich w jednym stawiasz rzedzie
Ciebie i nedzny zebrak na drodze zatrzyma,

Jesli na swoje nedze dos¢ uczucia nie ma.

Zgasi¢ jakabadz wiare, jezeli w nim tleje,

| wyrwac z jego tona ostatnig nadzieje,

To staje ci sie ulgg... to twdj umyst budzi,

Tak w twym smutku nie stronisz, ale $cigasz ludzi.

ASTOLF.

Czemuz mnie to wyrzucasz. . . Niech ci los zda sprawe,
Dla czego moje serce tak gorzkie, tak krwawe.
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| mnie w Arkadyi pierwszy dzien zabtysnat
| mnie natura rado$¢ wzyciu
Zaprzysiegta przy powiciu,
| mnie w Arkadyi pierwszy dzien zabtysnat,
Jednak tzy tylko czas rgczy wycisnat (a).

CZESLAW.

Ktéz tego z boskim wieszczem powtdrzy¢ nie moze!
Komuz cho¢ raz nie btysty piekne zycia zorze,
Ktz nie doznat nadziei, i kt6z j¢j nie tracit!

Ach kt6z usmiech przelotny tzami nie optacit!. ..
| ja sie w $wiat rzucitem, jak w matki objecie,
Na tyle szcze$cia, z razu slabem miat pojecie,
Mitos¢, czynnos¢, uczciwo$c, zebrzgc podawatem,
Lecz mnie nie zrozumiano. Czynnego z zapatem
Zimny przyjat rachunek. . .. ufnego zdradzili. . .
Kochajacego w krotki¢j zapomniano chwili. . .
Odparte wszelkie czucie w sercu tylko wrzato. . .
Wygorzato nareszcie.. . $ladu nie zostato.

(Spokojniej).
Sam wiec bez towarzyszy ide w dalszg droge,
Stronie ludzi, bo z nimi zgodzi¢ sie nie moge.
Nie kocham, nie szacuje, lecz nie nienawidze,

ASTOLF.
Dla mnie nienawi$¢ mato, ja sie nimi brzydze:
Czy z wiasn¢j winy, czy tez z natury ukfadu,
Co ma ztosci hyena, co padalec jadu,
Ztycz z fatszem, zemsty, mysla, co wszystko docieka,
| dodaj okruciefstwo, masz dusze cztowieka!

(a) Szjller Resignation.
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Z KOMEDY! ALEKSANDRA FREDRA:

GELDHAB.

(Teatr wystawia pok6j w domu pana Geldhaba. Na przodzie
po praw(j stronie stolik z ksigzkami i krzesto; po lewij kana-
pa , w gtebi dwoje drzwi, jedne, ktéremi wchodza; drugie
otwarte, dajg widzie¢ dalsze pokoje. Drzwi na prawo i na

lewo).

SCENA L

PAN GELDHAB, KOMMISANT, KRAWIEC, TAPICER,
KUPCZYKI, KAMERDYNERY, LOKAJE.

[Geldhab w szlafroku papiery w reku, zdaje sie by¢ bardzo
zatrudnionym. Tapicerprzybija firanki, Kupczykistoja w gtebi
z réznemi sprzetami).
GELDHAB (do tapicera),
A, na moj honor, dobrze, ksztattnie i gustownie;
Z firanek kontent jestem, kontent niewymownie;
Haftow, frandzii, mudlinu suto i bogato,
Tak u mnie by¢ powinno, Geldhaba sta¢ na to.
(po krétkiem milczeniu).
Przysiegam na mg dusze i majatek stawie,
Ze ledwie jest podobnych dwie w catd] Warszawie.
(iwkrotce tapicer odchodzi).
KOMISSANT (Z papierami w reku).
Panie. ..
GELDHAB (do krawca).
Coz liberya dla dworu gotowa?
KRAWIEC.
Oto jest frak na prdbe.. .

GELDHAB.

A nasza umowa?
Wasze¢ widze$ zapomniat, jaka byta zgoda?
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KRAWIEC.
| owszem, wszak zrobitem, jak najnowsza moda.

GELDHAB.
Moda z jednym galonem? szalony! szalony!
C6z dwér panski oznacza, jesli nie galony?
KRAWIEC.
Jednak to gust najlepszy.
GELDHAB [u$miechajac sie).
Takie dobre gusta,
Pewnie tacy stanowig, ktorych kieszen pusta;

Gdziez ztotem kto przesadzi? do twarzy mu wszedzie;
Wiec galon w moj¢j barwie, niechaj w troje bedzie.

KRAWIEC.
Dobrze.
GELDHAB.
By sutg byta, jak tylko by¢ moze.
Czemuz by¢ nie ma, powiedz, kiedy na to toze?
[Krawiec odchodzi).

[Geldhab spoglada na papiery, apotem wkoto).

KOMISSANT.
Wielmozny. . .
GELDHAB.

Ale zaraz, jakze$ uprzykrzony.

[do kamerdynera).

Dowiedz sie, czy w gazecie bede umieszczony?
Chciatbym tam mie¢ wyraznie artykut ten caly:

(dajac kartke, czyta).
.Jasnie Wielmozny Geldhab, dziedzic Samochwaty,
.Przybyszowic, Grypsowa, towki etcetera,”
Et cetera pamieta! ,ktdry rownie wspiera”

[z przyciskiem).

sLicznych swoich poddanych, jhk wszystkich dokota,
,Ktorych tylko w niedoli wynajdywac zdota;
»Raczyt da¢ na spalone Bamberga przedmiescie,
.Z zwykla hojnoscig, ztotych polskich tysigc dwiescie,'
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KOMISSANT.
Gdy dobro¢ twoja Panie, tak dla obcych skora,
Siostra, co w niedostatku, od potroku chora,
Bez watpienia, prosh swoich skutkiem sie ucieszy,
Gdy Pan procent przy$pieszyc. . .

GELDHAB.

Nic pan nie przy$pieszy.

KOMISSANT.

Ten list przekona, w jakiém strapieniu zostaje.

GELDHAB (z niecierpliwoscia).
Cozto, nie wiesz, ze cOrke za ksiecia wydaje?
Gdy mnie fraszkami nudzi¢ utozytes sobie,
Mysle¢ o nich nie bede w téj tak wielki¢j dobie,
Majac innych wazniejszych zatrudnien tysigce;
| termin tez wyptaty, az za dwa miesigce.
Napisz Wa¢ Pan, ze bardzo zatuje niebogiej,
Ale pomddz nie zdotam. . . bywaj zdrdw. .. czas drogi.
(odwraca sig)
KOMISSANT.
Wszakto siostra!

GELDHAB.

Wiem o tém.

KOMISSANT.
Chora.
GELDHAB.
To ile.
KOMISSANT.
W nedzy.
GELDHAB.
Alez méj Panie, nudzisz; ze nie dam pieniedzy,
Wszak juz ci powiedziatem ipowtarzam jeszcze.
Ktaniam... (obr()ciwszy sie-, do siebie):
Gdziez te kanape, te krzesta umieszcze?

('pokazuje kupczykom, gdzie maja w drugim pokoju postawic.
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Kupczyki stawiajag , i odchodza, tymczasem Komissant
mowi):
KOMISSANT.

Za powinny uczynek nie bytby w gazecie,

| nacéz by¢ uczciwym, jezeli w sekrecie?

Nie dojdzie, niech kto, jak chce, ztoci sie ipuszy,

Prawdziwego szlachectwa, bez szlachetn¢j duszy.
[komissant odchodzi).

GELDHAB (dajgc klucze kamerdynerowi).
Idz, wynie$ na stot wszystkie srebra i ozdoby.

KAMERDYNER.
Wszystkie? wszakze mam nakry¢ na cztery osoby?

GELDHAB.
Coz z tego?
KAMERDYNER.
Ze nie zmieszcze i w najwiekszym ttoku.

GELDHAB.
Go na stole nie zmiescisz, to stanie na boku.
Czeg0z sie patrzysz?... Jakze, czym na to kupowat,
By nikt ich nie widziat? co? bede srebra chowat!
Szalony! hm! nie stawia¢! chowaé! to mnie bawi.
Kogo nie sta¢ na srebra, niechze ten postawi!
Lux, lux u mnie by¢ musi, zbytek. przepych wszelki...

(do odchodzgcego kamerdynera).

A resztki wina scedzi¢ do jedn¢j butelki.

LOKAJ (wchodzac).
Ksigze Rodostaw.

GELDHAB.

Ksigze? Niech wnijdzie taskawie.
Za chwilke sie ubiore.

[Na stoliku stojacym na przodzie, rozktada ksigzke i wra-
ca, kilka razy przypatrujac sie i poprawiajac, ktadzie ztotg
tabakierke i chustke).

Tak.... i to zostawie.
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Z KOMEDYlI ALEKSANDRA FREDRA:
CUDZOZ1EMCZYZNA.

(6
SCENA V.
ZDZISLtAW , ETIENNE.

(ZDZ|S|’.AW wrécit odedrzwi; nie widzac za solag stojacego,

mowipierwsze wiersze).

IDZISLAW (dostajac list).
Nie stucha mnie. . . zatém list. . . albo, nie. .. list wole;
Siostra. . . nie, nie, w pokoju potoze na stole. . .
(chce i$¢ ku drzwiom pokoju Zofii, wraca postrzegtszy Etienna
i siada tytem do niego).

Jest natret.

ETIENNE.
Stuga Panski! Pan sie widze nudzi. . .
Ej, za granicg to zy¢!. . . tam to wida¢ ludzi. . .

W Francyi nie tak jak tu, tam pastuszek lada
0 tyci, ajuz Panie po francuzku gada.

To Panie inne rzeczy, to Francya Panie,
Niech sie Podlasie schowa!

IDZISLtAW (wieccj tytem sie obracajgc do siebie).
Przeciez raz przestanie.

. ETIENNE.
Tam piecow nie ma. . . tytun to bez fajek kurza;
No, wddka diabta warta, ale wina duzo;
A dopieroz w Paryzu, albo i Londynie. ..
Londyn Panie na wyspie, woda w koto ptynie,
Na krypach nas przewiezli, wtenczas most zerwato.

(Zdzistaw obraca sig¢ do Etienna).
Nie pieiwszy Pan sie dziwi, widziatem niemato,
Wiem wszystko; kiedy gadam, nikt mi nie zadrzymie.
A niechno Panu zaczne rozprawia o Rzymie.
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ZDZISLAW.
O Rzymie. . . (t cicho).
Astolf milczat. . . [giosno).
Chciatem wspomnie¢ witasnie;
Tamto przez morza, skaty. . .
ETIENNE (przerywajcie $miechem).
A to co za basnie!
(Smieje sieg).
Najciez¢j do Anglii, ztamtad jak po stole.
ZDZISLAW.
Czy tak?
ETIENNE.
Ale ja Panie, ja Francya wole.
ZDZISLAW.
Wiec z Panem byte$ wszedzie?
ETIENNE.

Ha! niechaj sam powie.
ZDZISEAW (na stronie).

Prawda, sam to powiadal. . . alez po téj mowie. . .
[zrywa si§ i chodzipredko).

Czyzby i Astolf ktamat? . . Zaraz prébe zrobie. . .

Poczekajno paniczu, dopieke ja tobie!

ETIENNE.
A o Renie pan styszal? Ren, Panie to rzeka,
Do Mayenne, miasta, Panie, ptynac, juz z daleka. ..
ZDZISLAW [nagle bierze kapelusz i wychodzi, Etienne zdzi-
wiony odprowadziwszy go oczyma).

Ja gadam, on wychodzi. . . nikt nic nie chce wiedzie¢,
Wartoz to wojazowaé, prosze mi powiedzie¢?

(stoi z zatozonemi rekoma).

Zastona spada.

31
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act nu

JV tym akcie wszyscy procz Zdzistawa inaczij ubrani; Astolf
rownie z Radostem. Astolf siedzi zamys$lony, Radosl wycho-
dzi z swego pokoju bez fraka, ktéry za nim Jakéb niesie. Eko-

nom z papierami.
S CENA l.
RADOST, ASTOLF, EKONOM, JAKOB.

RADOST.

Mon cher, patrz, dobrze chustka? guz dobrze $cisniety?
Po Angielsku?

ASTOLF.
. Zle.

RADOST. (zagladajac Astolfowipod szyje)
Jakie?
(Astolf siedzac poprawia mu niedbale chustke)
RADOST [wdziawszy frak).
A frak, patrz, co? wciety?
ASTOLF.
Najpiekniej.
RADOST (do Ekonoma).
Badz Wasze zdrow.
(Ekonom ktaniasie i wychodzi,Radostza nim wota)
A! prawda, he! ami!
Widziatem dotad kilka koni z ogonami.
Goddam! co to znaczy, he?
EKONOM (ktaniajac sie).
Alez muchy w lecie.
RADOST (do Ekonoma).

A w Anglii much nie ma?
(do Astolfa).

N’'est — ce pas? co on plecie!
(do Ekonoma)

Ucig€... Al i twoj deresz jeszcze ogon nosi.
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EKONOM (ktaniajac sieg).
Staruszek, niech Pan...
RADOST.
i cigé! nikt sie nie wyprosi.
Jutro Wasze¢ bez waséw, deresz bez ogona;
Bardzo prosze.

(Daje znak reka. Ekonom i Jakéb odchodza).

SCENA 1.
RADOST, ASTOLF.

RADOST.

Przesady rzecz niezwyciezonal!
Nic nowego nie mozna do kraju wprowadzi¢,
Trzeba sie wprzédy zawsze az do znoju wadzi¢..

(na stronie)
Dobrze, zem sobie wspomniat, trzeba go wybadac¢’
Czemu dzi$ Zdzistawowi nie chciat odpowiadac.
Czy byt, czy nie byt w Rzymie, musze doj$¢ koniecznie.

ASTOLF (ustyszawszy, na stronie z nieukontentowaniem).

Znowu Rzym! lecz z nim moge rozmawia¢ bezpiecznie.

RADOST (siadajac tytem troche do Astolfa przy przeciwnej

stronie sceny; do siebie):
Od czeg6z zacza€¢?... hm, hm. ..

ASTOLF (na stronie).

Slepo we mnie wierzy.

RADOST (na stronie).
Od zrecznego pytania odkrycie zalezy. (Mysli nad zapyta-
niem nucac piosnke: ,, Wlazt kotek na plotek”, gtosniej albo ci-
szej podtug myslii zazywajac tabake; co powtarza przed kaz-
d$m zapylaniem).
W Rzymie dtugo bawite$?
ASTOLF.

Bawitem rok caty.



244

RADOST (odwracajac sie nagle; na stronie).

Byt. Rok nie dzien, skry¢ trudno. . . (obracajac sie; konlent

x konceptu).
W zimie sg upaty?
ASTOLF.
W zimie? nie ma.
RADOST (odwracajac sie, na stronie).
Nie byt. Wszak tam ciepte kraje.

ASTOLF (na stronie).

Chce mnie badaé, nie dobrze; posadzac sie zdaje.
RADOST (wymciwszy piosnke).
Papieza, czy widziate$?
ASTOLF.

Widziatem i nieraz.
RADOST (odwracajac sig).
Byt. Bo gdziezby go widziat. Dojdzze konca teraz?
ASTOLF.

Ach mon cber Monsieur, wielkg sprawite$ mi rados¢;

Lubie jego ciekawo$é, uczynie j¢j zado$¢;

Bede mu opisywat te powabne kraje.

Z Wtoch! z Wtoch teraz bra¢ bedziem mody, i zwyczaje,

Tamto nam w kazdym wzgledzie nie braknie na wzorze.
(ktaniajac sie)

A kt6z lepiej nad niego nasladowaé¢ moze?

RADOST.

Tak, nasladowa¢ umiem, nie ma i gadania,
Lecz styszate$, jak silnie ojczyzna sie wzbrania.

ASTOLF.

Bo w tém biadzisz przy calym swym wielkim rozumie:
Te Polskie ekonomy, zaden nic nie umie,

Wypedz wszystkich; Anglikbw, Francuzéw dostanie,
Ktérzy choé nie polepszyé, odmieni¢ sg w stanie.
Nareszcie i to mito, gdy z czasem ustysze,

Ze swoéj wojaz do Polski mdj ekonom pisze,
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Gdzie kraj znajdzie przestrogi w barbarzynstwa wzgledzie
A le Baron polonais, co trzy kartki bedzie.

RADOST.

Mam jednego Anglika i ten wszystkiém rzadzi;
Ale c6z? wsréd Polakéw, dla tego tez biadzi.

ASTOLF.
No, ale ma juz btadzi¢ ten, co bedzie rzadzit,
To wole przecie, zeby po Angielsku bigdzit,
Niz po Polsku.

RADOST.

A, i ja wole, oczywisciel

ASTOLF.
Savez-Vous quoi? Daj krzyzyk temu zupaniseie,
W ez natomiast Anglika, mego masztalerza.

RADOST.

Masztalerz ekonomem?

ASTOLF.
C6z to tak uderza?
Idg na ochmistrzynie markietanki cudze,
Czemuzby John polskiemu nie miat zréwna¢ studze?
Wszak i on cudzoziemiec.

RODOST.

Anglik, prawda i to.
Nieraz, com brat za $mieszne, poklaskiem okryto,
A gdym pytal, méwiono: tak robig Anglicy.
Nawet croyez moi mon cher, bo bytem w stolicy,
Gdyby ktéry w bot gtowe, w czapke wtozyt piete,
To ubranie z oklaskiem byloby przyjete;
Ergo swego witasnego gdy nie mamy zdania,
Trzeba $lepo braé¢ cudze ito bez pytania.
Cbarmant! n’est-ce pas! A goddam! ja sie tutaj bawie!
Wybacz, ze cie samego na chwile zostawie,
Musze.
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Z KOMEDYI ALEKSANDRA FREDRA:

DOZYWOCIE
i w ni-
SCENA V.

LATKA (a), LEON.
[Leon przechodzi nucac do swojego pokoju, zastajac zamknie-
tym odwraca sie i wota).
LEON (czesto kaszle).
Filip! Filip!
LATKA (na stronie).
Aj! jak krzyczy.
Kaszle¢ bedzie.

LEON.
W teb mu strzele!
Filip! Filip!
[Za kaidém krzyknieciem tatka wzdryga sie jak uderzony).
LATKA (na stronie).
To za wiele!
Zyta w piersiach pekngé moze.
[do Leona) Czegdz to Pan sobie zyczy?
LEON.

A Wac¢ Panu.... (kaszle)

LATKA (sens konhczac).
Co do tego?
Nic do tego, mi do tego.—
Nic Pan nie méw — zgadngé umiem—
I na migach sie rozumiem—
Niech Pan tylko tak nie krzyczy.

LEON.
Ja chce krzycze¢.

(a) Nabywca dozywooia Leona.
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LATKA.

O moj Boze!

Ja powiadam...
LEON (co raz gto$niij).

Kto zabroni?

LATKA.
Boze, Boze!
LEON (zblizajgc sie do ucha tatki).

Jedli komu___

LATKA (p6l gtosem).

M6j Mospanie........
LATKA.
Zyta, zytall ..
LEON.
W uszach dzwoni... kaszle.
LATKA.
Ratujze mnie Swiety Janie.

LEON.
Niechaj sobie rusza z domu!

Ja chce krzyczeé. ..

LATKA.
Swiety Janiel...
LEON.
Po6ki tylko tchu mi stanie —
Ha! hu! ha! hu!l. . . (kaszle)
LATKA.
Boze! Boze!

Janie Kanty! zyta, zyta!

Pozwd@l Panie, niech przetoze,

1z che¢ moja inna byta. ..
LEON.

Ja chce krzyczeé.



248

LATKA, [do siebie).
Nadaremnie!
[wybiegajac). Swiety Janie, ratujze mnie !
Zyta, zyta! ratujze mnie!

LEON.
IdZ do diabta! . . . [siada] czy go licho. . .
Tu naniosto. . . Mam by¢ cicho. . .

Ale musze. . . ale musze. . .
Bo w tym kaszlu oddam dusze.

[opiera gtowe o obie rece).
LATKA [przynoszac wode).

Oto woda, z cukrem woda —
Niech pan troche sie napije —
To wilgoci piersiom doda

| drazniacg flegme zmyje —
Wszak ja stuzy¢ panu chciatem.

LEON.

Stuz! [pije po trochu).

LATKA (jakby sam"Ipit).
Tak! tak — gtaszcze — piesci —
Bo to panie trzeba z ciatem
Jak i z dusza — Od bolesci
Strzedz gorliwie Bég nam kaze,
Bo Bdg ciato dat nam w darze. —
Péki zdrowie mieszka w ciele,
Poty roskosz i wesele. —

LEON [wskazujac gtowa afisz).
Go to?
LATKA [chcac zgadna¢).
Co?
LEON [gto$nicj).
To.
LATKA [jak uderzmy).

Gtosnéj mowy. ..
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LEON.
Daj.
LATKA.
Przeczytam — niech pier$ spocznie.
LEON.
Daj.

LATKA (podajac).
Ot war’jat jaki$ nowy
Dzi$ kark skreci¢ chce widocznie,
Bo balonem w gére leci;
Niech nad duszg B6g mu S$wieci.

LEON (wstajac).

War’jat? o nie — lecz warjata
By tak moéwi¢ na to trzeba; —
Nie zazdrosci¢, gdy kto wzlata
Pod gwiezdziste wielkie Nieba,
(jakby do siebie, nie zwazajagc na tatke).
0 rozkoszy! Cho¢ na chwile
Krazy¢ émiato pod obtokiem,
1 na gtupstwa, nedzy tyle,
Cichem medrca rzuci¢ okiem,
Imjsie wyzej, wyzéj wzlata,
Ten punkt btota, serce $wiata,
To mrowisko nasze cate,
Jakze nedzne, jakze male!
A te mrowki tak wspaniate,
Petne zadzy, wiedzy, pychy,
Jakze twor to Smieszny, lichy!
Iskrg zycia wyrzucony
Na poziomg przestrzen $wiata,
Tak ucieka od poziomu,
Jakby wiecznym ogniem gromu
Stat mu poziom rozpalony,—
| po karkach depcze sobie,
Nieuwazny, co rozgniata,
Czyto serce, czyto zycie,
Byle w gore, byle w goére,

32
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Byle kiedy$ stangé¢ w szczycie —

(z iroiijq) Gdzie te wielkie dzieta $wiata,
Co to maja przej$¢ nature!

Gdziez pochwalne owe gtosy,

Coto majg bi¢ w niebiosy!

Tam na g6rze nic nie stycha¢ —

Cisza w koto, — cisza btoga —

Tam mozna wolno oddychag¢.

Dal¢j ludzi, bliz¢j Boga! —

(wpada w zamys$lenie).

LATKA [na stronie).

On w goraczce widze plecie.

Coraz gorzej — O mdj Boze!

'Zytka w piersiach peknaé moze,

Jakby nitka U kadzieli;

A gdy peknie — juz po Swiecie!

Cztowiek ziewnie, gtowa kiwnie,

Dozywocie diabli wzielil —

[Leon zamy$lony zbliza sie do tatki {trzymajac afisz w prawym re-
ku, lewy tokie¢ opiera o prawe ramig¢ tatki, ktéry pod tym ciezarem i za
kazdem poruszeniem raz w tyt, raz wprzéd wystawia prawg noge. —
Leon patrzy przed siebie, toz samo tatka — po ditugiem milczeniu moéwi

1 pétgtosem, na koncu jakby pacierz zatoénie).

Boze, Boze! jak sie chwieje!

Drga mu tokieé¢, drga mu noga —
Co$ strasznego w nim sie dzieje —
Jaki ciezar! O dla Boga !

Caty tokie¢ wpoit w ramie —
Boze, Boze! on mnie ztamie —

Nie wytrzymam — Sty Janie,
Janie Kanty i Duklanie —

On mnie zgniecie, on mnie ztamie —
A usuna¢ sie nie moge,

Bo sie zwali na podtoge —

Boze, Boze! teb rozhije —
Swiety Janie i Antoni

Uzyczciez mi wasz¢j dioni —
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Boze, Boze! ledwie zyje!

(Przed ostatnim wierszem Leon wznidst afisz i czyta).

LEON.
Hal
LATKA (obracajac sie ku niemu).
Kolka? Co?
(Chwytajacwpét, gdy Leon leciatna niegoprzez usuniecie ramienia).
Pada, kona!
LEON.

Zaprasza nas do balona;
Ja mu stuze.

LATKA.'
Gwalttu! gine!
LEON [patrzac na zegarek).
Juz po trzeci¢j — za godzine
Gtowag chmury w poét rozdziele!
Badzcie zdrowi wierzyciele!
Filip! hola! frak méj nowy!

Kart dwie talii...

LATKA [rzucajac sie na niego i wpdt ujmujac).

Nie pozwole,
Nie pozwole czteku srogi —
U nég twoich umrze¢ wole —
LEON.
Temu znowu co do glowy. e.
LATKA.
Ani kroku. . .
LEON,
Precz mi z drogi!

\ v. - *51570 41U fi1] ftj |

(Tak go traca, ze od stotika leci az na druga strone sceny: gdzie

wstrzymawszy sie. moOwi z rozjasniong rados$cia twarza', Leon wychodzi).
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LATKA.
To mi sital to mi zdrowie!
Zycia w nim za p6t miljonal . . .
Lecz c6z z tego — diabet w zmowie —
Jak wypadnie kto z balona,
Chory, zdrowy, réwnie skona, (szuka konceptu).
Popsu¢ balon — grzbiet odpowie
| zaptaé.., fel — Dac¢ pod warte. . .
I to i to diabta warte.

LEON (wracajac).
Ha ten Filip! ha ladaco!
(grozac) Zebym go miat, datbym wiele.
LATKA (zblizajgc sie tajemniczo).

Panie, Panie! (Pokazuje na drzwi lewe).

LEON.
Co6z?
LATKA.
Tam Panie.
LEON.
Co?
LATKA.
Schowalt sie.
LEON.
A to naco?
LATKA.
Bo sie boi.

LEON (wchodzac do pokoju Orgonay.
Ha batwanie,
Zaraz ja cie tu o$miele!

LATKA (zamykajgc drzwi za nim na klucz).
Drzwi debowe — w oknie krata
Tyle trzeba na war’jata. —
(Stawia krzesetko przed .drzwi i siada).
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Z KOMEDYI ALEKSANDRA FREDRA

ZRZEDNOSC | PRZEKORA.

SCENA 1L
[Teatr wystawia pokdj).

PAN JAN, PAN PIOTR. (Bracia).

Stycha¢ mocne dzwonienie na lewo i prawo).

PAN JAN (po prawij stronie w pokoju.
Jest tam kto!
PAN PIOTR (po lewij stronie w pokoju).
Hoéj! jest tam kto!
PAN JAN.
Glosu mi nie staje!
PAN PIOTR.
To stuzba!
(Obadwa krzycza).

Jest tam ktory!
(Wypadaja z gabinetéw, lokaj ze sSrodkowych drzwi).

PAN PIOTR.
PAN JAN.
Hultaje!

Co6zto, czyscie pogtuchli? | krzycze i dzwonie,
Az mi jezyk odretwial, az mi spuchty dionie...
Gdzie,., poco... dokad lata i jeden i drugi?
Wszyscy sg do zaptaty, nie ma do ustugi!

Juz ja was do porzadku doprowadzi¢ musze,
Ale az z was kazdemu dobrze karku rusze. —

PAN PIOTR, (mbwiac powoli).
Aze téz panie Janie, zrzedzisz jak najety!

Jeszczem u ciebie geby nie widziat zamknietéj. —
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PAN JAN.
A Pan brat niemy? nigdy juz nie gada
Ani stéwka? «
PAN PIOTR.

| owszem, gdy moéwi¢ wypada. —

PAN JAN.

Gdy sie ki6ci¢ wypada, dokuczyé, sprzeciwic;

Bo c6z to moze szkodzi¢, co to moze dziwic,

Ze za niepilng sluzbe stuzacego taje?

By siedzieli kamieniem, na to sg lokaje. —
Musiatem wprzéd ochrypngé, nim ustyszeé raczyt.
Chcialem go wtasnie postaé, by$ chwile naznaczyt,
W ktéréjbySmy raz mogli rozméwié sie z soba:
Niechaj na pr6zno doba nie mija za doba,

Niech nasza synowica juz diuzej nie czeka,

A zwtaszcza, niech sie skonczy ta nudna opieka.

PAN PIOTR.

Przyszedtem, jestem, stucham; o c6z ci wiec chodzi?
Czeg6z sobie krew psujesz, jeszcze ci zaszkodzi.

PAN JAN.
O! i u pana Piotra zéici jest nie mato.
Moéwie biato, on czarno, ja czarno, on biato,
| tak prawie od wschodu do zachodu stonca
Nigdy kitétnie nie maja miedzy nami konca. —
Juz dalej zy¢ nie moge w nieustannéj wojnie,
Chce by¢ panem nie stuga, i rzadzi¢ spokojnie.
Ach! nimem tu przyjechal, bodajem kark skrecit!

PAN PIOTR.
Dzien, w ktérym tu stanglem, bodaj sie nam Swiecit.

PAN JAN.

Méj luby, stodki bracie, powiedzze mi prosze,
Jakiez tu masz uciechy, jakie masz rozkosze.
Dla nieznos$n¢j opieki w cudzym domu siedzie¢.

— .iei-yinJmss ieisbiw oin tdoa eideio u moso
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SCENA X.
PAN JAN, PAN PIOTR, LUBOMIR.

5 » LUBOMIR.
Zawsze razem i zawsze w najpiekniejszej zgodzie!
Drogi przymiot, jak zwazam, w ich szlachetnym rodzie.
Prawdziwie, mato znatem tak uprzejmych braci;
Zaden z was sposobnoéci najmniejszej nie straci,
By drugiemu ustuzyé, byé pomocnym w radzie,
Uprzedzi¢, zobowigzaé, ustgpi¢ w uktadzie;
Bo tez nic piekniejszego, jak zgoda w rodzinie:
Wspblnie podziela¢é chwate, gdy dobrze uczynie,
Znalez¢ wad pobtazanie, przestroge w ztym kroku,
Mie¢ doradzce w braterskidin i s”rcu i oku,
Ufnosécig ufnos$¢ ptaci¢, wszystko poddaé¢ zgodzie,
Znachodzi¢ tze w strapieniu, a usmiech w swobodzie,
1 stowem, do krwi zwiazkéw, przyjazn ztgczy¢ jeszcze;
Ach, te rozkosz ja w liczbe boskich rozkoszy mieszcze.

PAN PIOTR DO PANA JANA.

Drwi z nas pono.

PAN JAN DO PANA PIOTRA.

Wyraznie.

PAN PIOTR DO PANA JANA.
A moze i w biledzie.

PAN JAN DO PANA PIOTRA.

Wszakze$my rzadko w zgodzie.

PAN PIOTR DO PANA JANA.

Moéwig o tom wszedzie.

PAN JAN DO PANA PIOTRA.

Czasem nadto sie gniewam.

PAN PIOTR DO PANA JANA.
Jam troche uparty.

PAN JAN DO PANA PIOTRA.

Ale c6z ma za prawo stroi¢ sobie zarty ?
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DO LUBOMIRA..
Nadszedte$§ Wac¢ Pan wtasnie nieszczesciem w téj chwili,
Kiedy$Smy troche z bratem za gto$no mowili,
Widze wiec, ze te szczescia i zgody pochwaty,
W wy$mianiu naszej sprzeczki jedyny cel miaty.

LUBOMIR.

Poznate$ sie pan przecie na mnie i na sobie?

Tak jest, chciatem zartowaé, sekretu nie robie.

| zdaje sie, ze kiedym tak dtugo w tym domu,

W ktérym dobrego stowa nikt nie da nikomu,

Gdzie od samego rana i kiétnia i wrzawa,

Zdaje sie, zem zrzedzenia juz dostgpit prawa;
Prawdziwie, mato znatem tak niezgodnych braci,
Zaden z was sposobnoéci najmniejszej nie traci,

By drugiemu dokuczyé, byé nieszczerym w radzie,
Przeciwi¢ sie i nudzi¢ w najlichszym uktadzie.

Ztem jest kazda niezgoda, lecz zgrozg w rodzinie:
Doznawaé¢ wcigz niesnasek, dobrze czy Zle czynie,
Mie¢ zawsze przesladowce, podstucha w kazdym kroku
Czyta¢ nieche¢ w braterskiém i sercu i oku,
Cbytroscig cbytros$¢ ptaci¢, zyé¢ ciagle w niezgodzie,
Widzie¢ rado$¢ w strapieniu, a zazdro$¢ w swobodzie,
I czué, ze sie naszych serc natura wyrzekta,

Takie zycie, mém zdaniem, czysty obraz piekia.
PAN JAN.

A, juz tego za nadto! céz to jest u kata?
LUBOMIR.

Ze Waé Pan jeste$ zrzedg nieznosnym dla $wiata.

PAN JAN.

LUBOMIR.

Stusznie, niestusznie, wszystkiemu przyganiasz.
PAN JAN.

A juz. ..
LUBOMIR.

A od nagany siebie nie zastaniasz.
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PAN JAN.
Panie. . .

LUBOMIR.

Co ci dobrém dzi$, jutro zi¢ém sie staje.

PAN JAN.
Stuchaj. . .

LUBOMIR.
Nie che¢ poprawy, zto$¢ nauki daje ,
| jak zmija zjadliwa, co sie wkoto ciska,
Wa¢ Pan tego kaleczysz, kogo zoczysz z bliska.

PAN JAN.

Niemieje! czy ja zyje ?

LUBOMIR DO PANA PIOTRA.

A Waé¢ Pan moj Panie,
Czego sie $miejesz, czego? tak $Smieszne me zdanie?
Ale nie, znam go dobrze; udreczenie brata,
Jakby najwieksza rozkosz do duszy mu wiata
I ten u$Smiéch sprowadza ; dobrze, wy$mienicie!
Pieknemi uczuciami oba sie szczycicie!
Wa¢é Pan to jeste$ pierwszg zawadg do zgody:
Mogace przekonywaé zarzucasz dowody,
Najswietsza prawda, réwnie jak i btedne zdanie,
Znajduje w tobie sprzeczno$é, podlega naganie;
Myslisz tylko, czem wzniecié¢, czem utrzymac kiétnie,
Smutném zwasnieniem drugich pastwisz sie okrutnie,
| tak jeste$ nietylko dla swoich zgryzota,
Lecz i catéj ludzkosSci szkodliwg istota.

(Odchodzi).

SCENA XI.

PAN PIOTR, PAN JAN.

PAN JAN.

No i c6z panie Piotrze, dosy¢ niespodzianie
Uslyszate$ rzetelne, potezne kazanie.

33
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PAN PJOTR.
| Wa¢é Pan.
PAN JAN.

Ostrej prawdy stuchate$ cierpliwie.

PAN PIOTR.

I Waé Pan. ..

PAN JAN.
Jeszcze dotad $mieje sie i dziwie;
Wszak jezyka$ zapomniat. . .
PAN PIOTR.
Ja sie takze $mieje,
Kiedy wspomne, jak Wa¢ Pan. ..
PAN JAN.
Tak sie zawsze dzieje.
Kiedy kto zna swe wady, a wspiera¢ je zada,
Wtedy komubadz w oczy nieSmiato spoglada.

PAN PIOTR.

Alez méj Panie Janie. . . .

PAN JAN.

I co mnie w tern bawi,
Ze ten, co tak zuchwale zwierciadto ci stawi,
Jest 6w dzisiaj wybrany, 6w przyjaciel drogi;
I)la niego$ spiski knowat, szukat kretéj drogi,
Jemus$ dawat Zofig, mnie$ chcial wywies¢ w pole.

PAN PIOTR
Co zechce, uczynie.
PAN JAN.
Wszystko, wszystko, nie watpie, précz tego jedynie,
By za takie urazy. . .
PAN PIOTR.
Jakiez te urazy?
Jeslim styszat, com nie chciat, Waé¢ Pan dwakro¢ razy,
| zebym cie przekonat, jak to mato cenie,
Oto jest opiekunéw prawne zezwolenie,
Siadam i podpisuje.
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PAN JAN (noi stromej.

Ten cztowiek szalony!

PAN PIOTR,
Ktéz z nas teraz obudwéch mocniej urazony?
Masz w rzeczy i przyczyne, tajat cie bez miary.
PAN JAN.
Co, mnie?
PAN PIOTR.

Wszakze przyréwnat do jakiéjs poczwary.

PAN JAN.
Nie styszatem.
PAN PIOTR.
Co wsciekle rzuca sie na ludzi.
PAN JAN.

Nie styszatem.
PAN PIOTR.

Czyjegoz to $Smiechu nie wzbudzi?
Nie, gniewaé sie nie mozesz.

PAN JAN (na stronie).
Pekne, umre, zgine!

PAN PIOTR.
Zgryzto cie, zem podpisal.

PAN JAN (na stronie).
Przeklecie! szaleje!
(Gtosno).

Podpisates? wiec dobrze; wiem, wszystko rozumiem,
Znam catg mys$l twoje, znam, zamiar poja¢ umiem :
Wszystkoby$ wolat straci¢, nizli szczescie sprawié
Tego, co ci tak gorzko $miat prawde wystawic.
Lecz chcesz, bym sie sprzeciwiat, a dogadzat tobie.
Tak miatby$ plon zadany i tryumf przy sobie,
Ale nic z tego; gdzie? daj! na zto$¢ ci podpisze,

(Siada i podpisuje).
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PAN PIOTR (na stronie).
Podpisal! czy szalony.

SCENA L KOMEDY!

SARMATYZM.

Franciszka Zabtockiego.

GURONOS.
Jakem Guronos szlachcic, z naddziadéw podczaszy,
Wkrétce dam znaé Zegocie, ze mnie nie zje w kaszy.
Dom méj miatby pierwszenstwo da¢ jego domowi?
Mnie diabli wezma, albo tego, kto tak powic.

SKARBIMIR.

GURONOS (jprzerywajac).
Trzeba, aby$smy sie lepi¢j zrozumieli,
Co stanowi lustr doméw ? dawnoé¢ parenteli:
Co znowu jéj dowodzi? Metryki, herbarze,
Mauzolea; do$¢ naszych nie w jednej jest farze.
Daj sobie prace, czytaj, wszedzie gto$na stawa
Domowi Guronoséw applauzy przyznawa,
Nie sctném, nie tysigczném okaze to licem.

SKARBIMIR.

Kt6z watpi, jesteS§ Wac Pan jak trzeba szlachcicem,
Masz Swietne antenaty, jasne ich wywody;
Lecz czy to do sasiedzkiej ma przeszkadzaé zgody?
Czemu nie wazy¢ przyczyn?

GURONOS.

To téz to sasiedzie
W tém kozyra, kto z nas krwie $wietniejsz¢éj dowiedzie,
Ten pierwszy.

SKARBIMIR.

Dom Wacé¢pana w zacne meze plenny,
Starozytny, . .
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GURONOS.
Dodajmy, dom wielki, wojenny,

A co najrzadsza, réwnie z kijdzieli, jak z miecza.
SKARBIMIR.

Wszystko to dawng jego Swietno$¢ zabezpiecza.
GURONOS.

Jezeli stawne gdzie$ tam imie Fabijuszéw,

1 naszych nam nie mato Tatarzyn wzigt uszéow,

Nie pomne, w ktérym roku, lecz rzecz oczywista,
Ze w t6j klesce polegto Guronoséw trzysta.

SKARBIMIR.
Przystatozby to na dom Waépana tak stary,
Stawny jassyrem uszu wzietych przez Tatary,
Azeby$ je wetujac w pokoleniu setném
Réwng kleske gotowat swojskim i szlachetnym?
GURONOS.
Krwie niczyj6j nie chciatbym przelewac.
SKARBIMIR.

Lecz przeciez...

GURONOS.
Prézno mi Wasze¢ Jespan terefery pleciesz,
Jeden jest dla Zegoty $rodek — mieé sie skromnisj,
A nie? to ten kord cenzor mores mu przypomni.
SKARBIMIR.
Wiec rada przyjacielska ?
GURONOS.

Przyjaciel i rada
Ten kord, co nie jak Waepan, bije, cho¢ nie gada.

SKARBIMIR.

A prawo na napastnych.

GURONOS.

O gdyby tez nie te!
Batamutne te prawa.
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SKARBIMIR.

Miatem honor juz moéwié. Jespan podkomorzy
Tyle sie tobm zasmuca, wstydzi, gniewa wreszcie. . .

GURONOS.

Czyz dla nas podkomorzy, to co b, rmistrz w miescie?
Czy mnie na ratusz wsadzi? Szlachcic na zagrodzie. . .

SKARBIMIR.
Wiem to, ze dawniej bywat r6wny wojewodzie;
Alez pan podkomorzy nie imperative,
Lecz jak braterskie radzi, jak serce z czliwe,
Naszym sie opiekujac szczegélnié¢j powiatem,
Jako jest przodkujgcyin starszym braci bratem,
Pisat do mnie dwa razy, zna¢ w nadzieje taski
Waszeé Jespana dla mnie, .bym wszedt w ich niesnaski,
1 starat sie je zgodzi¢, dajac zna¢ w przypisie,
Ze juz o tém stolica i wié¢, i gorszy sie.
Wiadomo Wasze¢ panu, jednakze u dworu
Takie burdy. ..

GURONOS.

Burdnzto interes honoru?
To mnie bedzie lada kto szarpat, krzywdzit, a ja
Mam ptakaé, uniza¢ sie w pokorze mazgaja?

SKARBIMIR.

Toz to jest rzecz honoru aby z fraszki lada
Zbrojno brat brata, sasiad nachodzit sgsiada?
Azeby chlubne meztwa miat czyni¢ popisy,
Przez szczerby drugim dane, albo wziete krysy?

GURONOS.

Otéz te polityzmy, te grzecznos$ci wasze,

Modne rozumowania, sensal — na palasze
Dobrodzieju! to rozum byt w dawnym Sarmaciel
Teraz tylko piszecie pieknie, rozprawiacie.
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WYJATEK Z KOMEDYI

Jbézefa Korzeniowskiego.

DOKTOR MEDYCYNY.

CHORAZYM™.
C6z to sie zrobito, ze Podsedek przypomniat sobie méj dom?

MARSZALKOWA.

Obrazony byt na ciebie, siostro, ze$ go nie ustuchata, wystata Karo-
la do uniwersytetu.

CHORAZYNA.
Wolatam przenie$¢ jego gniew, niz nie dogodzi¢ Karolowi i jego iy-
w¢j checi uczenia sie.

MARSZALKOWA.

Ej, moj Hipcio uczyt sie tylko w domu, jak moéwi Prezesowa, a
przeciez ma rozum. —

PODSEDEK (wchodzac do Marszatka).

Jak cie kocham, Marszatku, tu go upolowatem, na polach mojego
nieboszczyka brata.— Jak sie masz? Pani siostro! Dziwisz sie zapewne,
zem przyjechat? Mialem wazny powdd. Zaraz ci powiem. Catuje raczki
P. Marszatkowsj. P. Hipolit wyprosit sobie mego kasztanka i zaraz tu
przyjedzie konno.— Wyobraz sobie Marszatku, kiedym wyjezdzat z domu,
przeszta mi baba droge z petném. Spojrzatem zaraz, tak mi daj Boze
zdrowie, na mojego Sokota i Doskocza, ktére prowadzit Marcin na smy-
czy, i pomys$lalem sobie: oho! to c6$ bedzie!l— A, jak sie ma P. Poétko-
wnikéwna? A gdziezto Pétkownik? Ot6z uwazaj Marszatku, tylko com wje-
chat na grunta mego nieboszczyka brata, az tu zajac z pod miedzy hyc!—
a ja stangwszy w koczu hejze go! Marcin spuscit Sokota ze smyczy,
i cho¢ pszenica juz tytka, nie poszli dal6j jak dwiescie krokéw, i kot jak
baran, hop o ziemie, tak mi daj Boze zdrowie.—

CHORAZYNA.

Bardzo sie ciesze, ze cho¢ z uszczerbkiem mojej pszenicy, raczyte$
sobie mnie przypomnie¢ panie bracie! Ale jakizto powdéd gniew twdj
przezwyciezyt?
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PODSEDEK.

Miatem racye gniewaé sie na ciebie, Pani siostro, ze$ niepotrzebnie
tego Panicza, ktéry tu stoi jak winowajca i nie wita sie nawet ze stryjem,

wystata o sto mil, aby wstyd przyniést familii.
CHORAZYNA (zmieszana).
A toz jakim sposobem?
KAROL.
Co to znaczy? stryju!
PODSEDEK.

Kaz tam Pani siostro tego zajagca wzig$¢ do kuchni. Kot okrutny

i bedzie kruchy; bo sie dobrze zbiegal, lak mi daj Boze zdrowie.
CHORAZYNA.

Ale mniejszatam o zajagca. Co6z to takiego moj syn zrobit?

PODSEDEK.

Ja ci moéwitem, Pani siostro, ze to nie potrzebne. Mamy dostate-
czne szkoly i tu. Zreszta jest dom rodzicielski, sg domy krewnych i przy-
jaciot, gdzie sie¢ mtody cztowiek doucza, czego potrzeba obywatelskiemu
synowi.— Reszty nabedzie na zgromadzeniach, na wyborach, na kontra-
ktach. Tam sie dostatecznie wypoleruje i przygotuje sie, aby byt dobrym
Panem u siebie i dobrym urzednikiem w powiecie. A Asani postatas go
o sto mil, tozyta$ na niego przez pie¢ lat, teraz masz. Jak sobie kto $cie-
le, tak $pi, tak mi daj Boze zdrowie, [do Marszalka) | Doskocz bytby
go takze ztapal; ale ja moje charty kaze puszcza¢ pojedynczo i po kolei

dla wieksz¢j emulacyi. Pojmujez to? Marszatku!

MARSZALEK.
To pojmuje, musze sobie oddaé¢ te sprawiedliwos$¢.
CHORAZYNA.

Straszysz mie okropnie, a nic nie moéwisz. To nie tadnie, Panie

bracie!
MARSZALKOWA.

Jakzem sobie wdzieczna, zem nigdzie mojego Hipcia nie posytata!

A widzisz, siostruniu! ja méwitam, ze tu co$ jest.
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KAROL.

Kochany stryju! moja matka zmartwiona; moja ciotka moze sobie o
mnie B6g wi¢ co pomyslic.

Chci¢j powiedzie¢, com takiego zrobit, coby mogto wstyd przyniesé
familii.

PODSEDEK (gloini¢j).

Cicho! czegoto Sokot tak zawyt? Musiat go ten pachotek uderzyé.

(Wychodzi). W ten moment.

CHORAZYNA.

Karolu! bytyzby moje obawy stuszne?

KAROL.

Nie, matko! Badz spokojna. Nie mam sobie nic do wyrzucenia. Nie
pojmuje, zkad mogly dojs¢ do mego stryja krzywdzace mie wieSci?
MARSZALKOWA.

Ej! juz ci z palca nie wyssat. Ja wierze, ze co$ jest; i badZz pewna,

siostro, ze moje przeczucia sie sprawdzg.

MARSZALEK.

I moje przeczucia sie sprawdza, Pani siostro!

CHORAZYNA.

Wstydzcie sie panstwo. Gdyby jaki zarzut spotkal waszego syna,
czyzbys$cie zaraz uwierzyli? Ja pewnie nie mialabym zadnego przeczucia
i nie rzucatabym go tak niemitosiernie w serce matki.

MARSZALKOWA.
Hipcio co innego. Hipcio pamieta, ze jest synem obywatelskim.
KAROL (zywic]).

Dla czeg6z ciocia mys$li, ze ja zapomniatem, ze jestem synem obywa-
telskim.

PODSEDEK (wchodzac na to).

Zapomniate§ — i zsraz ci powiem, czemu. Czy znasz Peczyckiego,
ktéry razem z tobg byt w uniwersytecie? Tegi chtopiec. Wyobraz sobie
Marszatku, o sto krokéw dwiema lotkami bije w lot kaczki, tak mi daj

Boze zdrowie.

[AKASBMGKA
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MARSZALEK.

Ja tego nie dokaze.
PODSEDEK.

Po drugi¢j zadan¢j wi¢, co u kogo w reku, tak gra w wiska.
MARSZALEK.

Tego ja nie umiem.

PODSEDEK.
Statystyki i innych jurydycznych przedmiotéw ani w zab; Heraldyki
i wszystkiego, co sie nazywa Matematyka, ani mru mru.—
MARSZALEK.
To zupetnie tak, jak ja, musze sobie odda¢ te sprawiedliwos$é.
CHORAZYNA.

Ale c6z ten Peczycki?

PODSEDEK.
Ot6z? znasz go, powiedz.
KAROL.
Znam, na nieszczescie.
PODSEDEK.

Zapewne ze na nieszcze$cie, bo wszystkie sprawki twoje wydat.
Ryt u mnie kilka dni temu, i od niego dowiedziatem sie.

KAROL.
Czegoze$ sie nareszcie dowiedziat? stryju!
PODSEDEK.

Dowiedziatem sie, ze jeste$ . .. wyobraz sobie, P. siostro! A ostrze-

gatem cie, tak mi R6ze daj zdrowie.
MARSZALKOWA.
Ej gadajze, Podsedku, czém on jest?
PODSEDEK.
Czém?— doktorem, felczerem, cyrulikiem, tak mi daj Boze zdrowie.

Maciez teraz pocieche. (Przechadza sie zalterowany).

KAROL (z usmiechem do Anny).
Czy styszy Pani?
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ANNA (do Karola).

Pewna bytam, ze nic innego.

CHORAZYNA.

A widzisz, Karolu! aprzyrzekte$ mi, ze nie bedziesz sie uczyt medycyny.
MARSZALKOWA.

Ja nieszczedliwa! Co na to powie Prezesowa? co ksigze August?
Nie bede $miata oczu pokaza¢ miedzy ludZzmi dobrze urodzonemi. Ej! ten

cios zniszczy do reszty moje delikatne zdrowie.

MARSZALEK.

Zniszczy do reszty j¢j delikatne zdrowie.

PODSEDEK (chodzac wielkiemi krokami).

On, coby mogt byé Sedzig , Deputatem i Marszatkiem, on péjdzie
za-pan-brat z kazdym hotyszem, ktéry dla kawatka ckleba pakuje w nas

rumbarbarum.

KAROL (z usémiechem).

Czy wigcej nic nie masz mi do zarzucenia? kochany stryju!

PODSEDEK.

Alboz to mato? Prosze mie nie nazywa¢ swoim stryjem. Ja nie je-
stem Wasana kochanym stryjem , i méj dom dla Wasana zamkniety.
A jak dostane kurczu zotgdka, wtenczas za Wasanem przy$le i dam ci

sing assygnate, tak mi daj R6ze zdrowie.

MARSZALKOWA.

Prosze Pana Doktora , aby mie takze nie nazywat swojg ciotkg, ani
Hipcia swoim bratem. Hipcio nie tak urodzony i wychowany, jak moéwi

Prezesowa.
KAROL.
A ty, Marszatku, czy takze sie mnie wyrzekniesz?
MARSZALEK.

Ja?
MARSZALKOWA.

M6j maz nie moze by¢ wujem felczera.
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KAROL.
Czy styszysz Pani.
ANNA (do Karola).
Ja ide do Papy; mi6j Pan nadzieje. (Wychodzi).
CHORAZYNA.

I ona od niego ucieka! (zakrywa sobie oczy chustkg).

MARSZALKOWA.

Ej! stusznie robi P. Pélkownikéwna, ze nie chce z nim moéwi¢. Kto
takg zakate przyniést familii, nie wart. .. MG6j Boze! co na to powie
Prezesowa ? (na stronie). Teraz pora uderzy¢ do Potkownika. (Gto$no)
Siostro! bardzo zatuje, ze cie to zmartwienie spotkato; ale przyznasz sa-
ma, ze w takich okoliczno$ciach nieprzyzwoicie mi gos$ci¢ u ciebie. Szcze-
Sliwie sie stalo, ze mojego Hipcia tu nie ma. Bede miata pore ostrzedz
go, jak ma z P. Doktorem postepowaé. Zegnam cie siostruniul Jezeli
przyjedziesz sama, bez niego, bardzo ci bede rada w moim domu. Kaz-
dy powinien pamietaé, czém jest, jak mowi Prezesowa. Adieu.

MARSZALEK.

Jak mowi Prezesowa. Adieu.

PODSEDEK.

Ja zegnam cie takze, Pani siostro ! Nie ehciatas mie stucha¢, teraz

wybacz, ze u ciebie wigc¢j noga moja nie postanie.

WYJATEK Z KOMEDY! JOZEFA KORZENIOWSKIEGO

pod napisem:

FABRYKANT.
tWS &

(Pok6j to domu Zalickiego. Anna i Kazimiira w rannych szlafroczkach sie-

dza przy kawie. Walenty przynosi sucharki).

ANNA.

C6z? prosite§ Pana na kawe?
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WALENTY.

Et!
ANNA.

Cézto znowu za odpowiedz?
WALENTY.

Ja prositem juz ze cztery razy. Pan zawsze mowi: zaraz, zaraz —
i tyle tego.

ANNA.

To p6jdz jeszcze raz.

WALENTY.

Niech sie sobie pani gniewa, albo nie gniewa ; a ja wigecdj nie
péjde. Pan jeszcze gotow cztowieka ziajac.

ANNA.

Gdziez m6j maz teraz?

WALENTY.

A gdziez ma by¢? w kuzni: Tam jakie§ nowomodne resory teraz ku-
ja, i pan stoi nad niemi i pilnuje, jakby tam robili dukaty A gdyby pa-
ni widziata, jakie u pana rece! No, dalibég, pdjdzie ze dwa funty mydta.

KAZIMIERA.

Jaki z ciebie gdoéra, mo6j Walenty!

WALENTY.

Dobrze Pannie $mia¢ sie. A jakby przyszto Pannie Kazimiérze biegac
za Panem cztery razy na kawe, sze$¢ razy na obiad, siedm razy na her-
bate, a pie¢ razy nastawiaé samowar, a my¢ rece Panu, jak przyjdzie z
kuzni, awywabiaé¢ plamy ze wszystkich sukien, jak przyjdzie z t¢j przc-

kDt$j malarni, toby sie Panna nie $miata. —
ANNA.
1dz, przynie$ wigecdj Smietanki.
WALENTY.

Ide. Jak z Ekonomem, to Pan i gada¢ nie chce. Dlatego t6z i siano
pognito na pokosach. A z tym siodlarzem, co cztowiekowi dobrego sto-
wa nie da, niby to on co$ lepszego odemnie; a z malarzem, a z kowalem,
to Pan za pan brat. Az ja to juz dawno chciatem Pani powiedzie¢. Bo

przez to majsterstwo, to u nas, dalibég, bedzie Zle. Korze nowe stoja



2TO

jakie$ tam karyjolki Sie robia, a jakie$ bryczki, a konie W stajni, no dali-
bég, nie maja co jes¢, jak szczapy. Nieboszczyk Jegomos$¢é posytat nas
do Krzemienca, ptacit Panu Wojciechowi grube pienigdze; czyz na to,
zeby Panicz, chce moéwié¢ Pan, byt potém fabrykapteip?— tfy! Warto by-
to tyle rubli odda¢ w rece Pani Matematykow¢j, zeby potém kué mio-

tem i smarowaé sie lakierem?— fe!
KAZIMIERA (Smiejac sie).
A idZzze po $mietanke.
WALENTY.

Ide. Albo wczoraj! chodze, chodze, szukam zielonego tuzurka; a tu-

zurka jak nie ma, tak nie ma — rozstgp sie ziemia. Az przed wieczorem
ide do fabryki prosi¢ Panicza — ej, Pana na herbate, patrzaj, aztam sio-
dlarz z mego tuzurka juz i kraje materac. | sam go Pan wynidst
ANNA.
Ale idzze juz, idz.
WALENTY.
Ide. Ot nie dawno — co mie Pani posytata do Pani Marszatkowsj.

Wszedzie az sie dusza raduje, gdzie spéjrzyj, pszenica w kopach, zy-
to zwiezione, jeczmienn na pokosach; a u nas, no dalibég, i nie zaczyna-
ty sie zniwa.

ANNA (seryo).

Alez moéwitam ci, idz.

WALENTY.
Ide. ~ A co to Pani kazala przynie$¢?

KAZIMIERA.
Smietanki, gaduto!

WALENTY.

Ach! $mietanki! (Wychodzi).
(Anna odsuwa filizanke i zasmuca sig).
KAZIMIERA.
Czegoie$ tak gtdwke zwiesita? kochana Anusiu! Doprawdy dziecko
jeste$, ze cie gdcérapia tego starego gaduty tak szczérze zmartwity.
ANNA.

Czyz mniegdérania jego martwig? O, nie uwierzysz kochanaKaziuuiu,
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co to za meka dla zony kochajagcej meza nad zycie, kiedy widzi w nim

rozwijajacg sie jedne z tych namietnosci, ktére pochtaniajg wszystkie je-

go uczucia tak, ze dla ni¢j biedaczki prawie nic nie zostaje.
KAZIMIERA.

Egoizm, Anusiu!

ANNA.

Dobre masz serce, méj Walenty! ale nie masz rozsadku.

WALENTY.

Ja nie mam rozsadkn? No, niech i tak bedzie. (Zbiera ze siotu i mru-
czy). Ja nie mam rozsadku? O! nie mam rozsadku! prawda, ze nie mam...
(J6zef Zalicki wchodzi).

JOZEF.

Co ten gdéra tam mruczy? Dajze mnie kawy.

WALENTY.
Juz zimna. (Do Anny) A niech - no Pani patrzy na rece Pana — ja
nie mam rozsadku.
JOZEF.

Dobry dzieh ci, Anusiu. Dobry dzien Kaziu! Czegozescie sie tak na-
dety obiedwie?
ANNA.
Zwalasz mi szlafroczek.
JOZEF.

Co ci to? Kaziuniu! czy$ nie chora?

KAZIMIERA.
Aj! moj kotnierzyk!
JOZEF.
Co wam sie zrobito?
WALENTY.

Oto, to dobrze. (Pokazuje mu rS8ce jego) patrzno Pan.

JOZEF.

Ach! prawda, zem s’e okropnie zawalat w kuzni. Dajze mi wody

i recznik. Ale co to beda za ressory!



272

W ALENTY (bierze potowe jego surduta i pokazuje).

O! o! i o! — niech pani patrzy.

JOZEF.

No, c6z? farba! troche ol¢jku terpentynowego i basta. (Walenty wy-
chodzi). Ale co za kolor zielony! jaki lakier! jak zwierciadto. Anuleczku
kochana! masz podobno zielony attasowy szlafroczek? daruj mi go, du-
szko! Chciatbym skonczyé ten kocz do jarmarku. Bedzie cacko! — oba-
czysz. Z rgk mi go wydrg. Ale zjedzg diabta, je$li go im oddam za mni¢j
jak za 200 dukatéow. A wtenczas taki6j ci materyi wezme na szlafroczek,
ze obaczysz.

KAZIMIERA.

Wréble na dachu, moj braciszku!

JOZEF.

Ty niczemu nie wierzysz. Ja nie wiem doprawdy, zaco ty mie masz?
Kaziu!

KAZIMIERA.

Mam cie za cztowieka, Kktéry szuka szczescia za gérami, kiedy ono
tuz obok niego.

(Walenty wchodzi z miednica w reku i recznikiem).

JOZEF.

Bardzo sie¢ boje, jak ten two6j narzeczony Hegel przyjedzie z Berlina,
to mi rozfilozofujecie dom na winne jabtko. Kazze mi Anulku dac¢ szla-
froczek.

WALENTY.
i Niech Pani nie daje.
JOZEF.

Ale idzze ty sobie, stary gaduto! Jemu sie ciggle zdaje, ze$Smy jesz-
cze w Krzemiencu, gdzie chodzit za mna jak cien i gderat od rana do
nocy. (Umywa rece). A pamietasz , stary, jak bywato, nie chciatem
wstawac? he!

WALENTY.
A pamieta Pan, jak ja z Panicza $ciggatem kotdre? aha!
JOZEF.

A jak ja gniewatem sie na ciebie? he!
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WALENTY.

A jak ja $miatem sie z tego? aha!

EKONOM.

Prosze Pana! kowal chce koniecznie zelaza na rychwy, au mnie juz
nie ma ani kawatka.

JOZEF [powstaje).

Masz tam Asan ptugi , to daj mu pare lemiesz6w. W nieb zelazo
dobre.

EKONOM.
Ale, Wielmozny Panie, czémze bedziemy orac?
JOZEF.
Jeszcze do orania daleko. Tymczasem sie kupi. 1dZ Asan (Ekonom wy-
chodzi ruszajgc ramionami).
KAZIMIERA.
Dawni¢j ojcowie nasi w potrzebie kraju przekowywali lemiesze na
oreze, a my na rychwy; wiek industryi.
JOZEF.
Nie zartuj sobie. Do tego idzie, ze orgeze przejdag na lemiesze, na
szruby i r6znego rodzaju ressory.
KAZIMIERA.
Moze to by¢; ale wéwczas kazdy bedzie pilnowat jednego; rolnik ro-

li, karetnik karet, kowal miota, literat ksigzki.

JOZEF.

Alboz teraz nie tak? »
KAZIMIERA.
Zniwa skonczytes$?
JOZEF.
Ot6z, nie przyszto mi spyta¢ ekonoma.

ANNA.

A widzisz! ztapata cie.
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JOZEF.
Dla tegoze$Smy i goli, ze tylko tego jednego ptuga pilnujemy wszyscy.
KAZIMIERA.

Ojcowie nasi nie byli goli, jezdzili w dangloskicb powozach, a sami
siali hreczke. Nie ganie ja przedsiewzie¢ przemystowych; ale przemyst
powinien przynosi¢ zysk nie strate.

JOZEF.

Alboz ja trace? ba! ba! Obaczysz , co mi jarmark tegoroczny przy-
niesie!

ANNA.

A przesztoroczny? Jéziu!

JOZEF.

Przesztoroczny nie udat mi sie. Alez bo nawiezZli ze wszystkich ka-
tow powozow, tak, ze do kupca nie byto mozna sie docisnaé. A przy

tém nie miatem jeszcze kupieckiego doswiadczenia.

Z DRAMATU JOZEFA KORZENIOWSKIEGO

pod tytutem:

PIATY AKT.

DOKTOR.
Szalencze wartby$, abym cie samemu sobie zostawit.

WACLAW .

Wtasdnie téz sam sobie radzi¢ zamys$lam.

DOKTOR.

Zotnierz nosi przy boku orez na obrone kraju, przeciw wspdlnemu
nieprzyjacielowi; uzy¢ go wtenczas tylko ma prawo, gdy go spotecznos$é
upowaznia. Ale sztylet lub trucizne, czy na siebie, czy na drugich, nosi
tylko przy sobie zabdjca!

WACLAW .
Nie zawsze to prawda, Wiec juz wiész, zem twoje szafe zbadat?

Byta to myS$l przelotna, dzika jak uczucia, ktére mng wtenczas miotaty.
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Przyjaciela méj! dawny, jedyny! ty mie znasz i pojmujesz, ze cztowiek
taki jak ja nie mogt woéwczas nie wpasé na jakie$ przedsiewziecie peine
rozpaczy. Zamkniety w sobie od p6t roku wiecdj zujac i trawigc gorycz,
wsréd przymusu wyrzutéw i ponizenia pedzac godziny walk i niepokoju,
wczoraj stangtem u kresu. Postrzegtem, ze piers moja wezbrana, ze bo-
le§¢ musi z brzegéw swych wyla¢ lub jg rozerwaé¢. W taki¢jto chwili
uzbroitem sie orezem , jak ty moéwisz, zbdjeckim! Chociaz daruj, ja to
uwazam za lekarstwo. Wszak i wy go uzywacie. RoO6znica tylko w ilo-
éci: na chorobe ciata kilka gran mni¢j, na chorobe duszy kilka gran
wiecoj.

DOKTOR.

Szalony!
WACLAW .

Rzeczywiscie wowczas bytem blizki szalefAstwa. Ale uspokdj sie
moj dobroczynco! juz to przeszto. Przekonatem sie, ze jeszcze ratowac
sie moge, i postanowitem chwyci¢ sie Srodka, o ktéorym mi kiedy$ zda-
leka napomniates. O ! porzucam to miasto — oddalam sie — uciekam
ztad. Dokad? — nie wiem ; ale jak najdaléj od zgubnych ponet, ktore
usidlajg jéj cnote.

DOKTOR.

Dzigki Niebu! To byta my$l moja. Spodziewam sie, ze ona wzbra-

nia¢ sie nie bedzie. Wreszcie znajda sie i na to sposoby.

WACLAW .
Nie bedzie, o tdm nie watpie; ale dzieci z sobg wzig$¢ nie moge. Po-
dr6z moja musi by¢ szybka, tajemna. Ty jeden tylko bedziesz wiedziat,
dokad sie udam i w jakim kacie ziemi wstyd mdj zagrzebie. Potrzeba mi

na to catdj przytomnosci umystu i twojsj pomocy.

DOKTOR.

Dobrze méwisz, dobrze pomyslano.

WACLAW .
Céz dziwnego? Zazdro$¢ bieglejsza jest jeszcze od mito$ci. ldzie tu
o mdéj honor. O szcze$ciu juz nie moéwie — to nie dla mnie! Ale gdy
rozbicie nieuchronne, rozsadek na tém, aby uratowaé, co sie jeszcze ra-
towacé daje; aby nie straci¢ wszystkiego , chcac ocali¢ wszystko. O, co-
bym dat za to, gdybym mégt odzyska¢ te chwile stodkie, kiedy wraca-

jacego po pracy do domu witata uSmiechem radosci, przywodzita dowci-
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pne dzieci swych stéwka, (Madzie reke na czole). Byt to sen. Sny takie
naleig do osnowy zycia i za nie takze dziekowa¢ Niebu potrzeba. Teraz
inne starania, Przyjacielu! na tobie teraz wszystko polega.
DOKTOR.
Trzeba ci pieniedzy? — co mam to twoje.
WACLAW .

Dziekuje ci! Nieszcze$cie ma te jedng dobrg strone, ze odkrywa
serca prawdziwie przychylne. Pienigdzy mam dosy¢. Wszakze pdzniéj,
gdybym musiat dtuzéj zosta¢ za granicg, udam sie do ciebie.

DOKTOR.

1 zastaniesz reke mojg otwartg.

Z DRAMATU JOZEFA KORZENIOWSKIEGO.

PANI KASZTELANOWA.

(Sala w zamku Kasztelanowiy, okazale, ale z staro$wiecka przybrana. Po
prawi] stronie spektatoréw stét, na nim ksigzki i przybory do pisania.
Przy stole stoi wielkie krzesto Kasztelanowej. Z boku po lewdj rece spekta-
toréw drzwi wchodowe. W $rodku drzwi do pokojow Kasztelanowéj.

Wchodzi Zaliwski, ktaniajac sie idacemu za nim Jeneratowi).

ZALIW SKL
Prosze, prosze JW. Jenerata, JW . Kasztelanowa bedzie rada powitac
brata po tak diugi¢m niewidzeniu.
JENERAL.

Jakze sie masz? Panie Zaliwski!

ZALIW SKI.

Zdréw jestem do ustug JW. Pana. Czasom sie cztowiek nakrzywi,
zwyczajnie, jak stary. Raz w krzyzach strzyknie, znowu w boku zakole,
to znowu kaszel zadusi; ale jak stuzba zawota , krzepie sie jak moge,
i jako§ z pomoca Boska ciggne. Skrzypiace koto diugo wiezie, JW.
Panie!
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JENERAL.

Przychylno$¢ do domu mojéj siostry umacnia cie, Panie Zaliwski!
ZALIW SKI.

Masz JW. Pan racyjg. Justum et tenacem propositi. . .
JENERAL.

W iec i taciny nie zapomniates.
ZALIW SKI.

Rratem téz za nig JW. Jenerale okrutne ciegi. A co ojcowie Jezuici
witozyti w glowe batogiem, tego trudno zapomnie¢. Dobreto byly cza-
sy JW . Panie! Teraz nie tak ucza.

JENERAL.

Niesprobujesz wiec Asan naszych czas6w, Panie Zaliwski.

ZALIW SKI.

Nio zewszystkiom JW . Panie!
JENERAL.

Réwnie jak i moja siostra. Wiec powiadasz, ze sie ma lepi¢j?
ZALIW SKI.

Dzieki Bogu, JW. Panie! od kilku dni daleko lepi¢j. A byto juz Zle.
Od tego czasu, jak JW. Pani wzrok stracita, jeszcze ani razu nie bylo
tak Zle, jak teraz. Pan Doktor zapisat jakie$ tam mixturki; ale to miokos
JW . Panie! ijego lekarstwa pewnie tak niedowarzone , jak i on sam.
Zal sie Boze! recepta ot tylko kilka stéw, co to moze pomdédz? To bywa-
to nieboszczyk pan Hartman , co to jeszcze przy nieboszczyku Kasztela-
nie byt nadwornym Doktorem, jak zapisze recepte, to jest na co spéjrzeé.

JENERAL.

A przeciez i te pomogty.

ZALIW SKI.

Moze¢ one i pomogty; ale wiecej pewnie dobra natura JW. Pani
i j¢j mocna wola. Bo Pan Jeneral wi¢ ~ze nasza JW. Kasztelanowa, jak
sobie co powie, to tak i byé musi.

JENERAL.

Wiec postanowita sobie byé zdrowg, i ozdrowiata. Bardzo mie to
cieszy. A jechatem z trwoga. (Siada) No, c6z tu u was stychaé¢? Panie
Zaliwski! Wszak tojuz blizko pét roku, jakem tu nie byt
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ZALIW SKI.

At, powiem JW. Panu, ze nienajlepiej. Nasza pani zawsze smutna,
szczegblniej od tego czasu, jak pan Kasztelanie ozenit sie tam gdzie$
i nie wiedzie¢ po jakiemu. O maitzenstwie tém istysze¢ nie chce. A kie-
dy Pani zasepiona, to i stugom nie wesoto. Oprécz X. Kanonika Zare-
by z Przemysla, ktéry tu czasem przyjezdza na jakie$ konferencyje z Pa-
nig, gosci zadnych nie przyjmujemy ; a cho¢ dwér wielki, kazdy chodzi

nakrzywiwszy sie jak $roda na pigtek.

JENERAL.
Czy kazate$ oznajmi¢ mojéj siostrze, Panie Zaliwski — zem przyje-
chat?
ZALIW SKI.

A jakze. Zaraz nam tu dadzag znaé, jaka bedzie JW. Pani wola. Za-
pewnie poprosi JW. Pana zaczeka¢ tu, bo u siebie nikogo nie przyjmuje.
Nawet JW. Kasztelanie, juz wiecej tygodnia, jak JWr. Pani nie widziat.

JENERAL.

Wiec u was zawsze takie ceremonie?

ZALIW SKI.
Oho! decorum in omnibus factis et dictis.
JENERAL.

| Asan, Panie Zaliwski, jako Marszatek dworu, pilnujesz tego Scisle.

ZALIW SKI.

Trzydzie$ci lat petnie ten obowiazek, i zdaje sie, ze JW. Pani ze
mnie kontenta.

JENERAL.

Trzymasz w ryzach caty dwér i wymierzasz sprawiedliwo$¢ kazdemu,

ZALIW SKI1 (ktaniajac si§).
Suum cuique JW. Jenerale!
JENERAL.
Gdziez moj siostrzeniec?
ZALIW SKI.

JW. Kasztelanie pojechat na polowanie. Nudzi sie¢ mtody Pan. Za-
pewne tam chciatoby sie drapng¢ do owej zoneczki, a tu trzeba i w zam-
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ku matczynym posiedzie¢, zeby wypatrzy¢ chwile , wyprosi¢ przebacze-
nie. Ale podobno z lego nic nie bedzie.
JENERAL.
Dla czeg6z to? Panie Zaliwski!
ZALIW SKI.
JW. Jenerat zna nasza Panig. Ona nie da zrobi¢ ujmu swojemu
herbowemu klejnotowi przez niestosowng kolligacyg. Bo prawde po-
wiedziawszy, do czego téz to podobne, zeby taki magnat zenit sie z ja-

ka$ tam Podkomorzankg powiatowa, czy Sedziankg?

JENERAL.

A szlachcic na zagrodzie.. . czy zapomniate$? Panie Zaliwski!

ZALIW SKI.

Tak to sie moéwito, Panie Jenerale! Wszakze to zawsze nic innego
nie byto, jak vox, vox, praeterea nihil. Bo jak przyszto co do czego, to
Pan z Pan6éw usiadt powaznie na scnatorskiem krzes$le, a szlachcic stat
przy drzwiach i czekat taski panski¢j. | tak byto dobrze, JW. Panie! Pa-
nowie byli prawdziwymi Panami i mieli z czego sypa¢ szlachcie; szlachta
ktaniata sie i stuzyta, ale miata za co ktania¢ sie i stuzy¢. A dzi§ wszyst-
ko do géry nogami. Lada sedzianka pnie sie za Kasztelanica, lada ekono-
mowicz chodzi sohie za pan brat z synem Wojewody.

JENERAL.

A wiesz asan, Panie Zaliwski, zkad to poszto?
ZALIW SKI.

A c6z? JW . Panie! — zepsucie, zdroznosci wieku.
JENERAL.

Ej gdzie tam! Oto ztad, ze Kasztelanice i Wojewodzice goli, Sedzian-
ki piekne i edukowane, a ekonomowicze majg rozum w gltowie i nauke.
ZALIW SKI.

Eh, zawsze to co magnat, to nie szlachcic. Szlachcic powinien sie
trzymacé klamki panskiej, ale by¢ przy drzwiach.

kasztelanowa.

Jakze sie ma Pani Wojewodzina Czapska?

JENERAL.

Umarta, moja siostro!
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KASZTELANOWA.

Szczedliwa! — A Pani Kasztelanowa Potoniecka?

JENERAL.

Takze nie zyje.

KASZTELANOWA.

Takze nie zyje! — Da Pan B6g wkroétce sie z niemi obacze. — Zacne
to byty kobiety; umiaty utrzymaé godnos$é¢ swego rodu z powaga i przy-
zwoitoscig. Czy tu jestjeszcze kto?

WLADYSEAW (catuje jéj rece).

Ja moja matko!

KASZTELANOWA.

A, moj Pan syn! Dawno$ mie Acan nie widziat.

WLEADYSLAW.

Nie miatem pozwolenia, droga matko, w czasie twdéj choroby usci-

ska¢ twojéj reki
KASZTELANOWA.

Pozwolenia? Nie na wszystko Acan oczekujesz mojego pozwolenia
i umiész sie bez niego obchodzi¢. Sadzitam, ze$ pojechat do téj szlachcia-
neczki, ktérg nazywasz swojg zong. Jezeli$ tego nie zrobit, to szkoda, po-
winienby$ sie nacieszy¢ tym klejnocikiem — bo to juz nie dtugo.

(Wtadystaw i Teresa pogladajg bole$nie na siebie)
WEADYSLEAW.

Jakze to rozumiesz? moja matko!

KASZTELANOWA {podnoszac gtowe).

Ktéz to Acana o$mielit zapytywaé mie, jak rozumiesz to, co moéwie?
Powiedziatam po polsku; a sadze, ze jeszcze nianka musiata Acana nau-
czy¢, co znaczy to stowo: niedtugo. Chybiasz mi Acan.

WLADYSLAW.
O moja matko, czyz mozesz to uwazaé¢ za znak nieuszanowania?
KASZTELANOWA.

Od Acana wszystkiego moge sie spodziewaé. Nie uszanowate$ swo-
jéj krwi, swojego pochodzenia, mojéj woli. Zle trzymam o Acana rozumie
i sercu. Nie pokalkulowate$ Acan, ze ani przywigzanie, ani szacunek nie
moga by¢ trwate przy lak wielki¢j nieré6wnosci urodzenia. Dla chwilo-
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woj passyi poswiecite$ Acan honor swego imienia, moje spokojnos¢ i szcze*
$cie téj gtupiej szlachcianki, ktéra uwierzyta twoim nowomodnym rezo-
nowaniom. Ale nie méwmy o tém, Gdzie Terenia?

TERESA (cichym gtosem).
Jestem, dobra Pani!
KASZTELANOWA.
Czemuz tak gtos twéj drzy? czy$ niezdrowa? Zmeczytam cie , moje
dziécie! Calg noc prawie nie spatas.
TERESA.

O nie, Pani! nie jestem bynajmni¢j sfatygowana.

KASZTELANOWA.

Wiem, ty$ niezmordowana, gdy ci potrzeba zastgpi¢ miejsce corki
przy kobiecie staré¢j i $lep$j. [Przyciska j£j glowe do piersi). Od obcej, Pa-
nie bracie, doznaje wiec6j, niz od wiasnego dziecka. Teieniu! odprowad?
moje wnuczke do Panny Reauchams; niech poéjdzie Z nig do ogrodu.
Wszak dzien piekny!

JENERAL.

Piekny, moja siostro!

KASZTELANOWA.

Sama o tém sadzi¢ nie moge. Musze wam wierzy¢, ze dzien jest,
i ze stonce $wieci, ktére oSwieca wszystko, oprécz moich oczu. Tereniu!
poszlij wprzéd kogo, zeby dziewczeta ogrodnika nie lazty do Kornelci.
Nie lubie tych konfidencyj.

TERESA.

Dobrze, Pani!
KASZTELANOWA.

Tereniu! zaczekaj, usiade. [Teresa prowadzijg do krzesta. Ona siada,
potim szuka gtowy Teresy i catuje ja w czotoj. ldZze teraz moje dziécie
i wracaj tu do mnie.

(Teresa wyprowadza Kornelcied.

JENERAL.

Widze, Pani siostro, ze$ kontcnta z moj6j pupilki.
36
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KASZTELANOWA,
Panie bracie! zrobite$ pii tgk wielka przystuge, ze nie mam stéw na
podziekowanie. Jesttp rzadka istota z serca, rozumu i chiarakterij. Dzi-

wie sie prawdziwie, jakim sposobem w domu szlacheckim mogto sie co$
podobnego urodzi¢ i wyksztatcié.

JENERAL.

W terazniejszym wieku, droga siostro, podobne cuda sa bardzo po-
ipolite.

WELADYSLAW.

Matko! dobroczynny blask o$wiecenia rozchodzi sie dzi§ po wszyst-
kich zakatach kraju. Dobre wychowanie i nauka wydobywa zewszad, na-
wet z pod niskich strzech, skarby, ktére dawniéj lezaty i ginely niezna-
ne. Jestto wiek postepu, moja matko!

KASZTELANOWA. Il

Tak, od postuszenstwa i uszanowania woti rodzicow do mezalianséw
i tajemnych zwigzkéw. Jezeli Acan nie mész co wie¢Oj dédaé na pochwa-
te swojego wieku, to lepi¢j zrobisz, jak bedziesz milczat.

~n~eiij uoisb JiisaW
WELADYSLAW.

Kochana matko! w tobie $wiat dawny zastygt, i zatrzymat sie w ta-
ki¢j formie, w jaki$j byt wéwczas, gdy$ na niego ostatni raz spojrzata.
Terazniejszy inny, droga matko! bo spotecznos$¢ ludzka nie jest posagiem
martwym i nieruchomym; jestto zywa istota, ~téja! postepuja, ,aj¢j for-
my zmieniajg sie ciaggle tak, jak faldy draperyi na, idacym papr™éd czto-
wieku {Kleka i bierzejéj reke)- O matko moj?! gdyby$s wjedzie6 mogta,
co sie w okoto ciebie dzieje, rani¢jby$s mnie obwiniata*. Ui

KASZTELANOW A [cofareke).
Jam S$lepa i nie obacze. I ,sidoil
WEADYSLEAW .
| nie przebaczysz? M p:.-iimwnsi
KASZTELANOWA. ~ iaiaiaiial

.mulili ob ot jr.aiin i
Nigdy. Przestan Acan o tém mi méwi¢, jezeli nie chcesz, abym kaza-

ta przed tobg dom ojcowski zamkngé. Wyjdz Aeau ztad.

0lJeo
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WYJATEK Z DRAMATU SZYLLERA «im untiG
.eineiaaonq isbud onwotkwg op T

Vjfelaidoq sait .eyau ajows BSi(l
Przektad Mmichata Budzynskiego.
itiil jom igoiG
mfc i jj
SCENA 1.
Warw eiwJalazoo
KARLOS, POZA.
KARLOS.
Kto tu? co widze? O wy dobre duchy!

Méj Rodryk!

3B(i doi eSlosaW
POZA.

Karlos!

KARLOS. RIviol
Jestze to niemylfii¢!

Prawdez ja widze? O! tak jest istotnie, . oal_l .

. . tww oniawsjng onb'il
Do moj¢j duszy przyciskam cle silnie
| czuje twoje bijgcg stokrotnlk'6"15™ ~ 'Pn‘man<t Q9
W twojém objeciu boles¢ serca znika;'0* x 03 «
Wszystko sie teraz na dobre zmienito;

Wisze u szyi mojego Rodryka.

% "o
/nn(;soado ain doKn \%n* —nmwob sIA

Co, boles¢ serca? serca niepokoje?
C6z sie na dobre znowu przemienito?
Karlosiei widzisz zadumimie moje.

KARLOS.

Jakie cie dziwy z Rruhelii przynosza,
Komu podzieki za to szczesScie ztoze?
Komu? — jaz pytam? Dobrotliwy Roéze,
Przebacz bluznierstwo pjanemu roskosza!
Tobie niech serce dziekczynienie wota;
Znate$, ze Karlos byt bez przyjaciela,

W bulesci jego zestate$ Aniota,

A on zuchwaly pyta¢ sie o$miela?
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POZA

Daruj mi Ksigze, jezli zachwycenie
Twoje gwa-ttowne budzi przerazenie.
Takto ja syna Filipa zastaje?

Drzg twoje usta, lica pobielaty,
Nienaturalny zarzy sie rumieniec.

Drogi moj Ksigze! c6z oczy ujrzaty?
Jestze to $mialy jako lew miodzieniec,
Do ktérego mie ulubione kraje
Flandryjskie spiesznie w poselstwie wystaty?
Nie jako Rodryk przed Karlosem staje,
Nie jak towarzysz igraszek mitodosci —
Wystancem jestem zebranej wiekszosci.
Na godnym wnuku Cesarza Karola
Wszelka ich nadzieja spoczywa.

KARLOS.
Moéwisz o czasie, co w przysztosci drzymie:
I mnie s e kiedy$ o Karlosie $nito,
Ktérego lice ogniem zapalito
Jedno przewazne wymoéwione imie.
Czas ten przemingt — dzisiaj Karlos inny,
Nie ten, co z tobag pozegnat Alkale,
Co $miato w stodkim upojenia szale
O ztotym wieku, szczescia kolosie
Marzyt w Hiszpanii. Pomyst byt dziecinny,
Ale rudowny — snéw tych nie obacze.

POZA.
To byt sen tylko, sen tylko, Karlosie?

KARLOS.

Pozwdl Rodryku, niech Karlos zaptacze,
Z zalem do twego serca sie przytuli.
Stuchaj: proécz ciebie, aniele jedyny,

Nie mam nikogo na tej wielkisj kuli.

Jak siegng ojca daleko dziedziny,
Randera nasza jak daleko goni,

Nie znajde zadnéj, ach! zadnéj ustroni,
Tylko te jedne, gdzie zaptakaé rnoge.™
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O moj Rodryku! na wszystko co drogie,
Na te, co w niebie czekajg roskosze,

Z tego mnie miejsca nie wyganiaj, prosze.
(Poza nachyla sie ku niemu wniemém poruszeniu).
Stuchaj, sieroty ja nieszcze$cia nosze;
Lecz jezli prawda, co mi serce $piewa,
Jezli jedyny w milijonéw tlumie

Rodryk Karlosa uczucia rozumie —

Jezli jest prawda w serca mego gtosie,
Ze przyrodzenie w twoérczg site ptodne
Mego Rodryka powtarza w Karlosie,

Na rankach zycia harmonijnie stroi

Mego i twego serca strony zgodne;

Jezli fza jedna, co mnie ulga poi,

Niz taska Swiata drozsza duszy twojdj. ..

POZA.
Nizli Swiat caty!
KARLOS.
Toz ja spadiem tyle,
Takiez ub6stwo szarpie moje dusze,
Ze przypominaé musze tobie chwile
Nasze dziecinne, ze cie btaga¢ musze,
Dtug ini wyptaci¢ przysiezony $wiecie,
Gdy$ jeszcze majtkiem stuzyt na okrecie.
KiedySmy razem, dwaj zywi mtodzience,
Bratersko zycia uplatali wience,
Twojego ducha nad moim przewage
Widzie¢ codziennie, serca nie bolato.
Przysiggtem kocha¢ ciebie dusza cala,
Bo tobie zréwna¢ stracitem odwage.
Odtad cie sercem spotkalem namietném,
Dreczytem pieszczot serdecznych tysigcem,
Braterskiém czuciem mitosci bijacém.
Ty mnie spojrzeniem odparte$ niechetnem.
Niepostrzezony czesto zaptakatem,
Gdy mnie mijajac, najczulsze pieszczoty
Dawate$ dzieciom mnidj Swietnego rodu.
» Czemuz tym tylko?” smutno zawotatem,

» Czyz moje serce nie bije dla cnoty?”
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A ty — ty$ mowit, padiszy na kolana,
, Tom ja synowi winien mego pana."

8\ra °
j(uinesunoct mamim ot mhwh mz gsz 4\u\oost nson)g
O CIChO Ksaze' Zostaw to wspomnienie

Czaséw dziecinnych; przy niqm sig,rumienig.

KARLOS.
Mogtes$, Rodryku, pogardg oddychaé,
Rozrani¢ serce, ale nie odpychac.
Trzy razy Karlos jak zebrak przychodzit,
Mito$¢ ci dawat i mitoSci wotat:
Trzy razy$ prosbe odmowa nagrodzit.
Przypadek zrzadzit, czegom ja nie zdotat:
Krélow¢j Czeskidj w samo oko prawie
Wolant twéj wleciat. Ztosliwa swawola
Zdata sie ciotce w niewinn¢j zabawie:
Ze tzami poszta na skarge do Kréla.
Mtodziez patacu musiata sie stawic,
Gniewnemu panu winnego wyjawic.
Chytrg swawole, Krdél zaprzysiagt stowo,
Choéby na synie ukaraé¢ surowo.
Wtenczas cie zdata drzacego ujrzatem —
Wyszedtem naprzéd, padtem na kolana:
ff Jam to uczynit, na ojca wotatem:
, Syna niech bije reka zagniewana."

POZA.

Co ty na pamie¢ przywodzisz mi Ksigze?
.otiiloil ein isoiaa (sin<i9isboo osishiW

i w.iib I*<le<e >b metgpia™nSi

WYJATEK Z TRAGEDY! (a) SZYLLERA:

,monJeini<;it malmIlJoga mo00i98 eio bpJbO

OBLUBIEM% Z Mrns%uso nj. oXelQJf”CV

Donna lzabella (Ksiezna MessynyJ w grub¢j zatobie-, Najstarsi Messyny
otaczaja ja. ,)U?sa ;no.v-XT)8o(Joiz
IZABELLA ojsn taf[jira ainm rbO
Mezowie starzy madroscig i laty,
Nie z whasnéj woli, lecz dla spraw krajowych

(@) Szjller napisat te tragedyg z chérami na wzér starozytnych greckich.



Opuszczam niewiast milczagce komnaty inja tenige/l
I twarz odstaniam przed wzrokiem mezezyzny; j oin injoidS
Bo wdowie smutn¢j po matzonka stracie, ibei bog in A
Co byt jéj zycia i Swiattem i chwala,

Posepne lice w pogrzebow(j szacie

I w cichych murach ukrywa¢ przystato.

Ale t§j chwili stanowczéj gtos tajny

Niepowstrzymanie, poteznie mie wota,

Od niewiast domu samotnego kota,

Na $wiat wzrokowi memu niezwyczajny.

Ksigzyc dwa razy zmienit sie od chwili, aagfw otom oJ
Jakesmy meza popioty ksigzece sajo BWolg '(1)0
Do ostatniego spoczynku ztozyli. 1 iiotb i
On rzady miasta trzymat w silnéj rece, d waing (nwcCl
W jego obronie stawiat mezne czoto Xxwosies 361461
Przeciwko $wiatu grozacemu w koto. o w udoud™W
Krél wasz i wiadca lezy w przodkéw grobie, infixir»Jwo4
Ale duch jego zyje okazaty id 6l)ogxdi/[

t6WYisoi YiuJon i=is4>iv/s osslf/iwsiclfl
W dwéch synach peinych bohaterskiej chwaty,

Waszego miasta dumie i ozdobie.

Wyscie widzieli, jak dzieci wzrastaty,

Lecz razem z niemi, z tajemniczéj woli,

Nieporozumienie wzrastato powoli,

Weztow braterskich rozrywa'}ﬂq%li_{élgfyg,intas cdiaa iilem ainM
uhui oZI(l (W

eiDBSBWs ain A

fGwom laaj olO

1 0§ {saisbiW«

ortiob clb Jm 1.

Jtam aalaaj, (T,

Trujac igraszek dziecinnych swobode,
Az sie w nienawi$¢ zamienito z wiekiem.
Obydwaéch piers ta wykarmita mlekiem,
Tkliwo$¢é matczyna jednakowa byta,
Jednako matke obydwa kochali,

1 gdy we wszystkiém walka ich dzielita,
W témjcdném czuciu razem sie spotkali.

uifl,

Wprawdzie gdy ojciec dzierzyt kraju rzady,
Jego surowe ale stuszne sady Is?.
) laX
Trzymaty w karbach surowych zaréwno (M

Obydwéch braci porywczo$é gwattowna.
On dtonig silng w milczenie pokorne
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Naginat synéw umysty niesforne.

Zbrojni nic mogli zbliza¢ sie ku sobie,

Ani pod jednym noc przepedzaé¢ dachem.
Tak surowos$cig madrg w kazdsj prébie
Straszliwy wybuch op6znit w nich strachem.
Ale nienawi$¢ tak dawno poczeta

W dzikiem ich tonie, zostata nietknieta.
Potezny sitg nie uczyni kroku,

Zeby odwr6ci¢ cichy bieg strumienia,
Kiedy on mocg swojego ramienia

Moze zatrzymaé grozny ped potoku.

Co miato wypasé, wypadito niebawem;

Gdy gtowa ojca w grobie sie uktadta

1 dton potezna bezsilnie opadta,

Dawny gniew braci ozyt w boju krwawym,
Tak jak zarzewie chwile przyttumione
Wybucha w ogniu wiatrem rozniecone.
Powtarzam, czego nikt z was nie ukrywa:
Niezgoda braci Messyne rozdziela,
Najswietsze zwigzki natury rozrywa,

Do krwawéj walki mieszkancéw os$miela.
Miecz na miecz pada, miasto placem bojéw,
Krew zjata nawet $Sciany tych pokojow.

Wy prawa kraju zniewazone widzicie,
Mnie meki serca zatruwajg zycie.

Wy tylko ludu ezujecie niedole,

A nie zwazacie na matczyne bole —

Oto jest mowa, z jakg przychodzicie:
.Widzisz, ze twoich synéw zwada sroga
,Jest dla domow¢j wojny otwarta droga.
,Ty jeste$ matka, wiec tobie przystoi
.Wynalez¢ sposéb przywrécenia zgody;
»,Poco nas cichych mieszkancéw zagrody
,Dtuga nienawis¢ panéw niepokoi?
»,Gzyliz my zgubne, mamy znos ¢ szkody,
.Ze twoje dzieci nie ustajg w sporze?
,My sami bez nich rade sobie damy;
~Jnnemu panu otworzymy bramy

»,Ktéry nas zbawi¢ i zechce i moze.*
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Takas$cie mowag ludzie skamieniali,
Troskliwi tylko o wasz byt i catos¢,
Trudy krajowe na to serca zdali —
jak gdyby dtugie cierpienia i zatos¢,
Jak gdyby matki teskne niepokoje
Niedosy¢ tono obcigzaty moje! —
W zamiarach moich bez wielkiej nadziei
Rzucam sie z matki piersiag zakrwawiong
W walke pomiedzy synami wzniecona,
Zgody wotajgc — btagam po kolei
Niepowstrzymana bez trudu i strachu,
Az uprositam matczynem wotaniem:
Ze tu w Messynie, ojcowskim ich gmachu,
Wita¢ sie beda przyjazném spotkaniem.
Tego nie byto od $mierci Ksigzecia.
Dzisiaj co chwila czekam, by mi posty
0 wiezdzie synéw obydwdch doniosty;
BadZcie gotowi do panéw przyjecia
Ze czcig nalezna dla synéw Ksigzecia.
Miejcie powinnos$¢ tylko na pamieci,
Waszemi sprawy my bedziem zajeci.
Zgubne krajowi i wam Messcriczykoin
Niszczace walki moich synéw byty —
Dzi$ zgodni znajda w sobie dosy¢ sity
Przeciwko wszystkim uderzy¢
1 stuszno$¢ sobie z was samych wymierzy¢.

1. CHOR.

Piekna jest Ksiezyca

Jasno$é tagodniejsza

Miedzy gwiazd gromada, co nocy przyswieca,
Lecz matka piekniejsza

MitoScig przeczystg

Miedzy dwéch synéw potega ognistg.
Takiego obrazu

Na kuli ziemskiej nic znajdziesz i ra u.

Na zywota sz;zycie
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Wznoszgc jasne czoto,
Ona pieknosci zamyka koto.
Bo maika tkliwa i réd j6j miodzienczy
Doskonatosci korong $wiat wienczy.
Kosciot nie méwi w przedwiecznym zakonie
0 nic piekniejszém na niebieskim tronie;
A taz szluka ptodna,
Od nieba pochodna,
Czy co$ wyzszego ma w swojéj krainie,
Jak matke przy synie?

II. CHOR (BohemundJ
Patrzy szczesliwa, jak ro$nie z j6j tona
Kwitngce drzewo, na ktérego szczycie
Jasnieje wieczndj ptodnosci korona;
Bo pokoleniu ona data zycie,
Co z stoncem razem czasom sie ostoi
1 wiek biezgcy w imie swe ustroi.

WYJATEK Z TRAGEDYI SOFOKLESA:

SANTYGONA."

(Z pierwotworu przetozyt Wincenty Smacznintki).

CHOR
StohAca promieniu,
Nigdy wprzédy nad Tebami,
Co opasane siedmig bramami,
Nie roztoczyte$ Swiatet tak wspaniale!
Zeszto$ narescie ztote jasnego dnia oko,
| po Dyrcejskim strumieniu
W przezroczystych wéd krysztale
Toczysz swe blaski szeroko!
Maz biatg przyodzian zbroja,
Ktéry z Argiwéw grodu
Na czele mnogich wyruszyt orszakéw,
Nawet wedzidta z raczych nie «rzucit rumakoéw;
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Przed dziwnag potega twoja
Do powrotnego znaglony pochodu.

Przez Polinika podniecon wasnie,
Huczne wydajac okrzyki,
Nieprzeliczone wi6dt szyki;

Jak orzet wiasnie

Snieznemi piéry okryty,

Zalegt nasze okolice;

A z konskich wtoséw uwite kity
Zdobity bojan przytbice.

Stat ponad domy naszemi

Zewszad dzidy morden zerni

Stubramy przystep okrazyt;

Nawet Krwi naszéj strumieniem

Gardzieli chciwie nasyci¢ nie zdazyt,

Ani pozerczym ptomieniem

Jeszcze nie gorzat wieniec twierdz wysoki,
Znikt; aza nim grzmot szeroki

Mirsa sie rozlat w okoto;

Trudno z Teban otoczy¢ moégt wawrzynem czoto:

Jowisz przecbwalnych jezykow

Nieprzyjaciel nieubtagany,

Gdy spostrzegt, ze jak potok obficie wezbrany,
W pedzie r6j ttumny pospiesza szykow,

A brzmig ztocistym dzwiekiem pyszne zbroje;
Licznych zastepdw rycerza,

Ktéry uniesion dumg niestychang

Rozumiat twarde zakonczy¢ boje,

I w tryumfie swym ziomkom ogtosi¢ wygranag,
Ognistym gromem uderza.

Chwieje sie 6w bohater, chwieje sie i chwieje,
Pada, unaitra;

Kiedy serce zemsta tleje,

| jak szalone wichry kleski rozposciéra!

Dotgd nam nieprzyjazne zmieniajg sie losy,
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Mar* zbrojny ducha dodaje na czele,
| krwawe rozsiewa ciosy,
1 szeregi trupem Sciele.

Usiedmiu bramTebanskich siedmiu wodzéw stoi:
Pod ich sterem bitne meze,

Migaja geste oreze,

1 zbroja dotyka zbroi.

Ale w piersiach stygnie mezlwo;

Pierzchajg, przy Jowiszu tupy i zwycieztwo.
Dwaj tylko bracia zawzieci zostab,

[ walczag z sobg, kto berto posiedzie,

W S$lepych uniesien zapedzie

Od zabéjczéj ging stali.

Z THAGEDVI SZVLLEHA

DZIEWICA ORLEANSKA

Przektadu Ant. Edw. Odynca.
PROLOGU

SCENA 1.
RAJMUND ('pasterz z Dom-Remi).

Mitoé¢ twej Joanny
Nie jestto owoc powszedniego drzewa.
Szybko, jak rozkwitt, przemija kwiat ranny,
Co ma trwaé¢ wiecznie, powoli dojrzewa.
Mysl jéj dz § jeszcze, jak ptak na swobodzie,
Buja po $wiecie, po wysokiSm niebie,
Bojac sie znizy¢ ku wiejski¢j zagrodzie,



Gdzie mieszka Troska, myslaca o chlebie,
Widze jg nieraz, gdy na wzniostych gérach
ldzie za trzoda; lub na skat urwisku,

Na w poét ukryta w mgty porannéj chmurach,
Duma, podobna wietrznemu zjawisku:

Jest co$ w jej twarzy, w postaci, w jej ruchach,
Co mimowolng cze$¢ i trwoge budzi,

I mimowolna mys$l o wyzszych duchach

taczy ja z niemi, i wznosi nad ludzi.

TEOBALD (Ojciec Joanny).

I to¢ to wtasnie, co mie trwozy o nie.

Obca $réd swoich, smutna, gdzie sie $mieja;
Posepne lasy, odludne ustronie,

To jéj zabawa; — nim tury zapieja,

Zrywa sie z toza, i w strasznéj godzinie,
Gdy kazdy cztowiek rad szuka cztowieka,
C6z ja tak ciggnie w najdziksze pustynie,
Ze jak ptak nocny od ludzi ucieka?

| wiem, Ze nieraz na rozstajnych drogach
Rozmawia z echem, czy z wiatru powiewem;
1 niepamietna o ojca przestrogach,

Godziny trawi pod tern zgubnem drzewem.

(wskazuje na dab)

Gdzie przed wiekami swe krwawe ofiary
Swiecit Druida, a dzi$ nikt z sasiadéw,

Za skarby Swiata nie siadtby w mrok szary,
Bo kt6z nie styszat od ojcow i dziadéw
Strasznych powiesci i podan? — Kto nie wié,
Jakie tu szatan widziadta i mary

Wywodzit nieraz; lub jakie na drzewie
Styszano glosy? — Mogtbym nie da¢ wiary:
Lecz sam— pamietam— gdym byt jeszcze miody,
Wracajac tedy — ja, ja sam widziatem,
Widmo - niewiaste olbrzymiéj urody,

Cata okryta jakby ptétnem bitem,

Stata pod drzewem, i skinieniem dtoni

Zwata mie k’ sobie; — lecz ufatem w Bogu,
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Szybko, nie patrzac, przebiegtem koto nigj,
I na pét martwy padiem na mym progu.

RAJMUND (wskazujac na kaplice].
Lecz zkad wiész, ojcze, ze 6w obraz Swiety,
Zrédto niebieski¢j taski i otuchy,
Nie ma dla corki twéj wiekszéj ponety,
Niz to ztowrogie drzewo z swemi duchy?

TEOBALD.

Nie, nie, niestety! — diugo tak mniematem,
Lecz sen mi odkryt prawde tajemnicy.
Trzykro¢ sie zdato, ze ja w Reims widziatem,
Zasiadajaca na kréléw stolicy.

Siedm gwiazd j6j skronie otaczalo kotem,

A z berta w reku, trzy lilije biate,

Jak z pnia zywego wykwitaty spolem.
Biskupi, wodze, wojsko zda sie cate;

Ja, sam Krél nawet, bili przed nig czotem,

A okrzyk ludu ogtaszat jej chwale.

Zkadze to? — czyliz spodziewaé sie moge,
By w mdj lepiance taki blask sie zjawit?

Nie! — Bo6g to we $nie zestal mi przestroge,
W widzeniu pyche mysli j6j objawit.

Wstyd jéj nizkiego stanu poniewierki,

| ze zbyt wiele wzieta z reki Pana,

Ze sie zna wyzszg nad inne pasterki,

Nie chce zna¢ granic duma rozigrana.

A grzech to przeciez, co Aniotéw chory
Potracit w przepas¢; i az do tej pory,
Przezen to szatan najtatwidéj nas tudzi.

RAJMUND.
Mylisz sie, ojcze! — bo w czémze j6j pycha?
Kto j6j tu réwny? — a przeciez, znajdz druga,

Coby tak skromna, pokorna i cicha,

Zdata sie wszystkich najubozszych stuga.
Ktéz z nas jg widziat, by w pracy leniwa,
Od powinnoséci zrazita sie trudem?

Czyz pod j6j reka twe trzody i zniwa,
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Jakby widocznym nie mnozg sie cudem?
W kazdym jéj czynie zna¢ wptyw taski Boz$j,
Co na nig zlewa szczes$cie niepojete.

TEOBALD.
Tak, niepojete! — i to¢ to mie trwozy.
Nie wszystko bowiem nadludzkie jest Swiete.
— Lecz dosy¢ o tern. Chciatzebym oskarzaé
Ojciec swe dziécie? — lecz milcze¢ nie moge.
Nie! — jedno zawsze bede ci powtarza¢:
Pomnij na Boga, na ojca przestroge.
Nie chodZ tu sama ni we dnie ni w nocy,
Nie btadZ po polach przy ksiezyca, blasku;
Nie zbieraj nocnych zi6}, nie $ledz ich mocy,
Ani kre$l znakéw na wietrze, ni piasku.
Bo wiedz, o cérko! ze ducha jaskini
Kazda wystepna mys$l nasza o$miela.
Nie stron od ludzi! — pomnij, ze w pustyni
Szatan $miat nawet kusi¢ Zbawiciela.

SCENA 1.

CIZ | BERTRAND (wie$niak).
(wchodzi trzymajgc helm w reku).
RAJMUND.
Patrz! Bertrand wraca! — c6z to z hetmem w dioni?
BERTRAND.
Dziwno wam, widze, ze wracam tak zbrojny.
TEOBALD.

Zkad masz ten szyszak? — W spokojnéj ustroni

Znakiem zt6j wrézby zda sie godto wojny.

[Joanna, ktéra milczac z obojetnoscig stata na stronie, zbliza sie
i stucha z uwaga).

BERTRAND.

Stuchajcie! jest w tém jakby troche cudu.
Bytem w Yaucouleurs (a), w miescie. Na ulicy

(a) Czytaj Wokuler.
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Na rynku wszedzie ttum i cizba ludu,
Orleans bowiem napadli Anglicy.

SCENA V.

JOANNA (sama).

Céry wy moje, wy pola rodzinne!

Joanna wiecznie, wiecznie zegna was.
Przeszty jej lata, j6j mary dziecinne,
Swobody serca przeszedt dla niej czas.

Z wami me byly zabawy niewinne:

Tu mi z wiatrami mroczny $piewat las;

Tu zdréj krysztaly przetaczajac ptynne,
Dzwiekiem harmonik stodki zwabiat wczas,
Tu tgk tych wonnym obwiana oddechem,
Piesnig z tych dolin rozmawiatam echem.

Kwitnijcie w ciszy i mit¢j pogodzie!
Mnie tam w kraj burzy i piorunéw zwa.
Trzody wy moje! igrajcie w swobodzie!
Pasterka wasza traci wole swa.

Innej ja teraz przewodniczyé lrzodzie,
P6jde na pola, ludzka zlane krwia,

Pchnie mie i ciggnie moc wyzszego ducha.
Nie zadza stawy, nie szczescia otucha.

Bo Ten, co niegdy$ ogniem na Horebie
W dusze Mojzesza swoje wole tchnat,
| lzajasza pachole do siebie
Wzniést, i zprzysztoéci chmure przed nim zdjat;

On, Wszechmogacy na ziemi i niobie,
On mnie pasterke za swa stuge wziagt;

| z drzewa tego tchem wiatru rzekt do mnie:
»1dZ, i na ziemi daj $wiadectwo o mnie!

.Uzbrdj twe serce, jak twa pier$ dziewicza,
.Piersi i serce w twarda odzi¢j stal.

,A wzgardZ mitoscig i ziemska stodycza,
.Zamrzyj na ziemskie wesele i zal.
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»~Ani sie chwatg daj unies¢ zwodnicza,
,Ale mnie tylko kazdem dzietem chwal.
»,B0 to ja bede, co stawy wojcnn¢j

».Na skronie twoje dum wieniec promienny.

Bog znak swoj woli miat mi zesta¢ w pore;

Hetm ten jest znakiem — On go zestal mnie!
Nie ziemski ogien we krwi mojej gore,

Nie ziemskie meztwo w piersiach moich tchnie.
Ty mi daj, Panie, stato$¢ i pokore,
Bym mogta godnie spetni¢ dzieto Twe! —
Gtos trgb wojennych juz stysze w mém uchu —
Stato sie! wiedZ mnie tajemniczy Duchu!

(Odchodzi).

£tTS m.

SCENA 1X.

(Pusta okolica bitwy. W oddaleniu wida¢ wieze miasta Reims,
oéwiecone stoncem).
RYCERZ (W czarnéj zbroi,ze spuszczong przytbica, wchodzi cofajac sie.

JOANNA $ciga za nim az na przodek sceny, gdzie on staje i czeka na niag).

JOANNA.
Ha, nedzny! teraz dosztam twych podstepéw,
Chciate$ ocali¢ reszte twoich braci,
Uwie$¢é mie zdata od waszych zastepéw; —
Lecz krew mi twoja te zdrade zaptaci!

CZARNY RYCERZ.
Po c6z mie Scigasz ? po co$ tak, jak widze,
Zawzieta na mnie?
JOANNA.
Bo cie nienawidze;
Bo jak noc piekiet, ktérej nosisz barwe,
Sama twa posta¢ wsciekto$¢ budzi we mnie.
Zedrzyj z twdj twarzy te szatanska larwe,

Co cie mym oczom chce ukry¢ daremnie!
38
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Moéw, kto$ jest?— Gdybym nie widziata w boju,

Jak tuz przedemna, cho¢ nie moim grotem,

Legt mezny Talbot, z postaci i stroju

Mogtabym wnosié, ze$ ty jest Talbotem.
CZARNY RYCERZ.

Nicze ci wewngtrz nie méwi gtos ducha?

JOANNA.

Ha! zkad wiesz o tém, ze mi ztem zagraza?

Lecz duch méj tylko gtosu Boga stucha;

Grozba ztych duchdédw czystych nie przeraza.
CZARNY RYCERZ.

Joanno! stuchaj! duch ci prawde wrézy.

Oto Reims!_niowchodz!_zt6z orez przed brama!

Szczescie nikomu do konca nie stuzy,

Pus¢ je od siebie, nim odbiegnie samo.
JOANNA.

| kt6z ty jeste$, co mi na p6t drogi

Radzisz opuséci¢ nieskonczone dzieto?

Mniez to rozumis$sz zachwia¢ widmem trwogi,

Mnie, ktérg Niebo swem meztwem natchneto?

CZARNY RYCERZ.
Sita sie tobie nie oprze cztowiecza,
Lecz jest moc wyzsza, co i tobg wiadnie.
JOANNA.
Zadna, procz Boski¢j! i nie ztoze miecza,
Az tronLankastra w proch sie nie rozpadnie.
CZARNY RYCERZ.
Zt6z bron! powtarzam — ostrzegam raz jeszcze,
Nie wchodZ do miasta!
JOANNA.
Milcz, widmo piekielne!
Mow, kto ci natchnat te grozby ztowieszcze?
Mow, lub gin!

('podnosi miecz jak do ciecia].
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CZARNY RYCERZ
[dotyka reka Joanng, ktéra staje nieruchoma).

Zabij to, co jest $miertelne!

(Nagta ciemnos$¢',uderzeniepiorunu.Rycerz znika),

JOANNA (z przerazeniem).
To nie byt cztowiek! Zwodna mara piekta
Wyszta z przepasci, by mi zachwiaé¢ serce,
Rym sie moéj $wietdj powinnosci zrzekta! —
Lecz mniezto, Boga mojego rycerce,
Mniezto wszechmocnéj nie ufa¢ potedze? —
O! niech sie cala moc piekiet sprzysieze,
Pan moj jest ze mng! — wierna mdj przysiedze.
W nim ufa¢ bede, i przezen zwycieze!

(Chce odchodzi¢).

Z TRAGEDYI SZEKSPIRA:

HENRYK Y.

(CZESC ).
JM W.

SCENA 1V.

(Westminster. Pok6j w Zamku Krdélewskim).
(Wchodzg) KROL HENRYK, KSIAZE CLARENCE, KSIAZE HUM-
FREY, WARW ICK I INNI.
KROL.

Teraz, Lordowie, gdy taskawe niebo

Da nam zakonczyé sp6r domowy,
Powiedziem mtodziez w pole czystéj chwaly,
Niosgc juz odtad tylko bron $wieconga.

Flota gotowa, wojska sg zebrane,

Rzady zdajemy czutym namiestnikom,
Stowem, w tym wzgledzie nic nie pozostaje.
ObySmy tylko wzmogli sie na zdrowiu.
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WARW ICK.
Nastgpi to wkrétce, Najjasniejszy Panie!
KROL.
Humfrej! méj synu! gdzie Ksigze nastepca?
HUMFREJ.

Zda mi sie, Panie, na fowach w Windsorze.

KROL.
| kt6z jest przy nim? Czy mu brat
Tomasz tam nie towarzyszy?

CLARENCE.

Co mi rozkaza¢ chcesz Ojcze i Panie?

KROL.
Nic oprécz dobra twojego Tomaszu.
Czemuz nie jeste$ z Ksieciem swmim bratem?
On cie tak kocha, a ty go unikasz.
Zajmujesz w sercu jego wiec¢j miejsca,
Niz inni bracia: nie tra¢ze go synu!
A najpiekniejszy udziat posrednika
Pomiedzy witadzcg i mtodszymi braémi,
Po moim zgonie na ciebie przypadnie.
W iec nie zaniedbuj i nie studZ uczucia,
Jakiém dla ciebie tchnie stateczme Henryk.
On jest tak czuty na gtos przywigzania:
Ma #ze litosci i reke odkryta,
Jak dzien pogodny na natchnienia serca;
Ale jatrzony staje sie jak skata,
Zmienny w humorze jak zima, i predki
W pierwszych wrazeniach, jak szron kroplejacy
Ze wschodem stonca. Potrzeba wiec umieé
Don sie stosowaé. W chwilach wesotosci
Wskaza¢ mu wady, lecz zawsze oglednie,
Gdy nieprzystepny pusci¢ wolno line
I da¢ mu miejsce, aby jak wieloryb
W walce sam z sobg zostal pokonany.
Te ma nauke zatrzymaj Tomaszu!
A bedziesz zawsze podporg przyjaciot,
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Ztotym tancuchem tak tgczacym braci,
Ze w jednolite krwi waszéj naczynie,
Jezli jad kiedy zi¢j rady i wptynie,
(Bo nieuchronnie zdarzy sie to z czasem)
Nigdy on przeciez naczynia nie skruszy,
Chocéby tak dziatat gwattownie, jak tojad.
CLARENCE.
Bede pamietat na twe stowa, Panie.
KROL.
Czemuz nie jeste$ dzisiaj z nim w Windsorze?
CLARENCE.
Henryk w Londynie obiaduje, ojcze !
KROL.
Kt6z tam z nim? nie wiész?
CLARFNCE.

Poins iinni zwykli towarzysze.

KROL.
Ach! im zyzniejsza, tem obfitsza niwa
W chwasty i perze. | on, mily obraz
Moj$j miodosci, zbyt w nie obfituje!

Stad téz me smutki nie konczg sie z $miercig.

WYJATEK Z TRAGEDYI GOETHEGO:

FAUST.

(Z arcydziet dramatycznych przektadu Jozefa Korzeniowskiego i Alfonsa
Walickiego).
PRZYPISANIE.
Ulotne ksztalty! wyzto mie znowu witacie,
Coscie niegdy$ metnemu zjawialy sie oku?
Czy dzi$ ujat sie wieszcza wyobrazni dacie?
Czy serce zdolne jeszcze do tego uroku?
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Chcecie, oto mie woli swdj postusznym macie.
Stawicie sie w mgly lotn¢j czarownym obtoku.
W piersi m6j znéw miodosci ozyt ogien Swiety,
Waszych lotéw oddechem czarownie rozdety.

Z wami razem odzyta i przeszto$¢ radosna,

Za wami cien przyjazny niejeden przybywa.
Jako powiesci stardj pamigtka pétgtosna,
Pierwsza mito$¢ i przyjazA w pamieci odzywa.
I bole$¢ sie odnawia i skarga donosna,

Smutnie mi koléj btedéw poplatang $pidwa,

I wspomina mi lubych, ktérych szczescia btogi
Promyk z razu omamit i podcigt w pét drogi!

Juz wy pie$ni mych dalszych stysze¢ nie bedziecie)

Dla ktérych moje mtode uniesienie brzmiato; -
Rozproszyto sie grono po nieznanym S$wiecie,
Wspétczucie pierwszych natchnien przebrzmiato, skonato.
Nowi ludzie dzi§ zaléw mych nie pojmujecie,

Mordujecie me czucia swa zimng pochwalg.

Gdziez sg ci, ktdrzy niegdy$ piesni me kochali?

Jesli zyja, Swiat w swojoj pograzyt ich fali.

Dawno nieznana teskno$¢ ozyta w moém tonie,
Ten cichy i wspaniaty $wiat duchéw mie neci.
| jak z eolski6j arfy w niewyraznym tonie
Zrywa sie szmer mdj piesni i igra w pamieci;

| zgroza mie ogarnia, i ze za tzg ronie,

| dzikie serce zwolna tagodzi sie, miekci —
Obecno$¢ oku memu jak gdyby mgta kryje,

A to, co dawno zbieglo, jak obecnos$¢ zyje.

NOC.
W wysokiej, sklepionej, waskiej, gotyckiej komnacie Faust niespokoj-
ny w krze$le przed pulpitem.
FAUST.

Ty, jasna pet nio miesigca!
O bodajby$ dzis$ iaj konca
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Meczarni moj¢j dojrzata. Nie raz cie witatem,
Gdy o po6inocy tutaj doczekatem.

I ty$ mie zza ksigg stoséw, wéréd papieréw liku,
Smetny kolego, znalazt przy stoliku.

Czemuz nie moge ws$rdd twojéj jasnosci
Btgka¢ po gér wysokosci,

Lub w pieczarach z duchy bawi¢;

Z tobg zbiegaé taki, pole,

| otrzgstszy nauk mole,

W twoj sie rosie rzezwié, ptawic?

Przebég! dotad w tém wiezieniu
Ciasném, duszacém sklepieniu,
Gdzie sam jasny blask ksiezyca
Mdto przez barwy szkiet przeswiéca;
Zakopany w ten ksigg stos,

Gdzie mol gryzie, pyt narést;

W plikach papier zakopcony,

Pod sklepieniem nattoczony;

W koto flaszkami, bankami
Ostawion, instrumentami,

Gdzie przodkéw cata chudoba.

Otéz to Swiat! — | toz to jest Swiat!

Jeszcze pytasz, czemu serce

Tak w twém tonie gtucho bije?

Dla czego tetno zycia w iskierce

Nie wyjasniona bole$¢ bez ustanku ryje?
Wszak Bog czteka wsréd przyrody,

| do zycia wyprowadzit.

Ty$ sie wsrod techiéj zagrody,

Wéréd kosciotrupéw osadzit.

Uciekaj ztad w Swiat szeroki;

Z tej cudownéj ksiegi karty,

Co wtasng reka skreslit Nostradam gteboki,
Czerpaj zywot niezatarty!

| gdy sie ciat niebieskich przypatrzysz biegowi,
Gdy ciebie sama natura os$wieci,

Wtenczas sie nowa jasno$¢ w twdj duszy roznieci,
W tém, co duch méwi duchowi,
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Jako zmudnych mysli znojem

Swietych znakéw wyraz badag.

Duchy, co wkoto mnie ulatacie rojem!
Jezeli mie styszycie, chciejcie odpowiadac.
(Otwiera ksiege i postrzega znak Makrokosmu).
0 jak potezne sity

Rzezwig wszystkie zmysty moje!

Jak obfite zycia zdroje

Biegng ozywng mocg przez nerwy i zyty!
Czyli samego Boga dionie skreslity te znaki,
Co wewnetrzne burze ttlumia?

Zkad mi do serca ptynie powab taki?

C6z tak cudownie wyjasni¢ mi umie

Sity okrazajgcej mie zewszad natury?

Czy ja boég jaki? Zkad ta jasno$¢ nowa?
Wtych jasnych rysach widze nalezycie,

1 czytam przyrodzenia tajemnicze zycie.

Teraz pojmuje wielkie medrca stowa:

.Swiat duchéw niezbadany,
,TwOj zmyst ciemny, martwe serce;
.Smiato daz niezmordowany,
.Zapalaj pier$ twa ziemska w jutrzenki iskierce.*
(Wpatruje sie¢ w znak).
Jak sie wszystko w jedno$¢ wije,
Jedno w drugiéin dziata, zyje!
Niebianskie moce do géry i z géry
Biega i wzajem zlote naczynia podaja,
Btogiemi piory
Z nieba na ziemie spadaja,
I w harmonijnym dzwieku ten $wiat przenikaja.
Ach! co za widok! czemuz widok tylko?
Jak cie doscignac¢? nicscigta przyrodo!
Gdziez mi znalez¢ was, piersi, zkad sie zywot saczy,
Gdzie spotem niebo i ziemia sie taczy,
Dokad omdlate serce teskne czucia wiodg?
Wy zdr6j i napéj, a ja usycham daremnie.

[Zniechecony przewraca ksigge i widzi znak ducha ziemi).
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0 jakze wcale nowe ztad wrazenie biore!
Duchu ziemi! ze$ ty mi blizszy, ja to czuje,
Nowemi sity na nowo wzlatuje,

1jak nowém winem gore.

Czuje odwage wsérdéd Swiata sie rzucic,
Niedole ziemi, szczescie ziemi dzwigac,

Z burzami $wiata sie kiocié,

I w skotatanym statku sie nie wzdrygac.
Chmury nade mng sie zbiegty,

Miesigca Swiatto$¢ ciemnieje,

Lampa gasnie i swad zieje.

Jaskrawe promienie

Ulatujg nad ma gtowa,

Strach upada ze sklepienia

I mrowie przechodzi po mnie.

Czuje cie, juze$ przybyt, ublagany duchu!
Odston siel

I c6z tak miota serce rozburzone?

Na uczucia niedoznane

Zmysty moje wytezone.

Ku tobie tetni kazde serca mego drgnienie.
Objaw sie, musisz, choéby na moje zniszczenie,
[Bierze ksiege, wymawia zaklete wyrazy. Prysnela $wiatto$¢ jaskra-

wa, duch okazuje sie w ptomieniu).
DUCH.

Kto do mnie wotat?

FAUST (odwracajac sie).
Straszliwe oblicze!
DUCH.
Dtugo z sfery mojéj pites,
Dzi$ mie swag moca zwabite§ —
Co6z?
FAUST.
Ja cie wytrzymacé nie zdotam.

DUCH.
Oglada¢ mie zadato twoje upragnienie,
Gtos moj styszeé, ujrze¢ me oblicze;

39
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Sktaniam sie na twdéj duszy modly tajemnicze,
Przybywam — jakiez podie przerazenie

Ogarnia duch nadludzki! Gdziez 6w glos twéj duszy,
Gdzie pier$ wiadna, co Swiaty dla siebie tworzyta,
W sobie je wychowata, soba wykarmita,

I tajemnym urokiem z duchy zréwnac sie kusita?
Gdzie Faust, ktéry do mpie wotat,

A cata duszy moca do mnie sie przykowat?
Tyzto, mém tchnieniem owiany,

W catoj istnosci spadasz skotatany,

Skrecasz sie jak czerw’ lichy i trwozliwy.

FAUST.
Ptomienne widmo! mysélisz, ze ci nie dostoje?

Ja znam z toba réwnoéé swoje.

DUCH.
W odmet dziatan, w zycia tonie
Ja sie nurzam, tchnieniem gonie.
Zgon i tworzenie,
Morskie bezdenie,
Wiecznie tkan nieustajaca,
Zycie wiecznie gorejace,
Tak ja tworze na czasu bystrego warsztacie,
I w zywdj bdstwa wysScieguje szacie,
FAUST.
Potezny duchu, co $wiat obejmujesz!
Jakze ja bliskim czuje sie by¢ tobie!
DUCH.
Ty$ blizki duchom, ktére sam pojmujesz,
Nie mnie. {Znika).
FAUST [upada).
Nie lobie?
Komuz przecie?

Jam jest podobienstwo Boze,
A nie blizki nawet tobie?
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FAUST (sam).

Ktéz sprostuje me kroki, kto mie drég nauczy?
Mamze dazy¢, gdzie $miato duch sie méj zacieka?
0 niedotezne stworzenie,

Ktére zaréwno placza czyny i cierpienie!

W e wszystko, co wielkiego dostat cztek w podziale,
Obcy pierwiastek zdradliwie sée wkrada.

Jesli sie to, co dobrém $wiat zowie, posiada,
Lepsze sie przytém wyda tylko omamienie.

W znioste uczucia,w ktérych rdzen zycia sie miesci,
Zamierzchajg w ziemskisj tresci.

Patrz, oto wyobrazni uniesiony loty,
Podsycam spodziewaniem w wiecznos$ci obszarze,
Wszystkiém syt i spokojny, i o szczesciu marze,
Poki szczescie oplata losu kotowroty.
Wnet sie troska zgryZliwa na dnie serca gniezdzi,
1roztacza swoje bole,
Niszczy pokéj, truje dole,
| coraz sie pod nowga postacig obwiesci:
Czy jak strzecha, zagroda, jak zona, jak dziecie,
W ksztatcie ognia lub wody, trucizny lub miecza.
Skwapliwie sie cztek zewszad cios6w zabezpiecza,
Czego nigdy nie tracit, optakuje przecie.
Jam nie jest rowny Béstwu, zbyt prawdy zawiele.
Lichym robak, co zyje wnadroznym popiele,
W prochu sie karmi, swym codziennym chlebie!

Kto$ go zniszczy przechodzac, i w prochu zagrzebie.

(Stychac¢ dzwony i $piew).

CHOR ANIOLOW.
Z Smierci wstat ninie CHRYSTUS Pan,
I $miertelnemu,
W zmazie poczetemu,
Czteku grzesznemu
Odkupienie zrzgdzit Pan.
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FAUST.
Lecz jakizto szmer gtuchy, jakie dZzwieczne tony
Od ust moich ten napéj odepchngé sg w stanie?
Czyliz juz te ponuro wotajgce dzwony
Picrwszém hastem zwiastujg Swieto Zmartwychwstanie?
| chér te sarne piesn wesela nécit,
Jaka Anioty, gdy Pan w wieczna chwate wrécit,
Na pieczeéjmocy przymierza,

CHOR NIEWIAST.

Masciami wonnemi

Myémy go skropity,
Rekami wilasnemi

W gréob go potozyly.

W ptétna i zwoje
Zwinety$Smy ciato,

| owoz, o cudzie!

CHRY STUSA nie stato.

CHOR ANIOLOW.
CHRYSTUS Pan zmartwychwstat;
Kto zni6st kuszenie,
Upokorzenie
| udreczenie
Temu Pan chwate dat.

FAUST.
Pienia niebios! dla czeg6z podzwigna¢ mie chcecie,
Tak poteznie, tak lubo, z nedzy, w ktérg spadam?
Rrzmijcie, gdzie mieksze serca dla siebie znajdziecie;
Ja, cho¢ stysze proroctwo, wiary nie posiadam,
A cud jest wiary pierworodne dziecie.
Nie $miem sie wzbijaé w gdrnych sfer objecia,
Zkad czarujacy dzwiek mie dolatuje,
Lecz gtos wasz, co me ucho pieécit od dzieciecia,
Znéw mie do zycia dzisiaj przywotuje.
Niegdyd niebianskie w dusze sptywaly rozkosze
W uroczystg sabbatu religijng cisze,
Z upojeniem powazne dzwonéw glosy stysze,

W goracych modtach serce do nieba podnosze,
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I niewymownie lubém utesknieniem
Wywabiony, przebiegam i gaje i smugi,

| wylewajgc tez gorgcych strugi,

Nowe $wiaty buduje uroczém marzeniem.

Ta piesn nam byta hastem swawoli niewinnéj,
W iescig pierwszego wiosny powabdéw rozwicia
| dzisiaj przypomnienie, w szczerosci dziecinn¢j
Cofa moj krok ostatni, w drodze mego zycia.
Ozwij sie znowu, pie$ni, tony niebieskiemi!
Juz sie tzg iskrzy oko — jam wro6con dla ziemi

CHOR UCZNIOW.

Z grob6éw ciemnosci
Dzi$ w wiecznéj chwale
Na wysokoSci

Gorujesz wspaniale.

On z krain zycia

Dzi$ w tworzenia stoku,
My zostawieni

Ws$réd ciemnos$ci mroku.
Nas tu zostawite$
Ciezkich loséw woli;
Panie! my ptaczemy
Twojéj szczesn¢j doli.

CHOR ANIOLOW.
CHRYSTUS Pan powstat
Ze zniszczenia tona,
| wasze wiezy
Pan z mocg pokona.

W sprawach Go wielbigcy,
Mitoscig goracy!

Pragnienie gaszacy,
Nauczajacy,

Szczescie gtoszacy,

Z wami Pan wszedzie
Na wieki bedzie!
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FAUST | WAGNER.
FAUST.
Juz z potokéw i zdrojéw owioneto lody
Ozywnej wiosny wdzieczne balsamem ocknienie,
Nadziejg sie zielenig krasne gk ogrody,
Siwa zima, bezsilnie wydawajgc tchnienie,
Uciekta skryé sie w dzikich gér zagrody,
I tylko stamtad niekiedy $niezyste,
Poszle na smugi z swej mrozn¢j poscieli,
W postaci szronu lody ziarniste;
Lecz stofica jasnos$¢ nie cierpi bieli,
We wszystkiom budzi poped, tworzenie,
Na wszystko rzuca barwy odcienie,
I cho¢ sie jeszcze taki w kwiat nie stroja,
To ludzie postrojeni, jak kwiaty sie roja.
Obro6¢ sie nazad i spojrzyj z gory
Zdata na miasta zapadtego mury.
Z pod gtuchéj, ponuréj brony
Cisnie sie pstrym nattokiem ttum niepoliczony,
Na kazd¢j twarzy rado$¢ napisana,
Bo dzisiaj Swieca Zmartwychwstanie Pana;
| sami dzisiaj jakby zmartwych powstawali.
Z ciasnego doméw wiezienia,
Co handlowi, rzemiostom swobode przedali,
Z ciemnego dachéw sklepienia,
Z dusznego ulic $cie$nienia,
| z uroczystéj ciemnoséci $wigtynie
Wszystko dzi$ ku Swiattu plynie.
Patrzaj, jak po$piesza ttuszcza
Btonia i sady przebywa;
Nie jedno cz6tno po rzece sie puszcza,
| juz ostatnia t6dka odpty wa,
A od mnogosci ludzi ledwie ze nie tonie;
| gdzie po goérach Sciezek placza sie zawoje,
Wszedzie migocag réznofarbne stroje.
Ot6z stycha¢ wioski g wary ;
Tu lud nie zna wesela ni granic, ni miary,
Wszyscy rownie szcze$liwi i starzy i miodzi,
Tutaj chce by¢ cztowiekie jji, tu sie nim by¢ godzi.
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WAGNER.

Panie Doktorze, z Panem spacerowac,
Jest i zaszczytnie i pozytecznie,
Ale sam na sam jednak nie chciatbym prébowac
Bo téz tego prostactwa nienawidze wiecznie.
W dudy dma, kregle tluka, wrzeszcza pijani
Ach, obrzydliwe dla mnie ich hatasy!
Krzyk, terty, wrzawa, czysto opetani,

To sg ich $piewy, to wiedniacze wczasy.

(Wiesniacy pod lipa).
STARY KMIOTEK.
Jak to chwalebnie, ze Pan raczysz z nami
Spotem wiesniacze uciechy dzieli¢,
| taki medrzec, tu z prostakami
WsSréd wiejskich gwaréw chcesz sie poweselié,
Przyjmij uprzejmie z rak moich te czasze;
Z sercem ci szczérém jg ofiaruje,
| przy ni¢j razem zyczenia nasze :
Niech ci to wino na zdrowie smakuje,
A ile kropel znajdzie sie w czaszy,
Tyle nam dni zyj dla rado$ci naszé;j.
FAUST.
Te czasze chetnie biore z twojéj reki,
Sktadam zyczenia i uprzejme dzieki.

(Lud sie zgromadza na okoto).

STARY KMIOTEK.
Zaprawde stusznie w dni naszej radosci
Zjawiasz sie u nas i nie gardzisz nami,
Ty, co$ nam wtenczas pomocy nic skapit,
Gdy nas ciezkiemi Bég dotknat kleskami.
Nie jeden dotad jest tutaj przytomny,
| chodzi z taski ojca twego zdrowo,
Wyrwany przezen z bolesci objecia,
Gdy ws$rdéd nas wstrzymat zaraze morowa.
Ty miody wtenczas, nasladujac ojca,
Wchodzite§ w kazdy dom zapowietrzony.
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llez nieszczesnych ofiar pogineto!

A ty$ z twym ojcem zostat ocalony.
Ciezkiescie z nami kleski wytrzymali;
Zbawce sam Zbawca niebieski ocali.

WSZYSCY.
Wiwat! uzywaj szczesliwie dni dtugich,
Ty, co$ zy¢ umiat dla ratunku drugich.

FAUST.
Przed Tym, co w niebie, chylcie wasze czota,

On i zbawia¢ nauczy, i zbawce wywota.

[Faust z Wagnerem odchodzi)

WAGNER.
O wielki mistrzu! ach, jakaz roskoszag
To uwielbienie twoje dusze poi!
Szczesliwi, takie co zyski odnosza,
Za prace trudne i zastugi swoje.
Ojciec synowi ciebie pokazuje,
Zamilkty grajki i skoki ustaty,
Wszystko sie $pieszy, ttoczy, zapytuje,
Dokota stangt szereg zadumiaty,
Czapki z okrzykiem w powietrze wzlatuja;
Ledwie ze nie gnag przed tobg kolana,
Jakby przed Swietym znakiem meki Pana.

FAUST.

Widzisz te skate w goérze przed nami,
UsigdZmy na nidj, wypocznijmy chwile.

Tu zadumany pomne, razy tyle

Trapitem sie postami, trawitem moditami;
Nadziejg petny i mocny w wierze,

Przez tzy, westchnienia, przez meki, pacierze,
Chciatem ubtagaé¢ przedwiecznego Boga,

Gdy nas niszczyta kleska moru sroga.

FAUST.

Szczesdliwy, kto téj nadziei nie strada,
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Ze sie wydoby¢ zdota z btedéw toni.
Cztek za tern witasnie, czego nio ma, goni,
A co juz poznat, na nic sie nie nada.

Lecz po c6z boski$j chwili uniesienie
Samochcgc smutne rozwazanie kiéci?
Patrz, przez ostatnie zachodu pijmienie
Zielono$¢ gajow, szczyt domkow sie zioci;
A stonce kroczy, schodzi, i dzien kona,
Spieszy gdzieindziej nowe zycie niecic.

O, kt6z oskrzydli¢ zdota me ramiona,

Aby za storicem ciaggle w tropy lecie¢!
Widziatbym w wiecznym rumiencu zachodu
U no6g umilki¢j ziemi drzemigce opoki,
Wierzchotki w ogniu i cisze u spodu,
Srebrne zdroje ciekace w ztote potoki.
Ani mie wstrzyma w moim boskim pedzie
Goéra z wpadtemi po bokach jarami,

A gdzie zaklesty w ziemie mérz krawedzie,
Juz zdumionemi ogarniam oczami.

A wtém Krdél nieba, w uroczystym kroku
Promienng gtowe w pomroki zatacza;
Pedze za nim pi¢ wiecznie ze $wiattosci stoku,
Z przodu dzieh gonie, z tylu noc otacza,
Niebo nade mng, a pode mng wody.
Marzenia cudne. — Lecz juz zaszto stonce.
Za lotem ducha ziemskich skrzydet gonce
Nie wydotaja; jednak od przyrody

Kt6z sie nie wspina natchnieniem do goéry,
Gdy zawieszony na bitekitu toni,

Lekkiemi uniesiony nad powietrze piéry,
Brzmigca piesn skowronek'dzwoni?

Gdy nad wyniostych drzew pyszne jemioty
Smiatym polotem gérny sokét ptywa,

Lub cigghac po nad jeziora rozdoty,
Szukajgc domu, gdy bocian przybywa?

WAGNER.

Mam i ja czasem uniesienia moje,

Ale otakie rozkosze nie stoje.
40
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Rychto sie do$¢ napatrze na pola i gaje.

Ni skrzydta ptakéw zazdrosei nie warte.
Wyzsza duchowna rozkosz czué¢ sie daje,

Biegac z ksiegi do ksiegi i z karty r:a karte.

Z niemi w nocach zimowych urok niewymowny,
| jaki$ btogi ogien rzezwi cztonki twoje.

C6z, gdy jaki pargamin natrafisz szacowny?

To jakby niebo dla cie otwarto podwoje.

FAUST.
Jedna podnieta serce twoje wzrusza.
Btogo tym, ktérzy drugi$j zadzy nie zazyli.
Dwoista gore w piersi mojs$j dusza,
Kazda odja¢ sie drugi$j nadaremnie sili:
Jedna w namietnej zadzy zapale,
Tutaj przykuta do ziemi padotu;
Druga w nadziemnym ujeta krysztale,
Pragnie z duchami przebywaé pospotu.
Jesli mieszkacie, duchy, w powietrznej przestrzeni,
Miedzy niebem i ziemig na jasnym biekicie,
Sptyncie ze ztotych Swiatto$ci promieni,
Unieécie mie na nowe rozkoszniejsze zycie.
Cho¢ w zakletego ptaszcza ogarniony zwoje,
Gdybym maégt lecie¢ w coraz nowe strony,
Onby mi za najdrozsze stat na $wiecie stroje.

GABINET.

FAUST [wchodzi z pudlem).
Otom rzucit tgki, btonia,
Ciemna noc przedmioty kryje,
A w mém rozrzewnionem tonie
Tkliwsze, lepsze serce bije.
Dzika burza zadz ucicha,
Straszne zamysty skonaty,

Piers mitoscig ku ludziom wspétbrac om oddycha,
Niezmierzong mito$cig Pana wieczn¢j chwaly.
Znowum wstapit w swoje progi,
Lampa mitém $wiattem ptonie;

Jakaz rado$¢ btyska w tonie,
Jaki w sercu pokdj btogi!
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Rozum witadze objat swoje,

Za nadziei kwiatem gonie,

Chce sie rzuci¢ w zycia tonie,

Pi¢ obfite zycia zdroje.
Niestety! darmo pragne; pociechy méj zrodto
Ze skotatan¢j piersi juz wiec$j nie ptynie,
W niespetnionych nadziejach serce sie zawiodto,
| wszelkie spodziewanie bez otuchy ginie.
Ciezko mi to czu¢ daje moje doswiadczenie.
Lecz gdy nas S$cisng préby loséw srogie,

Natenczas dopiero drogie

| upragnione sercu objawienie,

Ktérego Swiatto gdziez powabniej ptonie

I uroczys$ciéj niz w Nowym Zakonie?

Che¢ mie bierze tekst zobaczy¢,

| rzetelnego mocg zapatu

Stowa $wietego oryginatu

Na rodowity jezyk ttémaczy¢.

C6z ci to? pudlu! a doséze tego
Skowytania nieznos$nego!
Takiego goscia nie chce mie¢ przy sobie.
Mnie albo tobie
Trzeba sie wynosi¢.
Pozwél sie uprosié,
Nie cbfe by¢ niegrzeczny,
Masz ustep bezpieczny.
Nic ci ztego nie zrobie,
Ruszaj precz sobie.

Lecz céz sie to dzieje?
Umyst sie durnieje!

Czyz to ja widze wilasnemi oczyma?

Jak sie méj pudel wzdtuz i wszerz rozdyma,
Jaki potwér urést z niego!
Ogrom konia nilowego,
Oczyma btyska, najeza grzywe
1 kly wyszczerza straszliwe.
A! teraz nie watpie wecale,
Znam cie, ptaszku, doskonale.
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Z piekta potworo zrodzona!
A znasz ty klucz Salomona?

DUCHY [za drzwiamipo korytarzach).
Juz tam wewnatrz jeden siedzi,
Niech go kazdy zdata $ledzi.

Jak w zapadni stary lis,

Z$zem strzela z petéw biés.

Nie idZ dal6j, pilnuj ztad,

Leémy wszyscy jednym hurmem,
Przypadnijmy do drzwi szturmem,
A pn sobie znajdzie kat.

A jes$li pomédz zdotamy,

To go tu nie zaniedbamy:

Wszak i my nie w jednéj chwili
Jego taski doswiadczyli.

FAUST.
Naprzéd piekielna potworo,
Wystuchaj nastepne czworo:

Salamandra w ogniu jeczy,
Undyna niech tonie,

Sylf niech si¢ rozwionie,
Karlik niech sie dreczy.
Kto me posiada

T¢j wiadomosci

Wzgledem wtasnosci
Tych elementéw,

Temu zakleta

Moc nieugieta.

Sptori, zgin w ptomieniu
Salamandro!

Sptyn w roztopieniu,
Undyno!

W meteorach bigkaj,
Sylfie!

Po domu sie krzataj
Incubus, Incubus,

Wstgp i daj moc stowu mojemu.
O, nie, potworo!

Ty nie to czworo.
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Ale cie nowy wnet cios przywita.
Na twojé¢j mocy ujecie
Wystuchaj lepsze zaklecie.
Jesli cie piekto wydato
| na ziemie tu przystato,
Przypatrz sie temu
Znakowi $wietemu,
Co pieklom tame potozyt.
Jak siegrzbiet jego szczecing nasrozyt-
Przeklete plenrie!
Przeczytaj imie
Niepoczetego,
Niewystowionego,
Na niebiosach krélujgcego,
Ztosliwie umeczonego.
Ha! moich zakleé¢ urokiem
W ogrom stonia sie rozpiera,
| coraz szerz$j sie rozpoSciera.
Wnet sie rozsypaé gotéw obtokiem.
Nie pnij sie pod domu stropy,
Upadnij pod mistrza stopy.
Na moce wasze przeklete
Mam ja jeszcze gotowe insze ciosy Swiete.
Nie wyzywaj
Iskry trzykro¢ gorejacgj,
Nie wyzywiij
Mojé¢j sztuki wszechmogacgj.
MEFISTOFELES (Obtok prysnat. Mefistofeles w ubraniu wedrownego
szkotarza wychodzi zza pieca).
Po co te krzyki? Co mi Pan rozkaze?
FAUST.
Oho! co wreszcie wykluto sie z psa!
Szkolnik wedrowny! to szatanskie psoty!

MEFISTOFELES.
Stucham, co Pan méj mnie rozkaza¢ ma.
Ale$ mi swoim kunsztem dobre sprawit poty.

FAUST.
Jak sie nazywasz?
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MEFISTOFELES.
Czyz moze tak pytaé
Ten, ktéory stowo nicz§m byé mieni?
Kto nie syt zwierzchnie pozory czytac,
W kazdym przedmiocie dobiera sie rdzeni?

FAUST.
Bo u was w piekle przez zewnetrzne znaki
Mozna poznawaé, kto co jest i jaki.
W samém imieniu wida¢ przymiot szczery,
Pod godtem Psoty, Zwodnika, Przechery.
Ktéz ty wiec jestes ?

MEFISTOFELES.

Czgstka sity mata,
Co pragnac zawsze ztego, zawsze dobre dziata.

FAUST.

Co mi tam po téj zagadkow¢j mowie!

MEFISTOFELES.

Jam duch przeczenia, méwigc w jednem stowie.
| tak nalezy. Bo wszystko, co zyje,
Lepiej, gdy w chwili zniszczenie pozyje.
Niechaj sie zatém zgota nie pleni.
To wiec, co cztowiek grzechem byé mieni,

Wszystko niszczace, ztosliwe,

Moje pierwiastki wtasciwe.

FAUST.
Dla czeg6z, bedac caly, czescia sie nazywasz?
MEFISTOFELES.

Czeg6z sie skromng prawdg wyznania zdumiewasz?
Sam tylko cztowiek, ten gtupstwa $wiat maty,
Jest w swém mniemaniu i jeden i caty.
Jam jest cze$¢ czesci, ktéra wszystkiém byla,
Jam czes$¢ ciemnosci, co $wiatto zrodzita:
To dumne $wiatto, co swojéj macierze
Dawng powage, dawne miejsce bierze.
Prézno sie sili; bo gdy formy ciata
Swiatto$é promierimi swojemi oblata,
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Piekno$¢ mu daje, sama z niego ptynie,
Gdy ja w wiasciwym ciata zatrzymujg pedzie,
Mniemam, ze i sama niedtugo trwac¢ bedzie,

| z ciatem razem przeminie.
FAUST.

Ha, juz zgaduje twoje godne powotanie.
By wielkie zniszczyé, na to cie nie stanie,
Za to na maiém pragniesz dogodzic.

MEFISTOFELES.

| tu niewiele nawet moge szkodzi¢.

To, co nicestwa stawi kontrast wieczny,

To co$, ten zwany $wiat wasz niedorzeczny,
llez nan pracy ciezkiej zmarnowatem,

W koncu niczego jednak nie zdotatem.

Ming batwany, burze, wstrzg$nienia, pozary,

A w swych posadach $wiat nie wzdrygnie stary

FAUST.

Jak widze ze wszystkiego, to ty bez ustanku
Wiecznej tworzenia wszystkorodnej mocy
Radby$ piekielng sztukg by przyczyni¢ szwanku
1 wszystko wciggnaé¢ w gniazdo matki nocy.
Cho¢ raz zacznij inne dzieto,
Nieodgadniony synu odmetu!

MEFISTOFELES.
Od now¢j pracy ja nie miatbym wstretu.

Pomysle¢ jeszcze o tém pdzniéj czasu stanie,
Teraz pozwolisz odej$¢ mi ztad? Panie!

MEFISTOFELES.

Zostaé, to zosta¢; nie mysle sie gniewac;

Alebym nie chciat, by$ sie nudzit ze mna.
Mogez sie zezwolenia twojego spodziewat,
Wyprawi¢ jakg zabawe przyjemng?
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FAUST.

Przy tém wesoto przemijajg chwile,
Tylko zeby ucieszne byty krotofile.

MEFISTOFELES.

W jednéj chwili zmysty twoje
Tyla urokéw upoje,

Ze jednostajno$é roku catego

Nie warta momentu tego.
Czarujacéj piesni tony

Ogtaszczg stuch wypieszczony;
Oko rwie ponetna postac,
Pragniesz uzyé, pragniesz dostac.
To powonienie twoje zachwyca,
To podniebienie twoje podsyca,
To wszystkie czucia twoje podnieca.
I nie szukajgc przemowy,

Zaczynajcie, chér gotowy.
DUCHY.

Niechaj swe tono
Rozedrze sklepienie,
Przez rozstgpione
Zabtys$nie cienie
Ponetni¢j, mil¢j
Eteru biekit uroczy.
Swiatto$é, miliony
Ognistych oczy,
Przez rozstgpiony
Sklep ociemniony
Niech ku nam schyli.
Niebieskich dzieci

. Duchowna postaé
Mgnieniem przeleci.
Zeby ich dostag,
Zadza sie nieci.
Ich lotne szaty
Okryty ziemie
| kraj bogaty.
Roskoszne chtodniki,
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Gdzie w upojenia

I w zachwyceniu,
Serc swych tajniki
Przyjaciele dzielg.

A gdzie chtodniki,
Gietkie ramiona
Winogrady $ciela.
Ciecz wyttoczona

W piennym potoku
Do naczyn S$cieka.
Mruczaca struga
Wezbrana rzeka
Wina sie pieni,

Po tozu zdrogich kamieni.
Za nig sie w dali
Zielone czoto

W nurtach krysztali
Pagérkéw wokoto,

| lotne ptaki
Roskosze pija;
Wietrznemi szlaki
W niebo sie wzbija,
Ku stoncu daza,
Nad wodami kraza,
Gdzie po nad wad cisze
Ostrowo6w sie grono
Czarownie kotysze.
Tam korowody

Z piesnig i tany
Pedzg przez tany

| cudne ogrody;

Na rézne sie drogi
Wszyscy rozbiegli:
Ci na zjezony
Grzbiet gory whbiegli,
Ci umajony

Brzeg stawu obiegli.
Wszystkim uzycie,
Roskosz i zycie,



Kedy w przezroczy
Jasnemi oczy
Gwiazdeczka S$wieci
I rado$¢ nieci.

WYJATEK Z TRAGEDYI SOFOKLESA

EDYP KROL

Przektadu Alfonsa Walickiego.

EDYP.

Dawnego Kadma potomkowie mtodzi!

Dzieci! dla czeg6z w skwapliwym nattoku

Z btagalng rézczka stawicie sie ttumnie?

Po cat¢ém miescie tu ofiar kadzenia,

Tu piesni stycha¢ z jekami zmieszane.

Nie z cudzych wieséci, lecz sam widzie¢ pragnac,
Wséréd was przybywam. Pownadaj mi, starcze!
Tobie przystato méwié przed innymi.

Z jakiém uczuciem przybyliScie tutaj?

Czy trwoge niosac, czy prosby? Jam gotéw
Zado$¢ wam czyni¢. Bytbym nazbyt twardy,

Gdybym powszechnej prosby stucha# nie miat,

KAPLAN.

Potezny wiadco moj ziemi! Edypie!
Widzisz nas wszystkich, ktdrzySmy obiegli
Otltarze twoje. Tu stabe niemowlat
Nieletnich grono, tu niemocna staros¢;
Kaptani Bogéw, jam jest kaptan Zeusa;
Tu wybo6r miodzi; i btagalna rzesza
Obsiadta rynki, u obu Pallady

Swiatyn, u wieszczych popiotéw Ismena.
| widzisz miasto, w strasznédm pomieszaniu

Z krwawych zagtady odmetéw niezdolne
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Otrzaé¢ swej gtowy, marniejace kleska
Owocu ziemi niezrzatego, kleska

I trzody polns$j, i w utraconém

Matek potomstwie; achtongcy ogniem

Bdég nas dottaeza. Mér najokropniejszy.
Pustkami gniazdo Kadmejowe; raz wraz
Jekiem i ptaczem Hades sie bogaci.

Nie z Bogi ciebie réwnamy, przynoszac
Btagalne modty, ja i dzieci twoje;

Lecz pierwszy$ zmezéw, czy w przygodach zycia,
Czy w niezgadnionych niebieskich zrzadzeniach,
Ty, co$, przybywszy w Kadmejowe miasto,
Znio6st dan, sktadang od nas zgubnéj wieszczce.
Nie naszg radg bedac zasilony,

Ale natchnieniem i zestaniem Boga,

Imie i chwale zbawcy sobie$ zjednat.

Tak, dzi$, Edypie, wspaniatemu sercu
Twojemu losy sktadamy w pokorze;

Btagamy¢ wsparcia, czyli je od Bogow,

Czyli ze zdania ludzi powzig$¢ mogtes.

Bo kto zabiega¢ przygodom uczony,

Temu nie ging doswiadczen przestrogi.

Smiato wiec, wiadco potezny, podzwignij
Grod twoj postuszny, co cie dotad zawsze
Zbawca swym mieni za zastugi dawne.
Obys$my nigdy nie rzekli, ze niegdy$

Pod tobg kwitli, a potém upadli!

O, badz zastong twojemu ludowi!

Wszak niegdy$ dates nam z pomys$ina wieszczba
Dole szczesliwg; badz i dzi§ tym samym;

BysS, jesli dalej, jak dzi$, rzadzi¢ bedziesz,
Ludng kraine, nie pustg miat ziemie.

Czémze sg twierdze, czém jest statek wtenczas,
Kiedy w nich spotem nie mieszkajg ludzie?

EDYP.

O biedne dzieci! znane, nie za$ tajne
Wznawiacie troski. Czuje spotem z wami.
Ze Was 7arowno wszystkicn Kleska trapi:
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Ale zadnego, ile mnie, nie boli.

Was pojedynczo kazdego dotyka

O wtasng catos$é; moje serce boli

Rownie o miasto, o was i o siebie.

Nie w opieszatym $nie mie tu schodzicie.
Juz przebolato sita serce moje.

Rozliczne $rodkéw badatem manowce;
Jednego tylko, co sie zdal najlepszy,
Uzytem dotad, i Menojka syna,

Kreonta, szwagra swojego, wystatem

Do Delf Swiatyni, aby sie dowiedziat,
Przez jakicjsprawy i przez jakie modty
Wybawi¢ mozna z przygody kraine.

Ale zwazajac czas jego podrézy,

Znowu sie trapie — dtuzéj niz nalezy
Zwtbéczy z powrotem nad czas naznaczony.
Lecz gdy powréci, niezwtocznie, natychmiast
Wykonam wszystkie Bogéw rozkazania.

KAPLAN.
Szczes$liwie$ wyrzekt, bo w téj samej chwili
Oto lud wota, ze Kreon powraca.
EDYP.
Apollo Panie! spraw, by z dobrg wiescig
Do nas powracal, jak z pogodném czotem.
KAPLAN.

Wieséci pomyslne, tak wnosi¢ nalezy
Z wawrzynoéw, ktéro wienczg jego skronie.
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OMYLKI DRUKU,

Jest Powinno by¢
Stron. 6 Wezuwiusza - Wezuwiuszu
1 8 szortskiego - szorstkiego
1 9 przebija — przebija sie
n 9 w wszystkich - we wszystkich
n 17 wiersz 5 obrony — obrazy
1 18 w. p. o. z zlotego — ztotego
1 20w. 3 roztostem _ rozrostem
1 24 w ostat. wznio$lejszych - do wznioslejszych
1 73 w ostat. idealizowania _ do idealizowania
n 85 w. 2 robigcz gtupstw — robigc z gtupstwa
4 85 w ostat. Woronica — Woronicza
» 93 w. 7 odpowiednia - odpowiednia
1 102 na eel - za cel
n 112 zzalone — z zalone
@ 118 czwatem — cwatem
® 139 Ks. J. Kotowinskiego — Hotowinskiego
® 150 wzieta — wzieta
® 154 6 — b
1 154 ieodstepnej nieodstepnej
n 154 W wstepie — we wstepie
® 155. z 7rédia __* ze zrodia
» 157 w. p. 0. charakteru liryczego — bez charakteru lirycznego
n 160w. 1 swywoli - swawoli
> 162 Swiatowi — Swiatu
1n 169 bozkich _ boskich
n 172 swywoli swawoli
1 181 kosciot — koscidtek
n 195 w. 3 jak —  jako
» 195 Wstanej - W stanej
1 201 WYySsys — wysysa












